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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/1383 DA COMISSAO
de 8 de julho de 2019

que altera e retifica o Regulamento (UE) n.° 1321/2014 no que se refere aos sistemas de gestdo da

seguranca das entidades de gestio da aeronavegabilidade permanente e a simplificacio dos

procedimentos de manutencio e de gestio da aeronavegabilidade permanente apliciveis as
aeronaves da aviacio geral

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo
a regras comuns no dominio da aviagdo civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagio, altera
os Regulamentos (CE) n. 2111/2005, (CE) n.o 1008/2008, (UE) n.c 996/2010 e (UE) n° 376/2014 e as Diretivas
2014/30/UE e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.c 552/2004 e (CE)
ne 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n. 3922/91 do Conselho ('),
nomeadamente o artigo 17.°, n.° 1, e o artigo 62.°, n. 14 e 15,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.c 1321/2014 da Comissdo () inclui regras em matéria de manutencio e gestio da aerona-
vegabilidade permanente de determinadas aeronaves. No interesse da proporcionalidade, é necessirio adaptar
essas regras, introduzindo requisitos simplificados correspondentes ao nivel minimo dos riscos associados as
aeronaves ligeiras na aviagdo geral, que ndo figuram no certificado de operador aéreo de uma transportadora
aérea a qual tenha sido concedida uma licenga de exploragdo emitida em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (’). Para o efeito, convém introduzir um novo conjunto de
requisitos que garantam a aeronavegabilidade dessas aeronaves. Esses requisitos devem ser menos rigorosos do
que os atuais requisitos em matéria de programas de manuten¢do de aeronaves, avaliagdes de acronavegabilidade
e diferimento da reparagio de avarias. Se tais requisitos de manutencdo fossem aplicdveis a outras aeronaves que
ndo as aeronaves a motor complexas, o seu proprietdrio ndo deve ser impedido de celebrar contratos relativos a
execucdo das tarefas de manutencio com entidades certificadas nos termos do anexo II (parte 145) do
Regulamento (UE) n.0 1321/2014.

(2)  Dever-se-ia introduzir um novo conjunto de regras que permitisse maior flexibilidade de defini¢do e execugdo do
programa de manutencdo de aeronaves que ndo as aeronaves a motor complexas que nio constem da lista do
certificado de operador aéreo de uma transportadora aérea a qual tenha sido concedida uma licenga de
exploragio emitida em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1008/2008. Consequentemente, dever-se-ia
prever uma nova certificacio dos organismos com requisitos menos rigorosos e prerrogativas combinadas para
a manutengdo, a gestdo da aeronavegabilidade, as avaliacdes da aeronavegabilidade e a emissdo de licengas de
v0o0.

() JOL212de 22.8.2018,p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo a aeronavegabilidade permanente das aeronaves e
dos produtos, pecas e equipamentos aeronduticos, bem como a certificagio das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas
(JOL362de17.12.2014,p.1).

(*) Regulamento (CE) n.c 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de setembro de 2008, relativo a regras comuns de
exploracdo dos servigos aéreos na Comunidade (JO L 293 de 31.10.2008, p. 3).



L 228/2 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.9.2019

(3)  Por for¢a do Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo (*), os titulares de um certificado de operador aéreo
(«COA») devem atualmente dispor de um sistema de gestdo, incluindo de gestio dos riscos relacionados com
a seguranca das suas atividades. Uma dessas atividades é a gestdo da aeronavegabilidade permanente da sua frota,
que incumbe a respetiva entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente (<CAMO»), certificada em
conformidade com a subparte G do anexo I do Regulamento (UE) n. 1321/2014. Contudo, presentemente
a subparte G do anexo I ndo contém quaisquer requisitos em matéria de gestdo dos riscos relacionados com
a seguranca ao nivel da CAMO. Dever-se-ia, pois, instaurar um sistema de gestio das CAMO, incluindo a gestdo
dos riscos para a seguranca nos organismos responsdveis pela gestio da aeronavegabilidade permanente das
aeronaves utilizadas pelos titulares de um COA. Esse sistema de gestdo aplicar-se-ia a todas as CAMO
responsaveis pela gestdo da acronavegabilidade permanente.

(4)  Convém prever um periodo de transi¢do adequado para os organismos envolvidos na aeronavegabilidade
permanente das aeronaves e dos componentes nelas instalados, a fim de garantir a conformidade com as novas
regras e com os novos procedimentos introduzidos pelo presente regulamento.

(5)  Os principios de gestdo da seguranca nio devem ser aplicdveis a entidades de aeronavegabilidade combinada
a fim de garantir regras proporcionadas para as aeronaves que nio sio aeronaves a motor complexas e que nio
figuram no certificado de operador aéreo de uma transportadora aérea a qual tenha sido concedida uma licenga
de exploragdo emitida em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1008/2008.

(6)  Além disso, convém igualmente alinhar os requisitos relativos as autoridades competentes com a evolugdo dos
conceitos de gestdo da seguranga definidos pela Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional, em especial no que
diz respeito a introdugdo de um sistema de gestdo da autoridade, velar pela aplicacio do programa nacional de
seguranga e assegurar a coordenacdo entre as autoridades.

(7)  Uma avaliagdo incorreta da aeronavegabilidade da aeronave, devido a registos incompletos de aeronavegabilidade
permanente, pode constituir um risco para a seguranga do voo. Por conseguinte, as regras em vigor em matéria
de registos de aeronavegabilidade permanente devem ser adaptadas.

(8)  Ha que retificar alguns erros de redagdo, que suscitam dificuldades de interpretagio de determinadas disposicdes
do anexo III do Regulamento (UE) n.> 1321/2014.

(9)  Consequentemente, o Regulamento (UE) n.° 1321/2014 deve ser alterado.

(10) As medidas previstas no presente regulamento tém por base os Pareceres n.> 05/2016 (°), n.o 06/2016 (°) e n.°
13/2016 (7), emitidos pela Agéncia em conformidade com o artigo 76.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1139
do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 1272, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1139,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O Regulamento (UE) n.> 1321/2014 € alterado do seguinte modo:
1) O artigo 3.0 passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 3.°
Requisitos de aeronavegabilidade permanente

1. A aeronavegabilidade permanente das aeronaves referidas no artigo 1. .°, alinea a), e dos componentes nelas
instalados deve ser assegurada de acordo com o disposto no anexo I (parte M), exceto para as aeronaves
enumeradas no primeiro pardgrafo do n.° 2, as quais se aplica o disposto no anexo V-B (parte ML).

(*) Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as operagdes aéreas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JOL 296 de 25.10.2012, p. 1).

(’) Parecer n.c 05/2016: Grupo de Trabalho sobre revisdo das disposicdes da Parte M respeitantes a Aviacio Geral.

(°) Parecer n.> 06/2016: Cumprimento dos requisitos do sistema de gestdo da seguranca (SMS) no Regulamento (UE) n.c 1321/2014 da
Comissdo — SMS da parte M.

() Parecer n.° 13/2016: Registos técnicos

(*) Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras comuns no dominio da
aviacdo civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, altera os Regulamentos (CE) n.c 2111/2005, (CE) n.°
1008/2008, (UE) n.c 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e
revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.o
392291 do Conselho (JOL 212 de 22.8.2018, p. 1).
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2. Os requisitos do anexo V-B (parte ML) sdo aplicdveis as aeronaves seguintes, que ndo sido aeronaves a motor
complexas:

a) Avides com uma massa maxima a descolagem de 2 730 kg ou inferior;

b) Autogiros com uma massa maxima a descolagem de 1 200 kg ou inferior, certificados para um maximo de 4
ocupantes;

¢) Outras aeronaves ELA2.

Caso as aeronaves referidas nas alineas a), b) e ¢) do primeiro pardgrafo figurarem no certificado de operador aéreo
de uma transportadora aérea titular de uma licenca emitida nos termos do Regulamento (CE) n.o 1008/2008,
aplicar-se-do os requisitos do anexo I (parte M).

3. Para figurarem no certificado de operador aéreo de uma transportadora aérea titular de uma licenca de voo
emitida nos termos do Regulamento (CE) n.> 1008/2008, as aeronaves referidas no n.° 2, primeiro pardgrafo,
alineas a), b) e c), devem cumprir integralmente os seguintes requisitos:

a) O respetivo programa de manutencio de aeronaves foi aprovado pela autoridade competente em conformidade
com o ponto M.A.302 do anexo I (parte M);

b) A manutencio exigida pelo programa de manutengdo a que se refere a alinea a) foi concluida e certificada em
conformidade com os pontos 145.A.48 e 145.A.50 do anexo I (parte 145);

¢) Procedeu-se a uma avaliacio da aeronavegabilidade, tendo sido emitido um novo certificado de avaliagio da
aeronavegabilidade em conformidade com o ponto M.A.901 do anexo I (parte M).

4. Em derrogacdo do disposto no n.° 1 do presente artigo, a aeronavegabilidade permanente das aeronaves
referidas no artigo 1.°, alinea a), detentoras de uma licenca de voo emitida em conformidade com o anexo I (parte
21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012 da Comissdo (*), deve ser assegurada com base nas disposicdes especificas
de aeronavegabilidade permanente que constam da licenca.

5. Considera-se que os programas de manutengdo das aeronaves a que se refere o artigo 1., alinea a), que
cumpram os requisitos especificados no ponto M.A.302 do anexo I (parte M), aplicdvel até 20 de agosto de 2019
cumprem os requisitos especificados no ponto M.A.302 do anexo I (parte M) ou no ponto ML.A.302 do anexo V-B
(parte ML), conforme aplicdvel, em conformidade com os n. 1 e 2.

6.  Os operadores asseguram a aeronavegabilidade permanente das aeronaves referidas no artigo 1.°, alinea b), e
dos componentes nelas instalados em conformidade com os requisitos do anexo V-A (parte T).

7. A aeronavegabilidade permanente dos avides multimotor turbopropulsores com massa médxima a descolagem
igual ou inferior a 5 700 kg deve ser assegurada em conformidade com os requisitos aplicdveis as aeronaves
a motor que ndo as aeronaves a motor complexas, como indicado nos pontos M.A.201, M.A.301, M.A.302, M.
A.601 e M.A.803 do anexo I (parte M), no ponto 145.A.30 do anexo II (parte 145), nos pontos 66.A.5, 66.A.30,
66.A.70, nos apéndices V e VI do anexo III (parte 66), no ponto CAMO.A.315 do anexo V-C (parte CAMO), no
ponto CAO.A.010 e no apéndice I do anexo V-D (parte CAO), na medida em que se apliquem a outras aeronaves
que ndo as acronaves a motor complexas.

(*) Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comissdo, de 3 de agosto de 2012, que estabelece as normas de execugdo
relativas a aeronavegabilidade e a certificagdo ambiental das aeronaves e dos produtos, pecas e equipamentos
conexos, bem como a certificagdo das entidades de projeto e produgdo (JO L 224 de 21.8.2012, p. 1).5;

2) O artigo 4.° passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 4.°
Certificacdo das entidades envolvidas na aeronavegabilidade permanente

1. As entidades que participam na aeronavegabilidade permanente das aeronaves e dos componentes nelas
instalados, incluindo a respetiva manutencio, devem ser certificadas, a seu pedido, pela autoridade competente, em
conformidade com os requisitos do anexo II (parte 145), do anexo V-C (parte CAMO) ou do anexo V-D (Parte
CAO), conforme aplicveis.

2. Em derrogac¢do ao n. 1, até 20 de agosto de 2020 as autoridades competentes podem emitir certificados as
entidades, a pedido destas, em conformidade com os requisitos da subparte F e da subparte G do anexo I (parte M).
Essa certificagdo permanecerd vilida até 20 de agosto de 2021.

3. Considera-se que os certificados de manutengdo emitidos ou homologados por um Estado-Membro de acordo
com a especificagdo de certificagdo JAR-145, referida no anexo II do Regulamento (CEE) n. 3922/91 do
Conselho (¥, vélidos até 29 de novembro de 2003, foram emitidos em conformidade com os requisitos do anexo I
(parte 145) do presente regulamento.
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4. A autoridade competente deve emitir um formuldrio 3-CAO, tal como indicado no apéndice 1 do anexo V-D
(parte CAO), as entidades titulares de uma certificagdo vilida emitida em conformidade com a subparte F ou
a subparte G do anexo [ (parte M) ou com o anexo II (parte 145), a pedido destas.

As prerrogativas de uma tal entidade no dmbito da certificagdo emitida em conformidade com o anexo V-D (parte
CAO) devem ser idénticas as prerrogativas ao abrigo da certificacio emitida em conformidade com a subparte F ou
G do anexo I (parte M) ou com o anexo II (parte 145). Ndo devem, contudo, exceder as de uma entidade referida na
seccdo A do anexo V-D (parte CAO).

A entidade pode corrigir quaisquer constatagdes de incumprimento do anexo V-D (parte CAO) até 20 de agosto de
2021. Se, ap0s essa data, as constatagdes ndo tiverem sido objeto de corre¢do, a certificagdo serd revogada.

Enquanto a entidade ndo cumprir o disposto no anexo V-D (parte CAO) ou até 20 de agosto de 2021, consoante
0 que ocorrer primeiro, a certificacio e a supervisio processar-se-io em conformidade com a subparte F ou
a subparte G do anexo [ (parte M) ou com o anexo II (parte 145), conforme aplicdvel.

5.  Considerar-se-d que as certificagdes vélidas das entidades de gestdo da aeronavegabilidade permanente emitidas
em conformidade com a subparte G do anexo I (parte M) foram emitidas em conformidade com o anexo V-C (parte
CAMO).

A entidade pode retificar quaisquer constatagdes de incumprimento do anexo V-C (parte CAMO) até 20 de agosto
de 2021.

Se a entidade retificar as constatacdes até essa data, a autoridade competente emitird uma nova certificacdo,
formulério 14, em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO). Se, apés essa data, as constatagdes ndo tiverem
sido objeto de corregdo, a certificagdo serd revogada.

Enquanto a entidade ndo cumprir o disposto no anexo V (parte CAMO) ou até 20 de agosto de 2021, consoante
0 que ocorrer primeiro, a certificacio e a supervisdo processar-se-do em conformidade com a subparte G do
anexo [ (parte M).

6.  Os certificados de aptiddo para servico e os certificados autorizados de aptiddo para servico emitidos até
28 de outubro de 2008 por uma entidade de manutengio com a adequada certificacdo em conformidade com os
requisitos da legislacdo nacional do Estado-Membro em que a entidade se encontra estabelecida, para aeronaves que
ndo as aeronaves a motor complexas e ndo envolvidas no transporte aéreo comercial, incluindo quaisquer
componentes nelas instalados, sdo considerados equivalentes aos exigidos nos termos dos pontos M.A.801, M.
A.802 do anexo I (parte M) e 145.A.50 do anexo II (parte 145).

(*) Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho, de 16 de dezembro de 1991, relativo a harmonizagio de normas
técnicas e dos procedimentos administrativos no setor da avia¢do civil (JO L 373 de 31.12.1991, p. 4).;

N
~

No artigo 5..°, 0 n. .o 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1. O pessoal de certificagdo deve possuir qualificagdes conformes com o disposto no anexo III (parte 66), salvo
nos casos previstos no anexo I (parte M), pontos M.A.606, alinea h), M.A.607, alinea b), M.A.801, alinea d) e M.
A.803, no anexo V-B (parte ML), nos pontos ML.A.801, alinea ¢) e ML.A.803, no Anexo V-D (parte CAO), nos
pontos CAO.A.035, alinea d), e CAO.A.040, alinea b), bem como no ponto 145.A.30, alinea j) e no apéndice IV do
anexo I (parte 145).»;

4) E inserido o seguinte artigo 7.0-A:
«Artigo 7.°- A
Autoridades competentes

1. Se um Estado-Membro designar mais do que uma entidade como autoridade competente, investida dos
poderes necessdrios e de responsabilidades em matéria de certificacdo e supervisio das pessoas e das organizagdes
abrangidas pelo presente regulamento, devem ser cumpridos os seguintes requisitos:

a) Os dominios de competéncia de cada autoridade competente devem ser claramente definidos, em particular em
termos de responsabilidades e de delimitagdes geograficas;

b) Deve ser estabelecida uma coordenagdo entre estas autoridades a fim de garantir uma certificacdo e uma
supervisdo efetiva de todas as pessoas e organizagdes abrangidas pelo presente regulamento nos respetivos
dominios de competéncia.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que o pessoal das suas autoridades competentes ndo realiza atividades
de certificagdo e supervisio caso haja indicios de que delas poderd resultar, direta ou indiretamente, um conflito de
interesse, em especial de natureza familiar ou financeira.
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3. Sempre que necessirio para o desempenho das fun¢des de certificacio ou de supervisdo nos termos do
presente regulamento, as autoridades competentes devem estar habilitadas para:

a) Examinar os registos, dados, procedimentos e qualquer outro material relevante para a execugdo das tarefas de
certificacdo efou supervisio;

b) Fazer copias ou obter extratos desses registos, dados, processos e outro material;

¢) Solicitar uma explicagdo oral no préprio local, junto de qualquer um dos membros do pessoal dessas
organizagoes;

d) Aceder as instalagdes relevantes, aos locais de exploragdo ou aos meios de transporte de que essas pessoas sejam
proprietarias ou que sejam por elas utilizados;

e) Efetuar auditorias, investigagdes, avaliagdes, inspegdes, incluindo inspecdes sem aviso prévio, relativamente
a essas entidades;

f) Tomar ou iniciar medidas de execucio, se for caso disso.

4. Os poderes referidos no n.° 3 sdo exercidos em conformidade com as disposicdes legais do Estado-Membro
em causa.»;

5) O artigo 9.° é suprimido.
6) O anexo I ¢ alterado em conformidade com o anexo I do presente regulamento;
7) O anexo 1II € alterado em conformidade com o anexo II do presente regulamento;

8) O anexo III ¢ alterado em conformidade com o anexo III do presente regulamento;

10) O anexo V-A ¢ alterado em conformidade com o anexo V do presente regulamento;
11) O texto que consta do anexo VI do presente regulamento é inserido como anexo V-B;

)
)
)
)
9) O anexo IV ¢ alterado em conformidade com o anexo IV do presente regulamento;
)
)
12) O texto que consta do anexo VII do presente regulamento ¢ inserido como anexo V-C;
)

13) O texto que consta do anexo VIII do presente regulamento é inserido como anexo V-D.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 20 de fevereiro de 2020.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de julho de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

O anexo I do Regulamento (UE) n.> 1321/2014 € alterado do seguinte modo:
1) O indice passa a ter a seguinte redagio:

INDICE

M.1
SECCAO A — REQUISITOS TECNICOS
SUBPARTE A — GENERALIDADES

MA.101  Ambito

SUBPARTE B — RESPONSABILIZACAQ

M.A.201  Responsabilidades

M.A.202  Comunicag¢do de ocorréncias

SUBPARTE C — AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE

M.A.301  Tarefas inerentes a acronavegabilidade permanente

M.A.302  Programa de manutengdo das aeronaves

M.A.303  Diretivas de aeronavegabilidade

M.A.304  Dados relativos a alteragdes e reparacdes

M.A.305  Sistema de registo da acronavegabilidade permanente de aeronaves
M.A.306  Caderneta técnica da aeronave

M.A.307  Transferéncia de registos de acronavegabilidade permanente de acronaves
SUBPARTE D — NORMAS DE MANUTENCAO

M.A.401  Dados de manutenc¢do

M.A.402  Execucdo de trabalhos de manutengio

M.A.403  Defeitos na acronave

SUBPARTE E — COMPONENTES

M.A.501  Classificagdo e instalacio

M.A.502  Manutencio de componentes

M.A.503  Pegas com vida ttil limitada e componentes sujeitos a controlo do tempo
M.A.504  Separagdo dos componentes

SUBPARTE F — ENTIDADE DE MANUTENCAO

MA.601  Ambito

M.A.602  Requerimento

M.A.603  Ambito da certificagio

M.A.604  Manual da Entidade de Manutencio

M.A.605 Instalacdes

M.A.606  Requisitos em matéria de pessoal

M.A.607  Pessoal de certificagdo e pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade
M.A.608  Componentes, equipamentos e ferramentas

M.A.609  Dados de manutencdo

M.A.610  Ordens de servico de manutenc¢io

M.A.611  Normas de manutenc¢io

M.A.612  Certificado de aptiddo para servico da aeronave

M.A.613  Certificado de aptiddo para servico de componente de acronave
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M.A.614

M.A.615

M.A.616

M.A.617

M.A.618

M.A.619

Registos de manutencdo e de avaliagdo da acronavegabilidade
Prerrogativas da entidade

Revisdo da estrutura da entidade

Alteracdes introduzidas na entidade de manutencio certificada
Validade continua da certificagdo

Constatagdes

SUBPARTE G — ENTIDADE DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE

M.A.701

M.A.702

M.A.703

M.A.704

M.A.705

M.A.706

M.A.707

M.A.708

M.A.709

M.A.710

M.A.711

M.A.712

M.A.713

M.A.714

M.A.715

M.A.716

Ambito de aplicagio

Requerimento

Ambito da certificagio

Manual da entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente
Instalacdes

Requisitos em matéria de pessoal

Pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade
Gestdo da aeronavegabilidade permanente
Documentacdo

Avaliagio da aeronavegabilidade
Prerrogativas da entidade

Sistema de qualidade

Alteracdes introduzidas na entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente certificada

Arquivamento de registos
Validade continua do titulo de certificacio

Constatagoes

SUBPARTE H — CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — CRS

M.A.801

M.A.802

M.A.803

Certificado de aptiddo para servi¢o da aeronave
Certificado de aptiddo para servigo de componente de aeronave

Licenga de piloto-proprietario

SUBPARTE I — CERTIFICADO DE AVALIACAO DA AERONAVEGABILIDADE

M.A.901

M.A.902

M.A.903

M.A.904

M.A.905

Avaliagdo da aeronavegabilidade de acronaves

Validade dos certificados de avaliagdo da aeronavegabilidade

Transferéncia da matricula da aeronave no territério da Unido Europeia

Avaliacio da aeronavegabilidade das aeronaves importadas para o territorio da Unido Europeia

Constatagdes
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SECCAO B — PROCEDIMENTO A CUMPRIR PELAS AUTORIDADES COMPETENTES
SUBPARTE A — GENERALIDADES

MB.101  Ambito

M.B.102  Autoridade competente

M.B.103  Constatagdes e medidas de fiscalizacdo — pessoas

MB.104  Arquivamento de registos

M.B.105  Intercimbio de informacdes

SUBPARTE B — RESPONSABILIZACAO

M.B.201  Responsabilidades

M.B.202 Informagdo a comunicar a Agéncia

SUBPARTE C — AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE

M.B.301  Programa de manuten¢do das aeronaves

M.B.302 Isencgoes

M.B.303  Monitorizagdo da aeronavegabilidade permanente da aeronave
M.B.304 Revogacio, suspensdo e limitagdo

M.B.305  Caderneta técnica da aeronave

SUBPARTE D — NORMAS DE MANUTENCAO

SUBPARTE E — COMPONENTES

SUBPARTE F — ENTIDADE DE MANUTENCAO

M.B.601 Requerimento

M.B.602  Certificacdo inicial

M.B.603  Emissdo do titulo de certificacio

M.B.604  Supervisdo continua

M.B.605 Constatagoes

M.B.606  Alteracdes

M.B.607  Revogacdo, suspensdo e limitacio de um titulo de certificacdo
SUBPARTE G — ENTIDADE DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE
M.B.701 Requerimento

M.B.702  Certificacdo inicial

M.B.703  Emissdo do titulo de certificagdo

M.B.704  Supervisio continua

M.B.705 Constatagoes

M.B.706  Alteragdes

M.B.707  Revogacio, suspensio e limitacdo de um titulo de certificagio
SUBPARTE H — CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — CRS

SUBPARTE I — CERTIFICADO DE AVALIACAO DA AERONAVEGABILIDADE

M.B.901  Avaliagdo das recomendacdes

M.B.902  Avaliagio da aeronavegabilidade efetuada pela autoridade competente

M.B.903 Constatagoes
M.B.904  Intercimbio de informacdes

Apéndice I — Contrato de gestio da aeronavegabilidade permanente

Apéndice I — Certificado Autorizado de Aptiddo para Servigo — Formuldrio 1 da AESA
Apéndice Il — Certificado de Avaliagdo da Aeronavegabilidade — Formuldrio 15 da AESA

Apéndice IV — Sistema de classes e de categorias a utilizar para a certificacio de entidades de manutengdo a que se

refere o anexo I (parte M), subparte F, e o anexo II (parte 145)

Apéndice V — Certificagdo da Entidade de Manutencdo a que se refere o anexo I (parte M), subparte F

Apéndice VII — Trabalhos de Manutengdo Complexos

Apéndice VIII — Manutengdo Limitada efetuada pelo Piloto-Proprietario»;



4.9.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 228/9

2) O ponto M.1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 3 passa a ter a seguinte redagio:
«3. No que diz respeito a aprovagio de programas de manutengio aerondutica (<PMA»), uma das seguintes:
i) a autoridade designada pelo Estado-Membro de matricula da aeronave;

ii) se tal for acordado com o Estado-Membro de matricula antes da aprovagdo do programa de manutencio
aerondutica:

a) A autoridade designada pelo Estado em que o operador tem o seu estabelecimento principal ou, no
caso de o operador ndo ter estabelecimento principal, a autoridade designada pelo Estado-Membro no
qual o operador tem o seu local de estabelecimento ou de residéncia;

b) A autoridade responsavel pela supervisio da entidade que gere a aeronavegabilidade permanente da
aeronave ou com a qual o proprietdrio celebrou um contrato limitado em conformidade com o ponto
M.A.201, alinea i), ponto 1.»

b) E suprimido o ponto 4;

3) O ponto M.A.101 passa a ter a seguinte redagdo:

M.A.101 Ambito de aplicagio

A presente sec¢do estabelece as medidas a adotar para assegurar a continuidade da acronavegabilidade, incluindo no
que se refere & manutencdo, e especifica as condicdes a satisfazer pelas pessoas ou entidades envolvidas na gestdo da
aeronavegabilidade permanente.»;

4) No ponto M.A.201, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

«@) O proprietdrio da aeronave é responsavel pela acronavegabilidade permanente da aeronave e deve assegurar que
0 voo s ¢ efetuado se estiverem cumpridos todos os requisitos seguintes:

1. a aeronave for mantida em boas condi¢des de aeronavegabilidade;

2. todos os equipamentos operacionais e de emergéncia da aeronave se encontrarem corretamente instalados e
estiverem operacionais ou claramente identificados como nido operacionais;

3. o certificado de aeronavegabilidade for valido;
4. a manutengdo da aeronave for realizada em conformidade com o PMA especificado no ponto M.A.302.»;
5) No ponto M.A.201, as alineas d) a i) passam a ter a seguinte redacio:

«d) O piloto-comandante — ou, no caso das transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 1008/2008, o operador — ¢ responsavel pela devida execugio da inspecdo antes do
voo. Esta inspecdo tem de ser realizada pelo piloto ou por outra pessoa qualificada, mas ndo necessariamente
por uma entidade de manutengio certificada ou pelo pessoal de certificacdo.

e) No caso de aeronaves utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com o Regulamento
(CE) n.> 1008/2008, o operador ¢é responsavel pela aeronavegabilidade permanente da acronave e deve:

1. assegurar que ndo ¢é efetuado qualquer voo sem estarem satisfeitas as condicdes referidas na alinea a);

2. ser certificado, no dmbito do seu certificado de operador aéreo, como entidade de gestdo da aeronavegabi-
lidade permanente (<CAMO»), nos termos do anexo V-C (parte CAMO), em relacio a aeronave que opera;

3. ser certificado em conformidade com o anexo II (parte 145) ou celebrar um contrato escrito, em
conformidade com o ponto CAMO.A.315, alinea ¢), do anexo V-C (parte-CAMO) com uma entidade que
tenha sido certificada nos termos do anexo II (parte 145).

f) No caso de aeronaves a motor complexas utilizadas para operagdes comerciais especializadas ou CAT, com
excecdo das operacdes a cargo de transportadoras aéreas as quais tenha sido concedida uma licenga de
exploragio em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1008/2008, ou de organizagdes de formacio
certificadas para fins comerciais (<ATO») e de organizagdes de formacdo declaradas ((DTO») a que se refere
o artigo 10.>-A do Regulamento (UE) n.° 1178/2011, o operador deve assegurar que:

1. ndo € efetuado qualquer voo sem estarem satisfeitas as condicdes referidas na alinea a);
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2. os trabalhos relacionados com a aeronavegabilidade permanente sdo executados por uma CAMO certificada
em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO). Se o operador ndo estiver certificado em conformidade
com essa sec¢do, deve celebrar um contrato escrito para a execu¢do dessas tarefas, em conformidade com
o apéndice I do presente anexo, com uma entidade certificada em conformidade com o anexo V-C (parte
CAMOY;

3. A CAMO referida no ponto 2 foi certificada, em conformidade com o anexo II (parte 145), como entidade
competente para emitir uma certificacdo para a manutencdo de aeronaves e componentes nelas instalados,
ou celebrou um contrato escrito, em conformidade com o ponto CAMO.A.315, alinea c), do anexo V-C
(parte CAMO), com as entidades certificadas em conformidade com o anexo II (parte 145).

g) No caso de aeronaves a motor complexas ndo incluidas nas alineas €) ou f), o proprietdrio deve assegurar que:
1. ndo ¢ efetuado qualquer voo sem estarem satisfeitas as condi¢des referidas na alinea a);

2. os trabalhos relacionados com a aeronavegabilidade permanente sio executados por uma CAMO certificada
em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO). Se o proprietdrio ndo estiver certificado como CAMO
em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO), o préprio deve celebrar um contrato escrito para
a execucdo dessas tarefas, em conformidade com o apéndice I do presente anexo, com uma entidade
certificada em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO);

3. a CAMO referida no ponto 2 foi certificada, em conformidade com o anexo II (parte 145), como entidade
competente para emitir a certificagdo para a manutengio de aeronaves e componentes nelas instalados, ou
celebrou um contrato escrito, em conformidade com o ponto CAMO.A.315, alinea c), do anexo V-C (parte
CAMO), com as entidades certificadas em conformidade com o anexo II (parte 145).

h) No caso de aeronaves diferentes das aeronaves a motor complexas, utilizadas para operacdes comerciais especia-
lizadas, ou CAT, com exce¢do das operagdes por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.> 1008/2008 ou ATO e DTO comerciais referidas no artigo 10.>-A do Regulamento (UE)
n.° 1178/2011, o operador deve assegurar que:

1. ndo é efetuado qualquer voo sem estarem satisfeitas as condi¢des referidas na alinea a);

2. os trabalhos relacionados com a aeronavegabilidade permanente sdo executados por uma CAMO certificada
em conformidade com o anexo V-C (Parte CAMO) ou uma entidade de aeronavegabilidade combinada
(«CAO») certificada em conformidade com o anexo V-D (parte CAO). Se o operador néo estiver certificado
como CAMO em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO) ou como CAO certificada em
conformidade com o anexo V-D (parte CAO), o prdprio deve celebrar um contrato escrito, em conformidade
com o apéndice I do presente anexo, com uma CAMO certificada em conformidade com o anexo V-C (parte
CAMO) ou com o anexo V-D (parte CAO);

3. a CAMO ou a CAO referida no ponto 2 foi certificada, em conformidade com o anexo II (parte 145) ou
com a parte M, subparte F, do presente anexo, ou como uma CAO com prerrogativas de manutencio, ou
celebrou um contrato escrito, em conformidade com o ponto CAMO.A.315, alinea c), do anexo V-C (Parte-
-CAMO) com as entidades certificadas em conformidade com o anexo II (parte 145) ou com a subparte F da
parte M do presente anexo ou do anexo V-D (parte CAO) com prerrogativas de manutencio.

i) No caso de aeronaves diferentes das aeronaves a motor complexas ndo incluidas nas alineas €) e h), ou
utilizadas para «operagBes limitadas», o proprietdrio é responsdvel por assegurar que ndo é efetuado qualquer
voo sem estarem satisfeitas as condigdes referidas na alinea a). Para o efeito, o proprietdrio deve, alternati-
vamente:

1. adjudicar a uma CAMO ou a uma CAO os trabalhos relativos a aeronavegabilidade permanente referidos no
ponto M.A. 301, mediante um contrato por escrito em conformidade com o apéndice ;

2. gerir a acronavegabilidade permanente da aeronave sob sua propria responsabilidade.

Se o proprietdrio optar por gerir a aeronavegabilidade permanente da aeronave sob sua prépria responsabi-
lidade, poderd decidir ndo executar as tarefas de desenvolvimento e aprovagio do PMA mas apenas se estas
forem adjudicadas a uma CAMO ou CAO mediante contrato escrito celebrado em conformidade com o ponto
M.A.302.»;

6) O ponto M.A.202 passa a ter a seguinte redagio:

«M.A.202 Comunicacio de ocorréncias

a) Sem prejuizo dos requisitos de comunicac¢do de informagdes estabelecidos no anexo II (parte 145) e no anexo V-
-C (parte CAMO), todas as pessoas ou entidades responsaveis nos termos do ponto M.A.201 devem notificar
situagdo que tenha sido detetada numa aeronave ou componente de acronave e que comprometa a seguranca do
voo:

1. a autoridade competente designada pelo Estado de registo da aeronave e, se for diferente do Estado-Membro
de registo, a autoridade competente designada pelo Estado-Membro do operador;
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b)

2. a entidade responsavel pelo projeto de tipo ou projeto de tipo suplementar.

As notificagdes referidas na alinea a) devem ser efetuadas de acordo com o procedimento estabelecido pela
autoridade competente referida na alinea a) e incluir todas as informagdes relevantes sobre a situa¢do identificada
pela pessoa ou entidade que procede a essas notificacdes.

No caso de a manutengdo ou a avaliagdo da aeronavegabilidade da aeronave ser efetuada com base num contrato
escrito, a pessoa ou a organizagio responsavel por essas atividades deve igualmente comunicar ao proprietario e
ao operador da aeronave e, se for diferente, 8 CAMO ou a CAO em causa, a situagio a que se refere a alinea a).

A pessoa ou entidade deve apresentar as notificagdes referidas na alineas a) e c) logo que possivel, mas sempre
dentro do prazo de 72 horas apds a pessoa ou entidade ter detetado as situagdes a que a notificagdo diz respeito,
salvo em circunstancias excecionais que assim o impecam.

Assim que essas atividades forem identificadas, a organizagdo responsdvel deve apresentar um relatério de
acompanhamento, que deverd incluir informacdes pormenorizadas sobre as medidas que tenciona adotar para
prevenir futuras ocorréncias similares. O relatério de acompanhamento deve ser apresentado na forma e do
modo estabelecidos pela autoridade competente.»;

Os pontos M.A.301 e M.A.302 passam a ter a seguinte redacio:

«M.A.301 Tarefas inerentes a aeronavegabilidade permanente

A

aeronavegabilidade permanente da aeronave e o bom funcionamento do equipamento operacional e de

emergéncia devem ser assegurados mediante:

3)
b)

9
d)

©)

Realizacdo de inspecdes pré-voo;

Retificagdo, em conformidade com os dados especificados nos pontos M.A.304 ¢ M.A.401, conforme aplicdvel,
de qualquer deficiéncia ou dano que afete a seguranca da operagdo, tendo em conta a lista de equipamento
minimo (<MEL») e a lista de desvios de configuracio, se for caso disso;

Execugdo de toda a manutencio, em conformidade com o PMA especificado no ponto M.A.302;

A aprovagio da manutencio em conformidade com a subparte H;

Para todas as aeronaves a motor complexas ou aeronaves utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.> 1008/2008, a analise do nivel de eficiéncia do PMA, especificado no
ponto M.A.302;

Cumprimento de qualquer:

1. diretiva de aeronavegabilidade aplicdvel (DA);

2. diretiva operacional aplicével, relevante em termos de aeronavegabilidade permanente;

3. requisito de aeronavegabilidade permanente estabelecido pela Agéncia;

4. medidas exigidas pela autoridade competente, em resposta imediata a um problema de seguranca;

Execucdo de modifica¢des ou reparagdes, em conformidade com o ponto M.A.304;

Apresentagdo ao piloto-comandante, ou ao operador no caso das transportadoras aéreas licenciadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n° 1008/2008, da declaracio de massa e centragem que reflete

a configurago atual da aeronave;

realizagdo de voos de verificagio no 4mbito da manutengdo, quando necessario.

M.A.302 Programa de manutencio das aeronaves

3)
b)

0

Todas as aeronaves devem ser sujeitas a manutengdo em conformidade com um PMA.
O PMA e todas as alteragdes subsequentes devem ser aprovados pela autoridade competente.

Se a aeronavegabilidade permanente da aeronave for gerida por uma CAMO ou uma CAO, ou se houver um
contrato escrito entre o proprietdrio e uma CAMO ou uma CAO, celebrado nos termos do ponto M.A.201,
alinea i), ponto 1, o PMA e as suas alteragdes podem ser aprovados mediante um procedimento de aprovacio
indireta.
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Nesse caso, o procedimento de aprovacdo indireta deve ser estabelecido pela CAMO ou pela CAO competente
no ambito do manual de gestdo da aeronavegabilidade permanente («<CAME») referido no ponto CAMO.A.300
do anexo V-C ou do manual de aeronavegabilidade combinada («<CAE») referido no ponto CA.A.025 do anexo V-
-D, e deve ser aprovado pela autoridade competente responsavel pela referida CAMO ou CAO.

A CAMO ou a CAO ndo deve utilizar o procedimento de aprovagdo indireta quando ndo se encontre sob
a supervisio do Estado-Membro de matricula, salvo se existir um contrato escrito nos termos do ponto M.1,
ponto 3, que transfira a responsabilidade pela aprovacio do programa de manutencio da aeronave para
a autoridade competente responsavel pela CAMO ou pela CAO.

d) O PMA deve respeitar:
1. as instrugdes emitidas pela autoridade competente;
2. as instrugdes relacionadas com a aeronavegabilidade permanente:

i) emitidas pelo titular do certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, aprovagio
de projeto de grandes reparagdes, autorizacio ETSO ou qualquer outra aprovagdo relevante emitida em
conformidade com o anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012;

i) incluidas nas especificacdes de certificacdo referidas nos pontos 21.A.90B ou 21.A.431B do anexo [ (parte
21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012, se aplicavel.

e) Em derrogacdo da alinea d), o proprietrio ou a entidade que gere a aeronavegabilidade permanente da acronave
pode desviar-se da instrugdo referida na alinea d), ponto 2, e propor intervalos no PMA que podem ser
aumentados, caso tenham sido realizadas avaliacdes em niimero suficiente, em conformidade com a alinea h).
A aprovagio indireta ndo é permitida para a intensificacgdo das tarefas relacionadas com a seguranca.
O proprietdrio ou a entidade que gere a aeronavegabilidade permanente da aeronave podem também propor
instrugdes adicionais no PMA.

f) O PMA deve incluir informagdes pormenorizadas sobre a manutengdo a executar, incluindo a sua frequéncia, e
sobre qualquer tarefa especifica relacionada com o tipo e especificidade das operagdes.

g) No caso das aeronaves a motor complexas, quando o PMA ¢ baseado numa lbgica de grupo diretor de
manutencdo ou na monitorizagio do estado de conservacio, o PMA deve incluir um programa de fiabilidade.

h) O PMA deve ser sujeito a avaliagdes periddicas e alterado sempre que necessdrio. As avaliagdes visam garantir
que o PMA continua a ser atual e védlido face a experiéncia operacional e as instrucdes da autoridade
competente, tendo igualmente em conta instru¢des de manutencio novas ou modificadas que tenham sido
emitidas pelos titulares do certificado-tipo ou do certificado-tipo suplementar e por qualquer outra entidade que
publica tais dados, em conformidade com o anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.»;

8) O ponto M.A.304 passa a ter a seguinte redagio:

«<M.A.304 Dados relativos a alteracdes e reparacdes

Uma pessoa ou entidade que efetue a reparagio de uma aeronave ou de um componente deve avaliar os eventuais
danos. As alteracdes e reparacdes devem ser executadas utilizando, consoante o caso:

a) Os dados aprovados pela Agéncia;

b) Os dados aprovados por uma entidade de projeto certificada em conformidade com o anexo I (parte 21) do
Regulamento (UE) n.> 748/2012;

¢) Os dados constantes das especificagdes de certificagdo referidas no ponto 21A.90B ou no ponto 21A.431B do
anexo [ (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.»

9) O ponto M.A.305 passa a ter a seguinte redagdo:

«M.A.305 Sistema de registo da aeronavegabilidade permanente de aeronaves

a) Apo6s a conclusio de qualquer trabalho de manutencio, o certificado de aptiddo para servigo («<CRS») previsto no
ponto M.A.801 ou no ponto 145.A.50, conforme aplicdvel, deve ser incluido no sistema de registo da aeronave-
gabilidade permanente da aeronave o mais cedo possivel e nunca mais de 30 dias apds a data em que foi
executado o respetivo trabalho de manutengio.
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b) O sistema de registo de aeronavegabilidade permanente da acronave deve incluir os seguintes elementos:

1. a data da entrada, a duracdo total acumulada no pardmetro aplicdvel para a aeronave, o(s) motor(es) efou

hélice(s);

2. os registos de aeronavegabilidade permanente da aeronave descritos nas alineas c) e d) infra, juntamente com

os registos de manutengdo pormenorizados descritos na alinea e);

3. se exigido no ponto M.A.306, a caderneta técnica da aeronave.

¢) Os registos de aeronavegabilidade permanente da acronave devem incluir o relatério sobre massa e centragem e

o estado:

1. das DA e das medida adotadas pela autoridade competente, em resposta imediata a um problema de

seguranca;
2. das alteracdes e reparacdes;
3. da conformidade com o PMA;

4. das tarefas de manutencio diferidas e da retificacdo diferida dos defeitos.

d) Os registos de aeronavegabilidade permanente da aeronave devem incluir o estado atual especifico dos seguintes

componentes:

1. componentes com vida {til limitada, incluindo o tempo total em servio de cada componente afetado em

relacdo ao pardmetro de limitacdo de aeronavegabilidade aplicavel; e

2. dos componentes com vida ttil limitada, incluindo o tempo total em servico dos componentes afetados em

relacdo ao pardmetro aplicdvel, desde a Gltima manutencdo programada, tal como especificado no PMA.

e) O proprietdrio ou operador deve assegurar a criacdo de um sistema para conservar, durante os periodos especi-

ficados e num formato aceitdvel para a autoridade competente, os seguintes documentos e dados:

1. caderneta técnica da aeronave: caderneta técnica ou outras informagdes equivalentes em dmbito e pormenor,

abrangendo o perfodo de 36 meses antes da Gltima entrada;

2. o CRS e registos de manutenc¢do pormenorizados:

i) que demonstrem a conformidade com as DA e as medidas prescritas pela autoridade competente em
reagdo imediata a um problema de seguranca aplicdveis a aeronave, ao(s) motor(es), hélice(s) e seus
componentes, conforme adequado, até que as informagdes neles af incluidas tenham sido substituidas por
novas informagdes equivalentes em ambito e pormenor, mas abrangendo um periodo néo inferior a 36

meses;

ii) que demonstrem a conformidade com os dados aplicdveis, em conformidade com o ponto M.A.304, para
as alteragBes e reparagdes correntes a aeronave, ao(s) motor(es), hélice(s) e a qualquer componente sujeito

a limitaces de aeronavegabilidade; e

iii) relativos a qualquer manuten¢do programada ou a qualquer outra manutencio necessaria para a aeronave-
gabilidade permanente da aeronave, do(s) motor(es) e da(s) hélice(s), consoante o caso, até as informagdes
neles contidas serem substituidas por novas informagdes equivalentes em ambito e pormenor, mas

abrangendo um perfodo ndo inferior a 36 meses.

3. dados especificos relativos a determinados componentes:

i) o registo do tempo em servico de cada um dos componentes com vida ttil limitada, com base no qual é

determinado o grau de cumprimento das limita¢bes de aeronavegabilidade;

ii) o CRS e os registos de manutengdo pormenorizados relativos a dltima manutengdo de rotina e a qualquer
operagdo subsequente de manutengdo ndo programada de todos os componentes com vida ttil limitada
sujeitos a controlo do tempo, até que a manuten¢do de rotina tenha sido substituida por outra
manutencdo de rotina de dmbito e especificacdes equivalentes, mas cobrindo um periodo ndo inferior

a 36 meses;

iii) o CRS e a declaragdo de aceitacdo por parte do proprietdrio de qualquer componente instalado numa
aeronave ELA2 sem um formuldrio 1 da AESA em conformidade com o ponto 21.A.307, alinea c), do
anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n. 748/2012, mas cobrindo um periodo nio inferior a 36

meses.

4. os periodos de registo em que a aeronave foi permanentemente retirada de servigo:

i) os dados exigidos em conformidade com o ponto M.A.305, alinea b), ponto 1, relativos a aeronave,

a motor(es) e hélice(s) que devem ser conservados durante, pelo menos, 12 meses;
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ii) o dltimo estado efetivo e os relatdrios referidos no ponto M.A.305, alineas c) e d), devem ser conservados
durante, pelo menos, 12 meses; e

i) os CRS mais recentes e os registos de manutencio pormenorizados referidos no ponto M.A.305, alinea
e), ponto 2, subalinea ii), e ponto 3, subalinea i), devem ser conservados durante, pelo menos, 12 meses.

f) A pessoa ou a entidade que gere as tarefas de aeronavegabilidade permanente em conformidade com o ponto M.
A.201 deve cumprir os requisitos relativos ao sistema de registo de aeronavegabilidade permanente da aeronave
e apresentar os registos a autoridade competente, a pedido desta.

g) Todos os dados introduzidos no sistema de registo de aeronavegabilidade permanente da aeronave devem ser
claros e fidveis. Sempre que for necessirio corrigir um dado jé introduzido, a corre¢do deve ser efetuada de
modo a que o dado inicialmente introduzido seja visivel.»;

10) No ponto M.A.306, alinea a), o proémio passa a ter a seguinte redacio:

«@) No caso de CAT, de operacdes comerciais especializadas e de operacdes de ATO comerciais, além de cumprir
o0 prescrito no ponto M.A.305, o operador deve utilizar uma caderneta técnica para cada aeronave, contendo
a seguinte informagdo:;

11) No ponto M.A.306, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) A emissdo inicial da caderneta técnica da aeronave deve ser aprovada pela autoridade competente em
conformidade com o ponto CAMO.A.105 do anexo V-C (parte CAMO) ou com o ponto CAO.1, ponto 1, do
anexo V-D (parte CAO), conforme aplicavel. Quaisquer alteracdes subsequentes a esse sistema devem ser geridas
em conformidade com o ponto CAMO.A.300, alinea c), ou com o ponto CAO.A.025, alinea c).»

12) No ponto M.A.306, é suprimida a alinea c);
13) O ponto M.A.307 passa a ter a seguinte redagdo:

«@) O proprietdrio ou operador deve assegurar que, quando uma aeronave é permanentemente transferida de um
proprietdrio ou operador para outro, os respetivos registos de aeronavegabilidade permanente especificados no
ponto M.A.305 e, caso aplicavel, a caderneta técnica do operador especificada no ponto M.A.306, também sdo
transferidos.

b) O proprietirio deve assegurar que, quando contrata uma CAMO ou uma CAO para realizar tarefas neste
dominio, os registos de aeronavegabilidade permanente especificados no ponto M.A.305 sdo transferidos para

a referida entidade.

¢) O novo proprietdrio, operador, CAMO ou CAO deve continuar a cumprir os requisitos relativos aos periodos
de conservacdo dos registos previstos no ponto M.A.305, alinea e).»;

14) No ponto M.A.403, a alinea d) passa a ter a seguinte redago:

«d) Todas as deficiéncias detetadas antes da realizagdo dos voos que ndo sejam corrigidas devem ser registadas,
conforme aplicdvel, no sistema de registo da aeronavegabilidade permanente previsto no ponto M.A.305 ou, se
aplicével, na caderneta técnica da aeronave referida no ponto M.A.306.»;

15) No ponto M.A.501, alinea a), o ponto 1 passa a ter a seguinte redagio:

«1. Componentes que estejam em condi¢des satisfatorias e que tenham sido considerados aptos para servigo através
do Formuldrio 1 da AESA ou de outro documento equivalente e marcados em conformidade com o anexo I,
subparte Q (parte 21), do Regulamento (UE) n.o 748/2012, salvo indicagdo em contrdrio no referido anexo
(parte 21) do mesmo regulamento, no presente anexo (parte M) ou no anexo V-D (parte CAO).»;

16) No ponto M.A.501, alinea a), o ponto 3 passa a ter a seguinte redagio:

«3. Componentes classificados como irrecuperdveis por terem atingido o fim da sua vida util obrigatéria ou que
apresentam defeitos irrepardveis.»;

17) O ponto M.A.502 passa a ter a seguinte redagio:

«M.A.502 Manutenc¢io de componentes

a) A manutencio de componentes deve ser executada por entidades de manutengdo devidamente certificadas nos
termos da subparte F do presente anexo, do anexo II (parte 145) ou do anexo V-D (parte CAO), conforme
aplicavel.



4.9.2019

Jornal Oficial da Unido Europeia L 228/15

18)

19)

20)

21)

b) Em derrogacio as disposi¢des da alinea a), quando um componente € instalado na aeronave, a manutencio desse
componente pode ser efetuada por uma entidade de manutengdo aerondutica certificada em conformidade com
a subparte F do presente anexo ou com o anexo II (parte 145) ou com o anexo V-D (parte CAO), bem como
pelo pessoal de certificagdo a que se refere o ponto M.A.801, alinea b), ponto 2. A manutengdo deve ser
efetuada em conformidade com os dados de manutencio da aeronave ou com os dados de manutengdo do
componente, sob reserva de aprovagdo pela autoridade competente. Essa entidade ou esse pessoal de certificacdo
pode desmontar temporariamente o componente para manutencdo, a fim de facilitar o acesso ao componente,
salvo se da desmontagem decorrer a necessidade de manutengdo adicional. A manutengdo de componentes
efetuada em conformidade com o presente ponto ndo é elegivel para a emissio de um Formuldrio 1 da AESA e
estd sujeita aos requisitos de aptiddo da aeronave para servio previstos no ponto M.A.801.

¢) Em derrogagido as disposicdes da alinea a), quando um componente ¢ instalado num motor ou numa unidade
auxiliar de poténcia (<APU»), a sua manutengdo pode ser efetuada por uma entidade de manutencdo de motores
certificada em conformidade com a subparte F do presente anexo, com o anexo II (parte 145) ou com o anexo
V-D (parte CAO). A manutenc¢do deve ser efetuada em conformidade com os dados de manutengio do motor ou
da APU ou, mediante autoriza¢do da autoridade competente, em conformidade com os dados de manutenc¢do do
componente. Essa entidade com a categoria B pode desmontar temporariamente o componente para
manutengdo, se tal for necessirio para melhorar o acesso ao componente, exceto nos casos em que seja
necessdria uma manutengdo adicional devido a remogdo.

As alineas a) a c) supra ndo sdo aplicdveis aos componentes referidos no ponto 21.A.307, alinea c), do anexo I
(parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.

d) A manutengdo de componentes a que se refere o ponto 21.A.307, alinea c), do anexo 1 (parte 21) do
Regulamento (UE) n.° 748/2012, instalados ou temporariamente desmontados de uma aeronave para melhorar
o acesso, deve ser efetuada por uma entidade de manutencdo aerondutica certificada em conformidade com
a subparte F do presente anexo ou com o anexo II (parte 145) ou com o anexo V-D (parte CAO), conforme
aplicdvel, pelo pessoal de certificacdo a que se refere o ponto M.A.801, alinea b), ponto 2, ou pelo piloto-
-proprietdrio a que se refere o ponto M.A.801, alinea b), ponto 3. A manuten¢do de componentes efetuada em
conformidade com o presente ponto nio ¢ elegivel para a emissdo de um Formuldrio 1 da AESA e estd sujeita
aos requisitos de aptiddo da aeronave para servico previstos no ponto M.A.801.»;

O ponto M.A.503 passa a ter a seguinte redagdo:

«M.A.503 Componentes com vida iitil limitada e sujeitos a controlo do tempo

«a) Os componentes com vida ttil limitada e sujeitos a controlo do tempo nio devem ultrapassar o limite aprovado
tal como especificado no PMA e nas DA, exceto nos casos previstos no ponto M.A.504. alinea c).

b) Uma vez expirado o limite aprovado, o componente serd retirado da aeronave para manutencdo ou para
eliminagdo no caso dos componentes com vida atil limitada.»;

No ponto M.A.504, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Os componentes irrecuperdveis ndo podem ser reintegrados na cadeia de distribui¢do de componentes, a ndo
ser que o limite vida til obrigatéria tenha sido prolongado ou que uma reparagio tenha sido aprovada em
conformidade com o Regulamento (UE) n.c 748/2012.»

No ponto M.A.603, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacio:

«) As entidades que participam em atividades abrangidas pela presente subparte s6 devem exercer tais atividades
depois de certificadas pela autoridade competente. Para esse efeito, a autoridade competente deve utilizar
o formuldrio constante do apéndice V.

b) O ambito dos trabalhos sujeitos a aprovagdo deve ser especificado no manual da gestdo da organiza¢do, em
conformidade com o ponto M.A.604. As classes e as categorias a utilizar para a aprovagdo das entidades de
manuten¢io constam do apéndice IV da presente parte.»;

No ponto M.A.604, alinea a), o ponto 1 passa a ter a seguinte redacio:

«1. uma declaragdo assinada pelo administrador responsdvel designado em conformidade com o ponto M.A.606,
alinea a), confirmando que a entidade deve sempre prosseguir as suas atividades em conformidade com os
requisitos do presente anexo (parte M) ou do anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel, e com o manual;;
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22) No ponto M.A.606, a alinea i) passa a ter a seguinte redacio:

d) Se a entidade realizar avaliagdes da aeronavegabilidade e emitir os correspondente certificados de avaliagio da
aeronavegabilidade para aeronaves ELA1 ndo envolvidas em operagdes comerciais em conformidade com
o ponto ML.A.901 do anexo V-B (parte ML), deve dispor de pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade
qualificado e autorizado nos termos do ponto ML.A.904 do anexo V-B (parte ML).»;

23) No ponto M.A.606, é suprimida a alinea j);
24) No ponto M.A.607, alinea a), o ponto 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. o pessoal de certificacdo pode comprovar que satisfaz os requisitos do ponto 66.A.20, alinea b), do anexo III
(parte 66) ou, se este anexo assim o exigir, os requisitos do direito do Estado-Membro;»;

25) O ponto M.A.609 passa a ter a seguinte redagio:
«<M.A.609 Dados de manutencio
A entidade de manutencdo certificada deve dispor de e utilizar os dados de manutengdo atualizados aplicdveis,
especificados no ponto M.A.401 do presente anexo ou no ponto ML.A.401 do anexo V-B (parte ML), conforme
aplicavel, durante as operagdes de manutencdo, incluindo as opera¢des de modificagdo e reparagdo. Caso sejam
fornecidos pelo cliente, os dados de manutengdo sé sdo conservados e utilizados pela entidade de manutencio
durante a realizacdo dos trabalhos.»;

26) Os pontos M.A.611, M.A.612 e M.A.613 passam a ter a seguinte redagio:

«<M.A.611 Normas de manutencio

A manutencio deve ser executada em conformidade com os requisitos da sec¢do A, subparte D, do presente anexo
ou com os requisitos da seccdo A, subparte D, do anexo V-B (parte ML), tal como estabelecido no artigo 3.2, n.° 1.

M.A.612 Certificado de aptidio para servico da aeronave

Apés a conclusdo de todas as operagdes de manutencio exigidas na aeronave em conformidade com as disposigdes
da presente subparte, deve ser emitido um CRS (certificado de aptiddo para servio) da aeronave em conformidade
com o ponto M.A.801 do presente anexo ou com o ponto ML.A.801 do anexo V-B (parte ML), tal como
estabelecido no artigo 3., n.° 1.

M.A.613 Certificado de aptidio para servico de componente de aeronave

a) Apos a conclusdo de qualquer trabalho de manutencio efetuado num componente, em conformidade com as
disposi¢des da presente subparte, deve ser emitido um CRS do componente, em conformidade com o ponto M.
A.802 do presente anexo ou do ponto ML.A.802 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel. Deve ser emitido
um Formuldrio 1 da AESA, exceto para os componentes mantidos em conformidade com o ponto M.A.502,
alineas b) ou d), para os componentes fabricados em conformidade com o ponto M.A.603, alinea c), do presente
anexo, bem como para os componentes relativamente aos quais o ponto ML.A.502 do anexo V-b (parte ML)
dispde em contrario.

b) O documento CRS do componente (Formuldrio 1 da AESA) pode ser produzido a partir de um sistema
informdtico.»;

27) No ponto M.A.614, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) A entidade de manutencido certificada deve fornecer ao proprietirio da aeronave uma copia de cada CRS,
juntamente com uma cépia de todos os registos de manutengdo pormenorizados relativos aos trabalhos
efetuados, necessdrios para demonstrar a conformidade com o ponto M.A.305.»;

28

=

O ponto M.A.615 passa a ter a seguinte redacio:

«M.A.615 Prerrogativas da entidade

A entidade de manutengio certificada em conformidade com a secgdo A, subparte F, do presente anexo pode:

a) Executar trabalhos de manutengdo em qualquer aeronave efou componente de aeronave para a qual tenha sido
certificada, nos locais especificados no titulo de certificagio e no manual da entidade de manutengio;

b) Assegurar a execucdo de servigos especializados por outra entidade, devidamente qualificada e sob o controlo da
entidade de manutencdo, tal como descrito no manual da entidade de manutencio;
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29)

30)

¢) Manter qualquer aeronave ou componente de aeronave para os quais tenha sido certificada em qualquer local,
desde que tal manutengio seja necessdria em resultado da inoperacionalidade da aeronave ou do apoio em
manutencdo ocasional, sem prejuizo das condi¢des especificadas no manual da entidade de manutengio;

d) Emitir certificados de aptiddo para servico apds a conclusdo dos trabalhos de manuten¢do, em conformidade
com os pontos M.A.612 ou M.A.613 do presente anexo;

e) Se especificamente certificada para o efeito no respeitante as acronaves ELA1 ndo envolvidas em operagdes
comerciais, realizar avaliagdes da aeronavegabilidade e emitir o correspondente certificado de avaliagio da
aeronavegabilidade, nas condices especificadas no ponto ML.A.903 do anexo V-B (parte ML).

A entidade de manutencio s6 pode executar trabalhos de manuten¢do em aeronaves ou componentes de aeronaves,
para os quais tenha sido certificada, quando estiverem disponiveis todas as instalagdes, equipamentos, ferramentas,
materiais e pessoal de certificagdo necessarios.»

No ponto M.A.619, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redagdo:

«a) Uma constatagio de nivel 1 corresponde a uma ndo-conformidade significativa com os requisitos estabelecidos
no presente anexo e no anexo V-B (parte ML), que reduz o nivel de seguranga e compromete seriamente
a seguranca de voo.

b) Uma constatagdo de nivel 2 corresponde a uma ndo-conformidade com os requisitos estabelecidos no presente
anexo e no anexo V-B (parte ML), que pode reduzir o nivel de seguranca e comprometer a seguranca de voo.»;

O ponto M.A.801 passa a ter a seguinte redacio:

«<M.A.801 Certificado de aptidio para servico da aeronave

a) Com excecdo das aeronaves consideradas aptas para servico pelas entidades de manuten¢do certificadas em
conformidade com o anexo II (parte 145), os certificados de aptiddo para servico da aeronave devem ser
emitidos em conformidade com os requisitos da presente subparte.

b) Nenhuma aeronave pode ser considerada apta para servico apds a conclusio de qualquer trabalho de
manutencio exigida sem que tenha sido emitido um certificado de aptiddo para servico. O CRS deve ser emitido
pelo pessoal de certificacio competente, em nome da entidade de manutengio certificada, em conformidade
com a subparte F do presente anexo ou com o anexo V-D (parte CAO), exceto no caso dos trabalhos de
manuten¢do mais complexos especificados no apéndice VII do presente anexo, em que o CRS é emitido, em
alternativa:

1. por pessoal de certificagdo independente, que procede em conformidade com os requisitos estabelecidos no
artigo 5.° do presente regulamento;

2. pelo piloto-proprietdrio, em conformidade com o ponto M.A.803 do presente anexo.

¢) Em derrogacdo do disposto na alinea b), em caso de situagdes imprevistas, em que a aeronave esteja imobilizada
num local onde ndo esteja presente qualquer entidade de manutencdo devidamente certificada nos termos do
presente anexo, do anexo II (parte 145) ou do anexo V-D (parte CAO), nem pessoal de certificacdo
independente, o proprietdrio pode autorizar qualquer pessoa, que possua uma experiéncia minima adequada de
trés anos em manutengdo e seja titular de uma licenca de manutengio valida para o tipo de aeronave, emitida de
acordo com o anexo 1 da OACI, que seja vilida igualmente para a atividade que exige certificagdo, emitida por
uma entidade de manutengdo certificada no anexo 6 da OAC], a efetuar a manuten¢do em conformidade com as
normas estabelecidas na subparte D do presente anexo e certificar a aeronave como apta para o servigo. Nesse
caso, o proprietdrio deve:

1. obter e manter nos registos da acronave todos os dados referentes aos trabalhos de manutencio executados e
as qualifica¢des da pessoa que emitiu o CRS;

2. garantir que os trabalhos de manutengdo realizados nessas condi¢des sdo sujeitos a nova verificagdo e
certificados em termos de aptiddo para servico por uma pessoa devidamente certificada a que se refere
a alinea b), ou uma entidade certificada nos termos da subparte F do presente anexo, do anexo II (parte 145)
ou do anexo V-D (parte CAO), com a maior brevidade possivel e no prazo maximo de 7 dias a contar da
data de emissdo do CRS pela pessoa habilitada pelo proprietario;

3. notificar a entidade responsdvel pela gestio da aeronavegabilidade permanente da aeronave, quando
contratada, ou a autoridade competente na auséncia de um contrato dessa natureza, no prazo de 7 dias
a contar da data de emissdo da autorizacio.
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d) Quando uma aeronave for certificada como apta para servico em conformidade com a alinea b), ponto 2,
o pessoal de certificacdo pode ser assistido na execucdo dos trabalhos de manutengdo por uma ou vérias pessoas
que atuem sob o seu controlo direto e permanente.

¢) O CRS deve conter, pelo menos:

1. os dados bdsicos referentes aos trabalhos de manutenc¢io executados;
2. a data em que foi concluida a manutencio;
3. a identificacdo da entidade efou pessoa que o emitiu, incluindo, alternativamente:

i) a referéncia da certificacdo da entidade de manutengdo e do pessoal de certificacio que emite o CRS,

ii) no caso referido na alinea b), ponto 2, a identidade e, se for caso disso, o ntimero de licenca do pessoal de
certificagdo que emite o CRS;

4. quaisquer limitagdes em termos de aeronavegabilidade ou em termos operacionais, caso existam.

f) Em derrogagio a alinea b) e sem prejuizo do disposto na alinea g), quando a manutencdo prevista nio puder ser
completada, pode ser emitido um CRS que tenha em conta as limitacbes da aeronave que foram aprovadas. Nesse
caso, o certificado deve indicar que a manutencdo ndo pode ser completada, bem como as eventuais limita¢des
da aeronavegabilidade ou das operacdes, como parte das informagdes exigidas pela alinea e), ponto 4.

g) O CRS nio deve ser emitido caso tenha sido detetada uma ndo-conformidade que coloque em risco a seguranca
de voo.»;

O ponto M.A.802 passa a ter a seguinte redagdo:

«<M.A.802 Certificado de aptidio de componente de aeronave para servico

a) Exceto no caso das aeronaves consideradas aptas para servigo por uma entidade de manutencio certificada em
conformidade com o anexo II (parte 145), deve ser emitido um CRS apds a conclusdo de qualquer manutengdo
efetuada numa aeronave em conformidade com o ponto M.A.502.

b) A certificagio de aptidio dos componentes de aeronave para servico serd concedida mediante emissio do CRS
(Formuldrio 1 da AESA), exceto quando a manuten¢io dos componentes de aeronave tenha sido efetuada em
conformidade com o ponto M.A.502, alineas b) ou d), devendo neste caso a manutengdo ser sujeita aos procedi-
mentos de certificacdo da aeronave para servi¢o previstos no ponto M.A.801.»;

No ponto M.A.803, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Para quaisquer aeronaves diferentes das aeronaves a motor complexas com MTOM igual ou inferior a 2 730 kg,
que ndo sejam utilizadas em operagdes CAT, em operagdes comerciais especializadas ou em operagdes
comerciais por parte de ATO ou DTO, o piloto-proprietdrio pode emitir um CRS depois de ter efetuado uma
manutencdo limitada pelo piloto-proprietdrio, conforme especificado no apéndice VIII do presente anexo.»;

No ponto M.A.803, a alinea d) passa a ter a seguinte redago:

«d) O CRS deve ser inscrito no sistema de registos de aeronavegabilidade permanente da aeronave e conter os
dados bdsicos referentes & manutengdo executada, os dados de manutencdo utilizados, a data da sua conclusio,
assim como a identificacdo, a assinatura e o ndmero de licenca do piloto-proprietdrio que emitiu o referido

certificado.»;

O ponto M.A.901 passa a ter a seguinte redagio:

«M.A.901 Avaliacio da aeronavegabilidade de aeronaves

A fim de assegurar a validade do certificado de aeronavegabilidade, as aeronaves e os respetivos registos de aerona-
vegabilidade permanente devem ser periodicamente sujeitos a uma avaliagdo da aeronavegabilidade.

a) Ap0s avaliagio satisfatoria da aeronavegabilidade de uma aeronave, deve ser emitido um certificado de avaliacio
da aeronavegabilidade, em conformidade com o apéndice Il do presente anexo (Formuldrios 15a ou 15b da
AESA). O certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade é vilido por 1 ano.

b) Uma aeronave num ambiente controlado é uma aeronave em relagdo a qual, nos 12 meses precedentes:

1. a aeronavegabilidade continua foi gerida por uma tinica CAMO ou CAO;
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2. a manutencdo foi assegurada por uma entidade de manutencio certificada em conformidade com a subparte
F do presente anexo, com o anexo II (parte 145) ou com o anexo V-D (parte CAO), incluindo os casos em
que as operagdes de manutengdo referidas no ponto M.A.803, alinea b), sio efetuadas e libertadas para
servico em conformidade com o ponto M.A.801, alinea b), pontos 1 ou 2, do presente anexo.

¢) No caso das aeronaves utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com o Regulamento
(CE) n.o 1008/2008 e das aeronaves com MTOM superior a 2 730 kg que se encontrem num ambiente
controlado, a entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente da aeronave referida na alinea b), ponto 1,
pode, se estiver devidamente certificada para o efeito e mediante cumprimento do disposto na alinea j):

1. emitir um certificado de avaliacdo da aeronavegabilidade, em conformidade com o ponto M.A.901;

2. prorrogar, no maximo, duas vezes, a validade do certificado de avaliagio da acronavegabilidade que emitiu,
por um periodo de um ano de cada vez, no caso de a aeronave em causa ter permanecido num ambiente
controlado.

d) O certificado de avaliacdo da aeronavegabilidade deve ser emitido pela autoridade competente apds uma
avaliagdo satisfatéria com base numa recomendacio formulada por uma CAMO ou CAO, enviada juntamente
com o pedido do proprietdrio ou operador para todas as aeronaves utilizadas pelas transportadoras aéreas
certificadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1008/2008, bem como para as aeronaves com uma
MTOM superior a 2 730 kg que satisfacam as seguintes condicdes alternativas:

1. que ndo se encontrem num ambiente controlado;

2. cuja aeronavegabilidade permanente seja gerida por uma entidade ndo detentora da prerrogativa de efetuar
avaliagdes da aeronavegabilidade.

A recomendagio referida no primeiro pardgrafo deve ser formulada com base numa avaliagdo da aeronavegabi-
lidade efetuada em conformidade com o ponto M.A.901.

¢) No caso das aeronaves ndo utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.> 1008/2008, e em relagdo as aeronaves com MTOM igual ou inferior a 2 730 kg, uma
CAMO ou uma CAO da escolha do proprietirio ou operador pode, em conformidade com o ponto CAMO.
A.125 ou o ponto CAO.A.095, e sob reserva do disposto na alinea j):

1. emitir o certificado de avaliacdo da aeronavegabilidade, em conformidade com o ponto M.A.901;

2. prorrogar, no maximo, duas vezes, a validade do certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade que emitiu,
por um periodo de um ano de cada vez, se a aeronave tiver permanecido num ambiente controlado sob
a sua gestdo.

f) Em derrogacio ao disposto no ponto M.A.901, alinea c), ponto 2, e alinea ¢), ponto 2, no que diz respeito as
aeronaves que se encontram num ambiente controlado, a entidade a que se refere a alinea b), ponto 1,
responsavel pela gestio da aeronavegabilidade permanente da aeronave, pode, mediante cumprimento do
disposto na alinea j), renovar por duas vezes, por um periodo de um ano de cada vez, a validade de um
certificado de avaliacio da aeronavegabilidade emitido pela autoridade competente ou por outra CAMO ou
CAO.

g) Sempre que as circunstancias revelarem a existéncia de potenciais riscos para a seguranca da aviagdo, deve ser
a propria autoridade competente a proceder a avaliagdo da aeronavegabilidade e a emitir o respetivo certificado.

h) Sem prejuizo do disposto na alinea g), a autoridade competente pode assumir a responsabilidade pela avaliacdo
da aeronavegabilidade e emitir o correspondente certificado de avaliagio da aeronavegabilidade nos seguintes
€asos:

1. se a aeronavegabilidade permanente da aeronave for gerida por uma CAMO ou CAO localizada num pais
terceiro;

2. outras aeronaves com MTOM igual ou inferior a 2 730 kg, quando tal seja solicitado pelo respetivo
proprietdrio.

i) Quando for a prépria autoridade competente a emitir o certificado de avaliacio da aeronavegabilidade em
conformidade com as alineas g) ou h), ou apds a avaliagdo da recomendagdo em conformidade com o ponto M.
B.901, o proprietrio ou o operador da aeronave deve, se necessdrio para esse efeito, providenciar a autoridade
competente:

1. a documentacio exigida pela autoridade competente;
2. instalacdes adequadas, no local apropriado, para o seu pessoal;
3. o apoio de pessoal de certificagio.

j) O certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade ndo pode ser emitido ou ter o seu prazo de validade renovado
se existirem provas ou razdes para considerar que a aeronave ndo cumpre os requisitos de aeronavegabilidade.
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k) A avaliagio da aeronavegabilidade da aeronave deve incluir uma andlise completa e documentada dos registos
da aeronave, estabelecendo que os seguintes requisitos foram cumpridos:

1. as horas de voo e os respetivos ciclos de voo da célula, do motor e das hélices foram registados de forma
adequada;

2. o manual de voo ¢ aplicavel a versdo da aeronave e reflete a tltima revisdo;
3. toda a manutengdo prevista para a aeronave de acordo com o PMA foi executada;

4. todos os defeitos identificados foram corrigidos ou, caso aplicdvel, a sua resolucdo foi adiada de forma
controlada em conformidade com o ponto M.A.403;

5. todas as DA aplicéveis foram aplicadas e registadas de forma adequada;

6. todas as modificagdes e reparagdes efetuadas na aeronave foram registadas e estdo em conformidade com
o ponto M.A.304;

7. os componentes com vida titil limitada ou sujeitos a controlo do tempo instalados na aeronave encontram-
-se devidamente identificados e registados, e ndo excederam a sua limitagdo;

8. os trabalhos de manutengdo foram dados como concluidos em conformidade com o presente anexo;
9. a atual declaragdo de massa e centragem corresponde a versio atual da aeronave e é valida;
10. a aeronave satisfaz os requisitos da tltima revisdo efetuada ao seu projeto de tipo aprovado pela Agéncia;

11. se exigido, a aeronave ¢ titular de um certificado de ruido correspondente a versdo atualizada da aeronave
em conformidade com a subparte I do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.

) A avaliacio da aeronavegabilidade da aeronave deve incluir uma inspego fisica da aeronave. Para efeitos de
realizagdo dessa inspegdo, os membros do pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade nio devidamente
qualificados em conformidade com o anexo III (parte 66) devem ser assistidos por pessoal qualificado.

m) Através dessa inspegdo, o pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade deve confirmar se:

1. todas as marcagdes e letreiros se encontram devidamente instalados;

2. a aeronave cumpre os requisitos do seu manual de voo aprovado;

3. a versdo da aeronave estd em conformidade com a documentacio aprovada;

4. ndo foi detetado qualquer defeito que ndo tenha sido corrigido, em conformidade com o ponto M.A.403;
5. ndo existem incoeréncias entre a aeronave e a revisio documentada dos registos referidos na alinea k).

n) Em derrogacdo do disposto na alinea a), a avaliacio da aeronavegabilidade pode ser antecipada por um periodo
médximo de 90 dias sem prejuizo da continuidade do procedimento de avaliagio, por forma a permitir que
a inspecdo possa ocorrer durante uma verificagdo da manutengio.

0) O certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade (Formuldrio 15b da AESA) ou a recomendagdo de emissdo do
certificado de avaliagio da aeronavegabilidade (Formuldrio 15a da AESA) a que se refere o apéndice III do
presente anexo s6 pode ser emitido:

1. por pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade autorizado em nome da entidade certificada;

2. se a avaliagdo da aeronavegabilidade tiver sido concluida.

p) Deve ser enviada ao Estado-Membro de registo de uma aeronave uma cdpia de todos os certificados de
avaliagdo da aeronavegabilidade emitidos ou alargados a aeronave visada, num prazo de 10 dias.

q) As tarefas relativas a avaliagdo da aeronavegabilidade ndo podem ser subcontratadas.
r) Se o resultado da avaliagdo da aeronavegabilidade for inconclusivo, a entidade que a ela procedeu deve notificar
a autoridade competente o mais rapidamente possivel e, em qualquer caso, no prazo de 72 horas a contar do

momento em que a organiza¢do identificar a razdo pela qual a avaliagdo da aeronavegabilidade ¢ inconclusiva.

s) O certificado de avaliagio da aeronavegabilidade ndo deve ser emitido até que todas as constatagdes tenham
sido encerradas.»;
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35) No ponto M.A.902, alinea b), o ponto 5 passa a ter a seguinte redacio:
«5. tiver sido sujeita a uma modificacio ou reparagio ndo conformes com o ponto M.A.304.»;

36

~

O ponto M.A.904 passa a ter a seguinte redagdo:

«M.A.904 Avaliacio da aeronavegabilidade das aeronaves importadas para o territério da Unido Europeia

a) Sempre que importar uma aeronave de um pafs terceiro, ou de um sistema regulamentar em que nio seja
aplicdvel o Regulamento (UE) 2018/1139, para um Estado-Membro de registo, o requerente deve:

1. apresentar a autoridade competente um requerimento ao Estado-Membro de registo para a emissdo de um
novo certificado de aeronavegabilidade, nos termos do disposto no anexo I (parte 21) do Regulamento (UE)
n.° 748/2012;

2. para as acronaves que ndo sejam novas, mandar efetuar uma avaliagio da aeronavegabilidade, em
conformidade com o ponto M.A.901;

3. mandar efetuar a manutengdo necessdria para dar cumprimento ao PMA, aprovado em conformidade com
o ponto M.A.302.

b) A entidade que procede a avaliagio da aeronavegabilidade permanente, sempre que considerar a conformidade
da aeronave com os requisitos aplicdveis, enviard a autoridade competente do Estado-Membro de registo uma
recomendagdo documentada para a emissdo de um certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade.

¢) O proprietario da aeronave deve facultar a autoridade competente do Estado-Membro de registo o acesso a
aeronave para inspegao.

d) A autoridade competente do Estado-Membro de registo s6 deve emitir um certificado de aeronavegabilidade
quando considerar que a aeronave obedece as disposicdes do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE)
ne 748/2012.

e) A autoridade competente do Estado-Membro deve igualmente emitir um certificado de avaliagdo da aeronavega-
bilidade, que deve ser serd valido por um ano, salvo se alegar razdes de seguranca para limitar a sua validade.»;

37

~

No ponto M.A.905, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redagdo:

«a) Uma constatagdo de nivel 1 corresponde a uma a uma ndo-conformidade significativa com os requisitos estabe-
lecidos no presente anexo, que reduz o nivel de seguranga e compromete seriamente a seguranca de voo.

b) Uma constatacdo de nivel 2 corresponde a uma ndo-conformidade com os requisitos estabelecidos no presente
anexo que pode reduzir o nivel de seguranca e, eventualmente, comprometer a seguranga de voo.»;

38) E inserido o seguinte ponto M.B.103:

=

«<M.B.103 Constatacdes e medidas de execugio — pessoas

Se, durante a supervisio ou por quaisquer outros meios, a autoridade competente responsavel pela supervisio em
conformidade com o presente anexo encontrar provas de incumprimento dos requisitos aplicdveis do Regulamento
(UE) 20181139 por parte do titular de uma licenca, certificado, qualificacdo ou atestado, emitido em conformidade
com o Regulamento (UE) 2018/1139, a autoridade competente que tiver detetado esse incumprimento deve tomar
as medidas de execugdo necessdrias para por termo ao mesmo.»;

39) O ponto M.B.104 passa a ter a seguinte redagio:
«M.B.104 Arquivamento de registos

a) As autoridades competentes devem criar um sistema de arquivamento de registos que permita efetuar o rastreio
adequado de cada processo relativo a emissdo, revalidagdo, alteragdo, suspensio ou revogacdo de cada
certificado.

b) Os registos respeitantes a supervisio das entidades certificadas em conformidade com o presente anexo devem
incluir, como elementos minimos:

1. o requerimento para a certificacdo da entidade;

2. o titulo de certificacdo da entidade e eventuais alteragdes;

w

uma c6pia do programa de auditoria onde constem as datas das auditorias realizadas e a realizar;
4. o programa de supervisdo continua da autoridade competente, incluindo todos os registos das auditorias;

5. cOpia de toda a correspondéncia relevante;
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40

41

42

~

~

—

6. Informagdes pormenorizadas sobre as medidas de isen¢do e execuc¢do tomadas;
7. relatérios de outras autoridades competentes relacionados com a supervisdo da entidade;
8. o manual da entidade e respetivas alteragdes;
9. copias de quaisquer outros documentos aprovados diretamente pela autoridade competente.
¢) O periodo de conservagdo dos registos mencionados na alinea b) é de cinco anos no minimo.
d) Os registos essenciais respeitantes a supervisio de cada aeronave devem incluir, no minimo, uma cépia:
1. do certificado de aeronavegabilidade da aeronave;
2. dos certificados de avaliagio da acronavegabilidade;

3. recomendagdes de avaliacio da aeronavegabilidade emitidas por organizacdes certificadas ao abrigo da parte
CAO ou da parte CAMO;

4. dos relatérios respeitantes as avaliagdes da aeronavegabilidade efetuadas diretamente pela autoridade
competente;

5. de toda a correspondéncia importante associada a aeronave;
6. informagdo pormenorizada sobre as medidas de isen¢io e execucdo tomadas;

7. de qualquer documento aprovado pela autoridade competente nos termos do presente anexo ou do anexo Il
do Regulamento (UE) n.> 965/2012 (parte ARO).

) Os registos referidos na alinea d) devem ser conservados durante um periodo de dois anos a contar da data da
retirada permanente de servico da aeronave.

f) Todos os registos devem ser facultados, a pedido de outro Estado-Membro ou da Agéncia.»;

O ponto M.B.201 passa a ter a seguinte redacio:

«<M.B.201 Responsabilidades

As autoridades competentes referidas no ponto M.1 ficam incumbidas de realizar auditorias, inspe¢des e investi-
gacdes, com vista a verificar o cumprimento dos requisitos do presente anexo.»;

E inserido o seguinte ponto M.B.202:

«M.B.202 Informagio a comunicar a Agéncia

a) Em caso de problemas graves com a aplica¢do do Regulamento (UE) 2018/1139, a autoridade competente deve
notificar imediatamente a Agéncia.

b) A autoridade competente deve fornecer a Agéncia informacdes relevantes do ponto de vista da seguranga que
constem dos relatérios de ocorréncia que recebeu em conformidade com o ponto M.A.202.»;

O ponto M.B.301 passa a ter a seguinte redagio:

«M.B.301 Programa de manutencio das aeronaves

a) A autoridade competente deve verificar a conformidade do PMA com as disposi¢des do ponto M.A.302.

b) Salvo especificacdo em contririo pelo ponto M.A.302, alinea c), o0 PMA e as respetivas alteragdes devem ser
aprovados diretamente pela autoridade competente. A autoridade competente deve ter acesso a todos os dados
exigidos no ponto M.A.302, alineas d), ¢) e f).

¢) em caso de aprovagdo indireta, tal como previsto no ponto M.A.302, alinea c), o procedimento respeitante ao
PMA da CAO ou da CAMO deve ser aprovado pela autoridade competente com base no manual de gestdo da
aeronavegabilidade do referido organismo, referido no ponto CAO.A.025 e no ponto CAMO.A.300.»;
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43) F aditado o seguinte ponto M.B.305:

«M.B.305 Caderneta técnica da aeronave

a) A autoridade competente deve aprovar a caderneta técnica inicial da aeronave, exigida em conformidade com
o ponto M.A.306.

b) Para que a entidade possa introduzir altera¢des na caderneta técnica da aeronave sem a aprovacgdo prévia da
autoridade competente, a autoridade competente deve aprovar o procedimento relevante a que se refere o ponto
CAMO.A.300 ou o ponto CAO.A.025, alinea c).»;

44

=

No ponto M.B.602, as alineas b) e ¢) passam a ter a seguinte redaco:
«b) A autoridade competente deve verificar se os procedimentos especificados no manual da entidade de
manutencdo estdo conformes com os requisitos da sec¢do A, subparte F, do presente anexo, e assegurar que

a declaracio de compromisso estd assinada pelo administrador responsével.

¢) A autoridade competente deve verificar se a entidade estd em conformidade com os requisitos estabelecidos na
subparte F do presente anexo.»;

45

~

No ponto M.B.603, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

«) A autoridade competente deve emitir ao requerente um titulo de certificacio (Formuldrio 3 da AESA, apéndice
V do presente anexo), mencionando o respetivo ambito, na condi¢do de a entidade de manutengdo cumprir os
requisitos aplicdveis do presente anexo.»;

46) No ponto M.B.604, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«@) A autoridade competente deve manter e atualizar um programa do qual devem constar, relativamente a cada
entidade de manutencio certificada em conformidade com a seccdo B, subparte F, do presente anexo, que se
encontra sob a sua supervisdo, e as datas relativas as auditorias realizadas e a realizar.»;

47) No ponto M.B.605, a frase introdutéria da alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

«@) Quando forem encontradas provas da ndo conformidade com um requisito estabelecido no presente anexo ou
no anexo V-B (parte ML), durante as auditorias ou por qualquer outro processo, a autoridade competente deve
tomar as seguintes medidas:»;

48) No ponto M.B.606, a alinea c) passa a ter a seguinte redago:

«c) Para qualquer alteracdo ao manual da entidade de manutencio:

1. No caso de certificagdo direta das alteragdes em conformidade com o ponto M.A.604, alinea b), a autoridade

competente deve verificar a conformidade dos procedimentos especificados no referido manual com os

requisitos do presente anexo, antes de comunicar formalmente a sua aprovacdo a entidade certificada;

2. No caso de certificacio indireta das alteracdes em conformidade com o ponto M.A.604, alinea c),
a autoridade competente deve assegurar que:

i) as alteracdes sdo de somenos importancia;

ii) detém o controlo adequado da certificagdo das alteragdes para garantir a sua conformidade com os
requisitos do presente anexo.»;

49

~—~

No ponto M.B.901, o ponto 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1. o pessoal devidamente qualificado da autoridade competente deve verificar se a declaragio de conformidade
incluida na recomendagdo atesta a realizacdo da avaliagdo completa da aeronavegabilidade em conformidade
com o ponto M.A.901.5

50) No ponto M.B.902, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacio:
«a) Caso a autoridade competente decida realizar uma avaliagio da aeronavegabilidade e emita o correspondente

certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade (apéndice III do presente anexo - Formuldrio 15a da AESA), essa
avaliagdo deve ser realizada em conformidade com o ponto M.A.901.
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b) Para a realizacio das avaliagdes da aeronavegabilidade, a autoridade competente deve dispor de pessoal
qualificado para o exercicio dessa fungio.

1. No caso das aeronaves utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.> 1008/2008 ¢ das aeronaves com MTOM superior a 2 730 kg, o pessoal deve dispor
de:

a) Uma experiéncia minima de cinco anos no dominio da aeronavegabilidade permanente;

b) Licenca adequada, em conformidade com o anexo III (parte 66), qualificacio de pessoal de manutencio
reconhecida a nivel nacional e adequada para a categoria da aeronave (nos casos em que o artigo 5.9,
n.° 6, remeta para a regulamentagdo nacional), diploma em aerondutica ou outro titulo equivalente;

¢) Uma formagio oficial em manutengio aerondutica;

d) Um cargo com responsabilidades adequadas.

Sem prejuizo do disposto nas alineas a) a d), o requisito mencionado no ponto M.B.902, alinea b), ponto 1,

alinea b), pode ser substituido por cinco anos de experiéncia no dominio da aeronavegabilidade permanente,

para além da experiéncia ja exigida no ponto M.B.902, alinea b), ponto 1, alinea a).

2. No caso de aeronaves ndo utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.°c 1008/2008 e das aeronaves com MTOM igual ou inferior a 2 730 kg, o pessoal
deve dispor de:

a) Uma experiéncia minima de trés anos no dominio da aeronavegabilidade permanente;

b) Licenca adequada, em conformidade com o anexo III (parte 66), qualificacdo de pessoal de manutencio
reconhecida a nivel nacional e adequada para a categoria da aeronave nos casos em que o artigo 5.9,
n.° 6, remeta para a regulamentagdo nacional), diploma em aerondutica ou outro titulo equivalente;

¢) Uma formacio adequada em manutencio aerondutica;

d) Um cargo com responsabilidades adequadas.

Sem prejuizo do disposto nas alineas a) a d), o requisito mencionado no ponto M.B.902, alinea b), ponto 2,

alinea b), pode ser substituido por cinco anos de experiéncia no dominio da aeronavegabilidade permanente,

para além da experiéncia ja exigida no ponto M.B.902, alinea b), ponto 2, alinea a).»;

51) E aditado o seguinte ponto M.B.904:

«M.B.904 Intercimbio de informacdes

Apbs rececdo de uma notificagio de transferéncia de aeronave entre os Estados-Membros em conformidade com
o ponto M.A.903, a autoridade competente do Estado-Membro em que a aeronave estiver registada deverd informar
a autoridade competente do Estado-Membro em que a acronave ird ser registada de quaisquer problemas
conhecidos relativos a aeronave que ird ser transferida. A autoridade competente do Estado-Membro de registo da
aeronave deve assegurar que a autoridade competente do Estado-Membro em que a aeronave estd registada foi
devidamente notificada da transferéncia.»

52) O apéndice I passa a ter a seguinte redagio:
«Apéndice I
Contrato de gestio da aeronavegabilidade permanente

1. Se celebrar, nos termos do ponto M.A.201, com uma CAMO ou uma CAO, um contrato de execucdo de
trabalhos de gestdo da aeronavegabilidade permanente, o proprietdrio/operador deve enviar um exemplar do
contrato a autoridade competente do Estado-Membro de matricula, a pedido desta, logo que o contrato esteja
assinado por ambas as partes.

2. O contrato deve cumprir o prescrito no presente anexo e estabelecer as obrigagdes dos signatdrios no que
respeita a acronavegabilidade permanente da aeronave.
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3. Deve conter, no minimo, as seguintes informagdes:
— matricula, tipo e niimero de série da aeronave;

— nome do proprietdrio ou do locatirio oficial da aeronave ou dados relativos a empresa, incluindo
endereco;

— dados sobre a CAMO ou a CAO contratada, incluindo enderego, e
— tipo de operacio.

4. O contrato deve incluir a seguinte declaragdo:

“O proprietdrio ou o operador confia 8 CAMO ou a CAO a gestdo da aeronavegabilidade permanente da
aeronave, a elaboracdo de um PMA a aprovar pela autoridade competente, conforme circunstanciado no
ponto M.1, e a organizagdo da manutencio da acronave em conformidade com esse PMA.

Nos termos do presente contrato, os signatirios comprometem-se ambos a cumprir as respetivas
obrigagdes definidas no seu dmbito.

O proprietdrio ou o operador declara que, tanto quanto é do seu conhecimento, todas as informagdes
prestadas a CAMO ou a CAO no que respeita a acronavegabilidade permanente da aeronave sio e
permanecerdo exatas e que ndo serdo introduzidas na aeronave modifica¢des sem o aval prévio da CAMO
ou da CAO.

O presente contrato serd considerado nulo, em caso de incumprimento das suas disposi¢des por qualquer
um dos signatdrios. Em tal eventualidade, o proprietdrio ou o operador assume inteira responsabilidade
por todos os trabalhos relacionados com a aeronavegabilidade permanente da aeronave e o proprietdrio
compromete-se a informar as autoridades competentes do Estado-Membro de matricula da aeronave desse
incumprimento das disposi¢des do contrato num prazo de duas semanas.”

5. Se um proprietirio ou um operador celebrar um contrato com uma CAMO ou uma CAO, nos termos do
ponto M.A.201, as obrigacdes de cada uma das partes serdo repartidas da seguinte forma:

5.1. Obriga¢des da CAMO ou da CAO:
1. incluir o tipo de aeronave nos seus termos de certificagio;

2. respeitar os requisitos a seguir indicados relativos a manutengdo da aeronavegabilidade permanente da
aeronave:

a) Elaborar um PMA para a aeronave, incluindo qualquer sistema de fiabilidade, se for o caso;

b) Identificar os trabalhos de manutengdo (no PMA) que podem ser efetuados pelo piloto-proprietdrio em
conformidade com o ponto M.A.803, alinea c);

¢) Gerir o processo de aprovagio do PMA da aeronave;

d) Apds a sua aprovagio, fornecer ao proprietdrio ou ao operador uma copia do PMA;

e) Organizar uma inspe¢do de transi¢do com o programa prévio de manutengio da aeronave;

f) Assegurar que toda a manutencio € efetuada por uma entidade de manutengio certificada;

g) Assegurar que sdo aplicadas todas as DA aplicveis;

h) Assegurar que todas as deficiéncias detetadas durante a manutengdo de rotina ou as avaliagdes de
aeronavegabilidade, ou comunicadas pelo proprietirio, sio retificadas por uma entidade de

manutencdo certificada;

i) Coordenar a manutengdo de rotina, a aplicacio das DA, a substitui¢do de pecas com vida dtil limitada
e a inspecdo de componentes;

j) Informar o proprietdrio sempre que a aeronave deva ser confiada a uma entidade de manutengio
certificada;

k) Gerir todos os registos técnicos;

1) Arquivar todos os registos técnicos;
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3. gerir o processo de aprovagdo prévia de qualquer modificacio de uma aeronave, em conformidade com
o anexo I do Regulamento (UE) n.> 748/2012 (parte 21);

4. gerir o processo de aprovagdo de qualquer reparacio de uma aeronave, em conformidade com o anexo
I do Regulamento (UE) n.c 748/2012 (parte 21), antes da execu¢do da mesma;

2

informar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula sempre que a aeronave ndo seja
apresentada pelo proprietdrio a entidade de manutencdo certificada, conforme solicitado pela entidade
certificada;

6. informar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula sempre que o presente contrato nio é
respeitado;

7. assegurar que a avaliacdo da aeronavegabilidade da aeronave é efetuada sempre que necessdrio e que
o certificado de avaliagio da aeronavegabilidade é emitido ou uma recomendacio é enviada a autoridade
competente do Estado-Membro de matricula;

8. enviar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula, no prazo de dez dias, uma copia do
certificado de avaliagio da aeronavegabilidade emitido ou renovado;

9. comunicar todas as ocorréncias, em conformidade com o previsto na regulamentagio aplicavel;

10. notificar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula qualquer dentncia do contrato por
uma das partes.

5.2. Obrigacdes do proprietdrio ou do operador:
1. conhecer de forma genérica o PMA aprovado;
2. conhecer de forma genérica os requisitos do presente anexo;

3. apresentar a aeronave a entidade de manutengio certificada, conforme o acordado com a CAMO ou
a CAOQ, nos prazos por esta definidos;

4. n3o modificar a aeronave sem consulta prévia da CAMO ou da CAO;

5. informar a CAMO ou a CAO de todos os trabalhos de manuten¢io executados excecionalmente sem
o conhecimento e o controlo da CAMO ou da CAO;

6. comunicar 3 CAMO ou a CAO, mediante indica¢do na caderneta, todas as deficiéncias detetadas durante
as operagoes;

7. notificar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula qualquer denincia do presente
contrato por uma das partes;

8. informar a CAMO ou a CAO e a autoridade competente do Estado-Membro de matricula da eventual
venda da aeronave;

9. comunicar todas as ocorréncias, em conformidade com o previsto na regulamentagio aplicavel;

10. informar regularmente a CAMO ou a CAO das horas de voo da aeronave e de quaisquer outros dados de
utilizagdo, conforme acordado com a CAMO ou a CAO;

11. introduzir o CRS nas cadernetas, conforme mencionado no ponto M.A.803, alinea d), na sequéncia de
manutencdo efetuada pelo piloto-proprietdrio sem ultrapassar os limites da lista de trabalhos de
manutencdo declarada no PMA, conforme estabelecido no ponto M.A.803, alinea c);

12. informar a CAMO ou a CAO, no prazo mdximo de 30 dias a contar da conclusdo, de qualquer trabalho
de manutencdo pelo piloto-proprietdrio, em conformidade com o ponto M.A.305, alinea a).

6. Se um proprietdrio ou um operador celebrar contratos com a CAMO ou a CAO em conformidade com
o ponto M.A.201, as obrigagdes de cada parte no que respeita a comunicacdo obrigatéria e voluntdria de
ocorréncias em conformidade com o Regulamento (UE) n. 376/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho (") devem ser claramente especificadas.

(') Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a
comunicagdo, a andlise e ao seguimento de ocorréncias na aviagdo civil, que altera o Regulamento (UE) n.°
996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, e os Regulamentos (CE) n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da Comissdo (JO L 122 de 24.4.2014,
p- 18).»
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53) O apéndice II ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 5 ¢ alterado do seguinte modo:
i) Na caixa 12, a alinea x) passa a ter a seguinte redacdo:

«x) Para as entidades de manutencio certificadas em conformidade com a subparte F do anexo I (parte M) ou
com o anexo V-D (parte CAQO), o certificado CRS do componente a que se refere o ponto M.A.613 e
o ponto CAO.A.070, conforme aplicavel:

“Certifica que, salvo especificagdo em contrario nesta caixa, o trabalho identificado na caixa 11 e descrito
nesta caixa foi realizado em conformidade com os requisitos do anexo I (parte M), seccdo A, subparte F,
ou do anexo V-D (parte CAO) do Regulamento (UE) n.> 1321/2014 e, no que diz respeito a esse trabalho,
o elemento é considerado apto para servico. NAO SE TRATA DE UMA CERTIFICACAO DE APTIDAO
PARA SERVICO NOS TERMOS DO ANEXO II (PARTE 145) DO REGULAMENTO (UE) N. 1321/2014."

Se a impressio dos dados for feita a partir de um Formuldrio 1 da AESA em formato eletrénico, os dados
que ndo tenham cabimento noutras caixas devem ser inseridos nesta caixa.»

ii) A caixa 14-a passa a ter a seguinte redacio:

«Caixa 14-a

Assinalar a(s) caixa(s) adequada(s) indicando a regulamentacdo aplicdvel ao trabalho executado. Se for
assinalada a caixa “outra regulamentagio indicada na caixa 12, a regulamentacio da(s) outra(s) autoridade(s)
de aeronavegabilidade deve ser especificada na caixa 12. Deve ser assinalada pelo menos uma caixa, ou
ambas, conforme o caso.

Para a manutencdo executada por entidades de manutencio certificadas nos termos do anexo I (parte M),
secgdo A, subparte F, ou do anexo V-D (parte CAO) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014, deve ser assinalada
a caixa “outra regulamentacio indicada na caixa 12", e a declaracio CRS deve ser efetuada na caixa 12. Nesse
caso, a declaragio de certificagdo “salvo especificagdo em contrdrio nesta caixa” destina-se a abranger as
seguintes situacoes:

a) Se a manuten¢do ndo pode ser concluida;

b) Manutengio efetuada em moldes que ndo correspondem totalmente aos requisitos do anexo I (parte M) ou
do anexo V-D (parte CAO);

¢) Manutengio efetuada em conformidade com requisitos diferentes dos especificados no anexo I (parte M)
ou no anexo V-D (parte CAO); nesse caso, a caixa 12 deve especificar o regulamento nacional concreto.”

Para a manutencdo efetuada por entidades de manutengio certificadas nos termos do anexo II (parte 145),
seccdo A, do Regulamento (UE) n.o 1321/2014, a declaragdo de certificagio “salvo especificagio em contrario
na caixa 12” destina-se a abranger as seguintes situagdes:

a) Se a manutengdo ndo pode ser concluida;
b) Manutengio efetuada em moldes que ndo correspondem totalmente aos requisitos do anexo II (parte 145);

¢) Manutengdo efetuada em conformidade com requisitos diferentes dos especificados no anexo II (parte
145); nesse caso, a caixa 12 deve especificar o regulamento nacional concreto.»;

b) No rodapé do formuldrio 1 da AESA (pdgina de rosto), o texto «Formuldrio 1 da AESA — MF[145, versio 2»
passa a ter a seguinte redacdo:

«Formuldrio 1 da AESA — MF/CAO/145 Versdo 3
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54) O apéndice III passa a ter a seguinte redagdo:
«Apéndice III

Certificado de Avaliacio da Aeronavegabilidade - Formuldrio 15 da AESA

[ESTADO-MEMBRO]

um Estado-Membro da Uni&o Europeia (*)

CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA)
Referéncia do CAA: ...l

Em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, a seguinte entidade,
certificada em conformidade com a seccdo A do Anexo V-C (parte CAMO) ou com a secgéo A do Anexo V-B (parte
CAOQ) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comisséo,

[NOME E ENDERECO DA ENTIDADE CERTIFICADA]
Referéncia da certificagdo: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO]. MG.[NNNN].

certifica que efetuou uma avaliagéo da aeronavegabilidade, em conformidade com o anexo |, ponto M.A.901 (parte M),
do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comisséo, da seguinte aeronave:

Fabricante da aeronaVve: ... ...
[BI=E]To] gE=Toz= o Re (ol £= o4 Tor=T o (= OSSP

Matricula da @BrONAVE: ...

e que esta satisfaz os requisitos de aeronavegabilidade a data da avaliagéo.

Data de emiSS80: ........cccoiiiiiiiiie e VAlIdO até: ...
Horas de voo da célula (FH) & data de @miSSA0 (). ....uiiii ittt e et e e
ASSINAIUIA: ..o AUtOriZaGa0 N.O% L

Primeira renovagdo: A aeronave permaneceu num ambiente controlado, em conformidade com o anexo |, ponto
M.A.901 (parte M), do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o, durante o ultimo ano. A aeronave satisfaz os
requisitos de aeronavegabilidade a data da emiss&o.

Data de emiSS80: ........ccccoiiiiiiiiiei e VAlIdo até: ...
Horas de voo da célula (FH) & data de @miSSA0 (). .....oii it e e

ASSINATUIA: ... AUtOTIZAGEAO N.% ..o
NOmMe da empresa: .........ooovviieciieieceeee e Referéncia da certificag80: ...............cccoeeiiiiiiii

Segunda renovagdo: A aeronave permaneceu num ambiente controlado, em conformidade com o anexo |, ponto
M.A.901 (parte M), do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o, durante o ultimo ano. A aeronave satisfaz os
requisitos de aeronavegabilidade a data da emisséo.

Data de emiSS80: .......ccceiiiiiiiiie e VAlIdO @t ..o
Horas de voo da célula (FH) & data de €miISSE0 (M) .....cuuiiiiiiiii e

ASSINAIUIA: ..o AULONIZAGAO N0 L.
NOME da EMPreSa: .....ccoooviviiiiiiiee e Referéncia da certificagdo: .............ccccovviviiiiiiiiee,

(*) Suprimir no caso dos Estados ndo-membros da UE

Formulario 15b da AESA - Verséo 5
(*) Riscar no caso dos Estados ndo membros da UE.
(**) Exceto no caso de dirigiveis.
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[ESTADO-MEMBRO]

Estado-Membro da Unido Europeia (*)

CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA)
Referéncia do CAA: .....................

Nos termos do Regulamento (UE) n.° 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, a [AUTORIDADE
COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO] certifica que a aeronave a seguir especificada:

FabriCante da @BIrONAVE: ......... ..o

satisfaz os requisitos de aeronavegabilidade a data da avaliagdo.

Data de emiSS&0: ........cccoeviiiiiiiii e Valido @t ...
Horas de voo da célula (FH) a data de @miSSE0 (M) .....cvuiiiiiiiie et
ASSINATUIA: ..o AULOTIZAGEAO N.% .ot

Primeira renovagdo: A aeronave permaneceu num ambiente controlado, em conformidade com o anexo |, ponto
M.A.901 (parte M), do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comisséo, durante o ultimo ano. A aeronave satisfaz os
requisitos de aeronavegabilidade a data da emisséo.

Data de emiSS&0: ........ccviiiiiiii i Valido até: ...
Horas de voo da célula (FH) & data de @miSSA0 () .....iii it

ASSINATUIA: ... AULONIZAGEAO N.% ..o
NOME da eMPreSa:.........cooovviiiiiiie i Referéncia da certificag80: ...........ccccoooviiiiiiiiiiic

Segunda renovagdo: A aeronave permaneceu num ambiente controlado, em conformidade com o anexo |, ponto
M.A.901 (parte M), do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o, durante o ultimo ano. A aeronave satisfaz os
requisitos de aeronavegabilidade a data da emisséo.

Data de emiSS&0: ........cccvviiiiiii i Valido até: ...
Horas de voo da célula (FH) & data de @miSSA0 (). ....iiiiiiiiiiiiii ettt e e

ASSINATUIA: ... AULOTIZAGEAO N.% ..o
NOME da EMPreSa:.......c.ooovvviiiiiiie e Referéncia da certificag80: ...........ccccoovviiiiiiiiic

Formulario 15a da AESA — Verséo 5
(*) Riscar no caso dos Estados ndo membros da UE.
(**) Exceto no caso de dirigiveis.»;
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55) O apéndice IV € alterado do seguinte modo:
i) As casas correspondentes a categoria A2 passam a ter a seguinte redagdo:
«CLASSE CATEGORIA LIMITACAO BASE LINHA
AERONAVE A2 Aeronaves de [Indicar o fabricante ou o grupo ou | [SIM/NAO] () | [SIM/NAO]
5 700 kg ou a série ou o tipo de aeronave efou ()
menos os trabalhos de manutencio]
Exemplo: Série DHC-6 Twin Otter
Indicar se a emissdo de certificados
de avaliacdo da aeronavegabilidade é
ou ndo autorizada (apenas possivel
no respeitante a aeronaves ELAIl
ndo envolvidas em operacdes co-
merciais)
ii) As casas correspondentes a categoria A4 passam a ter a seguinte redagdo:
«CLASSE CATEGORIA LIMITACAO BASE LINHA
AERONAVE A4 Aeronave dife- [Indicar a categoria (planador, baldo, | [SIM/NAO] () | [SIM/NAO]

rente de A1, A2 | dirigivel, etc), o fabricante ou
e A3 o grupo ou a série ou o tipo de ae-
ronave efou o(s) trabalho(s) de ma-
nutengao]

Indicar se a emissdo de certificados
de avaliacdo da aeronavegabilidade ¢
ou ndo autorizada (apenas possivel
no respeitante a aeronaves ELAIl
ndo envolvidas em operacdes co-
merciais)

O
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56) O apéndice V passa a ter a seguinte redagdo:
«Apéndice V

Certificado da entidade de manuten¢do — Formuldrio 3-MF da AESA

Pagina 1 de 2
[ESTADO-MEMBRO (*)]

Membro da Uni&o Europeia (**)

CERTIFICADO DA ENTIDADE DE MANUTENGAO
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].MF.[XXXX]

Em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho e com o Regulamento
(UE) n.° 1321/2014 da Comisséo, sob reserva das condi¢des abaixo especificadas, [AUTORIDADE COMPETENTE
DO ESTADO-MEMBRO (*)] certifica:

[NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

como entidade de manutengdo em conformidade com o disposto no anexo | (parte M), seccdo A, subparte F, do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, certificada para proceder a manuten¢do dos produtos, pegas e
equipamentos enumerados no plano de certificagdo em anexo, e para emitir os correspondentes certificados de
aptiddo para servico, utilizando as referéncias acima indicadas, bem como, quando estipulado, emitir certificados de
avaliagéo da aeronavegabilidade, apés uma avaliagcdo da aeronavegabilidade, tal como previsto no anexo V-B (parte
ML), ponto ML.A.903, do mesmo regulamento, no respeitante as aeronaves enumeradas no plano de certificagédo em
anexo.

CONDIGOES:

1. O presente certificado est4 limitado ao especificado na seccdo «Ambito dos trabalhos» do manual de gestdo da
aeronavegabilidade permanente aprovado, a que se refere a secgdo A, subparte F, do anexo | (parte M) do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissé&o; e

2. O presente certificado exige o cumprimento dos procedimentos especificados no manual da entidade de
manutengéo certificada; e

3. O presente certificado é valido enquanto a entidade de manutencéo certificada cumprir o disposto no anexo | (parte
M) e no anexo V-B (parte ML) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

4. Sob reserva do cumprimento das condigées acima referidas, o presente certificado permanecera valido até [(inserir
data - 2 anos apés a data de entrada em vigor do presente regulamento de alteragéo], exceto se o certificado tiver
sido objeto de renuncia, substituicdo, suspensdo ou revogacao antes dessa data.

Data da PrimeEira EMISSE0: .. ... .oiii ittt e et e ettt e e e oottt e e e e s ettt e e e e e et bt e e e e e e ettt e e e e e e et bt e e e e e e et e aaeaeeas
Data da PreSENtE MEVISA0: .. .. ..o i
(R T= o 3 o ISR

A NALUNA. e

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Formulario 3-MF da AESA - Verséo 4
(*) Ou AESA, se esta for a autoridade competente.
(**) Suprimir no caso dos Estados ndo membros da UE ou da AESA
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Pagina 2 de 2

CONDIGOES DE CERTIFICAGAO DA ENTIDADE DE MANUTENGAO

Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].MF.XXXX

Entidade: [NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

CLASSE CATEGORIA LIMITAGAO
AERONAVE (**) (***) (***)
) s
MOTORES (*) =) -
=) )
COMPONENTES QUE | (**) ***)
NAO MOTORES
compLETOsou Apu  |(™) )
) () (%)
=) -
=) )
=) -
SERVIGOS (***) **)
ESPECIALIZADOS () s

As condi¢des de certificacdo limitam-se aos produtos, pecas, equipamentos e atividades especificados na secc¢éo
«ambito dos trabalhos» do manual da entidade de manutengéo certificada.

Referéncia do manual da entidade de ManUIBNGAO: ............oiiiiiiii ettt
Data da PriMeEIra @MISSE0: .....c...i ittt ettt e
Data da ultima revis@o aprovada: ..............cccceeeeiieeieeiiiiieenn, REVISEO N.% ..o
F 0= U - PSR OPRRR

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Formulario 3-MF da AESA - Verséo 4
(*) Ou AESA, se esta for a autoridade competente.
(**) Suprimir, se a entidade néo for certificada.

(***) Preencher, indicando a correspondente categoria e limitagdo.

(****) Completar com a limitacdo adequada e indicar se a emissdo de recomendagdes e de certificados de avaliagdo da
aeronavegabilidade é ou ndo autorizada (apenas possivel no respeitante a aeronaves ELA1 ndo envolvidas em operagdes
comerciais, quando a entidade efetua a avaliacdo da aeronavegabilidade em conjugacdo com a inspecéo anual prevista no
PMA).»;

57) E suprimido o apéndice VL.
58) No apéndice VII, o proémio passa a ter a seguinte redagio:

«O presente apéndice apresenta os trabalhos de manutengio complexos a que se refere o ponto M.A.801, alinea b),
ponto 2, e alinea c):;

59) No apéndice VIII, é suprimida a alinea b), ponto 9.»
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ANEXO II

O anexo II do Regulamento (UE) n.c 1321/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
(1) O ponto 145.A.30 é alterado do seguinte modo:
a) A alinea k) passa a ter a seguinte redacio:

«k) Se a entidade realizar avaliacdes da aeronavegabilidade e emitir os correspondentes certificados de avaliagio
da aeronavegabilidade em conformidade com o ponto M.A.903 do anexo V-B (parte ML), deve dispor de
pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade qualificado e autorizado nos termos do ponto ML.A.904 do
anexo V-B (parte ML).»;

b) A alinea l) é suprimida;
(2) No ponto 145.A.42, alinea a), o ponto 3 passa a ter a seguinte redacdo:

«ii. Componentes classificados como irrecuperdveis por terem atingido o fim obrigatério da sua vida util ou que
apresentam defeitos irreparaveis.»;

(3) No ponto 145.A.42, alinea c), o ponto 2 passa a ter a seguinte redagio:

«i) Os componentes irrecuperdveis ndo podem ser reintegrados na cadeia de distribui¢do de componentes, a nio
ser que a vida util obrigatéria tenha sido prolongada ou que uma reparagio tenha sido aprovada em
conformidade com o Regulamento (UE) n.> 748/2012.»;

(4) No ponto 145.A.50, a alinea d) passa a ter a seguinte redagdo:

«d) Serd emitido um certificado de aptiddo para servico apds a conclusdo da manutengio exigida, efetuada a um
componente retirado de uma aeronave. O certificado autorizado de aptidio para servico «Formuldrio 1 da
AESA» a que se refere o apéndice I do anexo I (parte M) constitui o certificado de aptiddo para servico do
componente, salvo especificagio em contrdrio no ponto M.A.502, alinea b). Quando uma entidade mantiver
um componente para seu proprio uso, o Formuldrio 1 da AESA pode ndo ser necessirio se assim estiver

estipulado nos procedimentos internos da entidade relativos a certificagdo para servico especificados no
manual.»;

(5) No ponto 145.A.55, as alineas b) e ¢) passam a ter a seguinte redagdo:

«b) A entidade deve fornecer ao proprietdriofoperador da acronave uma cépia de cada certificado de aptiddo para
servico, juntamente com uma cOpia de quaisquer registos de manutencdo pormenorizados associados ao
trabalho realizado necessdrias para demonstrar a conformidade com o ponto M.A.305.

¢) A entidade deve conservar uma cépia de todos os registos de manutencio pormenorizados, bem como de
quaisquer dados de manutencio conexos, durante um periodo de trés anos a contar da data em que a aeronave
ou o componente de acronave a que se referem os trabalhos foi certificado apto para servigo pela entidade.

1. Os registos mencionados no presente ponto devem ser conservados de modo a estarem protegidos contra
danos, alteracdes e roubo.

2. Todo o material informdtico utilizado para efetuar copias de seguranga deve ser armazenado num local
diferente do utilizado para arquivar os dados originais, num ambiente que possa assegurar a sua preservagio
em boas condigdes.

3. Quando uma entidade certificada nos termos do presente anexo cessar a sua atividade, todos os registos de
manuten¢do conservados, referentes aos Gltimos trés anos que precedem a cessacdo dessa atividade, devem
ser transmitidos ao dltimo proprietirio ou cliente da aeronave ou do componente de aeronave ou ser
arquivados da forma especificada pela autoridade competente.»;

(6) No ponto 145.A.70, alinea a), o ponto 6 passa a ter a seguinte redacio:

«6. uma lista do pessoal de certificagdo, do pessoal de apoio e, se aplicivel, do pessoal de avaliagdo da aeronavega-
bilidade, juntamento com o ambito da certificagdo.»;
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(7) O ponto 145.A.75 é alterado do seguinte modo:
a) A alinea f) passa a ter a seguinte redacio:
«) Se especificamente certificada para o efeito no que respeitante as acronaves abrangidas pelo anexo V-B (parte
ML), pode realizar avaliagdes da aeronavegabilidade e emitir o correspondente certificado de avaliagio da
aeronavegabilidade, nas condi¢des especificadas no ponto ML.A.903 do anexo V-B (parte ML) do presente
regulamento.»;
b) E suprimida a alinea g);

(8) No ponto 145.A.95, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacdo:

«@) Uma constatacio de nivel 1 corresponde a um incumprimento grave do prescrito no presente anexo, que
reduz o nivel de seguranga e ponha gravemente em risco a seguranca de voo.

b) Uma constatacio de nivel 2 corresponde a um incumprimento do prescrito no presente anexo, que possa
reduzir o nivel de seguranca e, eventualmente, por em risco a seguranga de voo.»;

(9) O ponto 145.B.60 passa a ter a seguinte redacdo:
«145.B.60 Isengdes

Todas as isen¢des aos requisitos do presente anexo concedidas pelos Estados-Membros em conformidade com
o artigo 71.° do Regulamento (UE) 2018/1139 devem ser registadas pela autoridade competente. Esses registos
devem ser conservados pela autoridade competente durante o periodo previsto no ponto 3. do ponto 145.B.55
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(10) O apéndice III passa a ter a seguinte redacdo:
«Apéndice III

Certificado da entidade de manuten¢io — Formuldrio 3-145 da AESA

Pagina 1 de 2
[ESTADO-MEMBRO (*)]

Membro da Unido Europeia (**)

CERTIFICADO DA ENTIDADE DE MANUTENGAO
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)]. 145 XXXX

Em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho e com o Regulamento
(UE) 1321/2014 da Comisséo e sob reserva da condi¢do a seguir especificada, a [AUTORIDADE COMPETENTE DO
ESTADO-MEMBRO (*)] certifica:

[NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

como entidade de manutencdo em conformidade com o disposto no anexo |l (parte 145), seccdo A, do Regulamento
(UE) n.° 1321/2014, certificada para proceder a manutengéo dos produtos, pecas e equipamentos enumerados no
plano de certificagdo em anexo, e para emitir os correspondentes certificados de aptiddo para servigo, utilizando as
referéncias acima indicadas, bem como, quando estipulado, emitir recomendacdes e certificados de avaliagdo da
aeronavegabilidade, apés uma avaliagdo da aeronavegabilidade, tal como previsto no anexo V-B (parte ML), ponto
ML.A.903, do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissao, no respeitante as aeronaves enumeradas no plano de
certificacdo em anexo.

CONDICOES:

1. A presente certificacdo limita-se ao especificado na secgdo “ambito dos trabalhos” do manual da entidade de
manutengéo certificada a que se refere a secgio A do anexo Il (parte 145), e

2. A presente certificacdo exige o cumprimento dos procedimentos especificados no manual da entidade de
manutengéo certificada, e

3. A presente certificagdo € valida enquanto a entidade de manuteng&o certificada cumprir o disposto no anexo Il
(parte 145), do Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

4. Sob reserva do cumprimento das condigbes acima enumeradas, a presente certificacdo permanece valida por um
prazo ilimitado, exceto se tiver sido anteriormente denunciada, substituida, suspensa ou cancelada.

Data da PrimeEira EMISSE0: ........oociiiiiiiiiii ittt e ettt oo e ettt e e e oottt e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e et aaeeaeas
Data da PreSENtE MEVISA0: ... ... e
R GV T o 3 TR USSR
F T E 1 (U] = OO U PP URRPUUPPPPPPRRTIN

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Formulario 3-145 da AESA — Verséo 4
(*) Ou a AESA, se esta for a autoridade competente.
(**) Riscar no caso dos Estados ndo membros da UE ou da AESA.
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Pagina 2 de 2
ENTIDADE DE MANUTENGAO
CONDICOES DE CERTIFICAGAO
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].145.[XXXX]
Entidade: [NOME E ENDERECO DA EMPRESA]
CLASSE CATEGORIA LIMITAGAO BASE LINHA
AERONAVE (**) | (***) (***) [SIM/NAO] (**y | [SIM/INAQ] (**)
(***) ***) [SIM/NAO] (**) | [SIM/NAO] (**)
***) (***) [SIM/NAO] (**y | [SIM/INAQ] (**)
***) (***) [SIM/NAO] (**y | [SIM/INAQ] (**)
MOTORES (**) (***) (***)
(***) (***)
COMPONENTES | (***) (***)
QUE NAO kkk kkk
MOTORES ) )
COMPLETOS OU | (++) (***)
APU (**)
(***) (***)
(***) (***)
(***) (***)
SERVIGOS (***) ***)
ESPECIAL-
IZADOS (**) ) (***)

Assinatura:

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

O presente plano de certificagdo limita-se aos produtos, pegas, equipamentos e atividades especificados na secgéo
“ambito dos trabalhos” do manual da entidade de manuten¢&o certificada.

Referéncia do manual da entidade de MmanUtENGAO: .............cciiiiiiiiii e
Data da PrimeEira ©MISSE0: .........ociiiiiiiiii oot e ettt oottt e et e e e ettt e et e e e e e et aaea e

Data da ultima revisdo aprovada: ..............ccccceeeeeiieeiineeen, ReVISA0 N.% e

Formulario 3-145 da AESA — Versé&o 4

Y]

W)

ek

(****)

QOu a AESA, se esta for a autoridade competente.

Riscar o que ndo interessa, se a entidade nao for certificada.
Completar, indicando a categoria e limitagdo adequadas.

aeronavegabilidade é ou ndo autorizada.»

Completar com a limitagdo adequada e indicar se a emissdo de recomendacdes e de certificados de avaliacdo da
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ANEXO III

O anexo III do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 ¢ alterado do seguinte modo:

(1) No ponto 66.A.45, a alinea d) passa a ter a seguinte redacio:

«d) Em derrogagdo das alineas b) e c), podem também ser averbadas na licenca qualificacdes de tipo para aeronaves

dos grupos 2 e 3, apds concluidos os seguintes procedimentos:

— realizagio com aproveitamento do exame de tipo correspondente a categoria B1, B2 ou C, estabelecido no

apéndice III do presente anexo (parte 66);

— no caso das categorias B1 e B2, demonstragdo de experiéncia pratica na manutengio das aeronaves do tipo
visado. Em tal caso, a experiéncia prdtica deve incluir um conjunto representativo de atividades de

manutencdo relevantes para a categoria de licenca.

No caso das pessoas que possuem qualificagdes de categoria C, obtida por via académica, conforme especificado

no ponto 66.A.30, alinea a)5, o primeiro exame de tipo deve corresponder a categoria B1 ou B2.»;

(2) No ponto 66.B.25, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

«@) As autoridades competentes devem proceder ao intercAmbio de informacdes em conformidade com

o artigo 72.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1139;»

(3) O ponto 66.B.30 passa a ter a seguinte redagdo:

«66.B.30 Isencdes

Todas as isencdes concedidas ao abrigo do artigo 71.°, ne 1, do Regulamento (UE) n.c 2018/1139 devem ser

registadas e conservadas pela autoridade competente.»;

(4) No apéndice I, o quadro do Médulo 10 passa a ter a seguinte redagio:

«NIVEL

Bl

B2

B3

10.1 Quadro regulamentar
Papel da Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional
Papel da Comissdo Europeia
Papel da AESA

Papel dos Estados-Membros e das autoridades aeronduticas na-
cionais

Regulamentos (UE) 2018/1139, Regulamento (UE) n.
748/2012 e Regulamento (UE) n.° 1321/2014

Relagdo entre os vérios anexos (partes) do Regulamento (UE)
n° 748/2012, Regulamento (UE) n° 1321/2014 e Regula-
mento (UE) n.° 965/2012
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ANEXO IV

O anexo IV do Regulamento (UE) n.> 1321/2014 € alterado do seguinte modo:
(1) No ponto 147.B.25, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) Todas as isengdes concedidas ao abrigo do artigo 71, n.° 1, do Regulamento (UE) n.c 2018/1139 devem ser
registadas e conservadas pela autoridade competente.»;

(2) O apéndice II passa a ter a seguinte redagdo:
«Apéndice I

Certificacio da Entidade de Formacio em Manutencio — Formuldrio 11 da AESA

Pagina 1 de 2
[ESTADO-MEMBRO (*)]

Membro da Unido Europeia (**)

TiTULO DE CERTIFICAGAO DA ENTIDADE DE FORMAGAO EM MANUTENGAO E DE EXAME
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].147.[XXXX]

Em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho e com o
Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, presentemente em vigor, e sob reserva das condigbes abaixo
especificadas, [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)] certifica:

[NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

como entidade de formagdo em manutencdo em conformidade com o disposto no anexo |V (parte 147), secgdo A, do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014, certificada para ministrar formag&o e realizar os exames enumerados no plano de
certificacdo em anexo, bem como para emitir os correspondentes certificados de reconhecimento aos formandos,
utilizando as referéncias acima indicadas.

CONDICOES:

1. A presente certificacdo limita-se ao especificado na secgdo “ambito dos trabalhos” do manual da entidade de
formag&o em manutengé&o certificada a que se refere o anexo IV (parte 147), seccao A, e

2. A presente certificagdo exige o cumprimento dos procedimentos especificados no manual da entidade de formagéo
em manutencgéo certificada; e

3. A presente certificagéo é valida enquanto a entidade de formag&o em manutengéo certificada cumprir o disposto no
anexo |V (parte 147), do Regulamento (UE) n.° 1321/2014; e

4. Sob reserva do cumprimento das condigbes acima enumeradas, a presente certificacdo permanece valida por um
prazo ilimitado, exceto se tiver sido anteriormente denunciada, substituida, suspensa ou cancelada.

Data da PriMEIra @MISSA0: .....c..iiiiiiii ettt e ettt ettt et a e
Data da PreSENTE FEVISA0: ......c..oi it e
L= =3 oI o USRS

ASSINALUIA. ..o o e

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Formulario 11 da AESA - versdo 6
(*) Ou AESA, se esta for a autoridade competente.
(**) Suprimir no caso de Estados ndo membros da UE ou da AESA.
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Pagina 2 de 2

PLANO DE CERTIFICAGAO DA ENTIDADE DE FORMAGAO EM MANUTENGAO E DE EXAME

Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].147.[XXXX]

Entidade: [NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

CLASSE CATEGORIA DA LIMITACAO
LICENCA
DE BASE (**) B1 (**) TB1.1 (**) AVIOES COM MOTOR DE TURBINA (**)
TB1.2 (**) AVIOES COM MOTOR DE PISTAO (**)
TB1.3 (**) HELICOPTEROS COM MOTOR DE TURBINA (**)
TB1.4 (**) HELICOPTEROS COM MOTOR DE PISTAO (**)
B2 (**)/(****) TB2 (**) SISTEMAS AVIONICOS (**)
B2L (**) TB2L (**) SISTEMAS AVIONICOS (indicar a qualificaggo de
sistema) (**)
B3 (**) TB3 (**) AVIOES NAO PRESSURIZADOS, COM MTOM
IGUAL OU INFERIOR A 2000 KG E COM MOTOR
DE PISTAQ (**)
A (™) TA1 (*%) AVIOES COM MOTOR DE TURBINA (**)
TA.2 (**) AVIOES COM MOTOR DE PISTAO (**)
TA.3 (*%) HELICOPTEROS COM MOTOR DE TURBINA (**)
TA.4 (*%) HELICOPTEROS COM MOTOR DE PISTAO (**)
L (**) (apenas o exame) |TL (**) INDICAR A SUBCATEGORIA DE LICENGA
ESPECIFICA (**)
TIPO/ C (*) T4 (**) [INDICAR TIPO DE AERONAVE] (***)
ITRABALHO (**)
B1 (**) T1(**) [INDICAR TIPO DE AERONAVE] (***)
B2 (**) T2 (**) [INDICAR TIPO DE AERONAVE] (***)
A (*) T3 (**) [INDICAR TIPO DE AERONAVE] (***)

Assinatura:

O presente plano de certificagéo limita-se as a¢des de formagéo e aos exames especificados na secgdo “ambito dos
trabalhos” do manual da entidade de formacdo em manutencéo certificada.

Referéncia do manual da entidade de formagao em mManUIENGAO: ...........ccoiiiiiiiiiiii e
Data da PrimeEira EMISSE0: ........oooiiiiiiiiii ettt ettt e ettt e e e e ettt e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e et e e e e e e e ettt e e e e e et aaaeeaeas

Data da ultima revisdo aprovada: ..............ccccceeeeeieeeiineeenn. ReVISA0 N.% e

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Formulario 11 da AESA - versdo 5

(*) Ou AESA, se esta for a autoridade competente.

(**) Riscar, se a entidade néo for certificada.

(***) Preencher, indicando a correspondente categoria e limitagdo.

****) A certificacdo do curso/exame de base B2 inclui a certificagdo do curso/exame B2L em todas as qualificacdes do sistema.»
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3. O apéndice III passa a ter a seguinte redagdo:
«1. Formagdo de Base e Exame de Base

O modelo de certificado de formacio de base deve ser utilizado para o reconhecimento da conclusio da
formagdo de base ou do exame de base, ou ambos.

O certificado deve identificar claramente, por data e por médulo, cada um dos exames realizados com éxito,
juntamente com a versdo correspondente do apéndice I do anexo III (parte 66).

Péagina 1 de 1
CERTIFICADO DE RECONHECIMENTO

Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].147.[XXXX].[YYYYY]

O presente certificado de reconhecimento é emitido em nome de:
INOME]
[DATA DE NASCIMENTO e NATURALIDADE]
Por:
[NOME E ENDEREGCO DA EMPRESA]
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].147.[XXXX]

entidade de formagdo em manutengéo certificada para ministrar formagéo e realizar exames no a@mbito do seu plano de
certificacdo e em conformidade com o anexo IV (parte 147) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

O presente certificado confirma que a pessoa acima indicada obteve aproveitamento no curso de formagéo de base
aprovado (**) ou no exame de base (**) a seguir indicado, em conformidade com o Regulamento (UE) n.°© 2018/1139
do Parlamento Europeu e do Conselho e com o Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o presentemente em

vigor.
[CURSO DE FORMAGAQ DE BASE (**)] ou/e [EXAME DE BASE (**)]
[LISTA DOS MODULOS/DATA DO EXAME, NOS TERMOS DA PARTE 66]
[ - USRS PPPPTTT
ASSINALUIA. .o o e

Por: [INOME DA EMPRESA]

Formulario 148 da AESA - vers&o 3
(*) Ou AESA, se esta for a autoridade competente.
(**) Riscar o que ndo interessa.
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2. Formacio e exame de tipo

O modelo de certificado de formagdo de tipo deve ser utilizado para o reconhecimento da conclusio da
componente tedrica ou da componente pratica, ou ambas, do curso de formagio de tipo.

O certificado deve indicar a combinagdo célula/motor para que foi ministrada a formacio.

As referéncias desnecessdrias devem ser apagadas e a caixa relativa ao tipo de curso deve especificar se este
apenas abrangeu a componente tedrica ou a componente pratica, ou se considerou ambas.

O certificado de formagdo deve indicar claramente se se trata de um curso completo ou de um curso parcial
(por exemplo, um curso sobre células, sobre o grupo motopropulsor ou sobre os sistemas aviénicos/elétricos),
ou de um curso sobre diferengas que se oferece para completar a experiéncia prévia do requerente [por exemplo,
curso sobre A340 (CFM) para técnicos de A320]. Caso ndo se trate de um curso completo, o certificado deve
indicar se o curso abrangeu as dreas de interface.

Pagina 1 de 1
CERTIFICADO DE RECONHECIMENTO

Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].147.[XXXX].[YYYYY]

O presente certificado de reconhecimento é emitido em nome de:
[NOME]
[DATA DE NASCIMENTO e NATURALIDADE]
Por:
[NOME E ENDERECO DA EMPRESA]
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].147.[XXXX]

entidade de formagdo em manutengéo certificada para ministrar formagéo e realizar exames no ambito do seu plano de
certificacdo e em conformidade com o anexo IV (parte 147) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

O presente certificado confirma que a pessoa acima indicada obteve aproveitamento na componente teérica (**) e/ou
pratica (**) do curso de formag&o de tipo aprovado a seguir indicado e nos exames conexos, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho e com o Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da
Comisséo presentemente em vigor.

[CURSO DE FORMAGAO DE TIPO DE AERONAVE (**)]
[DATAS DE INIiCIO e DE CONCLUSAQ]
[ESPECIFICAR A COMPONENTE TEORICA E/OU PRATICA]
ou
[EXAME DE TIPO DE AERONAVE (**)]

[DATA DE CONCLUSAQ]

A SINAUIA. .o o e

Por: NOME DA EMPRESA]

Formulario 149 da AESA - verséo 4
(*) Ou AESA, se esta for a autoridade competente.
(**) Riscar o que ndo interessa.»
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ANEXO V

O anexo V-A do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
(1) O indice é alterado do seguinte modo:

NDICE

T.1 Autoridade competente
Sec¢do A — Requisitos técnicos
Subparte A — GENERALIDADES
T.A.101  Ambito de aplicagio
Subparte B — REQUISITOS
T.A.201 Responsabilidades
Subparte E — ENTIDADE DE MANUTENCAO
T.A.501 Entidade de manutengdo

Subparte G — REQUISITOS ADICIONAIS PARA AS ENTIDADES DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PER-
MANENTE, APROVADOS NOS TERMOS DO ANEXO V-C (PARTE CAMO)

T.A.701  Ambito de aplicagio

T.A.704  Manual de gestdo da aeronavegabilidade permanente
T.A.706 Requisitos em matéria de pessoal

T.A.708  Gestdo da aeronavegabilidade permanente

T.A.709 Documentacdo

TA.711 Prerrogativas

T.A.712 Sistema de gestdo

TA.714 Arquivamento de registos

T.A.715 Validade continua

T.A.716 Constatagdes

Sec¢do B — Procedimento adicional a cumprir pelas autoridades competentes
Subparte A — Generalidades

T.B.101 Ambito de aplicagio

T.B.104 Arquivamento de registos

Subparte B — Responsabiliza¢io

T.B.201 Responsabilidades

T.B.202 Constatagoes

Subparte G — REQUISITOS ADICIONAIS PARA AS ENTIDADES DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PER-
MANENTE, APROVADOS NOS TERMOS DO ANEXO V-C (PARTE CAMO)

T.B.702 Procedimento de certificagdo inicial
T.B.704 Supervisdo continua
T.B.705 Constatacdes e medidas corretivas»;

(2) A secgdo A ¢ alterada do seguinte modo:

a) O ponto T.A.101 passa a ter a seguinte redagdo:

«T.A.101 Ambito de aplicacio

A presente secgdo estabelece os requisitos para garantir a acronavegabilidade permanente das aeronaves referidas
no artigo 1., alinea b), em conformidade com os requisitos essenciais previstos no anexo V do Regulamento (UE)
n.° 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho.

Especifica igualmente as condi¢des a cumprir pelas pessoas e entidades responsdveis pela gestdo da aeronavegabi-
lidade permanente e pela manutengdo destas aeronaves.»;
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b) O titulo da subparte G passa a ter a seguinte redagdo:

«REQUISITOS ADICIONAIS PARA AS ENTIDADES DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE, APROVADOS
NOS TERMOS DO ANEXO V-C (PARTE CAMO)»;

¢) O ponto T.A.701 passa a ter a seguinte redagio:

«T.A.701 Ambito de aplicacio

A presente subparte estabelece os requisitos a cumprir, além dos do anexo V-C (Parte CAMO), por uma entidade
certificada em conformidade com esse anexo, para ficar habilitada a controlar a realizagdo dos trabalhos especi-
ficados no ponto T.A.201.»;

d) O ponto T.A.704 passa a ter a seguinte redagio:

«T.A.704 Manual de gestio da aeronavegabilidade permanente

Para além dos requisitos previstos no ponto CAMO.A.300, o manual deve incluir procedimentos que
especifiquem de que modo a entidade assegura o cumprimento do presente anexo.»

¢) O ponto T.A.706 passa a ter a seguinte redagdo:

«T.A.706 Requisitos em matéria de pessoal

Além de cumprir os requisitos do ponto CAMO.A.305, o pessoal abrangido pelas alineas a)3 a a)5 e b)2 do
mesmo ponto deve possuir um conhecimento adequado da regulamentagio aplicdvel dos paises terceiros em que
as aeronaves estdo registadas.»;

f) No ponto T.A.708, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«Sem prejuizo do disposto no ponto CAMO.A.315, em relagdo as aeronaves cuja aeronavegabilidade permanente
seja gerida de acordo com os requisitos do presente anexo, a entidade deve:»;

g) O ponto T.A.709 passa a ter a seguinte redacdo:

«I.A.709 Documentagido

Sem prejuizo do disposto no ponto CAMO.A.325, em relacdo as aeronaves cuja acronavegabilidade permanente
seja gerida de acordo com os requisitos do presente anexo, a entidade deve dispor e utilizar os dados de
manutencdo aplicaveis e aceitdveis para o Estado de matricula.»;

h) Os pontos T.A.711 e T.A.712 passam a ter a seguinte redagdo:

«I.A.711 Prerrogativas

Uma entidade certificada em conformidade com o anexo V-C (Parte CAMO) pode executar os trabalhos especi-
ficados no ponto T.A.708 em relacdo as aeronaves incluidas no seu certificado de operador aéreo, desde que
tenha estabelecido procedimentos, aprovados pela autoridade competente, para assegurar a observincia dos
requisitos do presente anexo.

T.A.712 Sistema de gestdo

Além de cumprir os requisitos do ponto CAMO.A.200, a entidade deve assegurar a sua conformidade com os
requisitos do presente anexo.»;

i) Os pontos T.A.714, T.A.715 e T.A.716 passam a ter a seguinte redagio:

«T.A.714 Arquivamento de registos

Além de cumprir os requisitos do ponto CAMO.A.220, alinea a), a entidade deve manter os registos exigidos no
ponto T.A.201, ponto 1, alinea j).
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T.A.715 Validade continua

Sem prejuizo das condigdes previstas no ponto CAMO.A.135, alinea a), a certificagio permanece valida, em
relagdo a uma entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente, desde que:

a) A entidade cumpra os requisitos aplicdveis do presente anexo; e

b) A entidade assegure que todas as pessoas autorizadas pela autoridade competente tenham acesso as suas
instalacdes, aeronaves ou documentos relacionados com as suas atividades, incluindo eventuais atividades
subcontratadas, para determinar a conformidade com o disposto no presente anexo.

T.A.716 Constatacdes

a) Apbds recegdo da notificagdo de constatagdes segundo o ponto T.B.705, a entidade deve proceder do seguinte
modo:

1. Identificar a causa ou as causas profundas e os fatores que contribuem para a constatacio de
incumprimento;

2. Preparar, adotar e aplicar um plano de medidas corretivas;

3. Demonstrar, a contento da autoridade competente, que foram tomadas as medidas corretivas necessarias
para dar resposta a constatagdo.

b) As agdes referidas na alinea a), pontos 1 a 3, devem ser realizadas no prazo fixado pela autoridade
competente em conformidade com o ponto T.B.705.;

(3) A secgdo B é alterada do seguinte modo:

a) O titulo passa a ter a seguinte redagdo:
«PROCEDIMENTO COMPLEMENTAR A CUMPRIR PELA AUTORIDADE COMPETENTE>;
b) O titulo da subparte G passa a ter a seguinte redagio:

«REQUISITOS ADICIONAIS PARA AS ENTIDADES DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE, APROVADOS
NOS TERMOS DO ANEXO V-C (PARTE CAMO)»;

¢) O ponto T.B.702 passa a ter a seguinte redacio:
«T.B.702 Procedimento de certificacio inicial

Além do prescrito no ponto CAMO.B.310, a autoridade competente deve verificar e estabelecer se esses procedi-
mentos e a propria entidade cumprem o prescrito no presente anexo.»

d) Os pontos T.B.704 e T.B.705 passam a ter a seguinte redagio:
«I.B.704 Supervisdo continua
Além do prescrito no ponto CAMO.B.305, deve ser feita uma vistoria pela autoridade competente, durante cada

ciclo do plano de supervisdo, a uma amostra relevante de aeronaves referidas no artigo 1.°, alinea b), geridas pela
entidade.

T.B.705 Constatacdes e medidas corretivas

Em relagdo as entidades de gestdo da aeronavegabilidade permanente das aeronaves referidas no artigo 1.°, alinea
b), a autoridade competente deve também aplicar os requisitos previstos no ponto CAMO.B.350 ao verificar se
a entidade cumpre os requisitos do presente anexo.»
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ANEXO VI

«ANEXO V-B
(Parte ML)
INDICE

ML.1

SECCAO A — REQUISITOS TECNICOS

SUBPARTE A — GENERALIDADES

ML.A.101

Ambito de aplicacio

SUBPARTE B — RESPONSABILIZACAO

ML.A.201
ML.A.202

Responsabilidades

Comunicacio de ocorréncias

SUBPARTE C — AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE

ML.A.301
ML.A.302
ML.A.303
ML.A.304
ML.A.305
ML.A.307

Tarefas inerentes a aeronavegabilidade permanente

Programa de manutencdo aerondutica

Diretivas de acronavegabilidade

Dados relativos a alteracdes e reparacdes

Sistema de registo da aeronavegabilidade permanente de acronaves

Transferéncia de registos de aeronavegabilidade permanente de aeronaves

SUBPARTE D — NORMAS DE MANUTENCAO

ML.A.401
ML.A.402
ML.A.403

Dados de manutencio
Execugdo de trabalhos de manutenc¢io

Defeitos na aeronave

SUBPARTE E — COMPONENTES

ML.A.501
ML.A.502
ML.A.503
ML.A.504

Classificagdo e instalagdo
Manutengio de componentes
Componentes com vida atil limitada

Controlo de componentes fora de servigo

SUBPARTE H — CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO (CRS)

ML.A.801
ML.A.802
ML.A.803

Certificado de aptiddo para servico da aeronave
Certificado de aptiddo para servigo de componente de aeronave

Licenca de piloto-proprietdrio

SUBPARTE I — CERTIFICADO DE AVALIACAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA)

ML.A.901
ML.A.902
ML.A.903
ML.A.904
ML.A.905
ML.A.906
ML.A.907

Avaliagdo da aeronavegabilidade de aeronaves

Validade dos certificados de avaliagdo da acronavegabilidade

Processo de avaliagio da aeronavegabilidade

Pessoal de avaliacdo da qualificagio da aeronavegabilidade

Transferéncia da matricula da aeronave no territério da Unido

Avaliacio da aeronavegabilidade da aeronave importada para o territério da Unido

Constatagoes
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SECCAO B — PROCEDIMENTO A APLICAR PELAS AUTORIDADES COMPETENTES

SUBPARTE A — GENERALIDADES

MLB.101  Ambito de aplicagio

ML.B.102  Autoridade competente

MLB.104  Arquivamento de registos

ML.B.105 Intercimbio mttuo de informacdes

SUBPARTE B — RESPONSABILIZACAO

ML.B.201  Responsabilidades

SUBPARTE C — AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE

ML.B.302  Isencdes

MLB.303  Monitoriza¢do da aeronavegabilidade permanente das acronaves

MLB.304 Revogacdo, suspensdo e limitagdo

SUBPARTE I — CERTIFICADO DE AVALIACAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA)

MLB.902  Avaliacdo da aeronavegabilidade efetuada pela autoridade competente
ML.B.903  Constatagdes

Apéndice I — Contrato de gestio da aeronavegabilidade permanente

Apéndice II — Manutengio limitada efetuada pelo piloto-proprietario

Apéndice Il — Trabalhos de manutencido complexos nio certificdveis pelo piloto-proprietario
Apéndice IV — Certificado de Avaliagio da Aeronavegabilidade — Formuldrio 15 da AESA

ML.1

a) Em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, o presente anexo (parte ML) é aplicdvel as aeronaves diferentes das
aeronaves a motor complexas a seguir indicadas, ndo enumeradas no certificado de operador aéreo de uma transpor-
tadora aérea licenciada nos termos do Regulamento (CE) n.c 1008/2008:

1. Avides com uma massa maxima a descolagem (MTOM) de 2 730 kg, ou inferior;
2. Autogiros com uma MTOM de 1 200 kg ou inferior, certificadas para um mdximo de 4 ocupantes;
3. Outras aeronaves ELA2.

b) Para efeitos do presente anexo, a autoridade competente é a autoridade designada pelo Estado-Membro de matricula
da aeronave.

c) Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

1. «Pessoal de certificagdo independente»: o pessoal de certificagdo que ndo trabalha em nome de uma organizagio
de manutencdo certificada e que cumpre, alternativamente:

i) os requisitos do anexo III (parte 66);

ii) para as aeronaves a que ndo se aplique o anexo Il (parte 66), as exigéncias em matéria de pessoal de
certificacdo em vigor no Estado-Membro de matricula da aeronave;

2. «Entidade de manuten¢do». uma entidade titular de uma certificacdo emitida em conformidade com:
i) a subparte F do anexo I (parte M);
ii) asecgdo A do anexo III (parte 145);
iii) a sec¢do A do anexo V-D (parte CAO);
3. «Proprietdrio» a pessoa responsavel pela aeronavegabilidade permanente da aeronave, incluindo, alternativamente:
i) o proprietdrio registado da aeronave;
ii) o locatdrio, no caso de um contrato de aluguer;

iii) o operador.
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SECCAO A

REQUISITOS TECNICOS

SUBPARTE A

GENERALIDADES
ML.A.101 Ambito de aplicagio

A presente sec¢do estabelece as medidas a tomar para garantir a aeronavegabilidade das aeronaves. Especifica igualmente
as condigdes a satisfazer pelas pessoas ou entidades envolvidas nas atividades relacionadas com a aeronavegabilidade da
aeronave.

SUBPARTE B

RESPONSABILIZACAO

ML.A.201 Responsabilidades

a) O proprietdrio da aeronave é responsdvel pela aeronavegabilidade permanente da aeronave e deve certificar-se de que
ndo ¢ efetuado nenhum voo, salvo se forem cumpridos todos os seguintes requisitos:

1. A aeronave ¢ mantida em boas condi¢des de acronavegabilidade;

2. Todos os equipamentos operacionais e de emergéncia da aeronave foram corretamente instalados e estdo
operacionais ou claramente identificados como fora de servico;

3. O certificado de acronavegabilidade é vélido;

4. A manutencdo da aeronave ¢é executada em conformidade com o programa de manutencio das aeronaves (PMA),
conforme especificado no ponto ML.A.302.

b) Em derrogagdo a alinea a), se a aeronave for alugada, as responsabilidades definidas na mesma alinea sdo aplicaveis
ao locatdrio, se o locatdrio estiver identificado no documento de matricula da aeronave ou no contrato de aluguer.

¢) Todas as pessoas ou entidades que executam trabalhos de manutencdo da aeronave e seus componentes sio
responsaveis pelas tarefas de manutencdo realizadas.

d) O piloto-comandante da aeronave é responsdvel pela realizacio satisfatoria da inspecdo pré-voo. Essa inspecio deve
ser realizada pelo piloto ou por outra pessoa qualificada, mas ndo necessariamente por uma entidade de manutengio
certificada ou pelo pessoal de certificacio.

e) Para aeronaves operadas por organizagdes de formagido certificadas comerciais (<ATO») e organizac¢des de formagido
declarada comerciais (DTO) a que se refere o artigo 10.>-A do Regulamento (UE) n.c 1178/2011 ou que ndo sejam
operadas em conformidade com o anexo VII do Regulamento (UE) n° 965/2012 (parte NCO) ou operadas em
conformidade com a subparte ADD do anexo II (parte BOP) do Regulamento (UE) 2018/395 ou subparte DEC do
anexo II (parte SAO) do Regulamento (UE) 2018/1976 (*), o operador deve:

1. Ser aprovado como CAMO ou como CAO, para a gestdo da aeronavegabilidade permanente da sua aeronave, em
conformidade com o anexo V-C (parte CAMO) ou com o anexo V-D (parte CAO), ou contratar uma das referidas
organizagdes, utilizando o contrato que consta do apéndice I do presente anexo;

2. Assegurar que todas as operacdes de manutencio sdo efetuadas por entidades de manutencio certificadas em
conformidade com o ponto ML.1, alinea c)(2);

3. Garantir o cumprimento dos requisitos da alinea a).

f) Para as aeronaves ndo incluidas na alinea €), a fim de satisfazer os requisitos da alinea a), o proprietdrio da aeronave
pode contratar as tarefas associadas a gestdo da aeronavegabilidade permanente junto de uma entidade certificada
como CAMO ou CAQ, em conformidade com o anexo V-C (parte CAMO) ou com o anexo V-D (parte CAO). Nesse
caso, a entidade contratada deve assumir a responsabilidade pela boa execucio dessas tarefas e deve ser celebrado um
contrato escrito em conformidade com o apéndice I do presente anexo. Se o proprietdrio ndo contratar essa entidade,
o proprietdrio € responsdvel pela boa execugdo das tarefas associadas a gestdo da aeronavegabilidade permanente.

g) O proprietdrio deve conceder a autoridade competente o acesso a aeronave e aos registos da acronave, para que
a mesma possa determinar se a aeronave cumpre os requisitos do presente anexo.

egulamento de Execu¢io a Comissdo, de e dezembro de , que estabelece regras pormenorizadas para as

* Regul de Execucio (UE) 20181976 da Comissio, de 14 de dezembro de 2018, q belece regras p izadas p
operagdes aéreas com planadores, em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 326 de 20.12.2018, p. 64)
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ML.A.202 Comunicacio de ocorréncias

a) Sem prejuizo dos requisitos de comunica¢do estabelecidos no anexo II (parte 145) e no anexo V-C (parte CAMO),
qualquer pessoa ou entidade responsdvel em conformidade com o ponto ML.A.201 deve comunicar todas as
condigdes identificadas de uma aeronave ou componente de aeronave que ponham em risco a seguranga do voo:

1. A autoridade competente designada pelo Estado-Membro de matricula da aeronave e, se for diferente do Estado-
-Membro de matricula, a autoridade competente designada pelo Estado-Membro do operador;

2. A entidade responsavel pelo projeto de tipo ou projeto de tipo suplementar.

b) As comunicacdes referidas na alinea a) devem ser efetuadas da forma determinada pela autoridade competente
mencionada nessa alinea e conter todas as informagdes pertinentes sobre as condi¢des que sio do conhecimento da
pessoa ou entidade que procede a comunicagio.

¢) Se a manutengdo ou a avaliacdo da aeronavegabilidade da aeronave for efetuada com base num contrato escrito,
a pessoa ou a entidade responsavel por essas atividades deve também comunicar qualquer condi¢do a que se refere
a alinea a) ao proprietdrio da aeronave e, se for diferente, 8 CAMO ou a CAO em causa.

d) A pessoa ou entidade deve efetuar as comunicagdes referidas nas alineas a) e ¢) logo que possivel, mas sempre dentro
do prazo de setenta e duas horas apds a pessoa ou entidade ter detetado as situacbes a que a comunicagio diz
respeito, salvo circunstancias excecionais que o impecam.

SUBPARTE C

AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE
ML.A.301 Tarefas inerentes a aeronavegabilidade permanente

A aeronavegabilidade permanente da aeronave e o bom funcionamento do equipamento operacional e de emergéncia
devem ser assegurados mediante:

a) A realizacdo de inspecdes pré-voo;

b) A retificagdo, em conformidade com os dados especificados no ponto ML.A.304 e no ponto ML.A.401, conforme
o caso, de qualquer deficiéncia ou dano que afete a seguranca da operagdo, tendo em conta a lista de equipamento
minimo (MEL) e a lista de desvios de configuragio, se for caso disso;

¢) A execu¢do de toda a manutencdo, em conformidade com o programa de manutencio aerondutica especificado no
ponto ML.A.302;

d) O cumprimento de qualquer:

1. Diretiva de aeronavegabilidade aplicavel (DA);

2. Diretiva operacional aplicdvel, relevante em termos de aeronavegabilidade permanente;

3. Requisito de aeronavegabilidade permanente estabelecido pela Agéncia;

4. Medida requerida pela autoridade competente, em resposta imediata a um problema de seguranca;
e) A execu¢do de modificagdes ou reparacdes, em conformidade com o ponto ML.A.304;

f) A realizacio de voos de verificagdo no dmbito da manutencio, quando necessério.

ML.A.302 Programa de manutencio aerondutica

a) Todas as aeronaves devem ser sujeitas a manutengdo em conformidade com um PMA.
b) O PMA e todas as subsequentes altera¢des devem ser, alternativamente:

1. Declarados pelo proprietirio, em conformidade com o ponto ML.A.302, alinea c)(7), se a aeronavegabilidade
permanente da aeronave nio for gerida por uma CAMO ou CAO;

2. Aprovados pela CAMO ou CAO responsavel pela gestdo da acronavegabilidade permanente da aeronave.

O proprietario que declara o PMA em conformidade com a alinea b)(1) ou a entidade que aprova o PMA em
conformidade com a alinea b)(2) deve manter o PMA atualizado.

) O PMA:

1. Deve identificar claramente o proprietdrio da aeronave e a aeronave a que se refere, incluindo os motores e hélices
instalados, consoante o caso;
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2. Deve incluir, alternativamente:

a) As tarefas ou inspegdes previstas no programa minimo de inspecdo (MIP) aplicavel a que se refere a alinea d);
b) As instrucdes de acronavegabilidade permanente (ICA) emitidas pelo titular da aprovagio de projeto (DAH);

3. Pode incluir medidas de manutengdo adicionais as referidas na alinea c)(2) ou medidas de manutencdo alternativas
as referidas na alinea c)(2)b) mediante proposta do proprietirio, CAMO ou CAO, uma vez aprovadas ou
declaradas em conformidade com a alinea b). As medidas de manutencio alternativas as referidas na alinea c)(2)b)
ndo devem ser menos restritivas do que as previstas no MIP aplicével;

4. Deve incluir todos os requisitos de aeronavegabilidade permanente obrigatdrios, designadamente as diretivas de
aeronavegabilidade repetitivas, a sec¢do «Limita¢des de aeronavegabilidade» (ALS) das instru¢des de aeronavegabi-
lidade permanente (ICA) e os requisitos de manutencdo especificos contidos na ficha técnica do certificado-tipo
(TCDS);

5. Deve identificar todos os trabalhos de manutengio adicionais a serem executados devido ao tipo especifico de
aeronave, a configuragio da aeronave e ao tipo e especificidade da operagdo. No minimo, devem ser tidos em
conta os elementos seguintes:

a) Equipamento especifico instalado e modificacdes da aeronave;
b) Reparagdes na aeronave;

¢) Componentes com vida util limitada e componentes essenciais a seguranca do voo;

d) Recomendagdes de manutengdo, designadamente o Intervalo entre Revisdes Gerais (TBO), formuladas através
de boletins de servigo, cartas de servigo e outras informagdes de servico ndo obrigatérias;

e) Diretivas/requisitos operacionais aplicaveis relacionados com a inspecdo periddica de certos equipamentos;
f) Aprovacdes operacionais especiais;
g) Utilizacdo da aeronave e ambiente operacional;
6. Deve indicar se os pilotos-proprietdrios estdo autorizados a efetuar operagdes de manutengio;
7. Quando declarado pelo proprietdrio, deve conter uma declaragio assinada em que o proprietdrio declara ser esse
0o PMA para a aeronave de matricula especifica e que assume total responsabilidade pelo seu conteiido e,

nomeadamente, por quaisquer desvios em relacdo as recomendagdes do DAH;

8. Quando aprovado pela CAMO ou CAO, deve ser assinado por esta entidade, que conservard registos com
a justificagdo de qualquer desvio introduzido nas recomendagdes do DAH;

9. Deve ser revisto, pelo menos, anualmente, para avaliar a sua eficdcia. Esta revisio do programa de manutencio
deve ser efetuada, alternativamente:

a) Em conjugagdo com a avaliacio da acronavegabilidade da aeronave, pela pessoa que efetua essa avaliagio da
aeronavegabilidade;

b) Pela CAMO ou CAO responsivel pela gestdo da aeronavegabilidade permanente da aeronave nos casos em que
a revisdo da PMA néo é realizada em conjugagio com uma avaliagio da aeronavegabilidade.

Se a avaliagdo revelar deficiéncias da aeronave relacionadas com deficiéncias no contetiddo do PMA, o PMA deve
ser alterado em conformidade. Neste caso, a pessoa que efetua a avaliagdo deve informar a autoridade competente
do Estado-Membro de matricula se ndo concordar com as medidas que alteram o PMA adotadas pelo proprietdrio,
pela CAMO ou pela CAO. A autoridade competente deve decidir que alteracdes sio necessirias ao PMA,
suscitando as constatacdes correspondentes e, se necessario, reagindo em conformidade com o ponto ML.B.304.

d) Um MIP:
1. Deve prever os seguintes intervalos entre inspegdes:
a) Para os avides e para os motoplanadores (TMG) e baldes, intervalos de um 1 ano ou de 100 horas, consoante
0 que ocorrer primeiro, com uma tolerdncia de 1 més ou de 10 horas. O intervalo seguinte deve ser calculado

a partir do momento em que a inspegdo tem lugar;

b) Para os planadores e motoplanadores que ndo sejam TMG, intervalos de um 1 ano, com uma tolerancia de 1
més. O intervalo seguinte deve ser calculado a partir do momento em que a inspegdo tem lugar;
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2. Deve incluir o seguinte, conforme aplicdvel ao tipo de aeronave:
a) Trabalhos de manutencdo, segundo as exigéncias do DAH;
b) Inspecdo das marcagdes;

¢) Revisio dos registos de pesagem e a pesagem de acordo com o Regulamento (UE) n. 965/2012,
o Regulamento (UE) 2018/395 e o Regulamento (UE) 2018/1976;

d) Teste de funcionamento do transponder (caso exista);
e) Teste de funcionamento do sistema pitot-estatico;
f) No caso dos avides:

i) verificagdes do funcionamento da poténcia e rpm, magnetos, pressio do combustivel ¢ do dleo e
temperaturas do motor;

ii) para motores equipados com controlo automdtico de motor, o procedimento de aceleragdo publicado;

iii) para motores de cdrter seco, motores com turboalimentadores e motores com refrigeracio por liquido,
uma verificacio do funcionamento para detegdo de problemas na circulagdo dos fluidos;

2) Inspecdo do estado e do acoplamento dos elementos, sistemas e componentes estruturais correspondentes as
areas seguintes:

i) para os avides:

célula, cabina de passageiros e cabina de pilotagem, trem de aterragem, secgdo das asas e central, comandos
de voo, empenagem, sistemas avidnicos e mecanismos elétricos, grupo motopropulsor, embraiagens e
caixas de velocidades, hélice e sistemas vérios, como o sistema de recuperagio balistico;

ii) para os planadores e motoplanadores:

célula, cabina de passageiros e cabina de pilotagem, trem de aterragem, sec¢do das asas e central,
empenagem, sistemas avidnicos e mecanismos elétricos, grupo motopropulsor (para planadores com
motor) e sistemas varios, como lastros amoviveis, paraquedas de travagem e controlos e sistema de dgua de
lastro;

iii) para os baldes de ar quente:

invélucro, queimador, cesto, depdsitos de combustivel, equipamentos e instrumentos;
iv) para baldes a gés:

invélucro, cesto, equipamentos e instrumentos.

Enquanto o presente anexo ndo especificar um MIP para dirigiveis e aeronaves de asas rotativas, o PMA deve
basear-se nas ICA fornecidas pelo DAH, como referido na alinea c)(2)(b).

e) Em derrogacdo ao disposto nas alineas b) e c), ndo ¢ exigida uma declaracio do proprietdrio ou certificacdo de uma
CAMO ou CAO, nem ¢ exigida a apresentagio de um documento do PMA quando estejam preenchidas as seguintes
condigdes:

1. Todas as ICA emitidas pelo DAH sio respeitadas sem quaisquer desvios;

2. Todas as recomendacdes de manutencdo, como os intervalos TBO, formuladas através de boletins de servico,
cartas de servigo e outras informagdes de servico ndo obrigatérias, sdo seguidas sem quaisquer desvios;

3. Nido hd tarefas de manutengio adicionais a realizar, que resultem de:
a) Equipamento especifico instalado e modificacdes da aeronave;
b) Reparagdes na aeronave;
¢) Componentes com vida atil limitada e componentes essenciais a seguranca do voo;
d) Aprovacdes operacionais especiais;
e) Utilizagdo da aeronave e ambiente operacional.
4. Os pilotos-proprietdrios estdo autorizados a efetuar os trabalhos de manutencio que lhes sdo atribuidos.

Esta derrogagdo ndo ¢ aplicdvel se o piloto-proprietdrio ou, no caso de aeronaves em propriedade conjunta, se algum
dos pilotos-proprietdrios ndo estiver autorizado a efetuar a manutengdo que lhes é atribuida, porque tal tem de ser
especificado no PMA declarado ou aprovado.
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f) Se estiverem preenchidas as condicdes previstas nas alineas €)(1) a €)(4), o PMA aplicdvel a acronave deve consistir:
1. Nas ICA formuladas pelo DAH;

2. Nas recomendacdes de manutencio, designadamente os intervalos TBO, formuladas através de boletins de servico,
cartas de servi¢o e outras informagdes de servico ndo obrigatérias;

3. Os requisitos de aeronavegabilidade permanente obrigatérios, designadamente as DA repetitivas, a sec¢do ALS das
ICA ou os requisitos de manutencio especificos contidos na TCDS;

4. As tarefas resultantes de diretivas/requisitos operacionais ou relacionados com o espago aéreo relativos a inspegio
peri6dica de certos instrumentos e equipamentos.

ML.A.303 Diretivas de aeronavegabilidade

Todas as DA aplicéveis devem ser cumpridas, salvo especificagdo em contrario da Agéncia.

ML.A.304 Dados relativos a alteracdes e reparacdes

A pessoa ou entidade que efetua a reparacdo da aeronave ou componente da aeronave deve avaliar eventuais danos. As
modifica¢des e reparagdes devem ser efetuadas utilizando, como apropriado, os seguintes dados:

a) Os dados aprovados pela Agéncia;

b) Os dados aprovados por uma entidade de projeto certificada em conformidade com as disposi¢des do anexo I (parte
21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012;

¢) Os dados constantes das especificagdes de certificagdo referidas no ponto 21.A.90B ou ponto 21.A.431B do anexo
I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.

ML.A.305 Sistema de registo da aeronavegabilidade permanente de aeronaves

a) Apds a conclusdo de qualquer trabalho de manutencéo, o certificado de aptiddo para servigo (CRS) previsto no ponto
ML.A.801 deve ser incluido no sistema de registo da aeronavegabilidade permanente da aeronave. Cada entrada deve
ser efetuada o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, no prazo de 30 dias a contar da data de conclusio da
tarefa de manutengio.

b) Os registos da aeronavegabilidade permanente da aeronave deve consistir num livro de bordo da aeronave, livro(s) de
registo do motor ou fichas do médulo do motor, livro(s) de registo da hélice e fichas para qualquer componente com
vida atil limitada, conforme necessério.

¢) O tipo e ndmero de matricula da aeronave, a data, assim como o niimero total de horas de voo e ciclos de voo e
aterragens, devem constar dos livros de bordo da aeronave.

d) Os registos de acronavegabilidade permanente da aeronave devem incluir os seguintes elementos:

1. O estado das DA e das medidas adotadas pela autoridade competente, em resposta imediata a um problema de
seguranga;

2. O estado das alteragBes, reparagdes e outras recomendacdes de manutencio do DAH;
3. O estado de conformidade com o PMA;

4. O estado de desgaste dos componentes com vida til limitada;

5. O relatério sobre massa e centragem;

6. A lista dos trabalhos de manutencio diferidos.

e) Além do documento autorizado de aptidio para servico (Formuldrio 1 da AESA, como indicado no apéndice II do
anexo [ (parte M), ou documento equivalente), os seguintes dados referentes a qualquer componente instalado (como
o motor, hélice, médulo de motor ou componente com vida ttil limitada) devem constar, conforme o caso, do livro
de registo do motor ou hélice ou da ficha do médulo de motor ou componente com vida ttil limitada:

1. A identificagdo do componente;

2. O tipo, ndmero de série e matricula, conforme o caso, da aeronave, motor, médulo de motor ou componente
com vida atil limitada a que pertence o respetivo componente, juntamente com a referéncia a instalagio e
remogdo do componente;
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3. A data, juntamente com o niimero total de horas de voo acumuladas efou ciclos de voo efou aterragens efou
a vida til, conforme adequado, do componente em questio;

4. Os dados mencionados na alinea d) aplicdveis ao componente.

f) A pessoa ou entidade responsdvel pela gestdo de tarefas relacionadas com a aeronavegabilidade permanente, nos
termos do ponto ML.A.201, deve controlar os registos em conformidade com o ponto ML.A.305 e apresentd-los a
autoridade competente mediante solicitagdo desta.

g) Todos os dados introduzidos nos registos de aeronavegabilidade permanente da aeronave devem ser claros e
fidveis. Sempre que for necessario corrigir um dado jd introduzido, a corregdo deve ser efetuada de modo a que
o dado inicialmente introduzido seja visivel.

h) O proprietirio ou operador deve assegurar a criagdio de um sistema para conservar, durante os periodos especi-
ficados, os seguintes registos:

1. Todos os registos de manutencdo pormenorizados, respeitantes a aeronave e a qualquer seu componente com vida
util limitada, até as informacdes neles contidas terem sido substituidas por novas informagdes equivalentes em
ambito e pormenor, mas ndo menos de 36 meses apds a aeronave ou o componente terem sido considerados
aptos para Servico;

2. O tempo total em servico (ou seja, horas, vida atil, ciclos de voo e aterragens) da aeronave e de todos os
componentes da aeronave com vida util limitada durante, pelo menos, 12 meses ap6s a aeronave ou
o componente terem sido permanentemente retirados de servigo;

3. O tempo em servico (ou seja, horas, vida util, ciclos de voo e aterragens), conforme adequado, desde a dltima
manuten¢do de rotina efetuada nos componentes da aeronave com vida dtil limitada, pelo menos até que
a manuten¢do de rotina dos componentes tenha sido substituida por outra manutengdo de rotina de dmbito e
especificagbes equivalentes;

4. O grau de conformidade com o PMA, pelo menos até que a manuten¢do de rotina da aeronave ou do
componente da aeronave tenha sido substituida por outra manutencio de rotina de ambito e especificagdes
equivalentes;

5. O grau de execucdo das DA aplicdveis a aeronave e seus componentes, pelo menos 12 meses apds a aeronave ou
o componente de aeronave ter sido permanentemente retirado de servico;

6. Dados pormenorizados sobre as alteracdes e reparagdes em curso na aeronave, motor(es), hélice(s) e qualquer
outro componente que seja vital para a seguranca do voo, pelo menos 12 meses apds terem sido permanen-
temente retirados de servigo.

ML.A.307 Transferéncia de registos de aeronavegabilidade permanente de aeronaves

a) Quando uma aeronave é permanentemente transferida de um proprietdrio para outro, o proprietdrio que procede a
transferéncia deve assegurar que os registos de aeronavegabilidade permanente a que se refere o ponto ML.A.305
também sdo transferidos.

b) Se o proprietdrio contratar uma CAMO ou CAO para executar os contratos de gestdo da aeronavegabilidade
permanente, deve assegurar que os registos de aeronavegabilidade permanente referidos no ponto ML.A.305 sdo
transferidos para a entidade contratada.

¢) Os periodos de conservagdo dos registos previstos na alinea h) do ponto ML.A.305 devem continuar a ser aplicdveis
ao novo proprietdrio, a CAMO ou a CAO.

SUBPARTE D
NORMAS DE MANUTENCAO

ML.A.401 Dados de manutencio

a) A pessoa ou entidade que executa trabalhos de manutencio numa aeronave deve utilizar apenas os dados de
manutengdo aplicaveis durante o periodo de manutencio.

b) Para efeitos do presente anexo, entendem-se por «dados de manutengio aplicaveis»:

1. Quaisquer requisitos, procedimentos, normas ou informagdes aplicaveis, emitidos pela autoridade competente ou
pela Agéncia;

2. Qualquer DA aplicavel;

3. As ICA aplicéveis, emitidas pelos titulares de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo suplementar e por
qualquer entidade que publique tais dados, em conformidade com as disposi¢des do anexo I (parte 21) do
Regulamento (UE) n.c 748/2012;

4. Qualquer dado aplicdvel, emitido em conformidade com o ponto 145.A.45, alinea d).
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ML.A.402 Execucio de trabalhos de manutencio

a) A manutengdo efetuada por entidades de manutencio certificadas deve estar em conformidade com a subparte F do
anexo [ (parte M), o anexo II (parte 145) ou o anexo V-D (parte CAO), conforme aplicdvel.

b) Para a manuten¢do ndo realizada em conformidade com a alinea a), a pessoa que executa a manutengdo deve:
1. Possuir as qualificacOes necessdrias para os trabalhos executados, conforme requerido pelo presente anexo;

2. Assegurar que o espaco onde é executada a manutencio estd bem organizado e livre de sujidade ou
contaminacao;

3. Utilizar os métodos, técnicas, normas e instrugdes especificados nos dados de manutencdo a que se refere
o ponto ML.A.401;

4. Utilizar as ferramentas, o equipamento e o material especificados nos dados de manutencdo a que se refere
o ponto ML.A.401. Sempre que necessdrio, as ferramentas e o equipamento devem ser controlados e calibrados

de acordo com uma norma oficialmente reconhecida;

5. Assegurar que os trabalhos de manutencio sio executados de acordo com as restricdes em matéria ambiental
especificadas nos dados de manutengdo a que se refere o ponto ML.A.401;

6. Assegurar que sdo utilizadas instala¢des adequadas em caso de intempéries ou de manutencdo prolongada;

7. Assegurar que o risco de erros maltiplos durante a manutengdo e o risco de repeti¢do de erros em trabalhos de
manutenc¢do idénticos sio minimizados;

8. Assegurar a aplicagio de um método de detegdo de erros apds a realizagio de qualquer trabalho de manutengio
critico;

9. Uma vez concluidos os trabalhos de manutencdo, efetuar uma verificacio geral para assegurar que nenhuma
ferramenta, equipamento ou outra pega e material estranho ficou na aeronave ou nos componentes da aeronave
e que foram repostos todos os painéis de acesso desmontados para a manutengio;

10. Assegurar que toda a manutencgio executada é devidamente registada e documentada.

ML.A.403 Defeitos na aeronave

a) Todos os defeitos detetados numa aeronave que constituam grave perigo para a seguranca de voo devem ser
corrigidos antes de a aeronave efetuar novo voo.

b) Apenas as pessoas a seguir indicadas podem determinar se a deficiéncia detetada pde seriamente em perigo
a seguranga do voo e diferir a sua corre¢do em conformidade:

1. O piloto no caso de deficiéncias que afetem equipamentos da aeronave ndo obrigatérios;

2. O piloto, ao utilizar a lista de equipamento minimo, no caso de deficiéncias que afetem equipamentos da
aeronave obrigatdrios; caso contrdrio, a correcio dessas deficiéncias s6 pode ser diferida pelo pessoal de
certificacdo autorizado;

3. O piloto no caso de deficiéncias que nio sejam as referidas nas alineas b)(1) e b)(2), se estiverem preenchidas
todas as seguintes condicdes:

i) a aeronave é operada ao abrigo do anexo VII do Regulamento (UE) n.° 965/2012 (parte NCO) ou, no caso de
baldes ou planadores, ndo é operada ao abrigo da subparte ADD do anexo II (Parte BOP) do Regulamento (UE)
2018/395 ou ndo aplica a subparte DEC do anexo II (Parte SAO) do Regulamento (UE) 2018/1976;

ii) o piloto difere a corre¢do da deficiéncia detetada com o acordo do proprietirio da aeronave ou, se for caso
disso, da CAMO ou da CAO contratada;

4. O pessoal de certificagdo devidamente qualificado no caso de deficiéncias que ndo sejam as referidas nas alineas b)
(1) e b)(2), se ndo estiverem preenchidas as condigdes enunciadas no ponto 3(i) e (ii).

¢) Todos os defeitos que ndo constituam um grave perigo para a seguranca de voo devem ser corrigidos o mais
brevemente possivel ap6s a sua detecdo e dentro dos prazos especificados nos dados de manutencio.

d) Qualquer deficiéncia ndo corrigida antes do voo deve ser registada no sistema de registos de aeronavegabilidade
permanente da aeronave referido no ponto ML.A.305, sendo um registo disponibilizado ao piloto.
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SUBPARTE E
COMPONENTES

ML.A.501 Classificagdo e instalacio

a) Salvo disposi¢do em contrdrio na subparte F do anexo I (parte M), no anexo II (parte 145), no anexo V-D (parte
CAO) do presente regulamento e no anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.> 748/2012, qualquer componente
apenas pode ser instalado se respeitar as seguintes condi¢des:

i) estd em estado de conservacdo satisfatério;

ii) foi adequadamente considerado apto para servigo, por meio do formuldrio 1 da AESA, conforme estabelecido no
apéndice II do anexo I (parte M), ou equivalente;

iii) foi marcado em conformidade com aa subparte Q do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012;

b) Antes de um componente ser instalado numa aeronave, a pessoa ou entidade de manutencio certificada deve garantir
que o componente em causa pode ser instalado na aeronave, mesmo quando lhe sejam aplicdveis diferentes
modifica¢des efou configuracdes DA.

¢) Apenas podem ser instaladas numa aeronave ou componente de acronave as pegas normalizadas especificadas nos
dados de manutencdo. S6 podem ser instaladas pecas normalizadas que sejam acompanhadas de uma prova de
conformidade com a norma aplicavel e garantirem uma rastreabilidade adequada.

d) As matérias-primas e os consumiveis s6 podem ser utilizados numa aeronave ou componente de aeronave se:

i) o fabricante de aeronaves ou componentes de aeronaves permitir a utilizacdo de matérias-primas ou consumiveis
em dados de manutencio relevantes ou conforme especificado na subparte F do anexo I (parte M), no anexo II
(parte 145) ou no anexo V-D (parte CAO).

ii) essas matérias-primas e esses consumiveis respeitarem a especificacio relativa aos materiais aplicdvel e forem
devidamente rastredveis.

iii) essas matérias-primas e esses consumiveis estiverem acompanhados de documentos que identifiquem claramente
o material em causa, incluindo uma declara¢io de conformidade com a especificacdo aplicdvel, assim como
a origem do fabricante e do fornecedor.

e) No caso de baldes que permitam diferentes combinagdes de cestos, queimadores e garrafas de combustivel num
determinado aparelho, a pessoa responsavel pela instalagio deve assegurar que:

1. O cesto, o queimador efou as garrafas de combustivel s3o elegiveis para instalagdo de acordo com a TCDS ou
outros documentos referidos na TCDS;

2. O cesto, o queimador efou as garrafas de combustivel estdo em condigdes de utilizagio e possuem os registos de
manutencdo adequados.

ML.A.502 Manutengio de componentes

a) Os componentes aceites pelo proprietirio, em conformidade com o ponto 21.A.307, alinea c), do anexo I (parte 21)
do Regulamento (UE) n.c 748/2012, devem ser mantidos por qualquer pessoa ou entidade, sob reserva de nova
aceitagdo por parte do proprietdrio, nas condicdes previstas no ponto 21.A.307, alinea c), desse anexo. Esta
manuten¢do ndo ¢ elegivel para a emissio de um Formuldrio 1 da AESA, conforme estabelecido no apéndice II do
anexo [ (parte M), e estd sujeita aos requisitos de aptiddo para servico da aeronave.

b) Os componentes serdo declarados aptos para servico em conformidade com o seguinte quadro:

Declarado apto para servico a nivel da aero-
nave em conformidade com o ponto ML.
A.801 (impossibilidade de emitir um Formu-
lirio 1 da AESA)

Declarado apto para servico através do
Formuldrio 1 da AESA (conforme estabelecido
no apéndice Il do anexo I (parte M))

Componentes mantidos em conformidade com os dados de manutencio do componente (dados fornecidos
pelo fabricante do componente)

Manutencio que nao Entidades de manutencdo certificadas para | (i) Entidades de manutengdo certificadas
seja a revisio motores (para motores) ou certificadas para aeronaves; e/ou
para componentes (para outros compo- (ii) Pessoal de certificacio independente
nentes)
Revisdo de Entidades de manutencdo certificadas para | Impossivel

componentes que ndo | componentes
sejam motores e
hélices
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Declarado apto para servico através do
Formuldrio 1 da AESA (conforme estabelecido
no apéndice Il do anexo I (parte M))

Declarado apto para servico a nivel da aero-
nave em conformidade com o ponto ML.
A.801 (impossibilidade de emitir um Formu-
lirio 1 da AESA)

Revisdo de motores e
hélices de aeronaves
CS-VLA, CS-22 e LSA

Entidades de manutencdo certificadas para
motores (para motores) ou certificadas
para componentes (para hélices)

(iii) Entidades de manuten¢do certificadas
para aeronaves; efou

(iv) Pessoal de certificagdo independente

Revisdo de motores e
hélices de aeronaves
que ndo sejam CS-VLA,
CS-22 e LSA

Entidades de manutencdo certificadas para
motores (para motores) ou certificadas
para componentes (para hélices)

Impossivel

Componentes mantidos em conformidade com os dados de manutencio da aeronave (dados fornecidos pelo

fabricante da aeronave)

Todos os componentes
e todos os tipos de
manutencio

Entidades de manutencdo certificadas para
motores (para motores) ou certificadas
para componentes (para outros compo-
nentes)

— Entidades de manutengdo certificadas
para aeronaves; efou

— Pessoal de certificagdo independente

ML.A.503 Componentes com vida til limitada

a) A expressdo «componentes com vida util limitada» compreende os seguintes componentes:

1. Componentes com um prazo de validade especificado apds o qual devem ser retirados; e

2. Componentes sujeitos a um limite de vida util apds o qual devem ser objeto de manutencio para restabelecer
o seu bom funcionamento.

b) Os componentes com vida til limitada instalados na aeronave nio devem exceder o limite de vida util especificado
no PMA e nas DA, exceto nas situa¢des previstas no ponto ML.A.504, alinea c).

¢) A vida util especificada é expressa em tempo de vida dtil, horas de voo, aterragens ou ciclos de voo, conforme

adequado;

d) No final do limite de vida atil especificada, o componente deve ser retirado da aeronave para manutengio, ou para
eliminacio no caso dos componentes com um prazo de validade especificado.

ML.A.504 Controlo de componentes fora de servigo

a) Os componentes devem ser considerados fora de servico nos seguintes casos:

1. Fim da vida atil especificada no PMA;

2. Ndo cumprimento das DA aplicdveis e de outros requisitos de aeronavegabilidade permanente definidos pela

Agéncia;

W

elegibilidade para efeitos de instalacio;

4. Sinais que atestam a presenca de defeitos ou avarias do componente;

. Auséncia das informacdes necessdrias para determinar o estado de aeronavegabilidade do componente ou a sua

5. Envolvimento do componente num incidente ou acidente suscetivel de afetar a sua operacionalidade.

b) Os componentes fora de servico devem ser identificados de acordo com uma das seguintes categorias:

1. Fora de servi¢o e conservados num local seguro e sob o controlo de uma entidade de manutengio certificada ou
de pessoal de certificagdo independente até decisdo sobre o destino e a condigdo a atribuir aos componentes em

causa.

2. Fora de servico pela pessoa ou entidade que declarou o componente fora de servico, e a sua custédia deve ser
transferida para o proprietdrio da aeronave, depois de documentar essa transferéncia no sistema de registo de
manutencdo de aeronaves referido no ponto ML.A.305.
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¢) Os componentes que alcancam o fim da sua vida atil especificada no certificado ou que apresentam defeitos ou
avarias irrepardveis devem ser classificados como irrecuperdveis e nio podem ser reintegrados na cadeia de
distribui¢do de componentes, a ndo ser que a vida dtil especificada no seu certificado tenha sido prolongada ou que
uma reparacdo tenha sido aprovada, em conformidade com as disposi¢des do ponto ML.A.304.

d) Em caso de um componente irrecuperdvel, como previsto na alinea c), qualquer pessoa ou entidade responsdvel nos
termos do ponto ML.A.201 deve tomar uma das seguintes medidas:

1. Conservar esse componente num local referido na alinea b)(1);

2. Assegurar que o componente ¢ inutilizado de forma que a sua recuperagdo ou reparacdo nio seja economi-
camente vidvel, antes de se eximirem da sua responsabilidade pelo componente em questdo.

¢) Nio obstante as disposi¢des da alinea d), a pessoa ou entidade responsdvel nos termos das disposi¢des do ponto ML.
A.201 podem transferir, para fins de formagdo ou investigagdo, sem inutilizagdo, a responsabilidade pelo
componente classificado como irrecuperdvel para outra entidade.

SUBPARTE H

CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — CRS
ML.A.801 Certificado de aptiddo para servico da aeronave

a) O CRS s6 pode ser emitido depois de a manutencdo exigida ter sido corretamente efetuada na aeronave.
b) O CRS deve ser emitido, alternativamente, pelo:

1. Pessoal de certificacio competente em nome da entidade de manutengéo certificada;

2. Pessoal de certificagdo independente;

3. Piloto-proprietdrio, em conformidade com o ponto ML.A.803.

¢) Em derrogacio do disposto na alinea b), no caso de circunstancias imprevistas em que a aeronave fique imobilizada
num local onde ndo esteja disponivel nenhuma entidade de manutengdo devidamente certificada, nem nenhum
pessoal de certificacdo apropriado, o proprietario pode autorizar qualquer pessoa, que possua uma experiéncia
minima adequada de trés anos em manutencgdo e as qualificacdes devidas, a efetuar a manutengio da aeronave em
conformidade com as normas estabelecidas na subparte D do presente anexo e certificar a aeronave como apta para
o servi¢o. Nesse caso, o proprietdrio deve:

1. Obter e manter nos registos da aeronave todos os dados referentes aos trabalhos executados e as qualificacdes da
pessoa que emitiu a certificagdo;

2. Assegurar que qualquer manutengdo seja reverificada e considerada apta para servio em conformidade com
o ponto ML.A.801, alinea b), o mais rapidamente possivel e num prazo ndo superior a 7 dias. No caso de
aeronaves operadas ao abrigo do anexo VII do Regulamento (UE) n.> 965/2012 (parte NCO), de baldes ndo
operados em conformidade com a subparte ADD do anexo II (parte BOP) do Regulamento (UE) 2018/395 ou de
planadores ndo abrangidos pela subparte DEC do anexo II (Parte SAO) do Regulamento (UE) 2018/1976, esse
prazo ndo deve ser superior a 30 dias;

3. Notificar a CAMO ou CAO contratada, ou a autoridade competente na auséncia de tal contrato, no prazo de
7 dias a contar da data de emissdo dessa autorizacio.

d) Quando uma aeronave for certificada como apta para servico em conformidade com a alinea b)(1) ou b)(2), o pessoal
de certificacio pode ser assistido na execugdo dos trabalhos de manutengdo por uma ou vdrias pessoas que atuem
sob o seu controlo direto e permanente.

e) O CRS inclui, pelo menos:
1. Os dados bésicos referentes & manutengio executada;
2. A data em que foi concluida a manutencio;
3. A identificacdo da entidade ou pessoa que emitiu o certificado, incluindo, alternativamente:

i) o niimero da certificacio da entidade de manutengdo e a identificacio do pessoal de certificacio que emitiu
o CRS,

ii) no caso da alinea b)(2), a identificagdo e, se for caso disso, e, caso aplicdvel, o ntimero de licenga do pessoal de
certificagdo que emitiu os certificados;

4. Quaisquer limitagdes em termos de aeronavegabilidade ou em termos operacionais, caso existam.
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f) Em derrogagdo a alinea a) e sem prejuizo do disposto na alinea g), quando a manutencio prevista nio puder ser
completada, pode ser emitido um CRS que tenha em conta as limitagdes da aeronave. Nesse caso, o CRS indicard que
a manutencdo nido pode ser completada, bem como quaisquer limitacdes aplicdveis em termos de aeronavegabilidade
ou em termos operacionais, no quadro da informacéo solicitada na alinea e)(4).

g) O CRS ndo deve ser emitido caso tenha sido detetada uma ndo conformidade com as especificacbes do presente
anexo que coloque em risco a seguranga de voo.

ML.A.802 Certificado de aptiddo para servico de componente de aeronave

a) O CRS s6 pode ser emitido para um componente depois de a manutengdo exigida ter sido corretamente efetuada ao
componente em causa da aeronave, em conformidade com o ponto ML.A.502.

b) O certificado de aptiddo para servico identificado como Formuldrio 1 da AESA, tal como estabelecido no apéndice 1I

do anexo I (parte M), constitui o CRS do componente, exceto se a manuten¢do tiver sido executada ao nivel da
aeronave, conforme indicado no ponto ML.A.502, alinea b).

ML.A.803 Licenca de piloto-proprietirio

a) Entende-se por piloto-proprietério:

1. O titular de uma licenga de piloto vélida (ou licenga equivalente) emitida ou validada por um Estado-Membro para
o tipo ou categoria da aeronave;

2. O proprietdrio ou coproprietdrio da aeronave. O proprietdrio tem de ser, alternativamente:

i) uma das pessoas singulares inscritas no documento de matricula,

ii) um membro de uma pessoa coletiva de natureza recreativa, sem fins lucrativos, nos casos em que a pessoa
coletiva esteja indicada no documento de matricula como proprietdria ou operadora; a pessoa visada tem
poderes de decisdo na pessoa coletiva e foi por ela incumbida de realizar a manutencio a efetuar pelo piloto-
-proprietario.

b) Para aeronaves operadas ao abrigo do anexo VII (parte NCO) do Regulamento (UE) n.° 965/2012, ou no caso de
bales ndo operados ao abrigo da subparte ADD do anexo II (parte BOP) do Regulamento (UE) 2018/395, ou ainda,
no caso de planadores ndo abrangidos pela subparte DEC do anexo II (parte SAO) do Regulamento (UE) 2018/1976,
o piloto-proprietdrio pode emitir um CRS apds uma operagdo de manutengdo limitada que ele préprio execute, em
conformidade com o apéndice Il do presente anexo.

¢) O CRS deve constar dos livros de bordo da aeronave e conter os dados bdsicos referentes & manuten¢do executada,

os dados de manutencio utilizados, a data da sua conclusio, assim como a identificagdo, a assinatura e o niimero de
licenga do piloto-proprietdrio (ou licenca equivalente) que emitiu o referido certificado.

SUBPARTE I

CERTIFICADO DE AVALIAQAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA)
ML.A.901 Avaliacio da aeronavegabilidade de aeronaves

A fim de assegurar a validade do certificado de aeronavegabilidade de aeronaves (CAA), as aeronaves e os respetivos
registos de aeronavegabilidade permanente devem ser periodicamente sujeitos a uma avaliagdo da aeronavegabilidade.

a) Ap6s avaliacdo satisfatéria da aeronavegabilidade de uma aeronave, deve ser emitido um CAA, em conformidade
com o apéndice IV (Formuldrio 15c da AESA) do presente anexo. O CAA ¢ valido por 1 ano;

b) A avaliacio da aeronavegabilidade e a emissio do CAA devem ser efetuadas em conformidade com o ponto ML.
A.903, alternativamente:

1. Pela autoridade competente;
2. Pela CAMO ou CAO devidamente certificada;

3. Pela entidade de manutengdo certificada que executa a inspegdo 100 horas/ano prevista no PMA;
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4. Para aeronaves operadas ao abrigo do anexo VII (parte NCO) do Regulamento (UE) n.> 965/2012, ou no caso de
baldes ndo operados ao abrigo da subparte ADD do anexo II (parte BOP) do Regulamento (UE) 2018/395, ou
ainda, no caso de planadores nio abrangidos pela subparte DEC do anexo II (parte SAO) do Regulamento (UE)
2018/1976, pelo pessoal de certificagdo independente pode executar a inspecdo 100 horasfano prevista no PMA,
quando seja:

i) titular de uma licen¢a emitida em conformidade com o anexo IIl (parte 66) para a aeronave correspondente
ou, se o anexo Il (parte 66) ndo for aplicdvel a aeronave em causa, de um qualificacio nacional de profissional
de certificacdo vilida para essa aeronave,

ii) uma autorizagio emitida, alternativamente:

A) pela autoridade competente que emitiu a licenga emitida em conformidade com o anexo III (parte 66),

B) se o anexo Il (parte 66) ndo for aplicdvel, pela autoridade competente responsavel pela qualificagio
nacional do pessoal de certificacio.

O pessoal de certificagdo independente titular de uma licenca emitida em conformidade com o anexo III (parte
66) pode efetuar avaliacdes da aeronavegabilidade e emitir o CAA para as aeronaves matriculadas em qualquer
Estado-Membro. No entanto, o pessoal de certificagio independente titular de uma qualificagio nacional deve
apenas realizar avaliacdes de aeronavegabilidade e emitir o CAA para as aeronaves matriculadas no Estado-
-Membro responsavel pela qualificacdo nacional.

Os CAA emitidos pelo pessoal de certificagdo independente titular de uma qualificacio nacional ndo beneficiam
de reconhecimento mituo ao transferir uma aeronave para outro Estado-Membro.

Sempre que as circunstancias revelarem a existéncia de potenciais riscos para a seguranga, deve ser a prépria
autoridade competente a proceder a avaliagdo da aeronavegabilidade e a emitir o CAA.

¢) A validade de um CAA pode ser renovada, no maximo, duas vezes consecutivas, por um periodo de um ano de cada
vez, por uma CAMO ou CAO devidamente certificada, sob reserva das seguintes condi¢des:

1. A aeronave foi continuamente gerida nos 12 meses anteriores por essa CAMO ou CAO;
2. A aeronave foi mantida nos 12 meses anteriores por entidades de manutengdo certificadas, incluindo
a manutencdo efetuada pelo piloto-proprietirio e a aptidio para servico determinada pelo préprio piloto-

-proprietario ou por pessoal de certificagio independente;

3. A CAMO ou CAO nio possui qualquer prova ou razdo para crer que a aeronave nio cumpre os requisitos de
aeronavegabilidade.

Esta renovagdo pela CAMO ou CAO ¢é possivel, independentemente do pessoal ou da entidade, como previsto na
alinea b), que emitiu inicialmente o CAA.

d) Em derrogagdo da alinea c), a renovacdo do CAA pode ser antecipada até 30 dias, sem perda de continuidade do
modelo de avaliacio da aeronavegabilidade, a fim de assegurar a disponibilidade da aeronave para que o CAA inicial
possa ser colocado a bordo.

¢) Quando for a propria autoridade competente a assumir a responsabilidade pela avaliagio da aeronavegabilidade e
a emitir o correspondente CAA, o proprietdrio ou o operador deve providenciar a autoridade competente:

1. A documentagio exigida pela autoridade competente;
2. InstalagBes adequadas, no local apropriado, para o seu pessoal;

3. Quando necessirio, o apoio de pessoal de certificacdo adequado.

ML.A.902 Validade dos certificados de avaliagio da aeronavegabilidade

a) Os CAA perdem a validade se:
1. Forem suspensos ou revogados;
2. O certificado de aeronavegabilidade estiver suspenso ou revogado;
3. A aeronave ndo constar do registo de acronaves de um Estado-Membro;

4. Estiver suspenso ou revogado o certificado-tipo ao abrigo do qual foi emitido o certificado de aeronavegabilidade.
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b) Uma aeronave ndo deve voar se 0 CAA néo for vélido ou em qualquer das seguintes circunstancias:

1. A aeronavegabilidade permanente ou qualquer componente da aeronave ndo cumpre os requisitos do presente
anexo;

2. A aeronave deixou de estar em conformidade com o projeto de tipo aprovado pela Agéncia;

3. A aeronave foi operada fora das limitagdes expressas no manual de voo aprovado ou no certificado de acronavega-
bilidade, sem que tenha sido tomada uma medida apropriada;

4. A aeronave sofreu um acidente ou incidente que afetou a sua acronavegabilidade, sem que tenha sido tomada uma
medida apropriada para restaurar a aeronavegabilidade;

5. A aeronave ou qualquer componente instalada na aeronave foi sujeita a uma modificagio ou reparagio nio
conforme com o anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.

¢) Em caso de rentncia ou revogacdo, o CAA deve ser devolvido a autoridade competente.

ML.A.903 Processo de avaliacio da aeronavegabilidade

a) A fim de satisfazer o requisito de avaliacio da aeronavegabilidade de uma aeronave em conformidade com o ponto
ML.A.901, o pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade deve proceder a uma andlise documentada dos registos da
aeronave para verificar se:

1. As horas de voo das células, dos motores e das hélices e respetivos ciclos foram registados de forma adequada;
2. O manual de voo ¢ aplicdvel a versdo da aeronave e reflete a sua dltima revisdo;

3. Toda a manutencio prevista para a aeronave de acordo com o PMA foi executada;

4. Todos os defeitos identificados foram corrigidos ou essa corregdo foi diferida de forma controlada;

5. Todas as DA aplicéveis foram aplicadas e registadas de forma adequada;

6. Todas as modificacdes e reparacdes efetuadas na aeronave foram registadas e estio conformes com o anexo
I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012;

7. Todos os componentes com vida util limitada instalados na aeronave estdo devidamente identificados e
registados e ndo excedem o prazo para o qual foram aprovados;

8. A manutengdo foi certificada em conformidade com os requisitos do presente anexo;
9. Se exigido, a declaragdo de massa e centragem atualizada corresponde a versdo da aeronave e é valida;
10. A aeronave satisfaz os requisitos da dltima revisdo efetuada ao seu projeto de tipo aprovado pela Agéncia;

11. Se exigido, a aeronave ¢ titular de um certificado de ruido correspondente a versdo atualizada da aeronave em
conformidade com a subparte I do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.> 748/2012.

b) O pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade referido na alinea a) deve efetuar uma inspegdo fisica da aeronave. Na
realizagio dessa inspegdo, os membros do pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade ndo devidamente qualificados
nos termos do anexo IIl (parte 66) devem ser assistidos por pessoal qualificado.

) Através dessa inspegdo, o pessoal de avaliagdo da acronavegabilidade deve confirmar se:

1. Todas as marcagdes e letreiros exigidos se encontram devidamente instalados;
2. A aeronave cumpre os requisitos do seu manual de voo aprovado;
3. Aversdo da aeronave estd em conformidade com a documentacio aprovada;
4. Nio foi detetado qualquer defeito que ndo tenha sido corrigido, em conformidade com o ponto ML.A.403;
5. Nio existe qualquer incoeréncia entre a aeronave e a andlise documentada dos registos referida na alinea a).
d) Em derrogagdo as disposi¢cdes do ponto ML.A.901, alinea a), a avaliacio da acronavegabilidade pode ser antecipada

até 90 dias, sem perda de continuidade do procedimento de avaliacio, por forma a permitir que a inspecdo fisica
possa ocorrer durante uma verificagdo da manutencio.
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e) O CAA (Formuldrio 15c da AESA), estabelecido no apéndice IV, s6 pode ser emitido:
1. Por pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade devidamente autorizado;

2. Quando a avaliacio da aeronavegabilidade tiver sido totalmente efetuada e todas as constatagdes estejam
encerradas;

3. Quando as eventuais discrepancias detetadas no PMA, de acordo com a alinea a), tenham sido satisfatoriamente
tratadas.

f) Deve ser enviada ao Estado-Membro de matricula da aeronave uma c6pia de todos os CAA emitidos ou prorrogados
para a aeronave em causa, no prazo de 10 dias.

g) As tarefas relativas a avaliagdo da aeronavegabilidade ndo podem ser subcontratadas.

h) A eficicia do PMA pode ser analisada conjuntamente com a avaliagio da aeronavegabilidade, em conformidade com
o ponto ML.A.302, alinea c)(9). Esta andlise deve ser realizada pela mesma pessoa que efetuou a avaliagdo da aerona-
vegabilidade. Se a andlise revelar deficiéncias da aeronave relacionadas com lacunas no contetido do PMA, este deve
ser alterado em conformidade. A pessoa que efetua a andlise deve informar a autoridade competente do Estado-
-Membro de matricula, se ndo concordar com as medidas que alteram o PMA adotadas pelo proprietirio, pela
CAMO ou pela CAO. Nesse caso, a autoridade competente deve decidir que alteragdes sdo necessdrias ao PMA,
suscitando as constatagdes correspondentes definidas no ponto ML.B.903 e, se necessdrio, reagindo em conformidade
com o ponto ML.B.304.

ML.A.904 Qualificacio do pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade

a) O pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade que atua em nome da autoridade competente é considerado qualificado
em conformidade com o ponto ML.B.902.

b) O pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade que atue em nome de uma entidade referida na subparte F do anexo I
(parte M), no anexo II (parte 145), no anexo V-C (parte CAMO) ou no anexo V-D (parte CAO) deve estar qualificado
em conformidade com a subparte F do anexo I (parte M), com o anexo II (parte 145), com o anexo V-C (parte
CAMO) ou com o anexo V-D (parte CAO), respetivamente.

¢) O pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade, que atue por sua conta, como autorizado nos termos do ponto ML.
A.901, alinea b)(4), deve:

1. Ser titular de uma licenga emitida em conformidade com o anexo III (parte 66) para a aeronave correspondente
ou, se o anexo III (parte 66) ndo for aplicdvel a aeronave em causa, de uma qualificagdo nacional de profissional
de certificagdo vélida para essa aeronave; e

2. Possuir uma autorizagdo emitida, alternativamente:
i) pela autoridade competente que emitiu a licenga em conformidade com o anexo III (parte 66),

i) se o anexo III (parte 66) ndo for aplicvel, pela autoridade competente responsavel pela qualificacdo nacional
do pessoal de certificacdo.

d) A autorizagio exigida nos termos da alinea c)(2) deve ser concedida pela autoridade competente quando:

1. A autoridade competente tiver avaliado que a pessoa em causa conhece as partes do presente anexo relevantes
para a gestdo da aeronavegabilidade permanente, a execugdo das avaliagdes da aeronavegabilidade e a emissdo de
CAA;

2. A pessoa em causa tiver executado de forma satisfatoria uma avaliagdo da aeronavegabilidade sob a supervisio da
autoridade competente.

Essa autorizacdo ¢ vélida por um perfodo de cinco anos, desde que o titular realize, pelo menos, uma avaliacdo da
aeronavegabilidade de doze em doze meses. Se tal ndo for o caso, uma nova avaliacio da aeronavegabilidade deve ser
realizada de forma satisfatoria sob a supervisdo da autoridade competente.

Cessado o seu periodo de validade, a autorizagdo serd renovada por mais cinco anos, desde que o cumprimento do
disposto nas alineas d)(1) e d)(2) seja de novo confirmado. Ndo hd limite para o ntimero de renovagdes.

O titular da autorizagio deve conservar os registos de todas as avaliagdes de aeronavegabilidade efetuadas e disponi-
bilizd-los, mediante pedido, a qualquer autoridade competente e qualquer proprietdrio de aeronaves para o qual seja
realizada a avaliagdo da aeronavegabilidade.

Esta autorizacdo pode ser revogada pela autoridade competente, em qualquer momento, se ndo estiver satisfeita com
a competéncia do titular ou com a utiliza¢do da autorizacio.
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ML.A.905 Transferéncia da matricula da aeronave no territério da Unido

a) Sempre que transferir uma matricula de uma aeronave dentro da UE, o requerente deve:

1. Primeiramente, comunicar ao antigo Estado-Membro de matricula o nome do Estado-Membro em que a aeronave
¢ matriculada;

2. De seguida, apresentar um requerimento ao novo Estado-Membro para a emissdo de um novo certificado de
aeronavegabilidade, nos termos do disposto no anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012.

b) Sem prejuizo do disposto na alinea a)(3) do ponto ML.A.902, o anterior CAA permanece vilido até a sua data de
caducidade, exceto se 0 CAA tiver sido emitido por pessoal de certificagdo independente que possua uma qualificagio
nacional de pessoal de certificagdo nacional em conformidade com o ponto ML.A.901, alinea b)(4), caso em que é
aplicavel o ponto ML.A.906.

¢) Sem prejuizo do disposto nas alineas a) e b), nos casos em que a aeronave tenha estado em situagio de ndo aeronave-
gabilidade no antigo Estado-Membro de matricula ou em que o estado de aeronavegabilidade da aeronave nio possa
ser determinado com base nos registos existentes, ¢ aplicivel o ponto ML.A.906.

ML.A.906 Avaliacio da aeronavegabilidade da aeronave importada para o territorio da Unido

a) Sempre que importar uma aeronave de um pais terceiro para o registo de um Estado-Membro, o requerente deve:

1. Solicitar a autoridade competente do Estado-Membro de registo a emissio de um novo certificado de aecronavega-
bilidade, nos termos do disposto no anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.> 748/2012;

2. Para as aeronaves que ndo sejam novas, mandar efetuar uma avaliacio satisfatéria da aeronavegabilidade, em
conformidade com o ponto ML.A.901;

3. Mandar efetuar todas as operacdes de manutencio necessirias para cumprir o PMA aprovado ou declarado.

b) Se considerar que a aeronave estd conforme com os requisitos aplicdveis, a autoridade competente, a CAMO ou CAO,
a entidade de manutencdo ou o pessoal de certificagio independente que efetua a avaliacio da aeronavegabilidade,
conforme previsto no ponto ML.A.901, alinea b), deve emitir um CAA e apresentar uma c6pia a autoridade
competente do Estado-Membro de matricula.

¢) O proprietdrio deve facultar ao Estado-Membro de matricula o acesso a aeronave para inspegdo pela autoridade
competente.

d) A autoridade competente do Estado-Membro de matricula s6 deve emitir um novo certificado de aeronavegabilidade
quando considerar que a aeronave obedece as disposi¢des do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.° 748/2012.

ML.A.907 Constatacdes

a) As constatagdes sdo classificadas do seguinte modo:

1. Uma constatagio de nivel 1 corresponde a uma nio conformidade significativa com os requisitos estabelecidos no
presente anexo, que reduz o nivel de seguranca e compromete seriamente a seguranca de voo.

2. Uma constatagdo de nivel 2 corresponde a uma ndo conformidade com os requisitos estabelecidos no presente
anexo, que pode reduzir o nivel de seguranca e comprometer seriamente a seguranca de voo.

b) Apés rececdo da notificagdo de constatagdes segundo o ponto ML.B.903, a pessoa ou entidade responsdvel referida
no ponto ML.A.201 deve definir um plano de medidas corretivas e fazer a demonstragdo destas perante a autoridade
competente num prazo acordado com a referida autoridade, com vista a evitar a recorréncia de constatagdes e
prevenir a sua causa principal.

SECCAO B
PROCEDIMENTO A APLICAR PELAS AUTORIDADES COMPETENTES

SUBPARTE A
GENERALIDADES

ML.B.101 Ambito de aplicacio

A presente seccdo estabelece os requisitos administrativos a cumprir pelas autoridades competentes responsaveis pela
aplicacdo e execugio das disposicdes da seccdo A do presente anexo.

ML.B.102 Autoridade competente
a) Generalidades

O Estado-Membro deve nomear uma autoridade competente responsavel pela emissdo, renovagdo, alteragdo, suspensio
ou revogagio de certificados e pela supervisio da aeronavegabilidade permanente. A autoridade competente deve
estabelecer procedimentos documentados e uma estrutura organizacional.
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b) Recursos

O nimero de funciondrios deve ser adequado ao cumprimento dos requisitos especificados na presente secgdo.

¢) Qualificacdes e formacio
O pessoal envolvido nas atividades abrangidas pelo presente anexo deve possuir qualificagdes suficientes, bem como

conhecimentos, experiéncia e formagio inicial e continua adequados ao exercicio das suas fungdes.

d) Procedimentos

A autoridade competente deve estabelecer procedimentos que especifiquem a forma como as disposi¢des do presente
anexo devem ser cumpridas.

Esses procedimentos devem ser revistos e alterados, por forma a assegurar a sua conformidade continua.

ML.B.104 Arquivamento de registos

a) A autoridade competente deve criar um sistema de arquivamento de registos que permita efetuar o rastreio adequado
de cada processo relativo a emissdo, revalidacio, alteracdo, suspensdo ou revogagio de cada certificado e autorizagdo.

b) Os registos respeitantes a supervisdo de cada aeronave devem incluir, como elementos minimos, uma c6pia:

. Do certificado de aeronavegabilidade da aeronave;

. Dos CAA;

. Dos relatérios respeitantes as avaliagdes da aeronavegabilidade efetuadas diretamente pelo Estado-Membro;
. De toda a correspondéncia importante associada a aeronave;

. Das informacdes pormenorizadas sobre qualquer medida de isen¢do e execugio;

AN V1AW N

. De qualquer documento aprovado pela autoridade competente nos termos do presente anexo ou do Regulamento
(UE) n° 965/2012.

¢) Os registos referidos na alinea b) devem ser conservados durante um perfodo de dois anos, a contar da data da
retirada permanente de servico da aeronave.

d) Todos os registos mencionados no ponto ML.B.104 devem ser facultados a qualquer outro Estado-Membro ou a
Agéncia, mediante pedido.

ML.B.105 Intercimbio miituo de informacoes

a) Por forma a contribuir para a melhoria da seguranga da aviac¢do, as autoridades competentes devem participar num
intercimbio mutuo de todas as informagdes necessdrias, em conformidade com o artigo 72.> do Regulamento (CE)
2018/1139.

b) Sem prejuizo das competéncias dos Estados-Membros, caso exista uma ameaga potencial a seguranga que afete varios
Estados-Membros, as autoridades competentes interessadas devem assistir-se na tomada das medidas de supervisio
necessarias.

SUBPARTE B
RESPONSABILIZACAO

ML.B.201 Responsabilidades

As autoridades competentes referidas no ponto ML.1, alinea b), ficam incumbidas de realizar inspe¢des e investigagdes,
com vista a verificar o cumprimento dos requisitos do presente anexo.

SUBPARTE C
AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE
ML.B.302 Isencoes

Todas as isengdes concedidas ao abrigo do artigo 71.° do Regulamento (CE) 2018/1139 devem ser registadas e
arquivadas pela autoridade competente.

ML.B.303 Monitorizacio da aeronavegabilidade permanente das aeronaves

a) A autoridade competente deve criar um programa de fiscalizagdo, segundo uma abordagem baseada no risco, com
vista a monitorizar o estado de acronavegabilidade da frota de aeronaves inscrita no seu registo;

b) Um programa de fiscalizagdo deve incluir fiscalizagdes de amostras de produtos das aeronaves e abranger todos os
aspetos dos principais elementos de risco para a aeronavegabilidade;
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) A fiscalizagdo de produtos por amostra deve fornecer uma amostra dos padrdes de aeronavegabilidade alcangados,
com base nos requisitos aplicaveis, e identificar todas as constatagdes;

d) As constatacdes identificadas devem ser classificadas em conformidade com o ponto ML.B.903 e confirmadas, por
escrito, a pessoa ou entidade responsdvel nos termos do ponto ML.A.201. A autoridade competente deve estabelecer
um procedimento para analisar as constatacdes em fungdo da sua relevincia para a seguranga.

e) A autoridade competente deve registar todas as constatagdes e medidas de encerramento.

f) Se, no decurso de a¢Bes de fiscalizagdo da aeronave, for constatada a nio conformidade com o presente anexo ou
com qualquer outro anexo, a constatagdo serd tratada de acordo com o estabelecido no anexo pertinente.

g) Se tal for exigido para assegurar a adocdo das medidas de execugdo adequadas, a autoridade competente deve
proceder ao intercimbio de informagdes com outras autoridades competentes sobre os casos de ndo conformidade
detetados de acordo com a alinea f).

ML.B.304 Revogacio, suspensdo e limitacio

A autoridade competente deve:
a) Suspender um CAA, com justa causa, em caso de potencial ameaga a seguranga; ou
b) Suspender ou revogar um CAA nos termos do ponto ML.B.903, alinea a).

A autoridade competente que emitiu a autorizagdo de avaliacdo da aeronavegabilidade nos termos do ponto ML.A.904,
alinea ), para o pessoal de certificacdo independente, deve revogar essa autorizacdo se mostrar um desempenho
deficiente na avaliacdo da aecronavegabilidade ou utilizar tal autoriza¢do de forma inadequada.

SUBPARTE I

CERTIFICADO DE AVALIACAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA)
ML.B.902 Avaliacio da aeronavegabilidade efetuada pela autoridade competente

a) Caso a autoridade competente decida realizar uma avaliagdo da aeronavegabilidade e emita o CAA estabelecido no
apéndice IV do presente anexo (Formuldrio 15a da AESA), essa avaliacio deve ser realizada em conformidade com
o ponto ML.A.903.

b) Para a realizagdo das avaliacdes da aeronavegabilidade, a autoridade competente deve dispor de pessoal qualificado
para o exercicio dessa fungdo. O pessoal deve ter adquirido todas as seguintes competéncias:

1. Uma experiéncia minima de trés anos no dominio da aeronavegabilidade permanente;

2. Uma licenga adequada, em conformidade com o anexo III (parte 66), uma qualificacio de pessoal de manutencio
reconhecida a nivel nacional e adequada para a categoria da aeronave (nos casos em que o artigo 5.2, n.° 6, do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014 remeta para a regulamentagio nacional) ou um diploma de estudos superiores
em aerondutica ou equivalente;

3. Uma formacdo adequada em manutencdo aerondutica;
4. Uma posigdo que autoriza a pessoa a assinar em nome da autoridade competente.

Sem prejuizo do disposto nos pontos 1 e 4, o requisito mencionado no ponto ML.B.902, alinea b)(2), pode ser
substituido por quatro anos de experiéncia no dominio da aeronavegabilidade permanente, além da experiéncia ja
exigida no ponto ML.B.902, alinea b)(1).

¢) A autoridade competente deve manter um registo de todo o pessoal responsével pela avaliagio da aeronavegabilidade,
do qual devem constar informagdes relativas a todas as qualificagdes exigidas, bem como um resumo da experiéncia
e da formacdo desse pessoal no dominio da gestio da aeronavegabilidade permanente.

d) Durante a realizacio da avaliagio da aeronavegabilidade, a autoridade competente deve ter acesso aos dados
aplicdveis especificados nos pontos ML.A.305, ML.A.306 ¢ ML.A.401.

e) O pessoal responsivel pela avaliagio da aeronavegabilidade deve emitir um certificado de avaliacio da aeronavegabi-
lidade (Formuldrio 15¢ da AESA), tal como estabelecido no apéndice IV, apds a conclusdo satisfatéria da avaliagdo da
aeronavegabilidade.

f) Sempre que as circunstincias revelarem a existéncia de potenciais riscos para a seguranga, deve ser a propria
autoridade competente a proceder a avaliagio da aeronavegabilidade e a emitir o CAA.
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ML.B.903 Constatagdes

Quando forem detetadas provas de ndo conformidade com os requisitos do presente anexo, durante as auditorias ou por
qualquer outro processo, a autoridade competente deve tomar as seguintes medidas:

a) No caso das constatacdes de nivel 1, exigir que sejam tomadas as medidas corretivas adequadas antes do voo
subsequente e revogar ou suspender imediatamente o CAA; e

b) No caso das constatagdes de nivel 2, impor as medidas corretivas adequadas a natureza da constatacio.
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Apéndice 1
Contrato de gestio da aeronavegabilidade permanente

a) Se celebrar, nos termos do ponto ML.A.201, um contrato de execucdo de trabalhos de gestdo da aeronavegabilidade
permanente com uma CAMO ou CAO, o proprietdrio deve enviar uma cépia do contrato a autoridade competente
do Estado-Membro de matricula, a pedido desta, logo que o contrato esteja assinado por ambas as partes.

b) O contrato deve ser elaborado tendo em conta os requisitos do presente anexo e estabelecer as obrigacdes dos
signatdrios no que respeita a aeronavegabilidade permanente da aeronave.

¢) Deve mencionar, no minimo, os seguintes elementos:
1. A matricula, o tipo e o ndmero de série da aeronave;
2. O nome do proprietdrio ou do locatdrio oficial da aeronave ou dados relativos a empresa, incluindo o endereco;
3. Informagdo pormenorizada sobre a CAMO ou CAO contratada, incluindo o endereco;
4. O tipo de operacio.

d) O contrato deve incluir a seguinte declaragdo:
«O proprietario confia 8 CAMO a gestio da acronavegabilidade permanente da aeronave, a elaboragio e aprovagio
de um programa de manutengdo e a organizagdo da manutencio da aeronave em conformidade com esse programa

de manutencio.

Nos termos do presente contrato, os signatdrios comprometem-se ambos a cumprir as respetivas obrigagdes definidas
no seu dmbito.

O proprietério declara que, tanto quanto é do seu conhecimento, todas as informagdes prestadas 8 CAMO ou CAO
no que respeita a aeronavegabilidade permanente da aeronave sdo e permanecerdo exatas e que ndo serdo
introduzidas na aeronave modifica¢des sem o aval prévio da CAMO ou CAO.

O presente contrato serd considerado nulo, em caso de incumprimento das suas disposicdes por qualquer uma das
partes contratantes. Em tal eventualidade, o proprietdrio assume inteira responsabilidade por todos os trabalhos
relacionados com a aeronavegabilidade permanente da aeronave e compromete-se a informar a(s) autoridade(s)
competente(s) do Estado-Membro de matricula da aeronave sobre a cessacdo do contrato no prazo de duas semanas.»

) Se um proprietdrio celebrar um contrato com uma CAMO ou CAO, nos termos do ponto ML.A.201, as obrigacdes
de cada uma das partes serdo repartidas da seguinte forma:

1. Obrigacdes da CAMO ou CAO:
i)  assegurar que o tipo de acronave visado se encontra especificado no ambito da sua certificacio,

ii) respeitar os requisitos a seguir indicados no que respeita a manutencdo da aeronavegabilidade permanente da
aeronave:

A) desenvolver e aprovar o PMA da aeronave;

B) uma vez aprovado, fornecer ao proprietdrio uma cépia do PMA, bem como uma cépia das justificagdes
de eventuais desvios em relagdo as recomenda¢des do DAH;

() organizar uma inspegdo de transi¢do utilizando o PMA prévio da aeronave;

D) assegurar que toda a manutengdo é efetuada por uma entidade de manutencio certificada ou, se
autorizado, por pessoal de certificacdo independente;

E) assegurar que sdo respeitadas todas as DA aplicaveis;
F) assegurar que todas as deficiéncias detetadas durante operagdes de manutengdo programadas ou
avaliagdes de aeronavegabilidade, bem como as deficiéncias comunicadas pelo proprietdrio, sdo corrigidas

por uma entidade de manutencio certificada ou, se autorizado, pelo pessoal de certificagdo independente;

G) coordenar a manutengdo de rotina, a aplicacdo das DA, a substituicio de pecas com vida dtil limitada e
a inspecdo de componentes;
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—

H) informar o proprietrio sempre que a aeronave deva ser encaminhada para uma entidade de manutencio
certificada ou, se autorizado, para pessoal de certificagdo independente;

I) gerir e arquivar todos os registos técnicos;

iii) gerir o processo de aprovacdo prévia de qualquer modificagio de uma aeronave, em conformidade com
o anexo I do Regulamento (UE) n.> 748/2012 (parte 21);

iv) gerir o processo de aprovagdo prévia de qualquer reparacio de uma aeronave, em conformidade com
o anexo I do Regulamento (UE) n.> 748/2012 (parte 21);

v) informar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula sempre que a aeronave ndo for
apresentada pelo proprietdrio para manutencio, tal como solicitado pela CAMO ou CAO contratada;

vi) informar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula sempre que o presente contrato ndo for
respeitado;

vii) assegurar que a avaliagdo da aeronavegabilidade da aeronave é efetuada, se necessdrio, e garantir a emissdo
do CAA;

viii) enviar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula, no prazo de dez dias, uma cdpia do CAA
emitido ou renovado;

ix) comunicar todas as ocorréncias, em conformidade com o previsto na regulamentagio aplicavel;

x) notificar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula qualquer dendncia do presente contrato
por uma das partes.

Obrigacdes do proprietirio:

i)  conhecer de forma genérica o PMA;

ii) conhecer de forma genérica os requisitos do presente anexo;

iii) apresentar a acronave para manutengio, conforme o acordado com a CAMO ou CAO;
iv) ndo modificar a aeronave sem consulta prévia da CAMO ou CAO contratada;

v) informar a CAMO ou CAO contratada de todos os trabalhos de manutencio executados excecionalmente
sem o seu conhecimento;

vi) comunicar 3 CAMO ou CAO contratada, mediante indicacio no livro de bordo, todas as deficiéncias
detetadas durante as operacdes;

vii) notificar a autoridade competente do Estado-Membro de matricula qualquer dentincia do presente contrato
por uma das partes;

viii) informar a CAMO ou CAO e a autoridade competente do Estado-Membro de matricula da eventual venda da
aeronave;

ix) comunicar todas as ocorréncias, em conformidade com o previsto na regulamentacio aplicdvel;

x) informar regularmente a CAMO ou CAO contratada sobre as horas de voo da aeronave e quaisquer outros
dados de utilizagdo, conforme acordado com as mesmas;

xi) introduzir o CRS nos livros de bordo, conforme mencionado no ponto ML.A.803, alinea c), na sequéncia de
manutengdo efetuada pelo piloto-proprietério;

xii) informar a CAMO ou CAO contratada, no prazo maximo de 30 dias a contar da conclusido de qualquer
trabalho de manutengéo pelo piloto-proprietario.
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Apéndice 11
Manutencio limitada efetuada pelo piloto-proprietirio

Além dos requisitos previstos no presente anexo, devem ser observados os seguintes principios bdsicos antes da
realizagdo de qualquer trabalho no dmbito da manutencdo efetuada pelo piloto-proprietério:

a) Competéncia e responsabilidade

1. O piloto-proprietario é sempre responsavel por qualquer manutengio que efetuar.

2. O piloto-proprietdrio deve possuir um nivel satisfatorio de competéncia para executar os trabalhos. E da responsa-
bilidade dos pilotos-proprietdrios familiarizarem-se com as priticas de manutengdo estabelecidas para a sua
aeronave e com o PMA.

b) Trabalhos

O piloto-proprietario pode realizar inspegdes visuais e opera¢des simples, para verificar o estado geral e a existéncia
de danos 6bvios, bem como se a célula, os motores, os sistemas e os componentes funcionam normalmente.

O piloto-proprietdrio ndo deve efetuar trabalhos de manutengio que:
1. Sejam trabalhos de manutengdo critica;
2. Obriguem a desmontagem de componentes ou conjuntos principais;

3. Sejam realizados em conformidade com uma DA ou um elemento de limitagdo de aeronavegabilidade (ALI), salvo
autorizacdo expressa em contrario na DA ou no AL[

4) Requeiram a utilizagdo de ferramentas especiais e ferramentas calibradas (exceto no caso de chaves dinamomé-
tricas e ferramentas de engaste);

5) Requeiram a utilizagdo de equipamento de ensaio ou ensaios especiais (por exemplo, ensaios ndo destrutivos
(NDT), testes de sistemas ou controlos operacionais de equipamento avidnico);

6) Envolvam inspecdes especiais ndo programadas (por exemplo, inspecdo apds aterragem dura);
7) Afetem sistemas essenciais para as operagdes IFR;

8) Constituam uma tarefa de manutencdo complexa, em conformidade com o apéndice III, ou um trabalho de
manutencdo de componentes em conformidade com o ponto ML.A.502, alinea a) ou b);

9) Facam parte da verificagdo 100 horas/ano (para os casos em que a tarefa de manutengdo esteja combinada com
a avaliagio da aeronavegabilidade, efetuada pelas entidades de manutencdo ou por pessoal de certificacio
independente).

Os critérios referidos nos pontos 1 a 9 ndo podem ser substituidos por instru¢des menos restritivas emitidas em
conformidade com o PMA referido no ponto ML.A.302.

Qualquer trabalho descrito no manual de voo da aeronave (ou outros manuais operacionais) como preparacdo da
aeronave para o voo (por exemplo, montagem das asas no planador, realizagio de uma inspecio prévia, montagem
de um cesto, queimador, cilindros de combustivel e uma combinagdo de invélucro para baldo), ndo é considerado
um trabalho de manutencio e, por isso, ndo requer um CRS. No entanto, a pessoa que retine esses elementos é
responsavel por garantir que as mesmas sdo elegiveis para instalagio e que estdo em condi¢des operacionais.

¢) Execucio dos trabalhos de manutencio do piloto-proprietirio e registos

Os dados de manutencio especificados no ponto ML.A.401 tém de estar sempre disponiveis durante a manutencio
efetuada pelo piloto-proprietirio e ser respeitados. Os dados referenciados durante a manutengio efetuada pelo
piloto-proprietdrio devem ser incluidos no CRS, em conformidade com o ponto ML.A.803, alinea d).

O piloto-proprietdrio deve informar a CAMO ou CAO contratada (se tal contrato existir), sobre a conclusdo dos
trabalhos de manutengdo pelo piloto-proprietirio, no prazo médximo de 30 dias apds essa conclusio, em
conformidade com o ponto ML.A.305, alinea a).
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Todas

Apéndice TII
Trabalhos de manutengio complexos nio certificiveis pelo piloto-proprietirio

as agOes seguintes constituem trabalhos de manutengdo complexos que, de acordo com o apéndice II, ndo devem

ser executados pelo piloto-proprietdrio. Estes trabalhos serdo executados pela CAO ou pelo pessoal de certificacdo
independente:

a) A modificagdo, reparacio ou substitui¢io através de rebitagem, colagem, laminagem ou soldadura de qualquer dos
seguintes elementos da célula:

1.

AW

SO O 0 N N W

1

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Caixa de longarina da asa;

. Régua de bordo de ataque ou de fuga;

. Longarina da asa;

. Ponto de fixacdo de longarina da asa;

. Elemento da armacio da asa;

. Alma de uma viga;

. Quilha ou elemento da cantoneira exterior de um casco ou flutuador de hidroavido;
. Segmento de chapa ondulada de compressio numa asa ou empenagem;

. Nervura principal de asa;

. Apoio ou suporte da superficie alar ou de cauda;

Berco do motor;

Longarina ou armagdo da fuselagem;

Elemento da estrutura lateral, horizontal ou antepara da fuselagem;
Elemento de fixagdo ou refor¢o do suporte do assento;
Substitui¢do de uma calha de assento;

Apoio ou refor¢o do apoio do trem de aterragem;

Eixo;

Roda; e

Esqui ou suporte de esqui, a excegdo da substituicio do revestimento de baixo atrito.

b) A modificacio ou reparacio de qualquer dos seguintes elementos:

1.

Revestimento de superficie de uma aeronave ou de um flutuador, caso a tarefa exija um suporte, uma calha de
apoio ou uma instalacdo de fixacdo;

. Revestimento da superficie de uma aeronave sujeita a cargas de pressurizacdo, caso a superficie danificada tenha

mais de 15 cm (6 polegadas) em qualquer diregdo;

. Peca de suporte de um sistema de comando, incluindo colunas de comando, pedais, veios, blocos de comandos,

cotovelos, tubos de torgdo, controlo do leme de direcio e suportes de fixagdo forjados ou fundidos, mas
excluindo:

i) aestampagem de uma unido de cabos ou acessorios de cabos; e

ii) a substituicdo de um terminal de tirante fixado com rebites;

. Qualquer outra estrutura ndo especificada no ponto 1, identificada pelo fabricante como sendo uma estrutura

priméria no seu manual de manutengdo, manual de reparacdo da estrutura ou instrugdes de aeronavegabilidade
permanente;

) A execugdo de todos os trabalhos seguintes de manuten¢do num motor de pistdo:

1.

Desmontagem e posterior montagem de um motor de pistdo sem ser para:
i) obter acesso aos conjuntos de pistdo/cilindro; ou

ii) retirar a tampa de acessorios traseira para inspecionar efou substituir conjuntos de bomba de 6leo, nos casos
em que esse trabalho ndo envolva a remocdo e montagem de engrenagens internas;

. Desmontagem e posterior montagem de engrenagens de redugio;
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3. Soldadura de juntas, sem ser pequenas reparagdes de soldadura nas unidades de escape executadas por um
soldador devidamente certificado ou autorizado, excluindo a substituicio de componentes;

4. Alteracdo de pecas especificas de unidades fornecidas como unidades ensaiadas, exceto para a substitui¢io ou
ajuste de artigos que normalmente sdo substituidos ou ajustados em servigo;

d) A equilibragem de uma hélice, exceto:
1. Para a certificacdo da equilibragem estatica, sempre que for exigido pelo manual de manutencio; e

2. Equilibragem dindmica nas hélices instaladas utilizando equipamento eletrénico de equilibragem, nos casos em
que seja permitido pelo manual de manutencdo ou outros dados aprovados de aeronavegabilidade;

€) Qualquer tarefa adicional que exija:
1. Ferramentas, equipamentos ou instalacdes especializados; ou

2. Procedimentos de coordenagdo significativos devido a longa duracdo das tarefas e ao envolvimento de virias
pessoas.
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Apéndice IV
Certificado de Avaliagio da Aeronavegabilidade — Formuldrio 15c da AESA

NOTA: As pessoas e entidades que realizam a avaliagdio da aeronavegabilidade em combinacdo com a inspe¢do 100
horasfano podem utilizar o verso do presente formuldrio para emitir o CRS referido no ponto ML.A.801 corres-
pondente a inspe¢do 100 horas/ano.

CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA AERONAVEGABILIDADE (CAA) (para as aeronaves conformes com o anexo
V-B (parte ML))

Referéncia do CAA: ...

Nos termos do Regulamento (CE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho:

[NOME DA AUTORIDADE COMPETENTE]
ou
[NOME DA ENTIDADE CERTIFICADA, ENDERECO e REFERENCIA DA CERTIFICACAQ]
ou
[NOME COMPLETO DO MEMBRO DO PESSOAL DE CERTIFICACAO E NUMERO DE LICENGCA PARTE 66 (OU
NACIONAL EQUIVALENTE)]
certifica que efetuou uma avaliagéo da aeronavegabilidade, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1321/2014,
da seguinte aeronave:

Fabricante da aeronave: ................cccccooeviiiici e Designacgéo do fabricante: .............ccccooeviiiiiiiiiiic

e que esta satisfaz os requisitos de aeronavegabilidade a data da avaliagdo.

Data de emiSS80: ........coooiviiiiiiiici e Data de caducidade: ..............ccccoooviiiiiiiiiicee
Horas de voo da célula (FH) & data da @miSSA0 (¥): .....ueiiiiiiiiiie e
ASSINATUIA: ..o Autorizagéo n.° (se aplicavel): ........ccccoooiiiiiiii

Primeira renovagéo: a aeronave satisfaz as condi¢des previstas no ponto ML.A.901, alinea c), do anexo V-B (parte

ML).

Data de emMiSSE0: .......cccoviiiiiiiiiie e Data de caducidade: ............ccccoiiiiiiiiiiic e
Horas de voo da célula (FH) & data da @miSSA0 (¥): .....uiiiiiiiiiiiii ettt
ASSINAIUIA: ..o AULONZAGEAO N.% i
NOME da EMPreSa: .....cooovviiiiiiiie e Referéncia da certificag80o: .............ccccoceviiiiiiiiiiic

Segunda renovacgdo: a aeronave satisfaz as condigbes previstas no ponto ML.A.901, alinea c), do anexo V-B (parte

ML).

Data de emiSS80: .......cccoiiiiiiiiiie i Data de caducidade: ..............ccceiiiiiiiiiie e
Horas de voo da célula (FH) & data da €miSSE0 (F): .....oooviiiiiiiei et
ASSINATUIA: ..o AULONIZAGAO N.% i
NOME da EMPreSa: ......eviiiiiiiieiiie e Referéncia da certificagdo: .............ccccoeiiiiiiiiiie

(*) Exceto balbes e dirigiveis.
Formulario 15¢c da AESA — Verséo 3»
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ANEXO VII
«ANEXO V-C

(Parte CAMO)

[NDICE

SECCAO A — REQUISITOS APLICAVEIS AS ENTIDADES

CAMO.A.005
CAMO.A.105
CAMO.A.115
CAMO.A.120
CAMO.A.125
CAMO.A.130
CAMO.A.135
CAMO.A.140
CAMO.A.150
CAMO.A.155
CAMO.A.160
CAMO.A.200
CAMO.A.202
CAMO.A.205
CAMO.A.215
CAMO.A.220
CAMO.A.300
CAMO.A.305
CAMO.A.310
CAMO.A.315
CAMO.A.320
CAMO.A.325

Ambito de aplicagio

Autoridade competente

Requerimento para a certificacdo da entidade

Meios de conformidade

Termos de certificacdo e prerrogativas

Alteracdes a entidade

Validade continua

Acesso

Constatagdes

Resposta imediata a um problema de seguranga
Comunicacdo de ocorréncias

Sistema de gestdo

Sistema de informacdo sobre a seguranga operacional
Contratagdo e subcontratagio

Instalacdes

Arquivamento de registos

Manual de gestio da aeronavegabilidade permanente
Requisitos em matéria de pessoal

Qualificacdes do pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade
Gestdo da aeronavegabilidade permanente

Avaliacio da aeronavegabilidade

Dados de gestdo da aeronavegabilidade permanente

SECCAO B — REQUISITOS APLICAVEIS AS AUTORIDADES

CAMO.B.005
CAMO.B.115
CAMO.B.120
CAMO.B.125
CAMO.B.135
CAMO.B.200
CAMO.B.205
CAMO.B.210
CAMO.B.220
CAMO.B.300
CAMO.B.305
CAMO.B.310
CAMO.B.330
CAMO.B.350
CAMO.B.355

Ambito de aplicagio

Documentagdo de supervisio

Meios de conformidade

Informacdo a comunicar a Agéncia

Resposta imediata a um problema de seguranca
Sistema de gestdo

Atribuigdo de funcdes a entidades qualificadas
Alteracdes do sistema de gestdo
Arquivamento de registos

Principios de supervisio

Programa de supervisio

Processo de certificagdo inicial

Alteragdes

Constatacdes e medidas corretivas

Suspensdo, limitagdo e revogacio
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SECCAO A

REQUISITOS APLICAVEIS AS ENTIDADES
CAMO.A.005 Ambito de aplicagio

A presente seccio estabelece os requisitos que uma entidade deve satisfazer para poder emitir ou revalidar certificados
para a gestdo da aeronavegabilidade permanente de acronaves e de componentes de aeronaves.

CAMO.A.105 Autoridade competente

Para efeitos do presente anexo, entende-se por “autoridade competente”:

(a) a autoridade designada pelo Estado-Membro onde estd localizado o estabelecimento principal da entidade, se
a certificagdo néo estiver averbada num certificado de operador aéreo;

(b) A autoridade designada pelo Estado-Membro do operador, se a certificagdo estiver averbada num certificado de
operador aéreo;

(c) A Agéncia, se o estabelecimento principal da entidade estiver localizada num pais terceiro.

CAMO.A.115 Requerimento para a certificacio da entidade

a) O pedido de certificado ou de alteragdo de um certificado existente, em conformidade com o presente anexo, deve
ser apresentado na forma e do modo estabelecidos pela autoridade competente, tendo em conta os requisitos
aplicaveis do anexo I (parte M), anexo V-B (parte ML) e do presente anexo.

b) Os requerentes de um certificado inicial nos termos do presente anexo devem fornecer a autoridade competente:

1. Os resultados de uma pré-auditoria realizada pela entidade tendo em conta os requisitos aplicdveis previstos no
anexo I (parte M), anexo V-B (parte ML) e no presente anexo;

2. Documentacio que demonstre a forma como cumprirdo os requisitos estabelecidos no presente regulamento.

A documentagdo deve incluir um procedimento, como indicado no ponto CAMO.A.130, que descreva o modo como
as alteragdes que ndo exigem certificagdo prévia serdo geridas e notificadas a autoridade competente.

CAMO.A.120 Meios de conformidade

a) A entidade pode utilizar meios de conformidade alternativos aos AMC adotados pela Agéncia para garantir
o cumprimento do disposto no Regulamento (UE) 2018/1139 e nos seus atos delegados e de execugio.

b) Se pretender utilizar um meio de conformidade alternativo, a entidade deve, antes de o fazer, fornecer & autoridade
competente uma descricio completa desse meio. A descri¢do deve incluir todas as revisdes eventualmente pertinentes
de manuais ou procedimentos, bem como uma avaliagio para demonstrar o cumprimento do disposto no
Regulamento (UE) 2018/1139 e nos seus atos delegados e de execugio.

A entidade pode aplicar estes meios de conformidade alternativos sob reserva da sua certificacio prévia pela
autoridade competente e apds recegdo da notificagio prevista no ponto CAMO.B.120.

CAMO.A.125 Termos de certificacdo e prerrogativas da entidade

a) A certificacdo € indicada no certificado, que consta do apéndice I, e é concedida pela autoridade competente.

b) Sem prejuizo do disposto na alinea a), para as transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.o 1008/2008, a certificagdo deve constar do certificado de operador aéreo emitido pela
autoridade competente para a acronave operada.

¢) O ambito dos trabalhos deve ser especificado no manual de gestdo da aeronavegabilidade permanente, em
conformidade com o ponto CAMO.A.300.

d) Qualquer entidade certificada em conformidade com o presente anexo pode:

1. Gerir a aeronavegabilidade permanente das aeronaves, com exce¢do das utilizadas por transportadoras aéreas
licenciadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 1008/2008, enumeradas no certificado;

2. Gerir a aeronavegabilidade permanente das aeronaves utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.> 1008/2008, enumeradas simultaneamente no certificado da entidade e
no certificado do operador aéreo (COA);
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3. Assegurar a execugdo de determinadas tarefas relacionadas com a aeronavegabilidade permanente por parte de
qualquer entidade subcontratada, que trabalhe sob o seu sistema de gestdo, enumerada no certificado;

4. Prorrogar um certificado de avaliagio da aeronavegabilidade, nas condi¢des previstas no ponto M.A.901, alinea f),
do anexo I (parte M) ou no ponto ML.A.903 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicavel.

e) Além disso, qualquer entidade certificada em conformidade com o presente anexo e que tenha o seu estabelecimento
principal num dos Estados-Membros pode ser autorizada a avaliar a aeronavegabilidade em conformidade com
o ponto M.A.901 do anexo I (parte M) ou o ponto ML.A.903 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicavel, e:

1. Emitir e prorrogar o respetivo certificado de avaliacio da aeronavegabilidade, nas condigdes previstas no ponto M.
A.901, alinea c), nimero (2), e alinea e), ntimero (2), do anexo I (parte M) ou no ponto ML.A.903 do anexo V-B
(parte ML), conforme aplicével;

2. Emitir uma recomendagio de avaliagio da aeronavegabilidade dirigida a autoridade competente do Estado-
-Membro de registo, nas condi¢des previstas no ponto M.A.901, alinea d), ou no ponto M.A.904, alinea b), do
anexo I (parte M).

f) Além disso, qualquer entidade que beneficie das prerrogativas mencionadas na alinea e) pode ser autorizada a emitir

licencas de voo em conformidade com o ponto 21.A.711, alinea d), do anexo I (parte 21), do Regulamento (UE) n.c

748/2012, para as aeronaves especificas relativamente as quais a entidade certificada tenha sido autorizada a emitir

certificados de avaliagio da aeronavegabilidade, caso pretenda atestar a conformidade com as condi¢des de voo
aprovadas, sob reserva do procedimento de certificacio adequado do CAME, referido no ponto CAMO.A.300.

CAMO.A.130 Alteragdes a entidade

a) Devem ser previamente aprovadas as seguintes alteragdes a entidade:
1. Alteracdes que afetem o dmbito do certificado ou os termos de certificacdo da entidade;

2. Alteracdes do pessoal nomeado em conformidade com o ponto CAMO.A.305, alinea a), nimeros (3) a (5), e
alinea b), niimero (2);

3. Alteragdes das relagdes hierdrquicas entre o pessoal nomeado em conformidade com o ponto CAMO.A.305,
alinea a)(3) a (5), e alinea b), ntimero (2), e o administrador responsavel;

4. Alteragdo do procedimento no caso de alteracdes que ndo exijam a certificagdo prévia a que se refere a alinea c).
b) No caso de alteragdes que requeiram certificagdo prévia de acordo com o disposto no Regulamento (UE) 20181139
e os seus atos delegados e de execugdo, a entidade deve solicitar e obter a certificagdo da autoridade competente.
O pedido deve ser apresentado antes da introducdo de qualquer alteragdo, para que a autoridade competente possa
determinar a manutencio da conformidade com o disposto no Regulamento (UE) 2018/1139 e os seus atos
delegados e de execugio, e, se necessdrio, alterar o certificado da entidade e respetivos termos de certificaco.

A entidade deve fornecer a autoridade competente toda a documentagio pertinente.

As alteragdes s6 podem ser realizadas apds rececdo da certificacgdo formal da autoridade competente, em
conformidade com o ponto CAMO.B.330.

A entidade deve operar de acordo com as condi¢Bes estabelecidas pela autoridade competente durante essas
alteragdes, conforme aplicével.

) As alteragdes que nio exijam certificacdo prévia devem ser geridas e notificadas a autoridade competente conforme

definido no procedimento referido no ponto CAMO.A.115, alinea b), e como aprovado pela autoridade competente
em conformidade com o ponto CAMO.B.310, alinea h).

CAMO.A.135 Validade continua

a) O certificado da entidade permanece vilido se estiverem preenchidas todas as seguintes condigdes:
1. A entidade mantém a conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e os seus atos delegados e de execugdo,
tendo em conta as disposi¢des relativas ao tratamento das constatagdes como especificado no ponto CAMO.
B.350;

2. A autoridade competente tem acesso a entidade como especificado no ponto CAMO.A.140;

3. O certificado ndo foi objeto de renidncia ou revogacio.
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b) Para as transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1008/2008, a cessagio,
suspensdo ou revogacdo do certificado do operador aéreo invalida automaticamente o certificado da entidade em
relagio aos registos das aeronaves enumeradas no certificado do operador aéreo, salvo indica¢do expressa em
contréario da autoridade competente.

¢) Em caso de revogacio ou de rentincia, o certificado deve ser imediatamente devolvido a autoridade competente.

CAMO.A.140 Acesso

Para efeitos de determinacdo da conformidade com os requisitos pertinentes do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus
atos delegados e de execucdo, a entidade deve permitir o acesso, em qualquer momento, as suas instalagdes, aeronaves,
aos documentos, registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material pertinente para as respetivas atividades
sujeitas a certificagdo, independentemente de ser contratada ou subcontratada, por parte de qualquer pessoa autorizada
pela:

a) Autoridade competente definida no ponto CAMO.A.105;
b) Autoridade prevista na alinea d) do ponto CAMO.B.300 ou na alinea €) do ponto CAMO.B.300.

CAMO.A.150 Constatagdes

a) Ap0s rececdo da notificagdo das constatacdes de acordo com o ponto CAMO.B.350, a entidade deve:
1. Identificar a causa principal ou as causas e os fatores que contribuem para a ndo conformidade;
2. Definir um plano de medidas corretivas;
3. Demonstrar a autoridade competente que foram aplicadas as medidas corretivas.

b) As acdes referidas na alinea a), niimeros (1), (2) e (3), devem ser executadas no prazo acordado com a autoridade
competente como definido no ponto CAMO.B.350.

CAMO.A.155 Resposta imediata a um problema de seguranca

A entidade deve aplicar:
a) Qualquer medida de seguranca exigida pela autoridade competente em conformidade com o ponto CAMO.B.135;

b) Qualquer informagdo de seguranca obrigatdria pertinente emitida pela Agéncia.

CAMO.A.160 Comunicagio de ocorréncias

a) No ambito do seu sistema de gestdo, a entidade deve implementar um sistema de comunicacio de ocorréncias que
satisfaca os requisitos definidos no Regulamento (UE) n. 376/2014 e no Regulamento de Execu¢io (UE)
2015/1018 (¥).

b) Sem prejuizo do disposto na alinea a), a entidade deve assegurar que qualquer incidente, avaria, defeito técnico,
ultrapassagem dos limites técnicos ou ocorréncia que possa sugerir uma informacdo imprecisa, incompleta ou
ambigua contida nos dados estabelecidos de acordo com o anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.c 748/2012, ou
outra situacgdo irregular que tenha ou possa ter colocado em risco a operagdo segura da aeronave e que nio tenha
dado origem a um acidente ou incidente grave, é comunicado a autoridade competente e a entidade responsavel pela
concegdo da aeronave.

¢) Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.c 376/2014 e no Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1018, os
relatérios referidos nas alineas a) e b) devem ser elaborados na forma e do modo estabelecidos pela autoridade
competente e incluir todas as informacdes pertinentes sobre a ocorréncia que seja do conhecimento da entidade.

d) Os relatérios devem ser elaborados tio rapidamente quanto possivel e, em qualquer caso, no prazo maximo de 72
horas ap6s a identificagdo pela entidade da ocorréncia a que se refere o relatério, salvo circunstancias excecionais que
o impegam.

e) Se pertinente, a entidade deve elaborar um relatério de acompanhamento contendo informacdes detalhadas sobre as
medidas que tenciona tomar para evitar ocorréncias similares no futuro, logo que tais medidas sejam identi-
ficadas. Este relatério deve ser elaborado na forma e do modo estabelecidos pela autoridade competente.

(*) Regulamento de Execucio da Comissdo, de 29 de junho de 2015, que estabelece uma lista com a classificacdo das ocorréncias na aviagio
civil que devem ser obrigatoriamente comunicadas nos termos do Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JOL 163 de 30.6.2015, p. 1).
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CAMO.A.200 Sistema de gestio

a) A entidade deve instituir, implementar e manter um sistema de gestdo, que inclua:

1. A definicio clara das fungdes e responsabilidades de toda a entidade, incluindo a responsabilidade direta do
administrador responsdvel pela seguranca;

2. Uma descrigio da filosofia e dos principios gerais da entidade no dominio da seguranga, designados por “politica
de seguranga”;

3. A identificagdo dos perigos para a seguranca da aviagio decorrentes das atividades da entidade, a sua avaliagio e
a gestdo dos riscos associados, incluindo a ado¢do de medidas de redugdo dos riscos e a verificagdo da sua
eficacia;

4. A manutenc¢do de pessoal com formagdo e competéncias para desempenhar as fungdes que lhe incumbem;

5. Uma documentagio sobre os principais processos do sistema de gestdo, incluindo o processo de sensibilizagio do
pessoal para as respetivas responsabilidades e o procedimento de alteragio desta documentagio;

6. Uma funcdo de controlo do cumprimento dos requisitos pertinentes por parte da entidade. Este controlo deve
incluir o envio de informacdo de retorno sobre as constatagdes ao administrador responséavel, de modo a garantir,
se necessario, a aplicagdo efetiva de medidas corretivas.

7. Quaisquer requisitos adicionais estabelecidos no presente regulamento.

b) O sistema de gestio deve ser adequado a dimensdo da entidade e a natureza e complexidade das suas atividades,
tendo em conta os perigos e riscos associados a essas atividades.

¢) Sempre que a entidade seja titular de um ou vdrios certificados de entidade adicionais no dmbito do Regulamento
(UE) 20181139 e dos respetivos atos delegados e de execugdo, o sistema de gestio pode ser integrado no sistema
exigido por esse(s) certificado(s).

d) Sem prejuizo do disposto na alinea c), no caso das transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o Regulamento (CE) n.c 1008/2008, o sistema de gestdo previsto no presente anexo faz parte integrante do sistema
de gestdo do operador.

CAMO.A.202 Sistema interno de informagio sobre seguranca

a) No ambito do seu sistema de gestdo, a entidade deve estabelecer um sistema interno de informacio em matéria de
seguranga que permita a recolha e a avaliagdo de dados sobre ocorréncias nesta matéria nos termos do ponto CAMO.
A.160

b) O sistema deve também permitir a recolha e a avaliacio de dados sobre erros, falhas evitadas e perigos comunicados
internamente que ndo sejam abrangidos pela alinea a).

c) Através deste sistema, a entidade deve:

1. Identificar as causas e fatores que contribuem para os eventuais erros, falhas evitadas e perigos comunicados e
abordd-los no 4mbito da gestdo dos riscos de seguranca em conformidade com o ponto CAMO.A.200, alinea a),
numero (3);

2. Avaliar todas as informagdes conhecidas e relevantes sobre erros, a incapacidade para cumprir procedimentos,
falhas evitadas e perigos, e adotar um método de divulgacio das informagdes como necessdrio.

d) A entidade deve facultar o acesso ao seu sistema interno de informagdo sobre seguranca a todas as entidades subcon-
tratadas.

e) A entidade deve cooperar nas investiga¢des de seguranca com quaisquer outros organismos que contribuam significa-
tivamente para a seguranga das suas proprias atividades de gestdo da aeronavegabilidade permanente.

CAMO.A.205 Contratagio e subcontratacio

a) Sempre que contratar a manutenc¢do ou subcontratar qualquer parte das suas atividades de gestdo da aeronavegabi-
lidade permanente, a entidade deve assegurar que:

1. As atividades estdo em conformidade com os requisitos aplicdveis; e

2. Os perigos de seguranca da aviacdo associados a essa contratagdo ou subcontratagio sdo considerados no ambito
do sistema de gestdo da entidade.
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b) Sempre que subcontratar qualquer parte das suas atividades de gestdo da aeronavegabilidade permanente a outra
entidade, a entidade subcontratada deve trabalhar sob a certificagdo da entidade. A entidade contratante deve garantir
que a autoridade competente tem acesso a entidade contratada, para verificar a continua¢do do cumprimento dos
requisitos aplicaveis.

CAMO.A.215 Instalacdes

A entidade deve garantir instalagdes adequadas nos locais apropriados para o pessoal especificado no ponto CAMO.
A.305.

CAMO.A.220 Arquivamento de registos

a) Registos de gestdo da aeronavegabilidade permanente

1. A entidade deve assegurar a manutengdo dos registos exigidos nos pontos M.A.305, ML.A.305 e, se aplicdvel, M.
A.306.

2. A entidade deve registar todos os dados relativos aos trabalhos executados.

3. Caso a entidade beneficie do privilégio especificado no ponto CAMO.A.125, alinea e), deve conservar uma cépia
de cada certificado de avaliagio da aeronavegabilidade e recomendagdo emitidos ou, conforme o caso,
prorrogados, juntamente com toda a documentagdo de apoio. Além disso, a entidade deve conservar uma cépia
de cada certificado de avaliagdio da aeronavegabilidade que tenha prorrogado ao abrigo da prerrogativa
especificada no ponto CAMO.A.125, alinea d), niimero (4).

4. Caso a entidade beneficie da prerrogativa especificada no ponto CAMO.A.125, alinea f), deve conservar uma
copia de cada licenga de voo emitida em conformidade com o disposto no ponto 21.A.729 do anexo I (parte 21)
do Regulamento (UE) n.> 748/2012.

5. A entidade deve conservar uma cépia de todos os registos referidos na alinea (a), nimeros (2) a (4), até 3 anos
apds a responsabilidade pela aeronave em conformidade com o ponto M.A.201 ou ML.A.201 ter sido definiti-

vamente transferida para outra pessoa ou entidade.

6. Sempre que uma entidade cesse a sua atividade, todos os registos por si conservados devem ser transmitidos ao
proprietario da aeronave.

b) Registos do sistema de gestdo, contratagdo e subcontratacdo
1. A entidade deve assegurar a conservagdo dos seguintes registos:
i) Registos dos principais processos do sistema de gestdo, conforme definido no ponto CAMO.A.200;
i) 1) Contratos, relativos a contratacio e subcontratagdo, conforme definido no ponto CAMO.A.205;

2. Os registos do sistema de gestdo, bem como de quaisquer contratos nos termos do ponto CAMO.A.205, devem
ser conservados por um periodo minimo de cinco anos.

¢) Registos do pessoal
1. A entidade deve assegurar a conservagio dos seguintes registos:

i) Registos das qualificacdes e da experiéncia do pessoal envolvido na gestio da aeronavegabilidade permanente,
no controlo do cumprimento e na gestio da seguranga;

i) Registos das qualificacdes e da experiéncia de todo o pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade, bem como do
pessoal que emite as recomendagdes e licengas de voo.

2. Os registos do pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade e do pessoal que emite as recomendagdes e licencas de
voo devem incluir informacdes detalhadas sobre quaisquer qualifica¢des apropriadas, juntamente com um resumo
da experiéncia e da formagio relevantes e uma cdpia da autorizacio.

3. Os registos de pessoal serdo conservados enquanto a pessoa trabalhar para a entidade e devem ser conservados
até trés anos apos a pessoa ter abandonado a entidade.
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d) A entidade deve estabelecer um sistema de arquivamento dos registos que garanta um armazenamento adequado e
o rastreio fidvel de todas as atividades desenvolvidas.

e) O formato dos registos deve ser especificado nos procedimentos da entidade.

f) Os registos devem ser armazenados de forma a garantir a protegdo dos mesmos contra danos, alteragdes e furto.

CAMO.A.300 Manual de gestdo da aeronavegabilidade permanente (CAME)

a) A entidade deve fornecer a autoridade competente o manual de gestdo da aeronavegabilidade permanente (CAME) e,
se for caso disso, todos os manuais e procedimentos associados, contendo as seguintes informagdes:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Uma declaracio, assinada pelo administrador responsavel, confirmando que a entidade ird sempre trabalhar em
conformidade com o disposto no presente, no anexo I (parte M) e no anexo V-B (parte ML), consoante o caso, e
com o CAME aprovado. Sempre que o cargo de administrador responsavel ndo for desempenhado pelo diretor
executivo da entidade, este também deve assinar a declaragio;

. A politica de seguranca da entidade como definido no ponto CAMO.A.200, alinea a), nimero (2);
. O ambito de trabalho da entidade relevante para os termos de certificagio;

. Uma descricdo geral dos recursos humanos e do sistema em vigor para planear a disponibilidade do pessoal, tal

como exigido pelo ponto CAMO.A.305, alinea d);

. O(s) titulo(s) e o(s) nome(s) da(s) pessoa(s) mencionada(s) no ponto CAMO.A.305, alinea a), ntimeros (3) a (5),

alinea b), niimero (2) e alinea f);

. Os deveres, as fungdes, as responsabilidades e os poderes das pessoas nomeadas nos termos do ponto CAMO.

A.305, alinea a), ntimeros (3) a (5), alinea b), nimero (2) e alineas e) e f);

. Um organograma da entidade, indicando a respetiva hierarquia de fun¢des e responsabilidades entre as pessoas

referidas no ponto CAMO.A.305, alinea a), ntimeros (3) a (5), alinea b), nimero (2) e alineas e) e f), e
relacionadas com o ponto CAMO.A.200, alinea a), nimero 1;

. Uma lista do pessoal autorizado a emitir certificados de avaliagdo da aeronavegabilidade ou as recomendacdes

a que se refere o ponto CAMO.A.305, alinea ), especificando, se for caso disso, o pessoal autorizado a emitir
licengas de voo em conformidade com o ponto CAMO.A.125, alinea c);

. Uma descrigdo geral das instalagdes e respetiva localizacdo;

Uma descricdo do sistema interno de informagio de seguranca como exigido no ponto CAMO.A.202;

Os procedimentos especificos sobre a forma como a entidade deve assegurar a conformidade com o presente
anexo, o anexo I (parte M) e o anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel, incluindo, em especial:

i) A documentagdo dos principais processos do sistema de gestdo, conforme definido no ponto CAMO.A.200;

ii) Os procedimentos sobre a forma como a entidade deve controlar as atividades contratadas e subcontratadas,
conforme definido no ponto CAMO.A.205 e no ponto CAMO.A.315, alinea c);

iiiy Os procedimentos relativos a gestio da aeronavegabilidade permanente, a avaliagio da aeronavegabilidade e
as licengas de voo, como aplicavel;

iv) O procedimento que define o dmbito das alteragdes que ndo exigem certificacdo prévia e descreve a forma
como essas alteragdes serdo geridas e notificadas, conforme definido no ponto CAMO.A.115, alinea b), e no
ponto CAMO.A.130, alinea c);

v) Os procedimentos de alteracdo das especificagdes da entidade de manutengio.

A lista de programas aprovados de manutengdo de aeronaves relativos a aeronaves abrangidas por um contrato
de gestdo da aeronavegabilidade permanente, em conformidade com o ponto M.A.201 ou ML.A.201;

A lista de contratos de manutencdo, em conformidade com o ponto CAMO.A.315, alinea c);

A lista de meios de conformidade alternativos aprovados.
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b) A versdo inicial do CAME deve ser aprovada pela autoridade competente. Deve ser alterada, na medida do necessdrio,
para manter a descri¢do atualizada da entidade.

c) As alteragdes ao CAME devem ser geridas de acordo com a defini¢gdo do procedimento referido no ponto 11,
subalinea iv). As alteragdes ndo incluidas no ambito deste procedimento, bem como as relacionadas com as
alteragdes a que se refere o ponto CAMO.A.130, alinea a), devem ser aprovadas pela autoridade competente.

CAMO.A.305 Requisitos em matéria de pessoal

a) A entidade deve nomear um administrador responsavel, com poderes para assegurar que todas as atividades de
gestdo da aeronavegabilidade permanente sdo financiadas e executadas em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1139 e respetivos atos delegados e de execugdo. O administrador responsavel deve:

1. Assegurar que estdo disponiveis todos os recursos necessdrios para gerir a aeronavegabilidade permanente em
conformidade com o presente anexo, com o anexo I (parte M) e o anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel,
a fim de apoiar o certificado de certificagdo da entidade;

2. Definir e promover a politica de seguranca especificada no ponto CAMO.A.200;

3. Nomear uma pessoa ou um grupo de pessoas responsavel por assegurar que a entidade ndo deixa de cumprir os
requisitos aplicdveis de gestdo da aeronavegabilidade permanente, avaliagio da aeronavegabilidade e licengas de
V00, previstos no presente anexo, no anexo I (parte M) e no anexo V-B (parte ML);

4. Nomear uma pessoa ou um grupo de pessoas responsdvel pela gestdo da fun¢do de controlo da conformidade no
ambito do sistema de gestdo;

5. Nomear uma pessoa ou um grupo de pessoas responsavel pelo desenvolvimento, administragdo e manutengdo de
processos de gestio da seguranga eficazes no ambito do sistema de gestdo;

6. Assegurar que a pessoa ou o grupo de pessoas nomeado nos termos do ponto CAMO.A.305, alinea a), niimeros
(3) a (5) e alinea b), nimero (2), beneficia de acesso direto para lhe poder reportar devidamente todas as questdes
de conformidade e seguranca;

7. Demonstrar que possui um conhecimento bésico do presente regulamento.

b) No caso de entidades também certificadas como transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com
o0 Regulamento (CE) n.° 1008/2008, o administrador responsdvel deve ainda:

1. Ser a pessoa nomeada para administrador responsdvel da transportadora aérea em causa, nos termos do ponto
ORO.GEN.210, alinea a), do anexo III (parte ORO) do Regulamento (UE) n.c 965/2012;

2. Nomear uma pessoa responsavel pela gestdo e supervisio da aeronavegabilidade permanente, que ndo tenha sido
recrutada por nenhuma entidade certificada em conformidade com o anexo II (parte 145) mediante contrato com
o operador, salvo acordo especifico da autoridade competente.

¢) A pessoa ou as pessoas nomeadas em conformidade com o ponto CAMO.A.305, alinea a), ntimeros (3) a (5), e alinea
b), niimero (2), devem demonstrar que possuem conhecimentos relevantes, formacdo e uma experiéncia satisfatoria
no dominio da gestdo da aeronavegabilidade permanente de aeronaves, bem como um conhecimento prético do
presente regulamento. Essa(s) pessoa(s) depende(m), em dltima instincia, do administrador responsavel.

d) A entidade deve dispor de um sistema de planificacgio do pessoal disponivel para assegurar que estd munida de
pessoal devidamente qualificado e em niimero suficiente para planear, executar, supervisionar, inspecionar e
monitorizar as suas atividades em conformidade com os termos de certificacdo.

e) Para obter a certificacio que lhe permite avaliar a aeronavegabilidade ou emitir recomendagdes nos termos do ponto
CAMO.A.125, alinea e), e, se aplicavel, emitir licengas de voo em conformidade com a alinea f) do mesmo ponto,
a entidade deve dispor de pessoal de avaliagdo da aeronavegabilidade qualificado e autorizado nos termos do ponto
CAMO.A.310.

f) No caso de entidades que podem renovar os certificados de avaliagdo da aeronavegabilidade em conformidade com
o ponto CAMO.A.125, alinea d), ndimero (4), a entidade deve nomear as pessoas autorizadas a fazé-lo.
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g) A entidade deve definir e controlar as competéncias do pessoal envolvido no controlo da conformidade, na gestdo da
seguranca, na gestdo da aeronavegabilidade permanente, nas avaliacdes da aeronavegabilidade ou na formulagio de
recomendagdes e, se for caso disso, na concessio de licencas de voo, em conformidade com o procedimento e as
regras estabelecidos pela autoridade competente. Além da pericia necessdria para o desempenho de cada fungio, essas
competéncias incluem o conhecimento dos principios de gestdo da seguranca e dos fatores humanos relevantes para
funcido e responsabilidades na entidade.

CAMO.A.310 Qualificacdes do pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade

a) O pessoal responsdvel pela avaliacio da aeronavegabilidade competente, que emite os certificados de avaliagio da
aeronavegabilidade ou recomendagdes nos termos do ponto CAMO.A.125, alinea e), e, se aplicdvel, as licencas de
voo em conformidade com a alinea f) do mesmo ponto, deve ter:

1. Experiéncia minima de cinco anos no dominio da aeronavegabilidade permanente;

2. Uma licenga adequada em conformidade com o anexo III (parte 66) ou um diploma de estudos superiores em
aerondutica ou outro documento nacional equivalente;

3. Formacio oficial em manutencio aerondutica;
4. Desempenhado um cargo dentro da entidade certificada com competéncias apropriadas.

b) Sem prejuizo do disposto na alinea a),ntimeros (1), (3) e (4), o requisito mencionado na alinea a), nimero (2), da
mesma alinea pode ser substituido por cinco anos de experiéncia no dominio da aeronavegabilidade permanente,
adicionalmente a experiéncia ji exigida na alinea a), ndmero (1).

¢) O pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade nomeado pela entidade apenas pode ser autorizado por esta quando
formalmente aceite pela autoridade competente, apds realizagio satisfatéria de uma avaliagdo da aeronavegabilidade
sob supervisio desta autoridade ou de pessoal de avaliagio da acronavegabilidade da entidade ji autorizado, em
conformidade com o procedimento aprovado pela autoridade competente no ambito do CAME.

d) A entidade deve assegurar que o pessoal de avaliacgio da aeronavegabilidade pode demonstrar que possui uma
experiéncia apropriada e recente no dominio da gestdo da aeronavegabilidade permanente.

CAMO.A.315 Gestido da aeronavegabilidade permanente

a) A entidade deve assegurar que todas as atividades de gestdo da aeronavegabilidade permanente sdo executadas em
conformidade com a sec¢do A, subparte C, do anexo I (parte M) ou seccdo A, subparte C, do anexo V-B (parte ML),
conforme aplicavel.

b) Para cada aeronave gerida, a entidade deve, em particular:

1. Assegurar o desenvolvimento e controlo de um programa de manutencdo aerondutica, incluindo qualquer
programa de fiabilidade aplicavel, como exigido no ponto M.A.302 ou ponto ML.A.302, conforme aplicavel;

2. No caso de aeronaves ndo utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com o Regulamento
(CE) n.o 1008/2008, fornecer uma cépia do programa de manutencdo da aeronave ao proprietdrio ou ao
operador responsével, em conformidade com o ponto M.A.201 ou ML.A.201, conforme aplicavel;

3. Assegurar que os dados utilizados para quaisquer modificagdes ou reparagdes sdo conformes com o ponto M.
A.304 ou ML.A.304, conforme aplicavel;

4. No caso de aeronaves a motor complexas ou aeronaves utilizadas por transportadoras aéreas licenciadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1008/2008, estabelecer um procedimento para avaliar as modificagdes
efou inspecdes ndo obrigatorias e decidir sobre a sua aplicagdo, utilizando o processo de gestio dos riscos para
a seguranga da entidade, como exigido no ponto CAMO.A.200, alinea a), niimero (3);

5. Assegurar que a aeronave, os motorfes), as hélice(s) e respetivos componentes sio levados para uma entidade de
manutencdo devidamente certificada, como referido na subparte F do anexo I (parte M), no anexo II (parte 145)
ou no anexo V-D (parte CAO), quando necessario;

6. Ordenar a manutengdo, supervisar as atividades e coordenar todas as decisdes conexas, a fim de garantir que
qualquer operagdo de manutengio é efetuada corretamente e utilizada adequadamente para determinar a aeronave-
gabilidade das aeronaves.
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¢) Sempre que ndo estiver devidamente certificada em conformidade com a subparte F do anexo I (parte M), anexo Il
(parte 145), anexo V-D (parte 145) ou com o anexo Vd (parte CAO), a entidade deve gerir, em consulta com
o operador, todos os contratos escritos de manutengio exigidos pelo ponto M.A.201, alineas ), ndmero (3), f),
nimero (3), g), nimero (3), e h), ntimero (3), ou ponto ML.A.201, a fim de assegurar que:

1. Toda a manutencdo ¢é sempre efetuada por uma entidade de manutenc¢do devidamente certificada;

2. As fungdes exigidas no ponto M.A.301, alinea a), niimeros (2)(3)(6)(7), ou ponto ML.A.301, conforme aplicével,
sdo claramente especificadas.

d) Néo obstante o disposto na alinea c), o contrato pode assumir a forma de ordens de servi¢o individuais dirigidas a
entidade de manutengdo, no caso de:

1. Aeronaves que exijam operagdes de manutengdo de linha ndo programadas;
2. Manuteng¢do de componentes, incluindo motores e hélices, conforme aplicavel.

e) A entidade deve assegurar que os fatores humanos e as limitagdes de desempenho humano sdo tidos em conta no
ambito da gestdo da aeronavegabilidade permanente, incluindo todas as atividades contratadas e subcontratadas.

CAMO.A.320 Avaliagio da aeronavegabilidade

Sempre que uma entidade certificada em conformidade com o ponto CAMO.A.125, alinea e), realizar avaliagdes da
aeronavegabilidade, deve para tal cumprir o ponto M.A.901 do anexo I (parte M) ou o ponto ML.A.903 do anexo V-B
(parte ML), conforme aplicavel.

CAMO.A.325 Dados de gestdo da aeronavegabilidade permanente

A entidade deve conservar e utilizar dados relevantes e atualizados sobre a manuten¢do, em conformidade com o ponto
M.A.401 do anexo I (parte M), para a realizagdo das atividades relacionadas com a aeronavegabilidade permanente
referidas no ponto CAMO.A.315. Esses dados podem ser fornecidos pelo proprietdrio ou pelo operador, mediante um
contrato adequado a celebrar com esse mesmo proprietirio ou operador. Nesse caso, a entidade de gestdo da aeronave-
gabilidade permanente apenas tem de conservar os dados durante a vigéncia do contrato, salvo disposi¢do em contrario
no ponto CAMO.A.220, alinea a).

SECCAO B

REQUISITOS APLICAVEIS AS AUTORIDADES
CAMO.B.005 Ambito de aplicacio

A presente seccdo estabelece os requisitos de gestdo e administrativos a cumprir pelas autoridades competentes
encarregadas da aplicagdo e execucdo da sec¢do A do presente anexo.

CAMO.B.115 Documentagio de supervisio

A autoridade competente deve disponibilizar todos os atos legislativos, normas, regras, publicacdes técnicas e
documentos conexos ao pessoal relevante, para que este possa cumprir as funcgdes e responsabilidades atribuidas.

CAMO.B.120 Meios de conformidade

a) A Agéncia deve definir meios de conformidade aceitiveis (MCA), que podem ser utilizados para estabelecer
a conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugdo.

b) Podem ser utilizados meios de conformidade alternativos para estabelecer a conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1139 e seus atos delegados e de execucdo.

¢) A autoridade competente deve estabelecer um sistema para avaliar, de uma forma coerente, se todos os meios de
conformidade alternativos utilizados, quer por si propria quer pelas entidades sob a sua supervisio, permitem
estabelecer a conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugio.

d) A autoridade competente deve avaliar todos os meios de conformidade alternativos propostos por uma entidade nos
termos do ponto CAMO.A.120, analisando a documentacio fornecida e, se necessdrio, efetuando uma inspecdo a
entidade.



4.9.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 228/81

Se considerar que os meios de conformidade alternativos cumprem o Regulamento (UE) 20181139 e seus atos
delegados e de execugdo, a autoridade competente deve, de imediato:

1. Notificar o requerente de que os meios de conformidade alternativos podem ser aplicados e, se for caso disso,
alterar a certificacdo ou o certificado do requerente em conformidade;

2. Notificar a Agéncia sobre o seu contetido, incluindo cdpias de toda a documentagdo pertinente;

e) Se a propria autoridade competente utilizar meios de conformidade alternativos para cumprir o disposto no
Regulamento (UE) 20181139 e seus atos delegados e de execugdo, deve:

1. Disponibilizar esses meios a todas as entidades e pessoas sob sua supervisdo;
2. Notificar imediatamente a Agéncia.

A autoridade competente deve fornecer & Agéncia uma descri¢do completa dos meios de conformidade alternativos,
incluindo quaisquer revisdes de procedimentos que se afigurem relevantes, bem como uma avaliagio que demonstre
o cumprimento do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugio.

CAMO.B.125 Informacio a comunicar a Agéncia

a) Em caso de deficiéncias graves na aplicacdo do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugio,
a autoridade competente deve notificar imediatamente a Agéncia.

b) A autoridade competente deve fornecer a Agéncia as informagdes de seguranga pertinentes que constem dos
relatérios de ocorréncias que tenha recebido em conformidade com o ponto CAMO.A.160.

CAMO.B.135 Resposta imediata a um problema de seguranca

a) Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.° 376/2014 e do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1018 (*),
a autoridade competente deve criar um sistema que assegure a recolha, a andlise e a divulgacio adequadas das
informagdes relativas a seguranca.

b) A Agéncia deve implementar um sistema para analisar adequadamente todas as informagdes pertinentes que tenha
recebido em matéria de seguranca e fornecer sem demora aos Estados-Membros e a Comissdo todas as informagdes,
incluindo recomendacdes ou medidas corretivas a adotar, que se revelem necessirias para dar resposta atempada
a um problema de seguranca relacionado com produtos, pegas, dispositivos, pessoas ou entidades abrangidos pelo
Regulamento (UE) 20181139 e seus atos delegados e de execugdo.

¢) Ao receber as informagdes referidas nas alineas a) e b), a autoridade competente tomard as medidas adequadas para
resolver o problema de seguranca.

d) As medidas tomadas ao abrigo da alinea ¢) serdo imediatamente notificadas a todas as pessoas ou entidades visadas,
nos termos do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execucdo. A autoridade competente deve
notificar também a Agéncia dessas medidas e, caso seja necessdrio adotar medidas concertadas, informar os outros
Estados-Membros visados pelas medidas.

CAMO.B.200 Sistema de gestdo

a) A autoridade competente deve estabelecer e manter um sistema de gestdo que, no minimo, inclua:

1. Politicas e procedimentos documentados que descrevam a sua entidade e os meios e métodos usados para dar
cumprimento ao disposto no Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execucdo. Os procedi-
mentos devem manter-se atualizados e servir como documentos de trabalho bésicos no dmbito dessa autoridade
competente para todas as fungdes conexas;

2. Meios humanos em ndmero suficiente para exercer a sua atividade e cumprir as suas responsabilidades. Deve ser
estabelecido um sistema para poder planear a disponibilidade do pessoal, de modo a garantir a boa execugdo de
todas as tarefas;

3. Pessoal qualificado para desempenhar as funcdes atribuidas e dotado dos conhecimentos, experiéncia e formagio
inicial e continua necessdrios para manter o seu nivel de competéncias;

4. Instalacdes e equipamentos adequados para o desempenho das funcdes que lhe foram atribuidas;

(*) Regulamento (UE) 2015/1018, de 29 de junho de 2015, que estabelece uma lista com a classificagdo das ocorréncias na aviagdo civil que
devem ser obrigatoriamente comunicadas nos termos do Regulamento (UE) n.c 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 163 de 30.6.2015, p. 1).



L 228/82 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.9.2019

5. Uma funcdo para controlar a conformidade do sistema de gestdo com os requisitos pertinentes e a adequacio dos
procedimentos, incluindo o estabelecimento de processos de auditoria interna e de gestdo de riscos para
a seguranca. O controlo da conformidade deve incluir um sistema de informagdo de retorno sobre as conclusdes
das auditorias, aos 6rgdos superiores da autoridade competente, para garantir a aplicagdo das medidas corretivas
eventualmente necessdrias;

6. Uma pessoa ou um grupo de pessoas responsdvel, em dltima instincia, perante os O6rgdos superiores da
autoridade competente pelo controlo da conformidade.

b) A autoridade competente nomeard, para cada drea de atividade, incluindo o sistema de gestio, uma ou virias pessoas
com responsabilidade geral pela gestio das tarefas em causa;

¢) A autoridade competente deve estabelecer os procedimentos para participar no intercimbio de todas as informagdes
e assisténcia necessdrias com outras autoridades competentes interessadas, nomeadamente todas as constatagoes
alcangadas e medidas de acompanhamento tomadas na sequéncia da supervisio de pessoas e de entidades que
exercem a sua atividade no territério de um Estado-Membro, mas que sdo certificadas pela autoridade competente de
outro Estado-Membro ou pela Agéncia;

d) Para efeitos de normalizagio, uma cépia dos procedimentos relativos ao sistema de gestdo e respetivas alteragdes serd
disponibilizada a Agéncia e as entidades abrangidas pelo presente regulamento, se tal for solicitado.

CAMO.B.205 Atribuicio de funcdes a entidades qualificadas

a) Os Estados-Membros apenas podem atribuir fungdes relacionadas com a certificagdo inicial ou a supervisio continua
de pessoas ou entidades sujeitas ao Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugdo a entidades
qualificadas. Aquando da atribuicdo de fungdes, a autoridade competente deve certificar-se de que:

1. Foi estabelecido um sistema de avaliacdo inicial e continua do cumprimento do anexo VI “Requisitos essenciais
relativos as entidades qualificadas” do Regulamento (UE) 2018/1139 por parte da entidade qualificada. Esse
sistema e os resultados das avaliacbes devem ser documentados;

2. Foi estabelecido um acordo documentado com a entidade qualificada, aprovado por ambas as partes ao nivel
adequado da gestdo, que define claramente:

i) as fungdes a desempenhar,

ii) as declaragdes, relatérios e registos a fornecer,

iii) as condicdes técnicas a satisfazer no desempenho dessas funcdes,
iv) a correspondente cobertura da responsabilidade,

v) a protegdo das informacdes obtidas no desempenho dessas fungdes.

b) A autoridade competente deve assegurar que o processo de auditoria interna e o processo de gestio dos riscos em
matéria de seguranga requeridos pelo ponto CAMO.B.200, alinea a), nimero (5), abrange todas as funcdes de
certificacdo e de supervisio continua desempenhadas em seu nome.

CAMO.B.210 Alteracdes do sistema de gestio

a) A autoridade competente deve instituir um sistema que lhe permita identificar as altera¢des que afetem a sua
capacidade para desempenhar as fungdes e cumprir as responsabilidades que lhe incumbem, conforme definidas no
Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugdo. Esse sistema deve permitir-lhe tomar todas as
medidas adequadas para manter a adequagdo e a eficicia do seu sistema de gestdo;

b) A autoridade competente deve atualizar, em tempo util, o seu sistema de gestdo, de modo a refletir qualquer
alteragdo no Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugdo, a fim de garantir uma aplicagdo
eficaz.

¢) A autoridade competente deve notificar a Agéncia das alteracdes que afetam a sua capacidade para desempenhar as
funcdes e cumprir as responsabilidades que lhe incumbem, conforme definidas no Regulamento (UE) 2018/1139 e
seus atos delegados e de execucio.

CAMO.B.220 Arquivamento de registos

a) A autoridade competente deve instituir um sistema de conservagdo de registos que garanta um armazenamento e um
acesso adequados e uma rastreabilidade fidvel:

1. Das politicas e procedimentos documentados do sistema de gestdo;

2. Da formacdo, qualificagdo e autorizagdo do seu pessoal;
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3. Da atribuigdo das fungdes, abrangendo os elementos previstos no ponto CAMO.B.205, e descri¢do das funcdes
atribuidas;

4. Dos processos de certificacdo e da supervisio continua das entidades certificadas, incluindo:
i) o requerimento para a certificagio da entidade,

ii) o programa de supervisio continua da autoridade competente, incluindo todos os registos das avaliagdes,
auditorias e inspegdes,

iii) o certificado da entidade e respetivas alteracdes,
iv) uma c6pia do programa de supervisdo indicando as datas das auditorias realizadas e a realizar,
v) cOpias de toda a correspondéncia oficial,

vi) informagdo detalhada sobre as constatacdes, acdes corretivas, datas de encerramento das agdes, eventuais
isencdes e medidas de execucdo,

vii) os relatérios de avaliagdo, auditoria e inspecdo emitidos por outra autoridade competente nos termos do
ponto CAMO.B.300, alinea d),

viii) copias de todos os CAME ou manuais da entidade e respetivas alteragdes,
ix) copias de quaisquer outros documentos aprovados pela autoridade competente;

5. Da apreciacdo e notificagdo a Agéncia dos meios de conformidade alternativos propostos pelas entidades e da
avaliagdo dos meios de conformidade alternativos utilizados pela prépria autoridade competente;

6. Das informagdes de seguranca e medidas de acompanhamento, em conformidade com o ponto CAMO.B.125;

7. Da utilizagdo de disposicdes de flexibilidade em conformidade com o Regulamento (UE) 20181139 e seus atos
delegados e de execugio.

b) A autoridade competente deve manter uma lista de todos os certificados de entidades emitidos.

¢) Todos os registos referidos nas alineas a) e b) devem ser conservados por um periodo minimo de cinco anos, sob
reserva da legislacdo aplicdvel em matéria de protegdo de dados.

d) Todos os registos referidos nas alineas a) e b) devem ser disponibilizados, mediante pedido, a uma autoridade
competente de outro Estado-Membro ou a Agéncia.

CAMO.B.300 Principios de supervisio

a) A autoridade competente deve verificar:

1. O cumprimento dos requisitos aplicaveis as entidades, previamente a emissio de um certificado de entidade,
conforme adequado;

2. O cumprimento permanente dos requisitos aplicdveis pelas entidades por si certificadas;

3. A implementagio de medidas de seguranca adequadas previstas pela autoridade competente, nos termos do ponto
CAMO.B.135, alineas ¢) e d).

b) Essa verificacio deve:

1. Basear-se em documentacio especificamente destinada a fornecer orientagdes ao pessoal responsdvel pela
supervisdo da seguranga, para o exercicio das suas funcdes;

2. Fornecer as pessoas e entidades interessadas os resultados das atividades de supervisio da seguranga;
3. Basear-se em avaliagdes, auditorias e inspecdes, incluindo inspe¢des sem aviso prévio;

4. Fornecer a autoridade competente os elementos de prova necessarios, caso seja preciso adotar medidas adicionais,
incluindo as medidas previstas no ponto CAMO.B.350 “Constata¢des e medidas corretivas”.

¢) O ambito da supervisdo definida nas alineas a) e b) deve ter em conta os resultados das atividades de supervisio
anteriores, assim como as prioridades no dominio da seguranga.
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d) Sempre que as instalacdes da entidade estiverem localizadas em vérios Estados, a autoridade competente, tal como
definida no ponto CAMO.A.105, pode autorizar o exercicio das funcdes de supervisio pela(s) autoridade(s)
competente(s) do(s) Estado(s)-Membro(s) em que estejam situadas as instalacdes, ou pela Agéncia, no caso de
instalacdes situadas num pais terceiro. Qualquer entidade visada por essa autorizagio deve ser informada da sua
existéncia e do seu dmbito de aplicagdo.

e) Para a supervisdo realizada em instalagdes localizadas noutro Estado, a autoridade competente definida no ponto
CAMO.A.105 deve informar a autoridade competente desse Estado, ou a Agéncia, no caso de instalagdes de
entidades que tenham o seu estabelecimento principal num pais terceiro, antes de efetuar qualquer auditoria no local
ou inspecdo dessas instalagdes.

f) A autoridade competente deve recolher e processar todas as informagdes que considerar tteis para a atividade de

supervisdo, incluindo para inspeg¢des sem aviso prévio.

CAMO.B.305 Programa de supervisio

a) A autoridade competente deve estabelecer e manter um programa de supervisio que inclua as atividades de
supervisdo previstas no ponto CAMO.B.300.

b) O programa de supervisio deve ser elaborado tendo em conta a natureza especifica da entidade, a complexidade das
suas atividades e os resultados de atividades de certificagdo efou de supervisdo anteriores, e basear-se na avaliagdo dos
riscos conexos. Deve incluir, em cada ciclo de planeamento da supervisdo:

1. Avaliacdes, auditorias e inspe¢des, incluindo inspecdes sem aviso prévio e, conforme aplicavel:
i) avaliagdes do sistema de gestdo e auditorias dos processos,
ii) auditorias de produtos de uma amostra relevante de acronaves geridas pela entidade,
i) uma amostra das avalia¢des da aeronavegabilidade efetuadas,

iv) uma amostra das licencas de voo emitidas;

2. Reunides organizadas entre o administrador responsdvel e a autoridade competente para que ambos se
mantenham informados sobre questdes importantes;

¢) No caso das entidades certificadas pela autoridade competente, aplica-se um ciclo de planeamento da supervisio nio
superior a 24 meses.

d) Nédo obstante a alinea ¢), o ciclo de planeamento da supervisdo pode ser alargado até 36 meses, se a autoridade
competente tiver concluido que, nos 24 meses anteriores:

1. A entidade demonstrou ser capaz de identificar eficazmente os perigos para a seguranga da aviagio e de gerir os
riscos associados;

2. A entidade demonstrou continuamente, nos termos do ponto CAMO.A.130, que mantém pleno controlo sobre
todas as alteracdes;

3. Nio foi apresentada nenhuma constata¢do de nivel 1;

4. Todas as medidas corretivas foram implementadas no prazo aceite ou prorrogado pela autoridade competente,
conforme definido no ponto CAMO.B.350.

Nio obstante a alinea c), o ciclo de planeamento da supervisio pode ser alargado até 48 meses se, além das
condicdes enunciadas nos pontos 1 a 4 da primeira alinea, a entidade tiver estabelecido, e a autoridade competente
tiver aprovado, um sistema eficaz e continuo de informac¢io a autoridade competente sobre o seu desempenho em
matéria de seguranca e a sua conformidade regulamentar.

e) O ciclo de planeamento da supervisio pode ser reduzido, se houver qualquer indicio de que o desempenho da
entidade em matéria de seguranga baixou.

f) O programa de supervisdo deve incluir registos das datas previstas das auditorias, inspe¢des e reunides, bem como da
sua execucao.

g) Ap6s a conclusdo de cada ciclo de planeamento da supervisio, a autoridade competente apresentard um relatério de
recomendagdo sobre a continuacdo da certificagio, refletindo os resultados da supervisio.
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CAMO.B.310 Processo de certificacio inicial

a) Ao receber um pedido de emissdo inicial de um certificado para uma entidade, a autoridade competente deve
verificar se a mesma cumpre os requisitos aplicaveis.

b) Deve ser realizada uma reunifio com o administrador responsdvel da entidade, pelo menos, uma vez, durante
a inspecdo para a certificacdo inicial, para garantir que tem pleno conhecimento da importancia do processo de
certificagdo e dos motivos para assinar a declaracdo da entidade relativamente a aplicagdo dos procedimentos especi-
ficados no CAME.

¢) A autoridade competente deve registar todas as constata¢des, medidas de encerramento (medidas necessdrias ao
encerramento de uma constatacdo) e recomendagdes.

d) A autoridade competente deve confirmar por escrito a entidade todas as constata¢des alcancadas durante
a verificagdo. Para a certificagdo inicial, todos as constatagdes devem ser corrigidas, a contento da autoridade
competente, antes de o certificado poder ser emitido.

e) Se considerar que a entidade cumpre os requisitos aplicaveis, a autoridade competente:

(1) emite o certificado como estabelecido no apéndice I “Formuldrio 14 da EASA” ao presente anexo;

(2) aprova formalmente o CAME.

f) O ntmero de referéncia do certificado deve ser indicado no formuldrio 14 da AESA, conforme especificado pela
Agéncia.

g) O certificado é emitido por prazo indeterminado. As prerrogativas e o ambito das atividades que a entidade estd
autorizada a realizar, incluindo quaisquer limitacdes aplicdveis, sdo especificados nos termos de certificacio anexos
ao certificado.

h) Para que a entidade possa introduzir alteracdes sem certificacio prévia da autoridade competente, em conformidade

com o ponto CAMO.A.130, a autoridade competente deve aprovar o procedimento CAME relevante, que define
o ambito das alteracdes e descreve de que forma s3o geridas e notificadas.

CAMO.B.330 Alteracdes

a) Ao receber um pedido de alteracdes sujeito a certificagdo prévia, a autoridade competente deve verificar, previamente
a certificagdo, se a entidade cumpre os requisitos aplicveis.

b) A autoridade competente deve estabelecer as condi¢des de funcionamento da entidade durante a realizacdo das
alteragdes, salvo se a mesma concluir pela necessidade de suspensdo do certificado da entidade.

¢) Caso considere que a entidade cumpre os requisitos aplicdveis, a autoridade competente aprova as alteracdes.

d) Sem prejuizo de quaisquer medidas de execucdo adicionais, sempre que a entidade introduzir altera¢des sujeitas
a certificagdo prévia, sem certificagdo da autoridade competente nos termos da alinea c), a autoridade competente
deve suspender, restringir ou revogar o certificado da entidade.

e) No que respeita as alteragdes que ndo requerem certificagio prévia, a autoridade competente deve analisar
a informagdo fornecida na notificagio enviada pela entidade nos termos do ponto CAMO.A.130, para verificar
o cumprimento dos requisitos aplicaveis. Em caso de ndo conformidade, a autoridade competente deve:

1. Notificar a entidade da nio conformidade e solicitar alteracdes adicionais;

2. Em caso de constatagdes de nivel 1 ou 2, adotar medidas nos termos do ponto CAMO.B.350.

CAMO.B.350 Constata¢des e medidas corretivas

a) A autoridade competente deve instituir um sistema para analisar a pertinéncia das constata¢des do ponto de vista da
seguranca.

b) Nos casos de ndo conformidade significativa com os requisitos aplicdveis do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus
atos delegados e de execugdo, com os procedimentos e manuais da entidade ou com os termos de certificagio ou
o certificado, que baixe o nivel de seguranca ou gere um risco grave para a seguranga dos voos, a autoridade
competente deve emitir uma constatacdo de nivel 1.
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As constatacdes de nivel 1 incluem:

1. A ndo concessio de acesso por parte da autoridade competente as instalacdes da entidade, como definido no
ponto CAMO.A.140, nas horas normais de funcionamento e apds dois pedidos escritos;

2. A falsificacdo das provas documentais apresentadas para obtencdo ou revalidacdo do certificado da entidade;
3. A adocio de praticas comprovadamente irregulares ou a utilizagdo fraudulenta do certificado da entidade;
4. A inexisténcia de um administrador responsavel.

¢) Nos casos de ndo conformidade com os requisitos aplicdveis do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados
e de execucdo, com os procedimentos e manuais da entidade ou com os termos de certificagdo ou o certificado, que
baixe o nivel de seguranga ou gere um risco grave para a seguranca dos voos, a autoridade competente deve emitir
uma constatacdo de nivel 2.

d) Se, durante a supervisio ou por qualquer outro meio, for detetada uma constatacdo, a autoridade competente, sem
prejuizo de qualquer medida adicional exigida pelo Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de
execucdo, deve comunicar essa constatacdo por escrito a entidade e exigir a tomada de medidas corretivas para
resolver os casos de ndo conformidade identificados. Sempre que uma constatagdo estiver diretamente relacionada
com uma aeronave, a autoridade competente deve informar o Estado em que a aeronave foi registada.

1. No caso das constatacdes de nivel 1, a autoridade competente deve tomar medidas imediatas e adequadas para
proibir ou limitar as atividades e, se for caso disso, revogar, restringir ou suspender, total ou parcialmente,
o certificado, conforme o grau de gravidade da constatagio de nivel 1, até que a entidade aplique medidas
corretivas adequadas.

2. No caso das constatagdes de nivel 2, a autoridade competente deve:

i) conceder a entidade um prazo para aplicacdo de medidas corretivas adequadas a natureza da constatacdo, ndo
podendo exceder inicialmente o prazo de trés meses. Este prazo comeca a contar a partir da data da
comunicagdo escrita da constatacdo a entidade, solicitando a adocdo de medidas corretivas para resolver
o incumprimento constatado. No final deste prazo, e em fungdo da natureza da constatagio e do desempenho
passado em matéria de seguranca, a autoridade competente pode prorrogar o prazo por mais trés meses, desde
que seja apresentado um plano de medidas corretivas satisfatorio aceite pela autoridade competente;

ii

=

avaliar as medidas corretivas e o plano de execucdo proposto pela entidade, e se a avaliagdo concluir que sdo
suficientes para resolver os casos de ndo conformidade, aceita-los.

3. Sempre que uma entidade ndo apresentar um plano de medidas corretivas aceitdvel ou ndo aplicar as medidas
corretivas no prazo acordado ou prorrogado pela autoridade competente, a constatagio subird para o nivel 1 e
serdo tomadas as medidas previstas na alinea d), nimero (1).

4. A autoridade competente deve registar todas as constatagdes que tenha apresentado ou que lhe tenham sido
comunicadas em conformidade com a alinea ¢) e, conforme aplicdvel, as medidas de execucido que tenha aplicado,
bem como todas as medidas corretivas e respetivas datas de encerramento.

e) Sem prejuizo da adogdo de quaisquer medidas de execugdo adicionais, sempre que a autoridade de um Estado-
-Membro, em cumprimento do disposto no ponto CAMO.B.300, alinea d), identificar casos de ndo conformidade
com os requisitos aplicdveis do Regulamento (UE) 2018/1139 e seus atos delegados e de execugdo, por parte de uma
entidade certificada pela autoridade competente de outro Estado-Membro ou pela Agéncia, deve informar essa
autoridade competente e indicar o nivel da constatacio.

CAMO.B.355 Suspensio, limitacio e revogacio
A autoridade competente deve:
a) Suspender uma certificagdo por motivos vélidos em caso de potencial ameaga a seguranga;

b) Suspender, revogar ou limitar o certificado nos termos do ponto CAMO.B.350.

¢) Suspender o certificado se os inspetores da autoridade competente ndo conseguirem, apés um periodo de 24 meses,
cumprir as suas responsabilidades de supervisdo através de auditorias no local por razdes de seguranca no Estado em
que as instalacdes estdo situadas.
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Apéndice 1

Certificado da entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente — Formuldrio 14 da AESA

[ESTADO-MEMBRO (*)]
Estado-Membro da Unido Europeia (**)
CERTIFICADO DA ENTIDADE DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)]. CAMO.XXXX (Ref.: COA XX _XXX)

Nos termos do Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a
regras comuns no dominio da aviag&o civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagéo e do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o, e sob reserva das condigbes a seguir especificadas, a [AUTORIDADE
COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)] certifica que:

[NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

como entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente em conformidade com a secgdo A do anexo V-C (parte
CAMO) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o.

CONDICOES:
1. O presente certificado limita-se ao ambito especificado na secgéo relativa ao ambito dos trabalhos do manual de
gestdo da aeronavegabilidade permanente (CAME) aprovado, como referido na sec¢do A do anexo V-C (parte

CAMO) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comiss&o.

2. O presente certificado exige o cumprimento dos procedimentos especificados no CAME aprovado em
conformidade com o anexo V-C (parte CAMO) do Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissé&o.

3. O presente certificado é valido enquanto a entidade certificada de gestdo da aeronavegabilidade permanente
cumprir o anexo | (parte M), o anexo V-B (parte ML) e o anexo V-C (parte CAMO) do Regulamento (UE) n.°
1321/2014 da Comisséo.

4. Sempre que a entidade de gestédo da aeronavegabilidade permanente subcontratar sob o seu sistema de gestéo os
servigos de uma ou vérias entidades, o presente certificado permanece vélido desde que a(s) entidade(s) em
causa satisfaga(m) as obriga¢des contratuais aplicaveis.

5. Sem prejuizo das condi¢cdes n.os 1 a 4 acima, o presente certificado permanece valido por tempo ilimitado, exceto
se tiver sido previamente renunciado, substituido, suspenso ou revogado.

Caso o presente formulario também seja utilizado para titulares de um certificado de operador aéreo (COA), ou seja,
transportadoras aéreas licenciadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1008/2008, o numero COA deve ser
acrescentado a referéncia, além do numero-padréo, e a condi¢do n.° 5 deve ser substituida pelas seguintes condi¢des
adicionais:

6. O presente certificado ndo constitui uma autorizagdo para operar os tipos de aeronaves especificados na condi¢éo
n.° 1. A autorizag&o para operar a aeronave € o COA.

7. A cessagdo, suspensdo ou cancelamento do COA de uma transportadora aérea licenciada em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 1008/2008 implica a anulagéo automatica do presente certificado em relagéo aos registos de
aeronaves especificados no COA, salvo indicag&o explicita em contrario da autoridade competente.

8. Sem prejuizo das condi¢cdes atras apresentadas, o presente certificado permanece valido por tempo ilimitado,
exceto se tiver sido previamente renunciado, substituido, suspenso ou revogado.

Data da primeira emiSS80: .............occooiiiiiiiiiiiiiee e

ASSINALUIA: ...

Data da presente revisS80: ...........ccooocoiiiiiiiiiiiiee ReVISE0 N0 L.
Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Pagina ... de ...

(*) Ou “AESA”, se esta for a autoridade competente.
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TERMOS DE CERTIFICAGAO

ENTIDADE DE GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE

Referéncia; [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)]. CAMO.XXXX

(Ref.: COA XX.XXX)

Entidade: [NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

Pagina 2 de ...

Tipo/série/grupo da
aeronave

Avaliagdo da
aeronavegabilidade
autorizada

Licengas de voo
autorizadas

Entidade(s) subcontratada(s)

[SIM/NAO] (***)

[SIM/INAO] (***)

[SIM/NAO] (***)

[SIM/INAO] (***)

[SIM/NAQ] (***)

[SIM/NAQ] (***)

[SIM/NAQ] (***)

[SIM/NAQ] (***)

Os termos de certificagéo limitam-se ao ambito dos trabalhos constantes da secc¢éo aprovada do CAME .........................
= (==t Lot E= e (o T O 1Y PSSR
Data da PrimeEIra ©MISSE0: ... ...coii ittt oot e ettt e e e ettt e et e e e et e e e e e ettt a e e e e
F == 0= U - ST SUSOURTRR
Data da presente revis80: .............occvveiiiiiiiiiiiiiieceee REVISEO N.% ..o

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

Formulario 14 da AESA, versédo 5

*) Ou“AESA”, se esta for a autoridade competente.
(**) Suprimir no caso de Estados ndo-membros da UE ou da AESA.
(***) Suprimir, consoante o aplicavel, se a entidade n&o estiver certificada.»
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ANEXO VIII
«ANEXO V-D

(Parte CAO)
INDICE

CAO.1 Generalidades

SECCAO A — REQUISITOS DA ENTIDADE

CAO.A.010  Ambito

CAO.A.015 Requerimento

CAO.A.017  Meios de conformidade

CAO.A.020  Termos de certificacdo

CAO.A.025  Manual de aeronavegabilidade combinada
CAO.A.030  Instalacdes

CAO.A.035  Requisitos em matéria de pessoal
CAO.A.040  Pessoal de certificagio

CAO.A.045  Pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade
CAO.A.050 Componentes, equipamentos e ferramentas
CAO.A.055  Dados de manutencio e ordens de trabalho
CAO.A.060 Normas de manutencio

CAO.A.065  Certificado de aptiddo para servico da aeronave
CAO.A.070  Certificado de aptiddo para servico de componente
CAO.A.075  Gestdo da aeronavegabilidade permanente
CAO.A.080  Manual de gestdo da aeronavegabilidade permanente
CAO.A.085  Avaliagdo da aeronavegabilidade

CAO.A.090  Arquivamento de registos

CAO.A.095  Prerrogativas da entidade

CAO.A.100  Sistema de qualidade e andlise organizacional
CAO.A.105  Alteracdes a entidade

CAO.A.110  Manutencio da validade

CAO.A.115 Constatagoes

SECCAO B — REQUISITOS DA AUTORIDADE

CAO.B.010  Ambito

CAO.B.015  Autoridade competente

CAO.B.017 Meios de conformidade

CAO.B.020 Arquivamento de registos

CAO.B.025 IntercAmbio mituo de informagdes
CAO.B.030  Responsabilidades

CAQO.B.035 [sencdes

CAO.B.040 Requerimento

CAO.B.045 Certificacdo inicial

CAO.B.050 Emissdo da certificacdo
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CAO.B.055 Supervisdo continua

CAO.B.060 Constatagdes

CAO.B.065 Alteracdes

CAO.B.070 Suspensdo, limitacdo e revogagdo

Apéndice I — Certificado da entidade de aeronavegabilidade combinada (CAO)

CAO.1 Generalidades

Para efeitos do presente anexo (parte CAO):
(1) «Autoridade competente»:
a) Para as entidades com sede num Estado-Membro, a autoridade designada por esse Estado-Membro;
b) Para as entidades cujo estabelecimento principal esteja situado num pais terceiro, a Agéncia.
(2) «Proprietdrio», a pessoa responsavel pela acronavegabilidade permanente da aeronave, incluindo as seguintes pessoas:
i) o proprietdrio registado da acronave;
ii) o locatdrio, em caso de um contrato de loca¢do financeira;

i) o operador.”

SECCAO A
REQUISITOS DA ENTIDADE

CAO.A.010 Ambito

O presente anexo estabelece os requisitos que a entidade de aeronavegabilidade combinada (CAO) deve satisfazer para
poder emitir, a pedido, uma certificagdo para a manutencio e a gestdo da aeronavegabilidade permanente de aeronaves
ou de componentes nelas instalados, e continuar a exercer essas atividades, caso essas aeronaves ndo sejam classificadas
como aeronaves a motor complexas e ndo estejam enumeradas no certificado de operador aéreo de uma transportadora
aérea a qual tenha sido concedida uma licenga de exploragdo em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 1008/2008.

CAO.A.015 Requerimento

A CAO deve requerer, junto da autoridade competente, a emissdo ou a alteragdo da certificacgdo da CAO, nos moldes por
esta estabelecidos.

CAO.A.017 Meios de conformidade

a) A entidade pode recorrer a meios de conformidade alternativos em relacio aos meios de conformidade aprovados
pela Agéncia, a fim de demonstrar a conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e os seus atos delegados e
de execucio.

b) Se pretender utilizar um meio alternativo de conformidade, a entidade deve, antes de o fazer, fornecer a autoridade
competente uma descricdo completa desses meios alternativos. Essa descricio deve incluir uma avaliacdo que
demonstre a conformidade dos meios de conformidade alternativos com o Regulamento (UE) 2018/1139 e com os
seus atos delegados e de execugio.

A entidade pode aplicar estes meios de conformidade alternativos sob reserva da sua aprovagio prévia pela
autoridade competente e apds recegdo da notificagio prevista no ponto CAO.B.017.

CAO.A.020 Termos de certificagio

a) A CAO deve especificar o ambito dos trabalhos no seu manual de aeronavegabilidade combinada (CAE), tal como
previsto no ponto CAO.A.025.

(1) Para avides de massa maxima a descolagem (MTOM) de 2 730 kg e helicopteros de MTOM superior a 1 200 kg
ou certificados para mais de 4 ocupantes, o ambito dos trabalhos deverd indicar os tipos especificos de
aeronaves. As alteracdes ao ambito dos trabalhos devem ser aprovadas pela autoridade competente em
conformidade com a alinea a) do ponto CAO.A.105 e com a alinea a) do ponto CAO.B.065.
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(2) Para motores completos de turbina, o ambito dos trabalhos deve indicar o fabricante do motor, o grupo, a série
ou o tipo de tarefas de manutengdo. As alteracdes ao dmbito dos trabalhos devem ser aprovadas pela autoridade

competente em conformidade com a alinea a) do ponto CAO.A.105 e com a alinea a) do ponto CAO.B.065.

(3) Uma CAO que empregue apenas uma pessoa para o planeamento e a execuc¢do das tarefas de manuten¢do nio
pode deter prerrogativas de manutengdo para:

a) avides equipados com um motor de turbina (no caso de entidades certificadas para acronaves);

b) helicépteros equipados com motores de turbina ou com mais de um motor de pistdo (no caso de entidades
certificadas para aeronaves);

¢) motores de pistdo de igni¢do com 450 HP ou mais (no caso de entidades certificadas para motores); e

d) motores de turbina completos (no caso de entidades certificadas para motores).

(4) No que se refere as acronaves ndo mencionadas no ponto (1), para componentes diferentes de motores de turbina
completos e para servicos ndo destrutivos (NDT) - servios especializados, o dmbito dos trabalhos deve ser
controlado pela CAO, em conformidade com o procedimento previsto no ponto (a)(11) do ponto CAO.A.025.
Para a manutencdo de componentes diferentes dos motores completos, o dmbito dos trabalhos serd classificado
de acordo com as seguintes qualificagdes de sistemas:

(i)
(ii)

(xxi)

(xxii)

C1:
C2:
C3:
C4:
C5:
Cé6:
C7:
C8:
C9:
C10
C11

C12:
C13:

C14

C15:

C16

C17:
C18:

C19

C20:
C21:
C22:

Ar condicionado e pressurizagio;
Piloto automatico;

Comunicacdes e navegagao;

Portas e fechos;

Poténcia elétrica e iluminacio;
Equipamento;

Motor;

Comandos de voo;

Combustivel;

: Helicoptero — Rotores;

: Transmissdo de helicoptero;
Sistemas hidraulicos;

Instrumentos indicadores — registo;
: Trem de aterragem;

Oxigénio;

: Hélices;

Sistemas pneumaticos e sistemas de vicuo;
Protecdo contra gelo/chuva/incéndio;
: Janelas;

Estrutural;

Agua de lastro; e

Aumento da propulsdo.

As entidades certificadas em conformidade com o presente anexo, com base numa certificacdo de entidade existente,
emitida em conformidade com a subparte G ou a subparte F do anexo I (parte M) ou com o anexo II (parte 145) nos
termos do disposto no artigo 4.°, n.° 4, devem incluir no seu ambito de trabalhos todos os pormenores necessarios

para assegurar que as prerrogativas sejam idénticas as previstas na certificacio existente.

b) A aprovagio da CAO ¢ emitida com base no formulario que consta do apéndice I do presente anexo.

¢) A CAO pode fabricar, em conformidade com os dados de manuten¢do, uma gama restrita de pecas destinadas

a serem utilizadas nos trabalhos realizados nas suas instalacdes, tal como indicado no CAE.
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CAO0.A.025 Manual de aeronavegabilidade combinada

a) A CAO deve fornecer um manual que contenha, pelo menos, as seguintes informagdes:

(1) uma declaracio assinada pelo administrador responsdvel, confirmando que a organizagdo procederd sempre em
conformidade com os requisitos do presente anexo e com o CAE;

(2) o ambito dos trabalhos do CAE;
(3) a(s) fungdo(Bes) e o(s) nome(s) da(s) pessoa(s) mencionada(s) no ponto CAO.A.035, alineas a) e b);

(4) um organograma da entidade, mostrando as cadeias de responsabilidades da(s) pessoa(s) mencionada(s) no
ponto CAO.A.035, alineas a) e b);

(5) uma lista do pessoal de certificagdo, bem como o respetivo 4mbito de certificagdo, se for caso disso;

(6) uma lista do pessoal responsével pela elaboragdo e pela aprovacdo dos programas de manutengio aerondutica
(PMA), bem como o respetivo dmbito de certificagdo, se for caso disso;

(7) uma lista do pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade, bem como o respetivo dmbito de certificagdo, se for
caso disso;

(8) uma lista do pessoal responsével pela emissdo das licengas de voo, se for caso disso;
(9) uma descri¢do genérica das instalacdes e a respetiva localizagdo;

(10) procedimentos que especifiquem a forma como a CAO assegura a conformidade com os requisitos do presente
anexo;

(11) o processo de alteragdo do CAE, previsto no ponto CAQO.A.105, alinea b).
b) O CAE inicial deve ser aprovado pela autoridade competente.

) As alteragdes ao CAE devem processar-se em conformidade com o ponto CAO.A.105.

CAO.A.030 Instalacdes

A CAO assegurard a disponibilizacdo de todas as instalagdes necessdrias, incluindo escritérios adequados, para realizar os
trabalhos previstos.

Além disso, se 0 ambito da certificagdo da entidade incluir atividades de manutengdo, a CAO assegurard que:

a) Oficinas, hangares e locais especializados oferecem uma prote¢do adequada do ponto de vista da contaminagdo e do
ambiente;

b) Estdo previstas instalagdes de armazenamento seguras para componentes, equipamento, ferramentas e material, em
condi¢des que garantam que os componentes e materiais fora de servico estdo separados de todos os outros
componentes, materiais, equipamentos e ferramentas, que as instru¢des de armazenamento do fabricante sio
cumpridas e que o acesso as instalagdes de armazenamento € restrito ao pessoal autorizado.

CAO.A.035 Requisitos em matéria de pessoal

a) A CAO designa um administrador responsavel, com autoridade para assegurar que todas as atividades da entidade
podem ser financiadas, de modo a que essas atividades sejam realizadas em conformidade com os requisitos do
presente anexo.

b) O administrador responsdvel nomeia uma pessoa ou um grupo de pessoas responsiveis por assegurar que a CAO
cumpra sistematicamente os requisitos do presente anexo. Essa(s) pessoa(s) deve(m) depender diretamente do adminis-
trador responsével.

) As pessoas referidas na alinea b) devem possuir as competéncias e a experiéncia pertinentes no dominio da gestio da
aeronavegabilidade permanente ou da manutencio, conforme as suas fungdes.

d) A CAO dispord de pessoal devidamente qualificado e em niimero suficiente para poder executar os trabalhos
previstos. A CAO tem o direito de recorrer a pessoal temporario subcontratado.

e) A CAO avalia e regista a qualificacio de todo o pessoal.

f) O pessoal que executa tarefas especializadas, tais como trabalhos de soldadura, ou inspegdes de ensaios ndo
destrutivos («<NDT»), que ndo consistam em inspe¢des de ensaios de contraste de cor, deve ser qualificado de acordo
com uma norma oficialmente reconhecida.
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CAO.A.040 Pessoal de certificacio

a) O pessoal de certificagdo deve cumprir o prescrito no artigo 5.°. Deve exercer apenas as suas prerrogativas de aptiddo
para servio se a CAO tiver assegurado:

(1) que o pessoal de certificagdo cumpre os requisitos da alinea b) do ponto 66.A.20 do anexo III (parte 66), exceto
se 0 n.° 6 do artigo 5.° se referir a regulamentagdo nacional de um Estado-Membro; nesse caso, deverdo cumprir-
-se os requisitos dessa regulamentacio;

(2) que o pessoal de certificagdio tem uma compreensio adequada da(s) aeronave(s) ou dos componente(s) nelas
instalados relevantes que sdo objeto de manutencio, ou de ambos, bem como dos procedimentos de organizacio
necessdrios para efetuar essa manutencio.

b) Em derrogagdo da alinea a), em circunstancias imprevistas, quando uma aeronave estiver imobilizada num local
diferente da base principal, onde nio esteja presente qualquer pessoal de certificagdo competente, a CAO contratada
para prestar apoio a manuten¢do pode emitir uma autorizagdo de certificacdo pontual em alternativa:

(1) a um dos seus empregados que possua qualificagdes referentes a tipos de aeronave com tecnologias, caracteristicas
de construcio e sistemas similares;

(2) a qualquer pessoa que possua uma experiéncia minima de 3 anos em manutencdo e seja titular de uma licenca de
manutencdo de aeronaves vélida, emitida pela ICAO para o tipo de aeronave que exige a certificagdo em questdo,
desde que ndo esteja presente no local em questdo nenhuma entidade certificada nos termos das disposi¢des do
presente anexo e que a CAO contratada receba e possua provas documentais atestando a experiéncia e a licenca
dessa pessoa.

A emissdo de uma autorizagdo de certificagdo pontual deve ser comunicada pela CAO a autoridade competente no
prazo de 7 dias a contar da data de emissdo. A CAO que emite a autoriza¢do de certificagdo pontual assegurard que
qualquer manutencio suscetivel de por em risco a seguranca do voo serd objeto de nova verificacdo.

¢) Em derrogacio da alinea a), a CAO pode recorrer a pessoal de certificacio qualificado em conformidade com os
seguintes requisitos para prestar apoio de manuten¢do a operadores envolvidos em operagdes comerciais, sob reserva
de procedimentos adequados que devem ser aprovados no dmbito do CAE:

(1) No caso de uma diretiva de aeronavegabilidade (DA) pré-voo que declare especificamente que a tripulagio de voo
pode executar essa DA, a CAO pode emitir uma autorizacdo limitada da qualidade de pessoal de certificacdo ao
comandante da aeronave, com base na licenga de tripulante de voo, desde que a entidade se certifique de que foi
ministrada uma formacio pratica suficiente para assegurar que essa pessoa pode realizar a tarefa em causa de
acordo com a norma aplicdvel;

(2) No caso de uma aeronave que opere fora de um local dotado de recursos de apoio, a CAO pode emitir uma
autorizagdo limitada da qualidade de pessoal de certificacio ao comandante da aeronave, tendo em conta
a licenca da tripulagdo de voo, desde que a entidade se certifique de que foi ministrada uma formagdo pratica
suficiente para assegurar que essa pessoa pode realizar a tarefa em causa de acordo com a norma aplicavel.

d) A CAO registard os dados relativos ao pessoal de certificacdo e conservard uma lista atualizada de todo o pessoal de
certificacdo, juntamente com informagdes pormenorizadas sobre o respetivo ambito de certificagdo, que deverdo
constar do manual da entidade.

CAO.A.045 Pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade

a) Para que possa ser certificada para a realizacio de avaliagdes de acronavegabilidade e, se for caso disso, emitir
licencas de voo, a CAO deve dispor de pessoal adequado de avaliacdo da aeronavegabilidade, que deverd cumprir os
seguintes requisitos:

(1) ter adquirido experiéncia no dominio da aeronavegabilidade permanente de, pelo menos, 1 ano no caso dos
planadores e dos baldes, e de, pelo menos, 3 anos no caso de todas as outras aeronaves;

(2) ser titular de uma licenca adequada, emitida em conformidade com o artigo 5.° do presente regulamento, de um
grau aerondutico ou equivalente, ou de experiéncia no dominio da aeronavegabilidade permanente, para além da
referida no ponto (1), de pelo menos 2 anos no caso dos planadores e dos baldes, e de pelo menos 4 anos no
caso de todas as outras aeronaves;

(3) ter recebido formagdo adequada no dominio da manuten¢do aerondutica.
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b) Antes de emitir uma autorizagio ao pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade para efetuar uma avaliagdo de aerona-
vegabilidade, a CAO deve designar a pessoa incumbida da avaliagio da aeronavegabilidade de uma aeronave sob
a supervisdo da autoridade competente ou de uma pessoa previamente autorizada na qualidade de pessoal de
avaliagdo da aeronavegabilidade da CAO. Se essa supervisdo for satisfatéria, a autoridade competente reconhecerd
formalmente o pessoal competente para proceder a avaliagdo da acronavegabilidade.

¢) A CAO assegurard que o seu pessoal responsavel pela avaliacio da aeronavegabilidade possa demonstrar que possui
uma experiéncia recente e adequada em termos de aeronavegabilidade permanente.

d) Cada pessoal de avaliagio da aeronavegabilidade deve ser identificado no CAE, constando de uma lista que refere
a autorizagdo de avaliacdo da aeronavegabilidade a que se refere a alinea b).

e) A CAO deve manter um registo de todo o pessoal de avaliacio da aeronavegabilidade, incluindo informacdes
pormenorizadas sobre as qualifica¢des adequadas e um resumo da experiéncia profissional e da formagdo continua
relevantes da pessoa em causa, bem como uma cdpia da sua autorizagio. Deve manter esse registo durante um
periodo de, pelo menos, 2 anos a contar da data em que a pessoa em causa deixou de trabalhar para a CAO.

CAO.A.050 Componentes, equipamentos e ferramentas

a) A CAO deve:

(1) possuir o equipamento e as ferramentas especificados nos dados de manutencio descritos no ponto CAO.A.055,
ou em documentos equivalentes especificados no CAE, necessdrios para executar os trabalhos de manutencio
didria previstos no dmbito da certificagdo da entidade;

(2) dispor de procedimentos para garantir o acesso as ferramentas e equipamentos restantes, necessarios para
a execucdo do seu trabalho, utilizados apenas a titulo ocasional, quando necessério.

b) Assegurar que as ferramentas e os equipamentos que utiliza sdo controlados e calibrados de acordo com uma norma
oficialmente reconhecida. Deve conservar os registos dessas calibra¢des e das normas utilizadas e cumprir o disposto
no ponto CAO.A.090.

¢) A CAO deve inspecionar, classificar e separar de forma adequada todos os componentes adquiridos, em
conformidade com os pontos M.A.501 e M.A.504 do anexo I (parte M) ou com os pontos ML.A.501 e ML.A.504 do
anexo V-B (parte ML), conforme aplicével.

CAO0.A.055 Dados de manutencio e ordens de trabalho

a) A CAO deve conservar e utilizar os dados de manutengdo aplicdveis, especificados no ponto M.A.401 do anexo I
(parte M) ou no ponto ML.A.401 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel, para o desempenho da manutencio,
incluindo alteragdes e reparagdes. No entanto, no caso de o cliente ter fornecido os dados de manutengio, sé deve
ser obrigado a estar de posse desses dados quando os trabalhos estiverem em curso.

b) Antes de iniciar um servio de manuten¢do, deve ser acordada entre a CAO e a pessoa ou a entidade que solicita
a manutencdo uma ordem de servico, por escrito, que defina claramente os trabalhos de manutengio a executar.

CAO.A.060 Normas de manutengio

Ao efetuar a manutengdo, a CAO deve cumprir integralmente os seguintes requisitos:

a) Assegurar que qualquer pessoa que executa a manutengdo é qualificada em conformidade com os requisitos do
presente anexo;

b) Assegurar que o espaco onde é executada a manutencdo estd bem organizado e salubre (isento de sujidade ou
contaminagdo);

¢) Utilizar as técnicas, as normas, as instrucdes e os métodos especificados nas ordens de trabalho e nos dados de
manutencdo referidos no ponto CAO.A.055;

d) Utilizar as ferramentas, o equipamento e o material especificados no ponto CAO.A.050;

) Assegurar que a manutengdo ¢ efetuada de acordo com quaisquer limitagdes ambientais especificadas nos dados de
manutencdo referidos no ponto CAO.A.055;

f) Assegurar que sdo utilizadas instalagdes adequadas em caso de intempéries ou de manutencio prolongada;

g) Assegurar que o risco de erros maltiplos durante a manutengdo e o risco de repeticio de erros em trabalhos de
manutencdo idénticos sio minimizados;

h) Assegurar a aplicagio de um método de detegdo de erros apés a realizagio de qualquer trabalho de manutencio
critica;



4.9.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 228/95

i) Uma vez concluidos os trabalhos de manutengdo, efetuar uma verificagio geral para assegurar que nenhuma
ferramenta, equipamento ou outra peca ou material estranho ficou na aeronave ou nos componentes da aeronave e
que foram repostos todos os painéis de acesso desmontados para a manutencio;

j) Assegurar que todas as operagdes de manutencio efetuadas foram devidamente registadas e documentadas.

CAO.A.065 Certificado de aptiddo para servico da aeronave

Apds a conclusdo dos trabalhos de manutencio efetuados em conformidade com o presente anexo, serd emitido um
CRS (certificado de aptiddo para servico) de aeronave, em conformidade com o ponto M.A.801 do anexo I (parte M) ou
com o ponto ML.A.801 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel.

CAO.A.070 Certificado de aptiddo para servico de componente

a) Apods a conclusdo dos trabalhos de manutengio efetuados em conformidade com o presente anexo, serd emitido um
CRS de componente, em conformidade com o ponto M.A.802 do anexo I (parte M) ou com o ponto ML.A.802 do
anexo V-B (parte ML), conforme aplicével. Serd emitido um Formuldrio 1 da EASA em conformidade com o apéndice
Il do anexo I (parte M), exceto nos casos previstos nas alineas b) ou d) do ponto M.A.502 do anexo I (parte M) e no
ponto ML.A.502 do anexo V-B (parte ML), e para os componentes fabricados em conformidade com a alinea c) do
ponto CAO.A.020.

b) O formuldrio 1 da AESA referido na alinea a) pode ser gerado a partir de uma base de dados informatizada.

CAO.A.075 Gestdo da aeronavegabilidade permanente

a) A gestdo da aeronavegabilidade permanente deve ser efetuada em conformidade com os requisitos da subparte C do
anexo [ (parte M) ou da subparte C do anexo V-B (parte ML), conforme aplicivel.

b) No quadro da gestdo de cada aeronave, a CAO deve:
(1) elaborar e controlar o PMA relativo a aeronave gerida e:

i) relativamente as aeronaves que cumpram o disposto no anexo V-B (parte ML), aprovar o PMA e as suas
alteracdes; ou

i) relativamente as aeronaves que cumpram o disposto no anexo I (parte M), apresentar o PMA e as suas
alteragBes a autoridade competente, para efeitos de aprovacio, exceto na eventualidade de aprovacio indireta
em conformidade com a alinea ¢) do ponto M.A.302 do anexo [ (parte M);

(2) fornecer ao proprietirio uma cépia do PMA;

(3) assegurar que os dados utilizados para qualquer alteragdo ou reparagdo sdo conformes com os pontos M.A.304
ou ML.A.304, conforme aplicével;

(4) assegurar que todas as operagdes de manuten¢io sdo efetuadas em conformidade com o PMA e com os
requisitos da sec¢do A, subparte H, do anexo I (parte M), da sec¢do A do anexo II (parte 145) ou da seccdo A,

subparte H, do anexo V-B (parte ML), conforme aplicavel;

(5) assegurar a aplicagdo de todas as DA e de todas as diretivas operacionais aplicdveis com impacto na aeronavega-
bilidade permanente;

(6) assegurar que todos os defeitos detetados durante a manutencdo ou notificados sdo corrigidos por uma entidade
de manutencio devidamente certificada ou por pessoal independente;

(7) assegurar que a aeronave é apresentada para manutencio a uma entidade devidamente homologada ou ao
pessoal independente de certificagdo, sempre que necessério;

(8) coordenar a manutencio de rotina, a aplicacio das DA, a substituicdo de pegas com vida til limitada e
a inspe¢do de componentes para assegurar a boa execugdo dos trabalhos;

(9) gerir e arquivar todos os registos de aeronavegabilidade permanente e, se for caso disso, a caderneta técnica da
aeronave;

(10) assegurar que a declara¢do de massa e centragem corresponde ao estado atual da aeronave.
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CAO.A.080 Dados de gestio da aeronavegabilidade permanente

A CAO deveréd conservar e utilizar dados de manutengdo aplicdveis e atualizados, especificados no ponto M.A.401 do
anexo I (parte M) ou no ponto ML.A.401 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicdvel, para a execucdo das tarefas
relacionadas com a gestdo da aeronavegabilidade permanente referidas nos pontos CAMO.A.315 e CAO.A.075, respeti-
vamente. Esses dados podem ser prestados pelo proprietdrio, sob reserva de um contrato, tal como referido no ponto 2
da alinea h), no ponto 1 da alinea i), na alinea e) ou n alinea f) do ponto M.A.201; nesse caso, a CAO s necessita de
conservar esses dados durante a vigéncia do contrato, a menos que deva conservar os dados em conformidade com
a alinea b) do ponto CAO.A.090.

CAO.A.085 Avaliacio da aeronavegabilidade

A CAO deve proceder a avaliagdes de aeronavegabilidade em conformidade com o ponto M.A.903 do anexo I (parte M)
ou com o ponto ML.A.903 do anexo V-B (parte ML), conforme aplicével.

CAO.A.090 Arquivamento de registos

a) A CAO arquivard os seguintes registos:

(1) os registos de manutengdo necessirios para demonstrar que os requisitos do presente anexo foram integralmente
cumpridos para a emissio do CRS, incluindo os documentos de aptiddo de servico do subcontratante; a CAO
fornecerd ao proprietdrio da aeronave uma c6pia de cada CRS, juntamente com uma c6pia de quaisquer dados
especificos de reparacio ou de modificacio relativos as reparacdes ou modificagdes efetuadas;

(2) os registos de gestdo da acronavegabilidade permanente exigidos por qualquer um dos seguintes:
i) ponto M.A.305 e, se aplicdvel, ponto M.A.306 do anexo I (parte M);
ii) ponto ML.A.305 do Anexo V-B (parte ML);

(3) se a CAO detiver a prerrogativa referida na alinea ¢) do ponto CAO.A.095, deverd conservar uma copia de cada
certificado de avaliagdo da aeronavegabilidade (CAA), emitido em conformidade com a alinea a) do ponto ML.
A.901do anexo V-B (parte ML), e com a recomendagdo emitida ou, se for caso disso, da sua prorrogacio,
juntamente com todos os documentos comprovativos;

(4) se a CAO detiver a prerrogativa referida na alinea d) do ponto A.095, deverd conservar uma cépia de cada
licenga de voo emitida em conformidade com o ponto 21.A.729 do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE)
ne 748/2012.

b) A CAO deverd conservar uma cépia dos registos descritos no ponto 1 da alinea a), bem como de quaisquer dados de
manuten¢do conexos, durante um periodo de 3 anos a contar da data em que a aeronave ou o componente de
aeronave a que os trabalhos dizem respeito tiver sido libertado para servico.

¢) A CAO deverd conservar uma copia dos registos referidos nos pontos 2 a 4 da alinea a) durante um perfodo de
2 anos a contar da data em que a aeronave tiver sido permanentemente retirada de servico.

d) Os registos devem ser conservados de forma a estarem protegidos contra danos, alteragdes e roubo.

e) Todos os equipamentos informadticos utilizados para apoiar os registos de manutengio devem ser armazenados num
local diferente do que contém esses dados e num ambiente que assegure a sua conserva¢do em boas condigdes.

f) Se a gestdo da aeronavegabilidade permanente de uma aeronave for transferida para outra organizagio ou pessoa, os
registos mantidos nos termos do disposto nos pontos 2 a 4 da alinea a) devem ser transferidos para essa entidade ou
essa pessoa. A partir do momento da transferéncia, as alineas b) e ¢) passam a ser aplicéveis a essa entidade ou a essa
pessoa.

g) Se a CAO cessar a sua atividade, todos os registos conservados serdo transferidos do seguinte modo:

(1) Os registos referidos no ponto 1 da alinea a) devem ser transferidos para o dltimo proprietdrio ou cliente da
aeronave ou do componente de aeronave ou devem ser armazenados conforme especificado pela autoridade
competente;

(2) Os registos referidos nos pontos 2 a 4 da alinea a) devem ser transferidos para o proprietdrio da aeronave.

CAO.A.095 Prerrogativas da entidade

A CAO goza das seguintes prerrogativas:
a) Manutengido

(1) Executar trabalhos de manutencio em qualquer aeronave e/ou componente de aeronave, para a qual tenha sido
certificada, nos locais especificados no titulo de certificagdo e no CAE.
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(2) Tomar medidas para a prestacio de servicos especializados noutra entidade devidamente qualificada sob
o controlo da CAO, de acordo com os procedimentos adequados estabelecidos no CAE e aprovados pela
autoridade competente.

(3) Executar trabalhos de manuten¢do em qualquer acronave ou componente de aeronave para os quais tenha sido
certificada em qualquer local, desde que tal manutengio seja necessria em resultado da inoperacionalidade da
aeronave ou do apoio ocasional em manutencio de linha, desde que sejam cumpridas as condicdes especificadas
no CAE.

(4) Emitir certificados de aptiddo para servico apds a conclusdo dos trabalhos de manutengio, em conformidade
com os pontos CAO.A.065 ou CAO.A.070.

b) Gestdo da aeronavegabilidade permanente
(1) Gerir a acronavegabilidade permanente de qualquer aeronave para a qual tenha sido certificada.

(2) Aprovar o PMA, em conformidade com o ponto 2 da alinea b) do ponto ML.A.302, no caso das aeronaves
geridas em conformidade com o anexo V-B (parte ML).

(3) Assegurar a execugdo de determinadas tarefas relacionadas com a aeronavegabilidade permanente por parte de
qualquer outra entidade contratada que conste do seu titulo de certificacio e que esteja abrangida pelo seu
sistema de qualidade.

(4) Prorrogar, em conformidade com a alinea f) do ponto M.A.901 do anexo I (parte M) ou com a alinea ¢) do ponto
ML.A.901 do anexo V-B (parte ML), um CAA que tenha sido emitido pela autoridade competente, por uma CAO
ou por uma CAMO.

¢) Avaliacio dos requisitos de aeronavegabilidade:

(1) Uma CAO que tenha o seu estabelecimento principal num dos Estados-Membros, cuja aprovagdo inclua as
prerrogativas referidas na alinea b), pode ser certificada para efetuar avaliagdes da aeronavegabilidade em
conformidade com o ponto M.A.901 do anexo I (parte M) ou com o ponto ML.A.903 do Anexo V-B (parte ML),
conforme aplicavel, e:

i) emitir o CAA ou uma recomendacdo para a emissdo do CAA;
ii) prorrogar a validade de um CAA existente.

(2) Uma CAO, cujo local de estabelecimento principal se situe num dos Estados-Membros, cuja certificagio inclua as
prerrogativas referidas na alinea a), pode ser autorizada a realizar avaliagbes da aeronavegabilidade em
conformidade com o disposto no ponto ML.A.903 do anexo V-B (parte ML), e a emitir o CAA correspondente.

d) Licenga de voo

Uma CAO que tenha o seu local de estabelecimento principal num dos Estados-Membros, cuja certificacdo inclua as
prerrogativas referidas na alinea c), pode ser autorizada a emitir uma licenca de voo, nos termos da alinea d) do
ponto 21.A.711 do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.° 748/2012, para as aeronaves relativamente as quais
possa emitir um CAA ao atestar a conformidade com as condi¢des de voo aprovadas, de acordo com um
procedimento adequado previsto no CAE.

e) A CAO pode ser certificada para uma ou mais prerrogativas.

CAO.A.100 Sistema de qualidade e andlise organizacional

a) Para assegurar que continua a satisfazer os requisitos do presente anexo, a CAO deve estabelecer um sistema de
qualidade e designar um gestor da qualidade.

b) O sistema de qualidade deve permitir monitorizar a execucdo das atividades da entidade abrangida pelo presente
anexo. Monitorizard, em especial:

(1) se todas as atividades sdo executadas em conformidade com os procedimentos aprovados;
(2) se as tarefas de manutencio objeto de contratagdo sio efetuadas de acordo com o contrato;
(3) se a entidade continua a cumprir os requisitos do presente anexo.
¢) Os registos dessa monitorizacdo devem ser conservados durante, pelo menos, os 2 anos anteriores.

d) Se a entidade titular da certificagdo emitida pela CAO tiver sido certificada adicionalmente em conformidade com um
anexo que ndo seja o presente anexo, o sistema de qualidade pode ser combinado com o sistema de qualidade
exigido por esse anexo.
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e) A CAO deve ser considerada como uma pequena CAO quando se verificar uma das seguintes condigdes:
(1) O ambito da CAO s¢ inclui as aeronaves abrangidas pela parte ML.
(2) A CAO nio excede 10 pessoas a tempo inteiro envolvidas na manutencao.
(3) A CAO nio excede 5 pessoas a tempo inteiro envolvidas na gestdo da aeronavegabilidade permanente.
f) No caso de uma pequena CAO, o sistema de qualidade pode ser substituido por andlises organizacionais periddicas,

sob reserva de aprovacdo pela autoridade competente. Nesse caso, a CAO nido pode confiar a outras partes tarefas de
gestdo da aeronavegabilidade permanente.

CAO.A.105 Alteracdes a entidade

a) A entidade deve notificar a autoridade competente de qualquer proposta de alteragdo aos elementos seguidamente
indicados, antes de as alteragdes serem introduzidas, de modo que a autoridade competente possa confirmar
o continuo cumprimento dos requisitos da presente parte:

(1) alteracdes que afetem as informagdes contidas no titulo de certificacdo estabelecido no apéndice I e nos termos
de aprovacdo do presente anexo;

(2) mudanga das pessoas a que se referem as alineas a) e b) do ponto CAO.A.035;
(3) alteracdes nos tipos de aeronaves abrangidos pelo dmbito de atividade referido no ponto 1 da alinea a) do ponto
CA0.A.020 no caso de avides com uma massa maxima a descolagem superior a 2 730 kg (MTOM) e no caso de

helicpteros com uma MTOM superior a 1 200 kg, ou certificados para mais de 4 ocupantes;

(4) alteragdes no ambito dos trabalhos a que se refere o ponto 2 da alinea a) do ponto CAO.A.020 no caso de
motores de turbina completos;

(5) alteracdes no procedimento de controlo estabelecido na alinea b) deste ponto.
b) Quaisquer outras alteracdes referentes a locais, instalacdes, equipamentos, ferramentas, materiais, procedimentos,
ambito de trabalho e pessoal serdo controladas pela CAO, aplicando um procedimento de controlo previsto no CAE.

A CAO deve apresentar a autoridade competente uma descrigdo dessas alteragdes e das correspondentes alteracdes do
CAE no prazo de 15 dias a contar do dia em que tiver ocorrido a alteragio.

CAO.A.110 Manutencio da validade

a) A certificagdo é emitida por um periodo ilimitado e permanece vélida desde que:

(1) a entidade continue a cumprir os requisitos do presente anexo, em especial o modo como as constatagdes sdo
tratadas em conformidade com o ponto CAO.A.115;

(2) a autoridade competente tenha acesso a entidade, a fim de confirmar que os requisitos do presente anexo
continuam a ser cumpridos;

(3) a autoridade competente ndo tenha renunciado a certificacio ou revogado a mesma.

b) aquando da rentincia ou revogagdo da certificacdo, a entidade deverd devolver o respetivo certificado a autoridade
competente.

CAO.A.115 Constatacoes

a) Uma constatagio de nivel 1 corresponde a um incumprimento grave do prescrito na parte CAO, que reduz o nivel
de seguranga e pde seriamente em risco a seguranga de voo.

b) Uma constatagio de nivel 2 corresponde a um incumprimento do prescrito na parte CAO que possa reduzir o nivel
de seguranga e, eventualmente, por em risco a seguranga de voo.

¢) Apbs ter recebido a notificagdo de uma constatagdo em conformidade com o ponto CAO.B.060, a CAO adota um
plano de medidas corretivas e demonstra, a contento da autoridade competente, que tomou as medidas corretivas
necessdrias para resolver a constatagio no prazo fixado por essa autoridade.
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SECCAO B

REQUISITOS DA AUTORIDADE

CAO.B.010 Ambito

A presente sec¢do estabelece os requisitos administrativos que as autoridades competentes devem cumprir em relagdo
aos requisitos para as organizacdes referidos na secgio A.

CAO.B.017 Meios de conformidade

a) A Agéncia deve adotar meios de conformidade aceitdveis (<AMC») que possam ser utilizados para demonstrar
a conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e com os seus atos delegados e de execugio.

b) Pode recorrer a meios de conformidade alternativos para demonstrar a conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1139 e com os seus atos delegados e de execugdo.

¢) A autoridade competente estabelece um sistema para, de forma coerente, avaliar se todos os meios de conformidade
alternativos utilizados, quer pela prépria organizacdo quer pelas organizagdes e pessoas sob a sua supervisdo,
permitem estabelecer a conformidade com o Regulamento (CE) n.c 2018/1139 e com os seus atos de execugdo.

d) A autoridade competente deve avaliar todos os meios de conformidade alternativos propostos por uma organizagio
nos termos do ponto CAO.A.017, analisando a documentacio fornecida e, se necessirio, efetuando uma inspecio a

organizagao.

Se considerar que os meios de conformidade alternativos estio em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1139 e com os respetivos atos delegados e atos de execucdo, a autoridade competente deve:

(1) notificar o requerente de que os meios de conformidade alternativos podem ser aplicados e, se for caso disso,
alterar a aprovacdo ou o certificado do requerente em conformidade;

(2) notificar a agéncia do seu contetido, incluindo cdpia de toda a documentagdo pertinente.

CAO.B.020 Arquivamento de registos

a) A autoridade competente deve criar um sistema de arquivamento de registos que permita efetuar o rastreio adequado
do processo de modo a manter registos para a emissdo, a manutengdo, a alteracdo, a suspensdo ou a revogacdo de
cada certificado emitido.

b) Os registos da autoridade competente para a supervisio das organizacdes aprovadas em conformidade com
o presente anexo devem incluir, no minimo:

(1) o requerimento para a certificacdo da entidade,
(2) O titulo de certificacdo da entidade e respetivas alteragdes.

(3) uma copia do programa de auditoria da entidade, indicando as datas em que as auditorias foram efetuadas e
quando s3o devidas;

(4) registos de supervisio continua, incluindo todos os registos de auditoria, tal como previsto no ponto CAO.
B.055;

(5) todas as constatagdes, acdes necessarias para encerrar as conclusdes e recomendacdes;
(6) copias de toda a correspondéncia pertinente com a organizacio;
(7) pormenores sobre eventuais isen¢des em conformidade com o ponto CAO.B.035 e as medidas de execucio;
(8) relatorios de outras autoridades competentes relacionados com a supervisio da entidade;
(9) o CAE e as suas emendas;
(10) copias de quaisquer outros documentos aprovados diretamente pela autoridade competente.
¢) O periodo de conservagdo dos registos referidos na alinea b) deve ser, pelo menos, de 5 anos.

d) Todos os registos devem ser facultados a autoridade competente de outro Estado-Membro ou a Agéncia, a pedido.
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CAO.B.025 Intercimbio mituo de informacdes

a) Sempre que necessdrio para o exercicio das suas fungdes ao abrigo do presente regulamento, as autoridades
competentes devem proceder ao intercimbio de informagdes.

b) Na eventualidade de uma potencial ameaga a seguranca que envolva virios Estados-Membros, as autoridades
competentes em causa devem prestar assisténcia mutua para a adocdo das necessirias medidas de supervisio.

CAO.B.030 Responsabilidades

A autoridade competente deve proceder as inspegdes e investigacOes necessirias para verificar e assegurar que as
entidades pelas quais é responsdvel em conformidade com o ponto CAO.1 cumprem o prescrito na secgio A do
presente anexo.

CAO.B.035 Isencoes

Sempre que um Estado-Membro conceder uma isengdo dos requisitos do presente anexo em conformidade com
o artigo 71, n.° 2, do Regulamento (UE) 20181139, a autoridade competente procederd ao registo dessa isengdo. Tal
como previsto no ponto 6 da alinea b) do ponto CAO.B.020, esses registos devem ser conservados.

CAO.B.040 Requerimento

Quando a CAO possuir instalagdes em mais de um Estado-Membro, as inspecdes e a supervisdo continua no ambito da
certificacdo devem ser efetuadas em conjunto com as autoridades competentes designadas pelos Estados-Membros em
cujo territério estdo situadas as outras instalacdes.

CAO.B.045 Processo de certificagdo inicial

a) Se se tiver estabelecido que a entidade cumpre os requisitos estabelecidos nas alineas a) e b) do ponto A.035,
a autoridade competente deverd notificar formalmente o requerente da aprovagdo do pessoal.

b) A autoridade competente deve assegurar que os procedimentos especificados no CAE estdo em conformidade com
a secgdo A e que o administrador responsavel assinou a declaracio de compromisso referida no ponto 1 da alinea a)
do ponto CAO.A.025.

) A autoridade competente deve verificar se a organizagdo cumpre o disposto na secgio A.

d) A autoridade competente deve convocar uma reuniio com o administrador responsdvel, pelo menos uma vez
durante o inquérito, para aprovacdo, a fim de garantir que estd plenamente ciente do significado da aprovacio e da
declaragio referida no ponto 1 da alinea a) do ponto CAO.A.025.

e) As constatacdes em conformidade com o ponto CAO.B.060 devem ser confirmadas por escrito a entidade
requerente.

g) Antes de emitir a certificagdo, a autoridade competente deverd encerrar todas as constatacdes efetuadas, apds
a adogdo de medidas corretivas.

h) Em derrogagdo ao disposto nas alineas a) a g) do ponto CAO.B.50, no caso de entidades que solicitem uma
certificacdo nos termos do presente anexo com base numa certificacdo emitida para uma entidade existente em
conformidade com a subparte F ou com a subparte G do anexo I (parte M) ou com o anexo II (parte 145), em
conformidade com o n.° 4 do artigo 4.2, a autoridade competente deve:

(1) emitir uma certificagdo em conformidade com o presente anexo, utilizando para o efeito o formulario 3-CAO da
AESA, que consta do apéndice I do presente anexo;

(2) no prazo de 2 anos a contar da data em que emitiu a certificagdo referida no ponto 1, verificar se a organizagio
em causa cumpre os requisitos do presente anexo para as prerrogativas que detém.

CAO.B.050 Emissdo do certificado inicial

a) Se a autoridade competente determinar que o requerente cumpre o disposto no ponto CAO.B.45, emitird
o certificado, utilizando o modelo 3-CAO da AESA que consta do apéndice I, e especificard os termos da certificacdo.

b) A autoridade competente deve incluir o nimero de referéncia da CAO, tal como especificado no formulario 3-CAO
da AESA, que consta do apéndice 1.
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CAO.B.055 Supervisio continua

a) A autoridade competente deve estabelecer e manter atualizado um programa de supervisdo, especificando todas as
CAO para as quais emitiu um certificado e as datas em que procedeu a sua auditoria ou em que estd previsto
proceder a sua auditoria.

b) A autoridade competente deve auditar, durante periodos ndo superiores a 24 meses, cada uma das CAO para as quais
emitiu uma certificagdo. Essas auditorias devem centrar-se, em especial, em quaisquer alteragdes na entidade que lhe
tenham sido notificadas, em conformidade com o procedimento previsto na alinea b) do ponto CAO.A.105.

c¢) Deve ser vistoriada uma amostra relevante da aeronave gerida pela CAO, se a entidade for certificada para o efeito,
para cada periodo de 24 meses. A dimensdo da amostra deve ser determinada pela autoridade competente em fungio
dos resultados de auditorias prévias e anteriores inspegdes ao produto.

d) A autoridade competente deve confirmar a CAQO, por escrito, a eventual conclusio dessas auditorias.

e) A autoridade competente deve registar todas as constatacdes efetuadas durante essas auditorias, as agdes necessarias
para dar seguimento as constatacdes e as eventuais recomendagdes formuladas.

f) A autoridade competente deve convocar, pelo menos uma vez para cada periodo de 24 meses, uma reunido com
o administrador responsdvel da CAO.

CAO.B.060 Constatacdes

a) Quando forem detetadas provas de ndo conformidade com os requisitos da parte CAO, durante as auditorias ou
qualquer outro processo, a autoridade competente deverd tomar as seguintes a¢des:

(1) No caso de constatagdes de nivel 1, a autoridade competente deve tomar medidas imediatas no sentido de
revogar, limitar ou suspender, total ou parcialmente (em fun¢do da gravidade da constatagio de nivel 1),
a certificagdo da CAO, até esta tomar as devidas medidas corretivas. e

(2) No caso de constatacdes de nivel 2, a autoridade competente deve conceder um periodo de medidas corretivas
ndo superior a 3 meses, adequado a natureza da constatagio — em determinadas circunstincias, no termo desse
primeiro perfodo e em fun¢do da natureza da constatagdo, a autoridade competente pode prorrogar este periodo
de 3 meses, sob reserva de um plano de medidas corretivas satisfatorio.

b) Em caso de ndo cumprimento do prazo estabelecido pela autoridade competente, esta deve tomar medidas no
sentido de suspender total ou parcialmente a certificacdo.

CAO.B.065 Alteracdes

a) Ao receber um pedido de alteracdo em conformidade com a alinea a) do ponto CAO.A.105, a autoridade competente
deve verificar a conformidade da entidade com os requisitos aplicaveis antes de aprovar essa alteragio.

b) A autoridade competente pode indicar as condi¢des em que a CAO deve operar durante a alteragdo, salvo se
a autoridade competente determinar que o certificado da organizacdo deve ser suspenso devido a natureza ou ao
ambito das alteracdes.

¢) No caso de alteracdes que ndo exijam aprovagdo prévia, a autoridade competente deve avaliar, durante as atividades
de supervisdo, se a CAO cumpre o procedimento de controlo aprovado, previsto na alinea b) do ponto CAO.A.105,
bem como os requisitos aplicaveis.

CAO.B.070 Suspensio, limitacdo e revogacio

A autoridade competente deve:
a) Suspender uma certificacdo com justa causa em caso de potencial ameaca a seguranca; ou

b) Suspender, revogar ou limitar um titulo de certificagdo nos termos do ponto CAO.B.060.
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Apéndice 1

Certificado de entidade de aeronavegabilidade combinada (RAC) — Formuldrio 3-CAO da AESA

(a) De acordo com a(s) classe(s) e a(s) categoria(s) de certificacdo estabelecidas(s) pela autoridade competente, o ambito
dos trabalhos especificado no CAE define os limites exatos da certificacdo. Por conseguinte, ¢ essencial que a(s) classe
() e a(s) categoria(s) de certificacdo sejam compativeis com o ambito de atuagdo das entidades.

(b) A categoria de uma aeronave em funcio das prerrogativas de manutengio significa que a CAO pode realizar
operagdes de manutengdo em aeronaves e quaisquer componentes (incluindo motores), em conformidade com os
dados de manutengio da aeronave ou, mediante autorizagdo da autoridade competente, em conformidade com os
dados de manutengdo do componente, apenas enquanto esses componentes estiverem instalados na aeronave.
Todavia, essa CAO de certificacdo de aeronave pode desmontar temporariamente o componente para manutengao,
a fim de facilitar o acesso ao componente, salvo se da desmontagem decorrer a necessidade de manutengdo adicional
ndo abrangida pelos requisitos do ponto b). Esta operagdo serd sujeita a um procedimento de controlo na CAE,
a aprovar pela autoridade competente.

(c) Uma certificacio de motor (turbina, pistio ou elétrico) significa que a CAO pode efetuar a manutengio em
motores e componentes de motor ndo instalados, em conformidade com os dados de manutengdo do motor ou, se
acordado pela autoridade competente, em conformidade com os dados de manuten¢do do componente, apenas
enquanto esses componentes estiverem instalados no motor. Todavia, essa CAO de certificacio de motor pode
desmontar temporariamente o componente para manutencdo, a fim de facilitar o acesso ao componente, salvo se da
desmontagem decorrer a necessidade de manutengdo adicional ndo abrangida pelas disposi¢des da alinea c). A CAO
de certificacgio de motor pode igualmente efetuar a manuten¢do num motor instalado durante a manuten¢do de
base e de linha de acordo com um procedimento de controlo definido no CAE e aprovado pela autoridade
competente.

(d) Uma certificacio de componente (motores nio completos) significa que a CAO pode efetuar a manutencio de
componentes ndo instalados (excluindo os motores completos) destinados a serem montados na aeronave ou no
motor. Essa CAO pode também efetuar a manuten¢do de um componente instalado (excluindo os motores
completos) durante a manutengdo de base e de linha ou numa instalacio de manutengio de motores de acordo com
um procedimento de controlo definido no CAE e aprovado pela autoridade competente.

(¢) Uma classificacio de ensaio ndo destrutivo (END) consiste numa categoria auténoma que ndo estd necessa-
riamente relacionada com uma aeronave, motor ou outro componente especifico. A classificagio de END sé é
necessdria para uma CAO que realize END como tarefa especial para outra entidade. Uma CAO certificada que
disponha de uma classificacdo de aeronaves, motores ou componentes pode proceder a END dos produtos objeto de
manutencdo de acordo com os procedimentos END previstos no CAE, sem que seja necessdria uma classificagdo de
END.
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[ESTADO-MEMBRO (*)]
um Estado-Membro da Uni&o Europeia (**)
CERTIFICADO DE ENTIDADE DE AERONAVEGABILIDADE COMBINADA
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].CAQ.[XXXX]
Nos termos do Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a
regras comuns no dominio da aviagao civil e que cria a Agéncia da Uni&o Europeia para a Seguranga da Aviagéo, e do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014, e sob reserva das condigcbes adiante especificadas, a [AUTORIDADE
COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)] certifica que:
[NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

como entidade de aeronavegabilidade combinada em conformidade com a secg¢éo A do anexo V-D (parte CAQO) do
Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

CONDIGOES:

a) A presente certificagéo limita-se ao especificado nas condicGes de certificagéo que constam de anexo e na secgéo
«Ambito dos trabalhos» do manual aprovado de aeronavegabilidade combinada, tal como referido na secgéo A do
anexo V-D (parte CAQO) ao Regulamento (UE) n.° 1321/2014; e

b) A presente certificagdo exige o cumprimento dos procedimentos especificados no manual aprovado de
aeronavegabilidade combinada; e

c) A presente certificagdo permanece valida enquanto a entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente
certificada cumprir o disposto no anexo V-D (parte CAQ) do Regulamento (CE) n.° 1321/2014; e

d) No caso de a entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente contratar os servicos de uma ou varias
entidades ao abrigo do seu sistema de qualidade, a presente certificagdo permanece valida desde que as
entidades em questéo satisfagcam as obrigagbes contratuais aplicaveis; e

e) Sob reserva do cumprimento das condi¢des acima enumeradas, a presente certificagdo permanece valida por um
prazo ilimitado, exceto se tiver sido anteriormente denunciada, substituida, suspensa ou cancelada.

Data da emisséo original do certificado d& @PrOVAGEO: .........ioiiiii ettt eee e
Data da presente revisdo do certificado de @prOVAGEO: .............ooiiiiiiiiii et
R4S To I eSO TP U PRSP PSP UUPPPUPT

P a1 (U] = U OUPRUURN

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

(*) ou AESA, se for ela a autoridade competente.
(**) suprimir no caso dos Estados ndo-membros da UE ou da AESA

Formulario 3-CAO da AESA - Verséo 1
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CONDIGOES DE CERTIFICAGAO DA ENTIDADE DE AERONAVEGABILIDADE COMBINADA
Referéncia: [CODIGO DO ESTADO-MEMBRO (*)].CAO.XXXX

Organizagdo: [NOME E ENDERECO DA EMPRESA]

CLASSE

CATEGORIA

PRIVILEGIOS (***)

AERONAVE (**)

Aeronaves — diferentes das
aeronaves a motor complexas (**)

O Manutenggo

O Gestso da aeronavegabilidade permanente
O Avaliagéo da aeronavegabilidade

O Licenca de voo

Avides com massa maxima a
descolagem (MTOM) de 2 730 kg (**)

[ Manutengzo

O Gestao da aeronavegabilidade permanente
[ Avaliagao da aeronavegabilidade

O Licenga de voo

Helicépteros —  diferentes das
aeronaves a motor complexas (**)

O Manutenczo

[ Gestzo da aeronavegabilidade permanente
O Avaliagdo da aeronavegabilidade

O Licenca de voo

Helicopteros com MTOM igual ou
superior a 1 200 kg, certificados até
um maximo de 4 ocupantes (**)

[ Manutenggo

O Gestso da aeronavegabilidade permanente
O Avaliagdo da aeronavegabilidade

O Licenca de voo

Dirigiveis (**)

[ Manutengzo

O Gestzo da aeronavegabilidade permanente
O Avaliagdo da aeronavegabilidade

O Licenga de voo

Baldes (**)

O Manutencgo

[ Gestzo da aeronavegabilidade permanente
O Avaliagdo da aeronavegabilidade

O Licenca de voo

Planadores (**)

[ Manutenggo

O Gestso da aeronavegabilidade permanente
O Avaliagéo da aeronavegabilidade

O Licenca de voo

COMPONENTES (**)

Motores de turbina completos (**)

Motores de pistdo completos (**)

Motores elétricos (**)

Componentes diferentes dos motores
completos (**)

[ Manutengzo

SERVIGOS
ESPECIALIZADOS (**)

Ensaios n&o destrutivos (END) (**)

OenD

Especificar os métodos de ensaio ndo
destrutivos

4.9.2019
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LIMITAGOES

(a incluir apenas no caso de entidades certificadas para avides, helicopteros ou motores completos, se
tiverem apenas uma pessoa que planifica e executa todas as tarefas de manutengéao)

S&o0 excluidas do ambito dos trabalhos as seguintes operag¢des de manutengdo (***):
— manuteng&o em avides equipados com um motor de turbina;

— manuteng&o em helicopteros equipados com motores de turbina ou com mais do que um motor de pistéo;
e

— manuteng&o em motores de pistdo completos de 450 HP ou mais, bem como em motores de turbina
completos.

Lista das entidades que operam no ambito de um sistema de qualidade (***)

As presentes condigbes de certificagdo limitam-se aos produtos, pegas, equipamentos e atividades especificados na
sec¢do «ambito dos trabalhos» do manual da entidade certificada de aeronavegabilidade combinada.

Avaliagio da aeronavegabilidade COMDINAUA: ..............ccoiiiiii e
Data de emiss80 original dO MANUAL ..........cc..oiiiiiiiii ettt e et e e e e e e e
Data da ultima revis@o aprovada ...............cccceeiiieieiiiineenn. REVISE0 N.% ..o
F = 0= (U] - O URPRIO

Pela autoridade competente: [AUTORIDADE COMPETENTE DO ESTADO-MEMBRO (*)]

(*) ou AESA, se for ela a autoridade competente.
(**) Riscar, se a entidade néo for certificada.
(**) Preencher conforme apropriado.

FORMULARIO 3-CAO DA AESA - vers&o 1»
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1384 DA COMISSAO
de 24 de julho de 2019

que altera os Regulamentos (UE) n.° 965/2012 e (UE) n.° 1321/2014 no que diz respeito a utilizacio

das aeronaves que figuram no certificado de operador aéreo para operacdes nio comerciais e

operacdes especializadas, ao estabelecimento de requisitos operacionais para a realizacio de voos

de verificacio da manutengio e de regras em matéria de operagdes ndo comerciais com tripulacio

reduzida a bordo, bem como a introducio de atualizacdes de ordem redacional nos requisitos
aplicdveis as operagdes aéreas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo
a regras comuns no dominio da aviagdo civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagio, altera
os Regulamentos (CE) n. 2111/2005, (CE) n° 1008/2008, (UE) n.c 996/2010 e (UE) n. 376/2014 e as Diretivas
2014/30/UE e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE)
n° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n. 3922/91 do Conselho (),
nomeadamente o artigo 17.°, n.° 1, e o artigo 31.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n° 965/2012 da Comissdo (}) estabelece regras pormenorizadas para as operacdes de
transporte aéreo comercial («CAT»), para as operagdes ndo comerciais de aeronaves a motor complexas e as
aeronaves diferentes das aeronaves a motor complexas, para as operagdes comerciais especializadas e as
operacdes ndo comerciais especializadas, bem como para determinadas operacdes comerciais especializadas de
alto risco. Essas regras ndo tém em conta o facto de a mesma aeronave poder realizar vérios tipos de operacdes
durante a sua vida util.

(2) Por conseguinte, no que respeita a alteracio da utilizacdo das aeronaves das operacdes CAT em operagdes ndo
comerciais ou operagdes especializadas, devem ser introduzidas novas regras com vista a utilizagdo continua
dessas aeronaves. Essas regras devem ser suficientemente flexiveis para permitir a utilizagio da mesma aeronave
por operadores que realizam operagBes ndo comerciais ou operagdes especializadas, sem retirar a acronave do
certificado de operador aéreo («COA»). Este novo quadro operacional deve igualmente assegurar uma aplicagio
harmoniosa e uma supervisdo eficaz dessas opera¢des sem comprometer a sua seguranca.

(3)  Em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012, a autoridade competente deve aprovar os diferentes
procedimentos operacionais que o titular de um COA aplica as suas diversas operagdes ndo comerciais. Este
requisito suscita uma desigualdade de tratamento entre os titulares de COA e os operadores ndo comerciais para
o mesmo tipo de operacdes, pelo que deve ser suprimido, a fim de assegurar a coeréncia regulamentar.

(4)  Com base nas recomendagdes de seguranca e nas reagdes dos Estados-Membros e das partes interessadas,
incluindo as inspegdes de normalizacdo, a Comissdo considera que o Regulamento (UE) n.° 965/2012 deve ser
atualizado de modo a refletir o estado da técnica e as melhores praticas no que diz respeito a varios requisitos
em matéria de operagdes aéreas. Devem ser introduzidas alteracdes de ordem redacional para atualizar vérias
referéncias aos regulamentos revogados, nomeadamente aos Regulamento (CE) n.> 2042/2003 da Comissdo () e
Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (). Além disso, hd que introduzir
aditamentos para clarificar vérias disposi¢des em vigor.

() JOL212de 22.8.2018, p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.c 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as operagdes aéreas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JOL 296 de 25.10.2012, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.> 2042/2003 da Comissdo, de 20 de novembro de 2003, relativo a aeronavegabilidade permanente das aeronaves e
dos produtos, pegas e equipamentos aeronduticos, bem como a certificacio das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas
(JOL315de28.11.2003,p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008, relativo a regras comuns no
dominio da aviagdo civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviagdo, e que revoga a Directiva 91/670/CEE do Conselho,
o Regulamento (CE) n.° 1592/2002 e a Diretiva 2004/36/CE (JOL 79 de 19.3.2008, p. 1).
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(5)  Ocorreram vdrios acidentes ou incidentes aéreos em voos efetuados com aeronaves que tinham acabado de ser
sujeitas a manuten¢do incompleta ou inadequada ou em voos realizados para verificar se a manutencio da
aeronave era adequada («voos de verificagdo de manutenc¢io»). Tendo em conta o acidente com o Airbus A320-
-232, ocorrido em 27 de novembro de 2008 ao largo da costa de Canet-Plage (Franca), o Regulamento (UE)
n° 965/2012 deve ser alterado para definir com exatiddo a categoria de voos e, se for caso disso, fixar os
requisitos minimos para as tripula¢des de voo e os procedimentos a observar na preparagdo e na realizagio
desses voos.

(6)  Além disso, devem ser introduzidos requisitos menos rigorosos para as operacdes ndo comerciais sem tripulacio
de cabina das aeronaves com uma configuracio operacional méxima de lugares de passageiros (MOPSC) superior
a 19 passageiros ou com um méximo de 19 passageiros, desde que sejam observadas determinadas condi¢des. Os
operadores apenas devem ser autorizados a aplicar esses requisitos menos rigorosos em conjunto com medidas
adequadas que atenuem os riscos de tais operagdes.

(7) O Regulamento (UE) n.° 965/2012 estabelece que os operadores de transporte aéreo comercial devem informar
os passageiros e fornecer-lhes um cartdo de informagdo sobre seguranga que inclua ilustragdes sobre o funcio-
namento do equipamento e as saidas de emergéncia a utilizar pelos passageiros. O Regulamento (UE)
n.° 965/2012 deve incluir uma nova defini¢do de saidas de emergéncia.

(8)  Por conseguinte, o anexo I do Regulamento (UE) n.> 965/2012 deve ser alterado em conformidade com o anexo
do presente regulamento.

(9)  Quando a utilizagdo de uma aeronave sofre alteragdes, passando de operacdes de transporte aéreo comercial para
operagdes ndo comerciais ou operagdes especializadas, a responsabilidade pela aeronavegabilidade permanente
das aeronaves sujeitas a essa alteragdo deve continuar a incumbir ao titular do COA. Por conseguinte, os anexos
I (parte M) e V-B (parte ML) do Regulamento (UE) n. 1321/2014 da Comissdo (°) devem ser alterados em
conformidade.

(10) A Agéncia elaborou um projeto de regras de execucdo e apresentou-o a Comissdo sob a forma de pareceres (%)
em conformidade com os artigos 75.° e 76.° do Regulamento (UE) 2018/1139.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do comité a que se refere
o artigo 127.°, do Regulamento (UE) 2018/1139,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Alteracdes do Regulamento (UE) n.° 965/2012

O Regulamento (UE) n.° 965/2012 € alterado do seguinte modo:
1) No artigo 2.°, o ponto 7 passa a ter a seguinte redacdo:

«7. “Operagdo especializada”, qualquer operagdo que ndo seja uma operagdo de transporte aéreo comercial em que
a aeronave ¢ utilizada para realizar atividades especializadas, nomeadamente ligadas a agricultura, construgio,
fotografia, reconhecimento aéreo, observacio e patrulha ou publicidade aérea, ou voos de verificagio de
manutencao;»;

>

No artigo 6., n.° 3, a alinea b) passa a ter a seguinte redacio:

«b) Voos de avides ou helicopteros efetuados sem passageiros nem carga, para efeitos de renovagdo, reparacio,
verificagdes de manutengdo, inspegdo, entrega, exportacdo ou objetivos semelhantes, desde que a aeronave nio
figure num certificado de operador aéreo ou numa declara¢io.»;

<z

Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo a acronavegabilidade permanente das aeronaves e
dos produtos, pegas e equipamentos aeronduticos, bem como a certificacio das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas
(JOL362de17.12.2014,p.1).

Parecer n.> 04/2017 da Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo, de 29 de junho de 2017, com vista a um projeto de regulamento
da Comissdo relativo a revisdo das regras sobre as operagdes aéreas e a aeronavegabilidade permanente e Parecer n.c 01/2017 da Agéncia
Europeia para a Seguranca da Aviacdo, de 7 de marco de 2017, com vista a um projeto de regulamento da Comissdo sobre a revisdo das
regras relativas as operagdes aéreas no que diz respeito aos voos de verificagdo no ambito da manutengio.

—
<
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3) E aditado o artigo 9.°-AA, com a seguinte redagio:

«Artigo 9.°-AA

Requisitos aplicdveis a tripulacio de voo no que se refere aos voos de verificacio de manutencio

Sdo atribuidos créditos ao piloto que tiver operado, antes de 20 de agosto de 2019, na qualidade de piloto-
-comandante num voo de verificagio de manutengdo, de acordo com a defini¢do que consta da subsecgdo SPO.SPEC.
MCF.100 do anexo VIII, considerado como um voo de verificagdo de manutencdo de nivel A, a fim de observar
o prescrito no ponto SPO.SPECMCF.115 a).1. desse anexo. Nesse caso, o operador deve assegurar que o piloto-
-comandante é informado de quaisquer discrepancias detetadas entre as préticas de funcionamento estabelecidas até

20 de agosto de 2019 e as obrigagdes previstas nas seccdes 5 e 6 da subparte E do anexo VII do presente
regulamento, incluindo as decorrentes dos procedimentos conexos estabelecidos pelo operador.»;

4) Os anexos L, I, III, IV, V, VI, VII e VIII sdo alterados em conformidade com o anexo I do presente regulamento.

Artigo 2.0
Alteragdes do Regulamento (UE) n.° 1321/2014

Os anexos I (parte M) e V-B (parte ML) do Regulamento (UE) n.> 1321/2014 sdo alterados em conformidade com
o anexo II do presente regulamento.

Artigo 3.°
Entrada em vigor e aplicacdo

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de julho de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Os anexos I, I, III, IV, VII e VIII do Regulamento (UE) n.° 965/2012 sdo alterados do seguinte modo:
1) O anexo I (parte DEF) ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 17) passa a ter a seguinte redagio:

«17) “Helicoptero da categoria A”, um helicéptero multimotor com as caracteristicas de isolamento dos motores e
dos sistemas definidas nas especificacdes de certificacdo aplicdveis e capacidade para realizar operacdes com
base em dados de descolagem e de aterragem estabelecidos de acordo com um conceito de falha do motor
critico que garante uma drea de superficie designada adequada e uma capacidade de desempenho adequada
para prosseguir um voo seguro ou efetuar uma descolagem interrompida em seguranca, em caso de falha de
motor;»;

b) E aditado um ponto 45.A com a seguinte redagio:

«45.A “Saida de emergéncia”, um ponto de saida de emergéncia da aeronave, que permite a maxima oportunidade
de evacuagdo da cabina de passageiros e de pilotagem num periodo de tempo adequado, e que inclui uma
porta a nivel do pavimento, uma saida pelas janelas ou outro tipo de saida como, por exemplo,
a portinhola na cabina de pilotagem e a saida pelo cone da cauda;;

¢) E aditado um ponto 48.A com a seguinte redagio:

«48.A “Tripulante de voo”, tripulante titular de uma licenga, encarregado de fungdes essenciais a operagdo de uma
aeronave durante um periodo de servico de voo;»;

d) E aditado um ponto 49.A com a seguinte redacio:

«49.A “Oficial de operagdes de voo” ou “despachante de voo”, uma pessoa designada pelo operador para exercer
o controlo e a supervisdo das opera¢des de voo, com as qualificagdes adequadas, que apoie, comunique
efou assista o piloto-comandante na execucdo segura do voo;»;

e) E aditado um ponto 76.A com a seguinte redagio:

«76.A “Voo de verificagdo de manuten¢do (MCF)”, um voo de uma aeronave com um certificado de aeronavega-
bilidade ou com uma licenca de voo, efetuado para efeitos de detecdo de deficiéncias ou para verificar
o funcionamento de um ou mais sistemas, pecas ou equipamentos apds manuten¢do, se o funcionamento
dos sistemas, pecas ou equipamentos ndo puder ser estabelecido durante os controlos no solo, realizado
em qualquer das seguintes situagdes:

a) tal como exigido pelo manual de manutencdo da aeronave (‘AMM”) ou quaisquer outros dados de
manutencdo emitidos pelo titular da certificagdo de projeto responsdvel pela aeronavegabilidade
permanente da aeronave;

b) apds a manutengdo, tal como exigido pelo operador ou proposto pela entidade responsével pela aerona-
vegabilidade permanente da aeronave;

¢) tal como requerido pela entidade de manutengdo para efeitos de controlo de uma retificacio de
deficiéncias bem sucedida;

d) com a finalidade de contribuir para a dete¢do ou a resolu¢do de avarias;»;
f) Sdo inseridos os seguintes pontos 95.A e 95.B:

«95.A “Sistema de dispositivos de transporte de pessoal (PCDS’)”, um sistema que inclui um ou mais dispositivos
montados num guincho ou gancho de carga ou numa aeronave de asas rotativas durante operacdes de
carga externa humana (‘HEC”) ou operacdes de helicoptero com guincho (‘HHO”). Esses dispositivos tém
a capacidade estrutural e as caracteristicas necessdrias para transportar os ocupantes no exterior do
helicéptero, por exemplo, com arnés de seguranca, com ou sem libertacdo rdpida e estropo com um
conector, um cesto rigido ou uma gaiola;
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95.B “Sistema de dispositivo simples de transporte de pessoal (PCDS' simples)”, um PCDS que cumpre as
seguintes condigdes:

a) Satisfaz uma norma harmonizada ao abrigo do Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento Europeu e
do Conselho (*) ou da Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (**);

b) Foi concebido para alojar uma tnica pessoa (por exemplo, um operador de guincho ou gancho, um
técnico especializado ou um fotdgrafo) no interior da cabina, ou duas pessoas, no maximo, no exterior
da cabina;

¢) Nio se trata de uma estrutura rigida, como uma gaiola, uma plataforma ou um cesto;

(*) Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016, relativo aos
equipamentos de protegdo individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do Conselho (JO L 81 de

31.3.2016, p. 51).
(**) Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa as mdquinas, e
que altera a Diretiva 95/16/CE (JO L 157 de 9.6.2006, p. 24).»;

g) E aditado um ponto 103.B:

«103.B “Regras do ar”, as regras estabelecidas no Regulamento de Execu¢do (UE) n.> 923/2012 da Comissdo (*);

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, de 26 de setembro de 2012, que estabelece as
regras do ar comuns e as disposicdes operacionais no respeitante aos servigos e procedimentos de navegacio
aérea e que altera o Regulamento de Execucdo (CE) n.° 1035/2011, e os Regulamentos (CE) n.° 1265/2007,
(CE) n.° 1794/2006, (CE) n.° 730/2006, (CE) n.° 1033/2006 e (UE) n.° 255/2010 (JO L 281 de 13.10.2012,

p- 1)
2) O anexo II (parte ARO) ¢ alterado do seguinte modo:

a) A subseccdo ARO.GEN.120 é alterada do seguinte modo:
i) as alineas a), b) e c) passam a ter a seguinte redagdo:

«@) A Agéncia elabora os meios de conformidade aceitdveis (‘“AMC”) que podem ser utilizados para estabelecer
a conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e com os seus atos delegados e de execugio.

b) E permitido utilizar meios de conformidade alternativos para estabelecer a conformidade com
o Regulamento (UE) 2018/1139 e com os seus atos delegados e de execugio.

¢) A autoridade competente deve estabelecer um sistema para avaliar, de uma forma coerente, se os meios de
conformidade alternativos utilizados, quer por ela propria quer pelas organizacdes e pessoas sob a sua
supervisio cumprem o Regulamento (CE) n.o 2018/1139 e os seus atos delegados e de execucdo. Esse
sistema deve incluir procedimentos de limitacdo, revogacdo ou alteragio dos meios de conformidade
alternativos aprovados, se a autoridade competente tiver demonstrado que esses meios de conformidade
alternativos ndo estio em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 e os atos delegados e de
execu¢do adotados com base no mesmo.»;

ii) No terceiro pardgrafo da alinea d), o ponto (3) é suprimido;
b) Na subsec¢do ARO.GEN.135, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (*),
a autoridade competente deve implantar um sistema de recolha, andlise e divulgacio adequadas das
informagdes de seguranca.

(*) Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a
comunicagdo, a andlise e ao seguimento de ocorréncias na aviagdo civil, que altera o Regulamento (UE) n.
©996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e

do Conselho, e os Regulamentos (CE) n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da Comissdo (JO L 122 de
24.4.2014, p. 18).

¢) Na subsec¢io ARO.GEN.300, alinea a), o ponto 2) passa a ter a seguinte redacio:

«2) O cumprimento permanente dos requisitos aplicdveis as organizagdes por ela certificadas, as operacdes
especializadas por ela autorizadas e as organizagdes das quais recebeu uma declaragio;»;
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d) Na subsec¢io ARO.GEN.350, alinea d), o ponto 4) passa a ter a seguinte redacio:

«4) A autoridade competente mantém um registo de todas as constata¢des que tenha emitido ou que lhe tenham
sido comunicadas em conformidade coma alinea €) e, conforme aplicdvel, das medidas de fiscalizagdo que
tenha aplicado, bem como de todas as medidas corretivas aplicadas e das respetivas datas de conclusdo.»;

e) A subseccdo ARO.OPS.110 ¢ alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redacdo:

«3) A subseccio ORO.AOC.110, alinea €), no caso da cedéncia em locagio sem tripulacdo de uma aeronave
a qualquer operador, exceto nos casos especificados na subsec¢gdo ORO.GEN.310 do anexo III;»;

ii) a alinea b) é alterada do seguinte modo:
— O ponto 2) passa a ter a seguinte redagio:

«2) O locador for objeto de uma proibi¢do de operagdo, nos termos do Regulamento (CE) n.°c 2111/2005
do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

(*) Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de
2005, relativo ao estabelecimento de uma lista comunitaria das transportadoras aéreas que sdo objeto
de uma proibi¢io de operagdo na Comunidade e a informacio dos passageiros do transporte aéreo
sobre a identidade da transportadora aérea operadora, e que revoga o artigo 9.° da Diretiva
2004/36/CE (JO L 344 de 27.12.2005, p. 15)»

— E aditado o ponto 3), com a seguinte redacio:

«3) A aprovagio emitida em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 452/2014 da Comissio (*) foi
suspensa, revogada ou devolvida.

(*) Regulamento (UE) n.° 452/2014 da Comissdo, de 29 de abril de 2014, que estabelece os requisitos
técnicos e os procedimentos administrativos para as operacdes aéreas dos operadores de paises
terceiros, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 133 de 6.5.2014, p. 12).;

iii) Na alinea a), os pontos 1) e 2) passam a ter a seguinte redacio:

«1) A coordenagdo adequada com a autoridade competente responsivel pela supervisio continua da
aeronave, em conformidade com o Regulamento (UE) n. 1321/2014 da Comissio (*), ou pelas
operagdes da aeronave, caso se trate de entidades diferentes;

2) A aeronave ¢ retirada em tempo util do COA do operador, com excecdo dos casos especificados na
subsec¢do ORO.GEN.310 do anexo IIL

(*) Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo & aeronavegabi-
lidade permanente das aeronaves e dos produtos, pecas e equipamentos aeronduticos, bem como a
certificagdo das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas (JO L 362 de 17.12.2014, p. 1).5;

f) Na subsecgio ARO.OPS.150, a alinea b) passa a ter a seguinte redacio:

«b) Se estiver satisfeita com a avaliagdo dos riscos e com os SOP, a autoridade competente de que depende
o operador deve emitir a aprovagdo em conformidade com disposto no apéndice IV. A aprovagdo pode ter
um prazo limitado ou ilimitado. Deve indicar em que condi¢des um operador é autorizado a realizar uma ou
mais operagdes comerciais especializadas de alto risco.»;

g) Na subsec¢io ARO.OPS.200, alinea b), o ponto 2) passa a ter a seguinte redagdo:

«2) Da lista de aprovagdes especificas, conforme estabelecido no apéndice III, para as operagdes ndo comerciais e
para as operagdes especializadas.»;

h) Na subsec¢do ARO.RAMP.105, alinea b), o ponto 5) passa a ter a seguinte redacdo:

«5) As aeronaves utilizadas por um operador de um pais terceiro que realiza pela primeira vez operagdes com
destino ao territério abrangido pelas disposi¢des do Tratado, nesse territério ou com partida do mesmo, ou
cuja aprovagdo, emitida em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 452/2014, seja objeto de restri¢des
ou restabelecida apds suspensdo ou cancelamento.;
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Na subseccio ARO.RAMP.115, alinea b), o ponto 3) passa a ter a seguinte redacio:

«3) Manter vélidas as qualificacdes mediante a participacdo em acdes de formacgdo periddica e a realizacio de, no
minimo, 12 inspe¢des por ano civil.»;

A subsecgdo ARO.RAMP.125 ¢ alterada do seguinte modo:
i) A alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«@) As inspecOes na plataforma de estacionamento devem ser realizadas de forma harmonizada»;
i) a alinea c) passa a ter a seguinte redacdo:

«) Concluida a inspe¢do na plataforma de estacionamento, o piloto-comandante ou, na sua auséncia,
qualquer outro membro da tripulagdo de voo ou um representante do operador deve ser informado dos
resultados da inspegdo.»;

Na subseccio ARO.RAMP.140, alinea d), o ponto 2) passa a ter a seguinte redagio:

«2) Da obten¢do de uma licenca de voo em conformidade com o Regulamento (UE) n.c 748/2012, no caso das
aeronaves matriculadas num Estado-Membro;»;

Na subsecgdo ARO.RAMP.150, alinea a), o ponto 1) passa a ter a seguinte redacdo:

«1) Das informagdes referidas na seccio ARO.RAMP.145.»;

m) Os apéndices I a IV passam a ter a seguinte redagio:

«Apéndice 1

CERTIFICADO DE OPERADOR AEREO

(Plano de certificacio de operadores aéreos)

Tipos de operacio: Transporte aéreo comercial (CAT) [JPassageiros; []Carga;

[JOutros (1):

* Estado do operador (9 )
Autoridade emissora (%)

COA # (%): Nome do operador (7): Pontos de contacto operacionais: (°)
Designacdo comercial (): os dados de contacto dos gestores opera-
Enderego do operador (19): Elleonaus co(?zs)tam
Telefone (1): '
Fax:
Correio eletrénico:

Este certificado atesta que (13) estd autorizado(a) a realizar operagdes aéreas comerciais, con-

forme definido nas especificagdes operacionais em anexo, em conformidade com o manual de operagdes,
anexo V, do Regulamento (UE) 2018/1139 e com os seus atos delegados e de execugio.

Data de emissdo (14): | Nome e assinatura (1%):

Titulo:

como”) antes da designacdo comercial.
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bina, as mercadorias perigosas e outras questdes pertinentes.
(%) Endereco do estabelecimento principal do operador.

(11

reio eletrénico, caso exista.

um anexo ao presente documento”.
(**) Nome de registo do operador.
('*) Data de emissio do COA (dd-mm-aaaa).
(

oficial.

(°) Os dados de contacto incluem os nimeros de telefone e fax (com o indicativo do pais) e o endereco de correio eletrd-
nico (caso exista), através dos quais os gestores operacionais podem ser imediatamente contactados para questdes rela-
cionadas com as operagdes de voo, a aeronavegabilidade, as competéncias dos membros das tripulacdes de voo e de ca-

Nameros de telefone e fax (incluindo o indicativo do pais) do estabelecimento principal do operador. Enderego de cor-
(12) Identificagdo do documento verificado, conservado a bordo, com os dados de contacto, acompanhado da referéncia ao

parédgrafo ou pégina pertinente. Por exemplo: “Os dados de contacto ... constam do manual de operagdes, disposi¢des
gerais/de base, capitulo 1, seccdo 1.17; ou “... constam das especificacdes operacionais, pagina 1”; ou “... constam de

15) Titulo, nome e assinatura do representante da autoridade competente. O COA pode também ter aposto um carimbo
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Apéndice 1T

ESPECIFICACOES OPERACIONAIS

(sob reserva das condicdes aprovadas no manual de operagdes)

Dados de contacto da autoridade emissora:

Telefone (1): ; Fax:

Correio eletrénico:

COA (%: Nome do operador (%):
Designagdo comercial:

Especificacdes operacionais #:

Data (¥):

Assinatura:

Modelo de aeronave (%):

Niimero de matricula (9):

Tipos de operagdes: Transporte aéreo comercial

[] Passageiros [] Carga

[ Outros ('):

Area de operagio (%):

Limitacdes especiais (°):

Aprovagdes especificas: Sim Nio

Especificagio (1)

Observacdes

Mercadorias perigosas O O

Operacdes de baixa visibilidade O O
Descolagem

Aproximagdo e aterragem

COA (1) ...
RVR (12: m

DAJH: pés RVR: m

RVSM (13) O N/A O O

ETOPS (14) O N/A O O

Tempo maximo de
desvio (*): min.
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Especificacdes de navegagio para operagdes O O (')
PBN complexas ('6)

Especificacdes de desempenho minimo de O O
navegacgao

Operagdes de avides monomotor de tur- O O (18)
bina em voos noturnos ou em IMC (SET-

IMC)

Operacdes de helicoptero com recurso a sis- O O

temas de visdo noturna

Operagdes de helicoptero com guincho O O

Operagdes de helicoptero para servicos de O ]
emergéncia médica

Operagdes de helicopteros no mar O O

Formagio dos membros da tripulacdo de O O
cabina (19)

Emissdo de certificacdo CC (%) O O
Utilizagdo de aplicagdes EFB de tipo B O O *)
Aeronavegabilidade permanente a O *)

Outros (2%)

(") Nimeros de telefone e fax da autoridade competente, incluindo o indicativo de pais. Endereco de correio eletrénico,
caso exista.

(3 Namero de certificado de operador aéreo (COA) que lhe estd associado.

(}) Nome de registo e designagdo comercial do operador, se forem diferentes. Inserir “Dba” (“exercendo a sua atividade
como”) antes da designacdo comercial.

(% Data de emissdo das especificagdes operacionais (dd-mm-aaaa) e assinatura do representante da autoridade competente.

(°) Designacdo ICAO da marca, modelo e série, ou séries de referéncia da aeronave, se tiver sido designada uma série (por
exemplo, Boeing-737-3K2 ou Boeing-777-232).

(°) Os nimeros de matricula constam das especificacdes operacionais ou do manual de opera¢des. No ultimo caso, as

especificagdes operacionais conexas devem remeter para a pagina correspondente do manual de operagdes. Se as apro-

vagdes especificas ndo se aplicarem todas ao modelo de aeronave, os niimeros de matricula da aeronave podem ser in-
seridos na coluna “observacdes” da aprovacdo especifica correspondente.

Outro tipo de transporte a especificar (por exemplo, servico de emergéncia médica).

Area(s) geogrifica(s) de operagio autorizada (por coordenadas geograficas ou rotas especificas, regido de informagio de

voo ou fronteiras nacionais ou regionais).

(°) Limitacdes especiais aplicdveis (por exemplo, apenas VFR, apenas operagdes diurnas, etc.).

(*9) Utilizar esta coluna para indicar os critérios mais permissivos para cada aprovagdo ou o tipo de aprovagio (incluindo
os critérios adequados).

(") Categoria de aproximagdo de precisdo aplicdvel: LTS CAT I, CAT II, OTS CAT II, CAT IIIA, CAT IIIB ou CAT IIIC. Indi-
car o valor minimo de alcance visual de pista (RVR) em metros e a altura de decisdo (DH) em pés. Inserir uma linha
para cada categoria de aproximagdo.

(') RVR minimo de descolagem aprovado, em metros. Se tiverem sido concedidas vérias aprovagdes, utilizar uma linha
para cada aprovacio.

(") A caixa “Ndo Aplicdvel” (NJA) sé pode ser assinalada se o teto maximo da aeronave for inferior a FL290.

(%) Atualmente, as operagdes prolongadas (ETOPS) aplicam-se apenas a aeronaves bimotor. Por conseguinte, a caixa “Ndo
aplicdvel” (NJA) s6 pode ser assinalada se 0 modelo de aeronave tiver mais ou menos de dois motores.

(") Pode também ser indicada a distancia-limiar (em milhas nduticas), bem como o tipo de motor.

7

(
(8
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(')

Navegacdo baseada no desempenho (PBN): usar uma linha para cada aprovagdo PBN especifica complexa (por exemplo,
aproximacdes RNP AR APCH), com as limitacdes adequadas enumeradas nas colunas “Especificagdes” efou “Observa-
¢Oes”. As aprovagdes especificas dos procedimentos para procedimentos RNP AR APCH especificos podem constar das
especificagdes operacionais ou do manual de operagdes. No tltimo caso, as especificagdes operacionais conexas devem
remeter para a pagina correspondente do manual de operagdes.

Indicar se a aprovagdo especifica estd limitada a determinados fins de pista e/ou aer6dromos.

Indicar a combinagdo especifica de célula ou motor.

Autorizagdo para ministrar o curso de formacdo e realizar o exame a preencher pelos requerentes de certificados de tri-
pulagdo de cabina, conforme especificado no anexo V (parte CC) do Regulamento (UE) n.c 1178/2011.

Autorizagdo para emitir certificados de tripulagdo de cabina, conforme especificado no anexo V (Parte-CC) do Regula-
mento (UE) n. 1178/2011.

Inser¢do da lista de aplicagdes EFB do tipo B juntamente com a referéncia do equipamento EFB (para EFB portiteis).
Essa lista deve constar das especificagdes operacionais ou do manual de operacdes. No dltimo caso, as especificagdes
operacionais conexas devem remeter para a pagina correspondente do manual de operagdes.

Nome da pessoajorganizagdo responsavel por assegurar que a aeronavegabilidade permanente é gerida em conformi-
dade com o Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

Esta casa pode ser usada para introduzir outras aprovacgdes ou dados, usando uma linha (ou bloco de virias linhas) por
aprovacdo (por exemplo, operagdes de aterragem curta, operagdes de aproximacdo a pique, operagdes com helicoptero
com destino ou origem num local de interesse publico, operagdes com helicoptero num ambiente hostil fora de uma
drea congestionada, opera¢des com helicopteros sem garantia de seguranca em caso de aterragem forcada, operagdes
com angulos de inclinagdo lateral superiores, distincia mdxima até um aerédromo adequado para avides bimotor sem
aprovagdo ETOPS).
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Apéndice III
Lista de aprovacdes especificas

Operagdes ndo comerciais

Operagdes especializadas

(sujeitas as condigles especificadas na aprovagio e constantes do manual de operagdes ou do manual de
operagbes do piloto)

Autoridade emissora (1):

Lista de aprovagdes especificas # (2):
Nome do operador:
Data (3):

Assinatura:

Modelo e matricula da aeronave (4):

ao ..

Tipos de operagdes especializadas (SPO), quando aplicével:

Aprovagdes especificas (6):

Especificagio ()

Observacdes
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1) Nome e dados de contacto.

()

() Nimero associado.

(}) Data das aprovagdes especificas (dd-mm-aaaa) e assinatura do representante da autoridade competente.

(*) Designacdo CAST (Equipa de Seguranga da Aviagdo Comercial)/OACI da marca, modelo e série, ou série de referéncia
da aeronave, caso tenha sido designada uma série (ex., Boeing-737-3K2 ou Boeing-777-232). A taxonomia CAST/OACI
encontra-se disponivel no seguinte endereco: http:/fwww.intlaviationstandards.org/

As matriculas devem ser incluidas na lista de aprovacdes especificas ou no manual de operagdes. Neste tltimo caso,
a lista de aprovagdes especificas deve remeter para a pagina correspondente do manual de operagdes.

(°) Especificar o tipo de operacdo, por exemplo, agricultura, construcdo, fotografia, vigilancia, observacdo e patrulhamento,
publicidade aérea, voos de verificagdo da manutengio.

(°) Lista de todas as operagdes aprovadas, por exemplo, transporte de mercadorias perigosas, LVO, RVSM, PBN, MNPS,
HOFO.

() Lista dos critérios mais permissivos para cada aprovacdo, por exemplo, a altura de decisdo e o RVR minimo para

a CAT IL

2
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Apéndice IV

AUTORIZACAO DE OPERACOES COMERCIAIS ESPECIALIZADAS DE ALTO RISCO

Autoridade emissora: (1)

Autorizagdo n.’: (%)

Nome do operador: (%)
Endereco do operador: (¥)
Telefone: (%)

Fax:

Correio eletrénico:

Modelo e matricula da aeronave: (%)

Operagdo especializada autorizada: ()

Area ou local de operacio autorizados: (¥)

Limitacdes especiais: (°)

Confirma-se que estd autorizado a realizar operagdes comerciais especializadas de alto risco
nos termos da presente autorizagio, dos procedimentos operacionais normalizados do operador, do anexo IV
do Regulamento (UE) 2018/1139 e dos seus atos delegados e de execugio.

Data de emissio (19): Nome e assinatura (11):
Titulo:

(") Nome e dados de contacto da autoridade competente.

() Namero de autorizagio associado.

(*) Nome de registo e designacdo comercial do operador, se forem diferentes. Inserir “Dba” (“exercendo a sua atividade
como”) antes da designacio comercial.

(* Enderego do estabelecimento principal do operador.

(*) Ntmeros de telefone e fax (incluindo o indicativo do pais) do estabelecimento principal do operador. Endereco de cor-
reio eletrénico, caso exista.
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(°) Designagdo CAST (Equipa de Seguranga da Aviacdo Comercial)/OACI da marca, modelo e série, ou série de referéncia
da aeronave, caso tenha sido designada uma série (ex., Boeing-737-3K2 ou Boeing-777-232). A taxonomia CAST/OACI
encontra-se disponivel no seguinte enderego: http://www.intlaviationstandards.org. As matriculas devem ser incluidas
na lista de aprovacdes especificas ou no manual de operacdes. Neste tltimo caso, a lista de aprovagdes especificas deve
remeter para a pagina correspondente do manual de operagdes.

(7) Especificar o tipo de operagdo, por exemplo, agricultura, construgdo, fotografia, vigilancia, observacdo e patrulhamento,
publicidade aérea, voos de verificacio da manutencio.

(8) Area(s) geogréfica(s) ou local(ais) de operagio autorizados (por coordenadas geograficas ou regido de informacio de
voo ou fronteiras nacionais ou regionais).

(°) Limitagdes especiais aplicéveis (por exemplo, apenas VFR, apenas opera¢des diurnas, etc.).

(%) Data da autorizagio (dd/mm/aaaa).
(1) Titulo, nome e assinatura do representante da autoridade competente. A autorizacdo pode também ter aposto um ca-
rimbo oficial.
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n) Os apéndices V e VI sdo suprimidos.

3) O anexo III (parte ORO) é alterado do seguinte modo:

a) Na subsecgdo ORO.GEN.110, a alinea h) passa a ter a seguinte redacio:

«<h) O operador deve estabelecer listas de verificacdo para cada tipo de aeronave, que devem ser utilizadas pelos
membros da tripulacio em todas as fases do voo sob condi¢des normais, anormais ou de emergéncia, de
modo a garantir o cumprimento dos procedimentos operacionais constantes do manual de operagdes. A
criagdo e a utilizagdo das listas de verificacdo devem respeitar os principios inerentes aos fatores humanos e
ter em conta a documentagdo pertinente mais recente publicada pelo fabricante da aeronave.»;

b) Na subsecgdo ORO.GEN.135, a alinea a) passa a ter a seguinte redacgio:
«a) O certificado do operador permanece vélido nas seguintes condigdes:

1) O operador deve cumprir os requisitos pertinentes estabelecidos no Regulamento (UE) 2018/1139 e nos
seus atos delegados e de execugdo, tendo em conta as disposi¢des relativas ao tratamento das constatagdes
especificadas na subsec¢gdo ORO.GEN.150 do presente anexo;

2) A autoridade competente deve ter acesso as instalagdes do operador, conforme definido na subseccio
ORO.GEN.140 do presente anexo, com vista a determinar o cumprimento permanente dos requisitos
pertinentes previstos no Regulamento (UE) 2018/1139 e nos seus atos delegados e de execucio;

3) O certificado ndo deve ser objeto de rentincia ou cancelamento.»;
¢) Na subseccio ORO.GEN.140, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

«a) Para efeitos do controlo do cumprimento dos requisitos pertinentes do Regulamento (UE) 2018/1139 e dos
seus atos delegados e de execugdo, o operador deve facultar o acesso, a qualquer momento, as suas
instalacdes, aeronaves, documentos, registos, dados, procedimentos ou qualquer outro material pertinente
para as suas atividades sujeitas a certificacdo, ou a autorizacio SPO ou a declaragdo, quer se trate de
atividades contratadas ou néo, a qualquer pessoa autorizada pela:

1) Autoridade competente, conforme previsto na seccio ORO.GEN.105 do anexo III do presente
regulamento;

2) Autoridade que age ao abrigo do disposto nas sec¢des ARO.GEN.300, alineas d) e e), ou na subparte
RAMP do anexo II do presente regulamento.»;
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d) A subseccio ORO.GEN.160 ¢é alterada do seguinte modo:

i) A alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«) O operador comunica a autoridade competente e a qualquer outra organiza¢io que o Estado do operador
considere dever ser informada, todos os acidentes, incidentes graves e ocorréncias, conforme definidos no
Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥) e no Regulamento (UE)
ne° 376/2014.

(*) Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010,
relativo a investigacdo e prevengdo de acidentes e incidentes na aviagdo civil e que revoga a Diretiva
94/56/CE (JO L 295 de 12.11.2010, p. 35).»

ii) A alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Sem prejuizo do disposto no Regulamento (UE) n.° 996/2010 e no Regulamento (UE) n.c 376/2014, os
relatérios referidos nas alineas a) e b) devem ser elaborados na forma e do modo estabelecidos pela
autoridade competente e incluir todas as informacBes pertinentes sobre situacdes que sejam do
conhecimento do operador.»;

Na subsec¢do ORO.GEN.205, a alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«a) Quando da contratagdo ou aquisicio de qualquer servico ou produto no dmbito da sua atividade, o operador
deve assegurar o cumprimento dos requisitos seguintes:

1) Os servicos ou produtos contratados ou comprados cumprem os requisitos aplicaveis;

2) O sistema de gestdo do operador tém em conta os perigos para a seguranga da aviacdo associados aos
servicos ou produtos contratados ou comprados.»;

Na subparte GEN, ¢ aditada a seguinte sec¢do 3:

«Secc¢do 3

Requisitos organizacionais adicionais

ORO.GEN.310 Utiliza¢gio de aeronaves que figuram num COA para operacdes nio comerciais e
operacdes especializadas

a) As aeronaves que figuram no COA de um operador podem continuar a constar do COA se forem operadas
numa das seguintes situagdes:

1) Pelo proprio titular do COA, para operagdes especializadas em conformidade com o anexo VIII (parte
SPO);

2) Por outros operadores, para opera¢des ndo comerciais com aeronaves a motor ou para operagdes especia-
lizadas realizadas em conformidade com o anexo VI (parte NCC), com o anexo VII (parte NCO) ou com
o anexo VIII (parte SPO), desde que a aeronave seja utilizada por um periodo continuo nio superior a 30
dias.

b) Quando a aeronave for utilizada em conformidade com a alinea a)2., o titular do COA que fornece a aeronave
e o operador que a utiliza devem estabelecer um procedimento:

1) Que identifique claramente o operador responsével pelo controlo operacional de cada voo e que descreva
a forma como o controlo operacional é transferido entre ambos;

2) Que descreva o processo de transferéncia da aeronave para o titular do COA.

Esse procedimento deve ser incluido no manual de operagdes de cada operador ou num contrato celebrado
entre o titular do COA e o operador que utiliza a aeronave em conformidade com a alinea a).2. O titular do
COA deve estabelecer um modelo desse contrato. A subsec¢gdo ORO.GEN.220 ¢ aplicdvel aos registos desses
contratos.

O titular do COA e o operador que utiliza a aeronave em conformidade com a alinea a)2. devem assegurar
que 0 processo é comunicado ao pessoal competente.
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¢) O titular do COA deve apresentar a autoridade competente o procedimento referido na alinea b) para
aprovagdo prévia.

O titular do COA deve chegar a acordo com a autoridade competente sobre os meios e a frequéncia da
prestacdo de informacdes sobre as transferéncias de controlo operacional nos termos da subsec¢do ORO.
GEN.130, alinea c).

d) A aeronavegabilidade permanente da aeronave utilizada em conformidade com a alinea a) deve ser gerida pela
entidade responsdvel pela acronavegabilidade permanente da aeronave incluida no COA, em conformidade
com o Regulamento (UE) n.° 1321/2014.

e) O titular do COA que fornece a aeronave em conformidade com a alinea a) deve:

1) Indicar no seu manual de operacdes a matricula da aeronave fornecida e o tipo de operagdes efetuadas
com essa aeronave;

2) Manter-se informado em todas as circunstincias e manter um registo de cada operador que detenha
o controlo operacional da aeronave num determinado momento até que a aeronave seja devolvida ao
titular do COA;

3) Assegurar que as medidas de identificacdo e avaliagio do perigo, bem como as medidas de atenuacio dos
riscos abrangem todas as opera¢des conduzidas com essas aeronaves.

f) No que respeita as opera¢des no dmbito do anexo VI (parte NCC) e do anexo VIII (parte SPO), o operador que
utiliza a aeronave em conformidade com a alinea a) deve assegurar:

1) Que todos os voos efetuados sob o seu controlo operacional sejam registados na caderneta técnica da
aeronave;

2) Que ndo se efetuem quaisquer alteracdes nos sistemas ou na configuragio da aeronave;

3) Que qualquer anomalia ou avaria técnica que ocorra enquanto a aeronave estiver sob o seu controlo
operacional seja notificada 8 CAMO do titular do COA;

4) Que o titular do COA recebe uma cépia de qualquer notificagio de ocorréncias relacionada com os voos
efetuados pela aeronave em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 376/2014 e com o Regulamento
de Execucdo (UE) 2015/1018 da Comissdo (¥).

Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1018 da Comissdo, de 29 de junho de 2015, que estabelece uma lista
com a classificagdo das ocorréncias na aviacdo civil que devem ser obrigatoriamente comunicadas nos termos
do Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 163 de 30.6.2015, p. 1).»;

—_
*
~

g) Na subsecgdo ORO.AOC.110, a alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«Tomada em locagdo com tripulagio (“Wet lease-in”)

¢) O requerente de uma aprovagdo para tomada em locagio de uma aeronave com tripulagdo, de um operador
de um pais terceiro, deve demonstrar a autoridade competente que:

1) O operador do pais terceiro € titular de um COA vélido emitido nos termos do anexo 6 da Convencdo
sobre a Aviacio Civil Internacional;

2) As normas de seguranga do operador do pais terceiro no que respeita a aeronavegabilidade permanente e
as operagdes aéreas sdo equivalentes aos requisitos aplicdveis estabelecidos pelo Regulamento (UE)
n.° 1321/2014 e pelo presente regulamento; e

3) A acronave dispde de um CofA normalizado, emitido em conformidade com o anexo 8 da Convencio
sobre a Aviacdo Civil Internacional.»;

h) A subseccio ORO.AOC.125 passa a ter a seguinte redacio:

«OR.AOC.125 Operagdes ndo comerciais de aeronaves enumeradas nas AOC pelo titular de um COA

a) Os titulares de COA podem realizar opera¢des ndo comerciais em conformidade com o anexo VI (parte NCC)
ou com o anexo VII (parte NCO) com aeronaves que constem das especificacdes de operagdo do respetivo
COA ou do respetivo manual de operagdes, desde que descrevam detalhadamente as referidas operacdes no
manual de operagdes, e incluam:

1) A definicdo dos requisitos aplicveis;



L 228/120 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.9.2019

2) A identificacdo clara das eventuais diferengas entre os procedimentos operacionais utilizados nas operacdes
CAT e nas operagdes ndo comerciais;

3) A forma de garantir que todo o pessoal envolvido nas operagdes estd plenamente familiarizado com os
procedimentos associados.

b) Os titulares de COA devem cumprir os seguintes requisitos:

1) O anexo VIII (parte SPO) quando efetuam voos de verificagdo da manutencdo com aeronaves a motor
complexas;

2) O anexo VII (parte NCO) quando efetuam voos de verificagio da manutengdo com aeronaves a motor
complexas.

¢) Os titulares de COA que realizam as operacdes a que se referem as alineas a) e b) ndo sdo obrigados
a apresentar uma declaracdo em conformidade com o disposto no presente anexo.

d) Os titulares de COA devem especificar o tipo de voo, constante do manual de operagdes, nos documentos
relativos ao voo (plano de voo operacional, folha de carga e outros documentos equivalentes).»;

i) Na subseccio ORO.AOC.135, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Nos termos da subsec¢do ORO.GEN.210, alinea b), o operador deve nomear as pessoas responsdveis pela
gestdo e supervisdo das seguintes dreas:

1) Operagdes de voo;
2) Formacdo dos membros da tripulagio;
3) Operagdes no solo;

4) Aeronavegabilidade permanente ou contrato de gestdio da aeronavegabilidade permanente, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1321/2014, consoante 0 caso.»;

j) Na subsec¢do ORO.SPO.100, a alinea c) passa a ter a seguinte redacio:

«c) Os operadores comerciais especializados devem obter aprovagdo prévia da autoridade competente e satisfazer
as condi¢des abaixo indicadas:

1) Tomada em locagdo com tripulagio de uma aeronave de um operador de um pais terceiro:

i) as normas de seguranca do operador de um pais terceiro no que respeita a aeronavegabilidade
permanente e as operacdes aéreas sio equivalentes aos requisitos aplicdveis estabelecidos pelo
Regulamento (UE) n.° 1321/2014 (*) e pelo presente regulamento;

ii) a aeronave dispde de um operador de um pais terceiro é titular de um CofA normalizado, emitido em
conformidade com o anexo 8 da Convengido sobre a Avia¢do Civil Internacional;

i) o periodo da tomada em locagdo com tripulagio ndo excede sete meses em qualquer periodo de 12
meses consecutivos;

2) Tomada em locagdo sem tripulacdo de uma aeronave matriculada num pais terceiro:

i) foi identificada uma necessidade operacional que ndo pode ser satisfeita através da locagio de uma
aeronave registada na Unido;

ii) o periodo da locacdo sem tripulagio ndo excede sete meses em qualquer periodo de 12 meses
consecutivos;

iii) as normas de seguranga da aeronave do pais terceiro no que respeita a aeronavegabilidade permanente
sdo equivalentes aos requisitos aplicaveis estabelecidos pelo Regulamento (UE) n.c 1321/2014;

iv) a aeronave estd equipada em conformidade com o anexo VIII [parte SPO].

—_
*
R

Regulamento (UE) n.° 13212014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo a aeronavegabi-
lidade permanente das aeronaves e dos produtos, pegas e equipamentos aeronduticos, bem como a
certificagdo das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas (JO L 362 de 17.12.2014, p. 1).5

k) A subsecgdo ORO.CC.100 passa a ter a seguinte redagdo:

«ORO.CC.100 Ndmero e composicio da tripulagio de cabina

a) no caso das operagdes de aeronaves com uma MOPSC superior a 19 lugares em que é realizado o transporte
de um ou mais passageiros, deve ser designado pelo menos um tripulante de cabina.
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b) Para efeitos do disposto na alinea a), o nimero minimo de membros da tripulagdo de cabina deve ser o maior
dos seguintes:

1) O niimero de tripulantes de cabina estabelecido durante o processo de certificagdio da aeronave em
conformidade com as especificagdes de certificagdo aplicdveis para a configuragio da cabina da aeronave
usada pelo operador;

2) Se o numero previsto no ponto 1) ndo tiver sido definido, o niimero de membros da tripulagdo de cabina
estabelecido no decurso do processo de certificagdo da aeronave para a configuragio mdxima aprovada de
lugares de passageiros menos 1, por cada mdltiplo inteiro de 50 lugares de passageiros da configuragdo de
cabina da aeronave usada pelo operador abaixo da capacidade maxima de lugares aprovada;

3) Um tripulante de cabina para cada 50, ou fragdo de 50, lugares de passageiros instalados no mesmo nivel
da aeronave a ser operada;

¢) No caso das operagdes para as quais é destacado mais de um tripulante de cabina, o operador deve nomear
um responsavel perante o piloto-comandante/comandante.

d) Em derrogagdo da alinea a), as operagdes ndo comerciais com aeronaves com uma MOPSC superior a 19
lugares podem ser realizadas sem um membro de tripula¢do de cabina, sob reserva de aprovacgio prévia pela
autoridade competente. Para obter a aprovagdo, o operador deve assegurar que se encontram preenchidas
todas as seguintes condigdes:

1) H4, no méximo, 19 passageiros a bordo;

2) O operador desenvolveu procedimentos para essa operagdo.».

A subsecgdo ORO.CC.205 passa a ter a seguinte redacdo:

«OR.CC.205 Reducio do nimero de membros da tripulacio de cabina durante as operacdes no solo e
em circunstancias imprevistas

a) Sempre que haja passageiros a bordo de uma aeronave, deve estar presente no compartimento de passageiros
o niimero minimo de tripulantes de cabina prontos a agir previsto na sec¢io ORO.CC.100;

b) Sem prejuizo do disposto na alinea a), o nimero minimo de tripulantes de cabina pode ser inferior num dos
seguintes casos:

1) Durante as operagdes normais da aeronave no solo, sem que esteja em curso qualquer operacdo de reabas-
tecimento/extragdo de combustivel, num local de estacionamento; ou

2) Em circunstincias imprevistas, se o niimero de passageiros transportado no voo for reduzido. Nesse caso,
uma vez concluido o voo, deve ser apresentado um relatdrio a autoridade competente;

3) Para permitir um periodo de repouso durante a fase de cruzeiro, quer em conformidade com a subseccdo
ORO.FTL.205, alinea ¢), ou como medida de atenuagdo da fadiga aplicada pelo operador.

c) Para efeitos das alineas b).1) e b).2), o manual de operacdes deve estabelecer procedimentos que satisfagam as
seguintes condigdes:

1) E garantido um nivel de seguranca equivalente com um ntmero reduzido de tripulantes de cabina, em
especial no que respeita a evacuagio dos passageiros;

2) A tripulagio de cabina reduzida inclui um chefe de cabina, conforme especificado na secgdo ORO.CC.
200;

3) E obrigatorio, pelo menos, um tripulante de cabina para cada 50, ou fragio de 50, passageiros presentes
no mesmo nivel da aeronave;

4) No caso das operagdes normais no solo realizadas com aeronaves que exigem mais do que um tripulante
de cabina, o nimero definido nos termos do ponto 3), deve ser aumentado até incluir um tripulante de
cabina por cada par de saidas de emergéncia no nivel principal.

d) Para efeitos da alinea b).3), o operador deve:

1) Proceder a uma avaliacdo dos riscos para determinar o niimero de membros da tripulagio de cabina que
devem estar presentes e prontos a atuar em permanéncia durante as fases de cruzeiro;

2) Identificar medidas destinadas a atenuar os efeitos de um ntimero reduzido de membros da tripulagio de
cabina presentes e prontos a atuar durante as fases de cruzeiro;
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3) Definir nos manuais de operagdes procedimentos especificos, nomeadamente no que respeita ao repouso
a bordo do chefe de cabina, que assegurem, a qualquer momento, o tratamento adequado dos passageiros
e a gestdo eficaz de qualquer situacdo anormal ou de emergéncia;

4) Especificar, no plano de especificagdo do tempo de voo, em conformidade com o disposto na subsecgio
ORO.FTL.125, as condi¢des em que pode ser previsto o repouso a bordo dos membros da tripulacdo de

cabina.»;

m) O apéndice I passa a ter a seguinte redacdo:

«Apéndice |
Declaracio
em conformidade com o Regulamento (UE) n.> 965/2012 da Comissdo, relativo as operagdes aé-
reas
Operador
Nome:

Local de estabelecimento principal do operador ou, se o operador nio tiver estabelecimento principal, local de
estabelecimento ou de residéncia e local a partir do qual é efetuada a gestdo das operagdes:

Nome e dados de contacto do administrador responsavel:

Operacdes de aeronaves

Data de inicio das operacdes ou data de aplicabilidade da alteragio:

Dados sobre a aeronave, a operacdo e a entidade de gestdo da aeronavegabilidade permanente (1):

Aeronave Tipo de aero- | Registo da ae- | Base principal | Tipo(s) de Organismo responsavel
MSN nave ronave (%) operagdo (’) pela gestdo da aeronave-
gabilidade permanente

()

Se for caso disso, dados das aprovacdes obtidas (anexar a declaragio uma lista das aprovagdes especificas, in-
cluindo as concedidas por um pais terceiro, se aplicdvel).

Quando aplicével, pormenores das autorizacbes de operacdes especializadas (anexar autorizacdes, se for caso
disso).

Se for caso disso, lista de meios de conformidade alternativos, com as referéncias aos MCA que substituem
(anexar os meios de conformidade alternativos (AltMOC) a declaracio).

Declaracdes

[ O operador cumpre e continuard a cumprir os requisitos essenciais estabelecidos no anexo V do Regula-
mento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho e os requisitos do Regulamento (UE) n.
965/2012.

[ A documentagio do sistema de gestdo, incluindo o manual de operagdes, reflete os requisitos aplicaveis es-
tabelecidos no anexo III (parte ORO), no anexo V (parte SPA), no anexo VI (parte NCC) ou no anexo VIII (parte
SPO) do Regulamento (UE) n.° 965/2012, e todos os voos sdo realizados em conformidade com as disposigdes
do manual de operagdes, prescritas no anexo III, subsec¢do ORO.GEN.110, alinea b), do mesmo regulamento.
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[ Todas as acronaves operadas sdo detentoras de um certificado de aeronavegabilidade vilido em conformi-
dade com o Regulamento (UE) n.°c 748/2012 da Comissdo ou cumprem os requisitos especificos de aeronave-
gabilidade aplicéveis as aeronaves matriculadas num pafs terceiro e sujeitas a um acordo de locagio.

[ Todos os membros da tripulagdo de voo titulares de uma licenca em conformidade com o anexo I do Regu-
lamento (UE) n.c 1178/2011 da Comissdo, como exigido na subsec¢ido ORO.FC.100, alinea c), do anexo III do
Regulamento (UE) n.° 965/2012, e os membros da tripulacdo de cabina, se for caso disso, recebem formagio
em conformidade com a subparte CC do anexo III do Regulamento (UE) n.° 965/2012.

] (Se aplicével)

O operador aplicou e demonstrou a conformidade com uma norma industrial reconhecida oficialmente.
Referéncia da norma:

Organismo de certificagio:

Data da dltima auditoria de conformidade:

[ O operador notifica a autoridade competente de qualquer altera¢do das operagdes que afete a sua conformi-
dade com os requisitos essenciais estabelecidos no anexo V do Regulamento (UE) 2018/1139 e com os requisi-
tos do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 965/2012, tal como se declara a autoridade competente através da
presente declaracio, e de qualquer alteragdo das informagdes e das listas relativas aos meios de conformidade
alternativos (AltMOC), constantes da presente declaracdo e em anexo a mesma, tal como requerido na subsec-
¢do ORO.GEN.120, alinea c), do anexo IL

[ O operador atesta a exatiddo das informacdes constantes da presente declaragio.

Data, nome e assinatura do administrador responsavel

(1) Se ndo houver espaco suficiente na declaracdo para incluir todas informagdes, estas deverdo constar de um anexo sepa-
rado. O anexo deve ser datado e assinado.

() Se a aeronave também estiver registada junto de um titular de COA, indicar o nimero de COA do titular do COA.

(}) “Tipo(s) de operagdo”, o tipo de operagdes realizadas com esta aeronave, por exemplo, opera¢des nio comerciais ou
operagdes especializadas, tais como voos no dmbito da fotografia aérea, da publicidade aérea, de meios de comunicagdo
social, de servigos de televisdo ou de cinema, de operagdes com paraquedas, skydiving, ou controlos de manutencio.

(*) As informagdes sobre a entidade responsdvel pela gestio da aeronavegabilidade permanente devem incluir o nome da
entidade, o endereco e a referéncia de homologacio.»;

4) O anexo IV (parte CAT) ¢ alterado do seguinte modo:
a) A subseccio CAT.GEN.MPA.105 ¢ alterada do seguinte modo:
i) a alinea a) € alterada do seguinte modo:
— Os pontos 12) e 13) passam a ter a seguinte redacdo:

«12) Certifica-se de que a inspe¢do pré-voo foi efetuada de acordo com os requisitos do anexo I (parte M)
do Regulamento (UE) n.°> 1321/2014;

13) Certifica-se da facilidade de acesso e de utilizagdo imediata do equipamento de emergéncia;»;
— [ aditado o ponto 14), com a seguinte redacio:

«14) Regista, no termo do voo, os dados de utilizagdo e todas as deficiéncias conhecidas ou presumidas da
aeronave na caderneta técnica ou no didrio de bordo da aeronave, a fim de garantir a continuidade
da seguranga do voo.»;

ii) é aditada a seguinte alinea e):

«) O comandante deve, logo que possivel, informar os servicos de trifego aéreo (ATS) competentes sobre
eventuais condi¢des meteoroldgicas ou de voo perigosas que tenha observado e que sejam suscetiveis de
afetar a seguranca de outras aeronaves.»;
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b) A subseccio CAT.GEN.MPA.150 passa a ter a seguinte redagdo:

«CAT.GEN.MPA.150 Amaragem — avides

O operador s6 deve realizar opera¢des com avides configurados para mais de 30 lugares de passageiros em voos
sobre a dgua a uma distdncia de terra adequada para uma aterragem de emergéncia, superior a 120 minutos a
velocidade de cruzeiro ou a 400 milhas nduticas, conforme o valor que for menor, se os aparelhos cumprirem os
requisitos de amaragem estabelecidos na especificacio ou nas especificacdes de certificagdo aplicdveis.»;

Na subsec¢do CAT.GEN.MPA.180, alinea a), o ponto 10) passa a ter a seguinte redacio:

«10) Caderneta técnica da aeronave, em conformidade com o anexo I (parte M) do Regulamento (UE)
ne° 1321/2014»

A subsecgdo CAT.GEN.MPA.210 passa a ter a seguinte redagdo:

«CAT.GEN.MPA.210 Localizagio de uma aeronave em perigo — Avides

Os avides enumerados abaixo devem estar equipados com meios automdticos e eficazes que lhes permitam
determinar com precisdo, apés um acidente em que tenham ficado gravemente danificados, a localizagio do
ponto de fim do voo:

1) Todos os avides com uma MCTOM superior a 27 000 kg, com uma MOPSC superior a 19 lugares de
passageiros e cujo primeiro CofA individual tenha sido emitido em ou apds 1 de janeiro de 2023;

2) Todos os avides com uma MCTOM superior a 45 500 kg e cujo primeiro CofA individual tenha sido emitido
em ou apds 1 de janeiro de 2023.».

Na subseccdo CAT.OPMPA.170, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) Tém a sua disposi¢do um folheto com instrucdes de seguranca, que inclui ilustragdes sobre o funcionamento
do equipamento de seguranga e de emergéncia e das saidas de emergéncia a utilizar pelos passageiros.»;

A subsecgdo CAT.OP.MPA.320 passa a ter a seguinte redacdo:

«CAT.OPMPA.320 Categorias de aeronaves

a) As categorias de acronaves devem basear-se na velocidade indicada na soleira da pista (V,;), que ¢ igual a
velocidade de perda (V,,) multiplicada por 1,3 ou a velocidade de perda 1-G (gravidade) (V, ) multiplicada
por 1,23 na configuracio de aterragem com a massa mdxima certificada a aterragem. Se ambos os valores V,
e Vy,, estiverem disponiveis, deve usar-se o V,; resultante mais elevado.

b) Devem ser usadas as categorias de aeronaves indicadas no quadro abaixo:

Quadro 1: Categorias de aeronaves correspondentes aos valores V,;

Categoria de aeronave Vi
A < 91 nods
B De 91 a 120 nds
C De 121 a 140 nés
D De 141 a 165 noés
E De 166 a 210 nos

¢) A configura¢io de aterragem a ter em conta deve ser definida no manual de operagdes;

d) Com a aprovagdo da autoridade competente, o operador pode aplicar uma massa a aterragem inferior para
definir a V,;. Essa massa a aterragem inferior deve ser um valor permanente, independente das alteracdes das
condicdes de operagdo quotidianas.»;
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g) Na subsecgio CAT.IDE.A.100, a alinea b) passa a ter a seguinte redacio:

«b) Os instrumentos e equipamentos ndo requeridos nos termos do presente anexo (parte CAT) bem como
qualquer outro equipamento nido requerido nos termos do presente regulamento, mas transportados a bordo,
devem cumprir os seguintes requisitos:

1) Os membros da tripulacio de voo ndo devem usar a informagio fornecida por estes instrumentos,
equipamentos ou acessérios para cumprir o disposto no anexo I do Regulamento (UE) 2018/1139 ou nas
subsec¢des CAT.IDE.A.330, CAT.IDE.A.335, CAT.IDE.A.340 e CAT.IDE.A.345 do presente anexo;

2) Os instrumentos e equipamentos ndo devem afetar a aeronavegabilidade do avido, mesmo em caso de
avaria ou mau funcionamento.»;

h) Na subsec¢do CAT.IDE.A.105, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) O operador for titular de uma aprovacio da autoridade competente para operar o avido de acordo com as
limitagdes da lista de equipamento minimo de referéncia (MMEL) em conformidade com a subsecgdo ORO.
MLR.105, alinea j), do anexo IIL»;

i) A subseccio CAT.IDE.A.125 ¢ alterada do seguinte modo:
i) na alinea a), ponto 1), a subalinea iii) passa a ter a seguinte redagdo:
dii) Altitude de pressdo;»;
ii) na alinea b), o ponto 1 passa a ter a seguinte reda¢io:
«1) Altitude de pressio;»;
j) A subsecgio CAT.IDE.A.130 é alterada do seguinte modo:
i) a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:
«b) Dois dispositivos de medi¢do e indicagdo da altitude de pressdo.»;
i) na alinea h), o ponto 1) passa a ter a seguinte redagdo:
«1) Altitude de pressdo;»
k) A subseccdo CAT.IDE.A.205 € alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagio:

«3) Um cinto de seguranca com sistema de retengdo para a parte superior do tronco em cada assento de
passageiro e cintos de retencdo em cada lugar, no caso dos avides com MCTOM equivalente ou inferior
a 5 700 kg e MOPSC equivalente ou inferior a nove lugares, cujo primeiro CofA tenha sido emitido em
ou apds 8 de abril de 2015;»;

ii) na alinea b), o ponto 3 passa a ter a seguinte redagio:
«3) nos lugares dos membros da tripulacdo e em qualquer lugar junto ao posto de pilotagem:
i) duas tiras de ombros e um cinto de seguranca que possam ser usados separadamente; ou

ii) uma tira de ombros diagonal e um cinto de seguranca que possam ser usados separadamente, no caso
dos avides seguintes:

A) avides com MCTOM equivalente ou inferior a 5 700 kg e MOPSC equivalente a inferior a nove
lugares, que satisfazem as condi¢des dindmicas de aterragem de emergéncia definidas nas especifi-
cagdes de certificagdo aplicaveis;

B) avides com MCTOM equivalente ou inferior a 5 700 kg e MOPSC equivalente ou inferior a nove
lugares, que ndo satisfazem as condi¢des dindmicas de aterragem de emergéncia definidas nas
especificagdes de certificagdo aplicdveis e cujo primeiro CofA tenha sido emitido antes de 28 de
outubro de 2014;

C) avides certificados de acordo com a especificagio CS-VLA ou equivalente e CS-LSA ou
equivalente.»;

1) Na secdo CAT.IDE.A.245, a alinea d) passa a ter a seguinte redagdo:

«d) Os avides devem dispor de equipamentos PBE portdteis suplementares, colocados junto dos extintores de
incéndio portateis referidos na subsec¢do CAT.IDE.A.250, alineas b) e ¢), ou a entrada do compartimento de
carga, caso os extintores sejam arrumados nesse compartimento.»;
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m) No ponto CAT.IDE.A.275, as alineas c) e d) passam a ter a seguinte redacio:

«) Em relacdo aos avides com uma MOPSC de 19 lugares de passageiros, ou inferior, que disponham de um
certificado ao abrigo das especificacdes de certificacio da Agéncia, o sistema de iluminagdo de emergéncia
referido na alinea a) deve incluir o equipamento referido na alinea b), pontos 1), 2) e 3).

d) No caso dos avides com uma MOPSC de 19 lugares de passageiros, ou inferior, que ndo disponham de um
certificado ao abrigo das especificacdes de certificagio da Agéncia, o sistema de ilumina¢io de emergéncia
referido na alinea a) deve incluir o equipamento referido na alinea b), ponto 1).»;

n) Na subseccdo CAT.IDE.A.285, a alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«c) Os hidroavides que efetuam operagdes sobre a dgua devem estar equipados com:

(1) Uma ancora de mar e outros equipamentos necessarios para facilitar o fundeamento, a ancoragem e as
manobras do hidroavido na dgua, proporcionais a dimensdo, a massa e as caracteristicas de manobra do

aparelho;

(2) Dispositivos de sinalizacdo sonora conformes com as normas internacionais de prevencdo de colisdes no
mar, quando aplicavel.»;

o) Na subsecgio CAT.IDE.A.345, a alinea c) passa a ter a seguinte redacio:

«c) Sem prejuizo do disposto na alinea b), os avides que realizam operagdes de pequeno curso no espago aéreo
de alto nivel do Atlantico Norte (NAT HLA) sem travessia do Atlantico Norte devem estar equipados com,
pelo menos, um sistema de comunicagdo de longo alcance se tiverem sido publicados procedimentos de
comunicagdo alternativos para o espago aéreo em causa.»;

p) A subseccio CAT.IDE.H.100 ¢ alterada do seguinte modo:

i) A alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«a) Os instrumentos e equipamentos requeridos na presente subparte devem ser aprovados em conformidade
com os requisitos de aeronavegabilidade aplicdveis, a exce¢do dos seguintes elementos:

1) Lanternas;
2) Reldgio de precisio;
3) Prancheta para cartas;
4) Estojo de primeiros socorros;
5) Megafones;
6) Equipamento de sobrevivéncia e de sinalizacdo;
7) Ancoras de mar e equipamento para fundear;
8) Dispositivos de retencdo para criangas.»;
i) a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Os instrumentos e equipamentos ndo requeridos nos termos do presente anexo (parte CAT) bem como
qualquer outro equipamento ndo requerido nos termos do presente regulamento, mas transportados
a bordo, devem cumprir os seguintes requisitos:
1) Os membros da tripulagio de voo ndo devem usar a informacdo fornecida por estes instrumentos,

equipamentos ou acessorios para cumprir o disposto no anexo I do Regulamento (UE) 2018/1139 ou

nas subsec¢des CAT.IDE.H.330, CAT.IDE.H.335, CAT.IDE.H.340 e CAT.IDE.H.345 do presente anexo;

2) Os instrumentos e equipamentos nio devem afetar a aeronavegabilidade do helicoptero, mesmo em
caso de avaria ou mau funcionamento.»;

q) Na subsec¢do CAT.IDE.H.105, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) O operador for titular de uma aprovagio da autoridade competente para operar o helicoptero de acordo com
as limita¢des da MMEL, em conformidade com a subsec¢io ORO.MLR.105, alinea j), do anexo IIL»;
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1) A subseccio CAT.IDE.H.125 ¢ alterada do seguinte modo:
i) na alinea a), ponto 1), a subalinea iii) passa a ter a seguinte redagio:
«ii) Altitude de pressdo;»
ii) na alinea b), o ponto 1 passa a ter a seguinte reda¢io:
«1) Altitude de pressdo;;
s) A subseccio CAT.IDE.H.130 ¢ alterada do seguinte modo:
i) aalinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Dois dispositivos de medicdo e indicacdo da altitude barométrica. No caso das opera¢des monopiloto em
voo VER noturno, um dos altimetros de pressdo pode ser substituido por um radioaltimetro.»;

ii) na alinea h), o ponto 1) passa a ter a seguinte redacdo:
«1) Altitude de pressio;»
t) Na subseccio CAT.IDE.H.315, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:
«@) Uma 4ancora de mar e outros equipamentos necessarios para facilitar o fundeamento, a ancoragem e as
manobras do helicoptero na dgua, adequados a dimensdo, ao peso e as caracteristicas de manobra do

aparelho; e»;

u) A subsecgio CAT.IDE.H.320 passa a ter a seguinte redagio:

«CAT.IDE.H.320 Todos os helicopteros em voos sobre a d4gua — amaragem

a) Os helicopteros devem ser concebidos para amarar ou estar certificados para amaragem de acordo com
a especificagdo de certificagdo pertinente, quando operados na classe de desempenho 1 ou 2, em voos sobre
a 4dgua, em ambiente hostil e a uma distdncia da costa correspondente a mais de 10 minutos de voo a
velocidade normal de cruzeiro;

b) Os helicopteros devem ser concebidos para amarar ou estar certificados para amaragem de acordo com
a especificagdo de certificagdo pertinente ou dispor de equipamento de flutuagio de emergéncia quando

realizam operagdes:

1) Na classe de desempenho 1 ou 2, durante um voo sobre a dgua, em ambiente ndo hostil e a uma distincia
da costa correspondente a mais de 10 minutos de voo a velocidade normal de cruzeiro;

2) Na classe de desempenho 2, se a descolagem e a aterragem tiverem lugar sobre a dgua, exceto no caso das
operagdes de helicopteros de servigos de emergéncia médica (HEMS), quando, para minimizar a exposicio,
a aterragem ou descolagem num local de operagio HEMS situado num ambiente congestionado é efetuada
sobre a dgua;

3) Na classe de desempenho 3, durante um voo sobre a dgua para além da distdncia da costa necessdria para
uma aterragem forcada em seguranca.»;

5) O anexo V (parte SPA) é alterado do seguinte modo:

a) A subseccio SPA.GEN.100 passa a ter a seguinte redacio:

«SPA.GEN.100 Autoridade competente

a) A autoridade competente para a emissio de uma aprovagdo especifica é:

1) No caso dos operadores comerciais, a autoridade do Estado-Membro em que o operador tem o seu estabele-
cimento principal;

2) No caso dos operadores ndo comerciais, a autoridade do Estado em que o operador tem o seu estabele-
cimento principal, se encontra estabelecido ou reside.
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b) Sem prejuizo do disposto na alinea a), ponto 2, no caso dos operadores ndo comerciais que utilizam aeronaves
matriculadas num pais terceiro, os requisitos definidos no presente anexo para a aprovacdo das operagdes
a seguir enumeradas nio sdo aplicdveis se essas aprovacdes forem emitidas por um pais terceiro de matricula:
1) Navegagdo baseada no desempenho (PBN):
2) Especificagdes de desempenho de navegagio minimo (MNPS);
3) Espaco aéreo com separagdo vertical minima reduzida (RVSM);
4) operacdes de baixa visibilidade (LVO).»;

b) Na sec¢do SPA.DG.110, a alinea €) passa a ter a seguinte redacio:

«¢) Garantir que é conservada em terra uma cépia da informagio prestada ao piloto-comandante ou ao
comandante e que essa copia e a informagio nela contida sdo facilmente acessiveis ao oficial de operacdes de
voo, ao despachante de voo, ou ao pessoal de terra afeto a operagdes de aeronaves, até ao fim do voo a que
a informagio se refere;»;

¢) Na subsec¢do SPA.NVIS.110, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:
«b) Radioaltimetro. O helicoptero deve estar equipado com um radioaltimetro capaz de emitir um aviso sonoro
quando a altura for inferior a um valor preestabelecido e um aviso sonoro e visual quando atingir uma altura

seleciondvel pelo piloto, imediatamente identificdvel durante todas as fases de voo NVIS.»;

d) A subseccio SPA.HHO.110 passa a ter a seguinte redagio:

«SPA.HHO.110 Requisitos para o equipamento nas operacdes HHO

a) A instalacio de equipamentos em helicopteros com guincho, para além de um simples PCDS, incluindo
equipamentos de rddio para cumprimento das disposicbes da sec¢do SPA.HHO.115, bem como qualquer
modificagdo subsequente, requer um certificado de aeronavegabilidade adequado a fun¢do pretendida. Os
equipamentos auxiliares devem ser concebidos e ensaiados de modo a satisfazerem os padrdes adequados
exigidos pela autoridade competente;

b) As instru¢des de manutencdo para os equipamentos e sistemas HHO devem ser estabelecidas pelo operador,
em coordenagdo com o fabricante, e incluidas no programa de manutenc¢io do helicoptero, conforme previsto
no Regulamento (UE) n.° 1321/2014.»;
6) O anexo VI (parte NCC) ¢ alterado do seguinte modo:

a) A subseccio NCC.GEN.100 passa a ter a seguinte redagdo:

«NCC.GEN.100 Autoridade competente

A autoridade competente € a autoridade designada pelo Estado-Membro em que o operador tem o seu estabele-
cimento principal, se encontra estabelecido ou reside.»;

b) E aditada a seguinte subseccio NCC.GEN.101:

«NCC.GEN.101 Requisitos adicionais para as organiza¢des de formacio de voo

As organizagdes de formagdo aprovadas que sejam obrigadas a cumprir o disposto no presente anexo devem
também cumprir o disposto no ponto ORO.GEN.310 do anexo III, consoante o que for aplicdvel.»;

¢) Na subsecgio NCC.IDE.A.100, a alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Os instrumentos e equipamento ou acessorios ndo exigidos nos termos do presente anexo bem como
qualquer outro equipamento ndo exigido nos termos do presente regulamento, mas transportados a bordo,
devem cumprir os seguintes requisitos:

1) Os membros da tripulagio de voo ndo devem usar a informacdo fornecida por estes instrumentos,
equipamentos ou acessorios para cumprir o disposto no anexo I do Regulamento (UE) 2018/1139 ou nas
subsec¢des NCC.IDE.A.245 ¢ NCC.IDE.A.250 do presente anexo;

2) Os instrumentos e equipamentos ndo devem afetar a aeronavegabilidade do avido, mesmo em caso de
avaria ou mau funcionamento.»;
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d) Na subsec¢io NCC.IDE.A.105, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) O operador dispuser de uma autorizagio da autoridade competente para operar o avido de acordo com as
limitagbes da lista de equipamento minimo de referéncia (MMEL) em conformidade com o ponto ORO.
MILR.105, alinea j) do anexo III; ou;

e) A subseccio NCC.IDE.A.120 ¢ alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagdo:
«3) Altitude de pressio;»;
ii) Na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redagio:
«1) Altitude de pressio;»;
f) A subseccio NCC.IDE.A.125 ¢ alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redacdo:
«3) Altitude de pressdo;;
ii) Na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«1) Altitude de pressdo;;
iii) a alinea h) passa a ter a seguinte redagio:

«<h) Uma fonte de alimentagio de emergéncia, independente do sistema principal de produgio de energia
elétrica, que permita o funcionamento e a iluminagdo de um sistema de indicagdo de atitude por um
periodo minimo de 30 minutos. A fonte de alimentagdo de emergéncia deve ser automaticamente
acionada em caso de falha total do sistema principal de produgio de energia elétrica e o instrumento
deve mostrar claramente que o indicador de atitude estd a ser operado com energia de emergéncia.»;

g) Na subsecgdo NCC.IDE.A.180, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:
«b) Os cintos de seguranga com sistema de retengdo para a parte superior do tronco devem ter:
1) Um dnico ponto de libertagdo;

2) Nos lugares da tripulagio minima de cabina, duas tiras de ombros e um cinto de seguranga que possam
ser usados separadamente;

3) Nos lugares da tripulagdo de voo e em qualquer lugar junto ao posto de pilotagem:
i) duas tiras de ombros e um cinto de seguranga que possam ser usados separadamente; ou

ii) uma tira de ombros diagonal e um cinto de seguranga que possam ser usados separadamente, no caso
dos avides seguintes:

A) avides com MCTOM equivalente ou inferior a 5 700 kg e MOPSC equivalente a inferior a nove
lugares, que satisfazem as condi¢des dindmicas de aterragem de emergéncia definidas nas especifi-
cagdes de certificagdo aplicaveis;

B) avides com MCTOM equivalente ou inferior a 5 700 kg e MOPSC equivalente ou inferior a nove
lugares, que ndo satisfazem as condi¢des dinidmicas de aterragem de emergéncia definidas nas
especificagbes de certificacdo aplicdveis e cujo primeiro CofA tenha sido emitido antes de 25 de
agosto de 2016.»;

h) Na subsec¢io NCC.IDE.A.250, é aditada a alinea e) seguinte:

«) Os avides devem estar equipados com equipamento de vigilincia, em conformidade com os requisitos
aplicdveis ao espaco aéreo.»;

i) Na subsec¢do NCC.IDE.H.100, a alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Os instrumentos e equipamento ou acessérios ndo exigidos pelo presente anexo e qualquer outro
equipamento ndo exigido pelo presente regulamento mas transportados a bordo devem cumprir os seguintes
requisitos:

1) Os membros da tripulagio de voo ndo devem usar a informacdo fornecida por estes instrumentos,
equipamentos ou acessorios para cumprir o disposto no anexo I do Regulamento (UE) 2018/1139 ou nas
subsec¢des NCC.IDE.H.245 e NCC.IDE.H.250 do presente anexo;

2) Os instrumentos e equipamentos ndo devem afetar a aeronavegabilidade do helicoptero, mesmo em caso
de avaria ou mau funcionamento.»;
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j) Na subsecgdo NCC.IDE.H.105, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) O operador for titular de uma aprovagio da autoridade competente para operar o helicoptero de acordo com
as restrigdes constantes da lista de equipamento minimo de referéncia (‘MMEL") em conformidade com
o ponto ORO.MLR.105, alinea j) do anexo III; ou»;

k) A subseccio NCC.IDE.H.120 é alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redacio:
«3) Altitude de pressdo;»
ii) Na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redacdo:
«1) Altitude de pressdo;»
1) A subsec¢io NCC.IDE.H.125 é alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagio:
«3) Altitude de pressio;»;
ii) Na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redagio:
«1) Altitude de pressio;»;

m) A subseccdo NCC.IDE.H.235 passa a ter a seguinte redagdo:

«NCC.IDE.H.235 Todos os helicépteros em voos sobre a dgua — amaragem

Os helicopteros devem ser concebidos para amaragem ou estar certificados para amaragem forcada de acordo
com as especificagdes de certificagdo pertinentes ou dispor de equipamento de flutuacio de emergéncia, quando
realizam voos sobre a dgua, em ambiente hostil e a uma distancia da costa correspondente a mais de 10 minutos
de voo a velocidade de cruzeiro normal.;

n) Na subsecgio NCC.IDE.H.250, é aditada a alinea e) seguinte:

«¢) Os helicopteros devem estar equipados com equipamento de vigildncia, em conformidade com os requisitos
aplicéveis ao espago aéreo.»;

7) O anexo VII (parte NCO) é alterado do seguinte modo:
a) Na subsec¢do NCO.GEN.100, a alinea b) passa a ter a seguinte redacgdo:

«b) Se a aeronave se encontrar matriculada num pais terceiro, a autoridade competente é a autoridade designada
pelo Estado-Membro em que o operador tem o seu estabelecimento principal, se encontra estabelecido ou
reside.»;

b) E aditada a seguinte subsec¢io NCO.GEN.104:

«NCO.GEN.104 Utilizacio de aeronaves incluidas num COA por um operador de NCO

a) O operador de NCO pode utilizar aeronaves diferentes das aeronaves a motor complexas enumeradas no COA
de um operador para realizar operacdes ndo comerciais em conformidade com o presente anexo.

b) O operador NCO que utiliza a aeronave em conformidade com a alinea a) deve estabelecer um procedimento:

1) Que descreva claramente a forma como o controlo operacional da aeronave ¢ transferido entre o titular do
COA e o operador de NCO, tal como referido na sec¢io ORO.GEN.310 do anexo III;

2) Que descreva o processo de transferéncia da aeronave para o titular do COA.
Esse procedimento deve ser incluido num contrato entre o titular do COA e o operador de NCO.
O operador de ONC deve assegurar que o processo é comunicado ao pessoal competente.

¢) A aeronavegabilidade permanente da aeronave utilizada nos termos da alinea a) deve ser gerida pela entidade
responsavel pela aeronavegabilidade permanente da aeronave incluida no COA, em conformidade com
0 Regulamento (UE) n.> 1321/2014.

d) O operador de NCO que utiliza a aeronave em conformidade com a alinea a) deve assegurar o seguinte:

1) Que todos os voos efetuados sob o seu controlo operacional sejam registados na caderneta técnica da
aeronave;

2) Que nido se efetuem quaisquer alteracdes nos sistemas ou na configuragio da aeronave;
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3) Que qualquer anomalia ou avaria técnica que ocorra enquanto a aeronave se encontra sob o seu controlo
operacional é notificada a organizacio referida na alinea c) imediatamente apds o voo;

4) Que o titular do COA recebe uma cépia de qualquer notificagdo de ocorréncias relacionada com os voos
efetuados pela aeronave em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 376/2014 e com o Regulamento
(UE) 2015/1018.;

d) Na subsecgio NCO.IDE.A.100, as alineas b) e c) passam a ter a seguinte redagio:

«b) Quando exigidos pela presente subparte, os elementos enumerados a seguir ndo necessitam de aprovagdo de
equipamento:

1) Fusiveis sobressalentes;

2) Lanternas;

3) Reldgio de precisdo;

4) Estojo de primeiros socorros;

5) Equipamento de sobrevivéncia e de sinalizagdo;
6) Ancora de mar e equipamento para fundear;

7) Dispositivos de retencdo para criancas;

8) Um sistema de retengdo de risco (PCDS) simples utilizado por um técnico especializado como dispositivo
de retengdo.

¢) Os instrumentos e equipamento ndo exigidos nos termos do anexo VII (parte NCO) e qualquer outro
equipamento ndo exigido no presente regulamento, mas que sejam transportados a bordo, devem cumprir os
seguintes requisitos:

1) Os membros da tripulagio de voo ndo devem usar a informagdo fornecida por estes instrumentos ou
equipamentos para cumprir o disposto no anexo II do Regulamento (UE) 2018/1139 ou nas subsec¢des
NCC.IDE.A.190 e NCC.IDE.A.195 do anexo VII;

2) Os instrumentos e equipamentos ndo devem afetar a aeronavegabilidade do avido, mesmo em caso de
avaria ou mau funcionamento.»;

¢) Na subsecgio NCO.IDE.A.120, alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagdo:
«3) Altitude de pressdo;»;

f) Na subsecgio NCO.IDE.A.125, alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagdo:
«3) Altitude de pressdo;;

g) Na subsecgdo NCO.IDE.A.140, alinea a), o ponto 2) passa a ter a seguinte redagio:
«2) Um cinto de seguranga em cada assento e cintos de retencdo para cada beliche;»;

h) Na subsec¢io NCO.IDE.A.195, ¢ aditada a alinea e) seguinte:

«) Os avides devem estar equipados com equipamento de vigildncia, em conformidade com os requisitos
aplicdveis ao espaco aéreo.»;

i) Na secgdo NCO.IDE.H.100, as alineas b) e c) passam a ter a seguinte redagdo:

«b) Quando exigidos pela presente subparte, os elementos enumerados a seguir ndo necessitam de aprovagdo de
equipamento:

1) Lanternas;

2) Reldgio de precisdo;

3) Estojo de primeiros socorros;

4) Equipamento de sobrevivéncia e de sinalizagdo;
5) Ancora de mar e equipamento para fundear;

6) Dispositivos de reten¢do para criangas;

7) Um sistema de reten¢do de risco (PCDS) simples utilizado por um técnico especializado como dispositivo
de retengio.
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¢) Os instrumentos e equipamento ou acessorios ndo exigidos pelo anexo VII (parte NCO) e qualquer outro
equipamento nio exigido pelo presente regulamento, mas que sejam transportados a bordo, devem cumprir
0s seguintes requisitos:

1) Os membros da tripulacgio de voo ndo devem usar a informagdo fornecida por estes instrumentos,
equipamentos ou acessérios para cumprir o disposto no anexo II do Regulamento (UE) 2018/1139 ou
nas subsec¢des NCC.IDE.A.190 e NCC.IDE.A.195 do anexo VII;

2) Os instrumentos e equipamentos ou acessérios ndo devem afetar a aeronavegabilidade do helicoptero,
mesmo em caso de avaria ou mau funcionamento.»;

Na subsecgdo NCO.IDE.H.120, alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagdo:

«3) Altitude de pressdo;;

Na subsecgdo NCO.IDE.H.125, alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagdo:

«3) Altitude de pressdo;;

Na subsecgdo NCO.IDE.H.140, alinea a), os pontos 1) e 2) passam a ter a seguinte redagio:

«1) Um assento ou beliche para cada pessoa a bordo com 24 meses ou mais, ou posto para cada membro da
tripulagdo ou técnico especializado a bordo;

2) Um cinto de seguranca em cada assento de passageiro e cintos de retengdo para cada beliche, bem como
dispositivos de retengdo para cada posto;

A subsecgdo NCO.IDE.H.185 passa a ter a seguinte redagdo:

«NCO.IDE.H.185 Todos os helicopteros em voos sobre a 4gua — amaragem forcada

Os helicopteros que efetuam voos sobre a d4gua em ambiente hostil a mais de 50 milhas nduticas de terra:

a) Foram concebidos para aterragem na dgua em conformidade com as especifica¢des de certificacdo aplicéveis;
b) Foram certificados para amaragem forcada de acordo com as especificacdes de certificacdo aplicdveis;

¢) Dispdem de equipamento de flutuagdo de emergéncia.»;

Na subsec¢do NCO.IDE.H.195, ¢ aditada a alinea ¢) seguinte:

«¢) Os helicopteros devem estar equipados com equipamento de vigilincia, em conformidade com os requisitos
aplicdveis ao espaco aéreo.»;

Na subsec¢do NCO.SPEC.HEC.105, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) A instalagio de equipamentos com guincho e gancho, com exclusio de um simples dispositivo de retengio
(PCDS), bem como qualquer alteragio subsequente, requer um certificado de aeronavegabilidade adequado a
funcio pretendida.;

A subsecgdo NCO.SPEC.PAR.120 passa a ter a seguinte redagdo:

«NCO.SPEC.PAR.120 Transporte e libertacio de mercadorias perigosas

Sem prejuizo do disposto na subsecgio NCO.SPEC.160, os paraquedistas podem transportar dispositivos
fumigenos e saltar da aeronave para realizar demonstracdes de paraquedismo sobre dreas densamente povoadas
de cidades, vilas ou aglomeragdes ou sobre concentracdes de pessoas ao ar livre, se esses dispositivos tiverem

sido fabricados com essa finalidade.»;

Na subparte E, é aditada a seguinte sec¢do 6:

«SECCAO 6

Voos de verificacio de manutencio (MCF)

NCO.SPECMCF.100 Niveis de voo de verificacio de manutencio

Antes de efetuar um voo de verificagdo de manutengdo, o operador deve determinar o nivel aplicdvel do voo de
verificacdo de manutenc¢io do seguinte modo:

a) Voo de verificagdio de manutengdo de “nivel A”: voo em que se prevé a utilizagdo de procedimentos anormais
ou de emergéncia, tal como definidos no manual de voo da aeronave, ou necessdrio para provar o funcio-
namento de um sistema de emergéncia ou de outros dispositivos de seguranca;
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b) Voo de verificacio de manutencio de “nivel B”: voo de manutencio com excecdo de um voo de verificagdo de
manutengdo de “nivel A”.

NCO.SPECMCF.105 Limitacoes operacionais

a) Sem prejuizo do disposto na subseccio NCO.SPEC.115, alinea a)4. do presente anexo, um voo de verificagio
de manutencdo pode ser efetuado com uma aeronave que tenha sido libertada para servico com manutencio
incompleta, em conformidade com o ponto M.A.801, alinea g), ou com o ponto 145.A.50, alinea ¢), do
anexo 1 do Regulamento (UE) n.> 1321/2014 da Comissdo.

b) Em derrogagdo ao disposto na subsec¢gdo NCO.IDE.A.105 ou NCO.IDEH.105, o piloto-comandante pode
conduzir um voo com elementos do equipamento ou fun¢des inoperacionais ou inexistentes necessarios para
0 Voo, se os elementos ou equipamentos inoperacionais ou em falta tiverem sido identificados na lista de
verificagdo referida na subsec¢do NCO.SPEC.MCF.110.

NCO.SPECMCF.110 Lista de verificacdo e instrucdes de seguranga

a) A lista de verificacdo referida na subsec¢do NCO.SPEC.105 deve ser atualizada sempre que necessdrio antes de
cada voo de verificacio de manutengdo e deve ter em conta os procedimentos operacionais que deverdo ser
seguidos durante o voo de verificagio de manutenc¢ido em particular.

b) Sem prejuizo do disposto na subseccdo NCO.SPEC.125, alinea b), antes de cada voo de verificagdo de
manutengdo deve ser exigida uma nota de seguranca do especialista em funcdes.

NCO.SPECMCF.120 Requisitos aplicdveis a tripulacio de voo

Ao selecionar um membro da tripulagio de voo para um voo de verificagdo de manutencio, o operador deve ter
em conta a complexidade da aeronave e o nivel do voo de verificacgio de manutencio definido na subsecgio
NCO.SPEC.MCF.100.

NCO.SPECMCF.125 Composicio da tripulacio e pessoas a bordo

a) O piloto-comandante deve identificar a necessidade de tripulantes adicionais, técnicos especializados, ou
ambos, antes de cada voo de verificagdo de manutencio previsto, tendo em conta a carga de trabalho do
tripulante de voo ou de trabalho especializado e a avaliacdo dos riscos.

b) O piloto-comandante ndo deve autorizar pessoas a bordo para além das indicadas na alinea a) durante um
voo de verificacio de manutengdo de “nivel A”.

NCO.SPECMCF.130 Simulacdo de procedimentos anormais ou de emergéncia em voo

Em derrogacio a subseccdo NCO.SPEC.145, um piloto-comandante pode simular situages que exijam
a aplicagdo de procedimentos de emergéncia anormais com um técnico especializado a bordo, se a simulagdo
tiver de cumprir a inten¢do do voo e se tiver sido identificada na lista de verificagdo referida na subsec¢do NCO.
SPEC.MCF.110 ou nos procedimentos operacionais.

NCO.SPEC.MCF.140 Sistemas e equipamentos

Quando um voo de verificagio de manutengdo se destina a verificar o correto funcionamento de um sistema ou
equipamento, esse sistema ou equipamento deve ser identificado como potencialmente nio fidvel, devendo ser
acordadas medidas de atenuacido adequadas antes do voo, a fim de minimizar os riscos para a seguranca de voo.»;

8) O anexo VIII (parte SPO) é alterado do seguinte modo:
a) Na subsecgdo SPO.GEN.005, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:
«@) O presente anexo aplica-se a todas as operagdes especializadas em que as aeronaves sio utilizadas para

realizar atividades especializadas, nomeadamente ligadas a agricultura, construgdo, fotografia, reconhecimento
aéreo, observacio e patrulha, publicidade aérea ou aos voos de verificacdo de manutencio.»;
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b) A subsecgio SPO.GEN.100 passa a ter a seguinte redacio:

«SPO.GEN.100 Autoridade competente

A autoridade competente é a autoridade designada pelo Estado-Membro em que o operador tem o seu estabele-
cimento principal, se encontra estabelecido ou reside.»;

¢) Na subsecgio SPO.POL.110, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

«@) O operador deve estabelecer um sistema de massa e centragem a fim de determinar, para cada voo ou série
de voos:

1) Massa operacional em vazio da aeronave;
2) Massa da carga de trafego;
3) Massa da carga de combustivel;
4) Carga da aeronave e respetiva distribuigio;
5) Massa a descolagem, a aterragem e sem combustivel;
6) Posicdes do CG aplicdveis a aeronave.»;
d) Na secgio SPO.IDE.A.100, as alineas b) e c) passam a ter a seguinte redacdo:

«b) Quando exigidos pela presente subparte, os elementos enumerados a seguir ndo necessitam de aprovagdo de
equipamento:

1) Fusiveis sobressalentes;

2) Lanternas;

3) Reldgio de precisdo;

4) Prancheta para cartas;

5) Estojos de primeiros socorros;

6) Equipamento de sobrevivéncia e de sinalizacdo;
7) Ancora de mar e equipamento para fundear;

8) Um sistema de retengdo de risco (PCDS) simples utilizado por um técnico especializado como dispositivo
de retengio.

¢) Os instrumentos, equipamento ou acessérios ndo requeridos nos termos do presente anexo (parte SPO) bem
como qualquer outro equipamento nido requerido nos termos do presente regulamento, mas transportados
a bordo, devem cumprir os seguintes requisitos:

1) A tripulagdo de voo ndo deve usar a informagdo fornecida por estes instrumentos, equipamentos ou
acessorios para cumprir o disposto no anexo I do Regulamento (UE) 2018/1139 ou nas sec¢des SPO.IDE.
A.215 e SPO.IDE.A.220 do presente anexo;

2) Os instrumentos, equipamentos ou acessérios ndo devem afetar a aeronavegabilidade do avido, mesmo
em caso de avaria ou mau funcionamento.»;

€) A subseccdo SPO.IDE.A.105 passa a ter a seguinte redagdo:

«SPO.IDE.A.105 Equipamento minimo de voo

Em caso de avaria, ou na falta de algum dos instrumentos do avido, elementos do equipamento ou funcdes
requeridos para o voo programado, o voo ndo pode ser iniciado, salvo se se estiver preenchida uma das seguintes
condicdes:

a) O avido for operado de acordo com a lista de equipamento minimo (MEL);

b) No caso dos avides a motor complexos ou utilizados em operagdes comerciais, o operador dispuser de uma
autorizacdo da autoridade competente para operar o avido de acordo com as limita¢des da lista de
equipamento minimo de referéncia (MMEL) em conformidade com o ponto ORO.MLR.105, alinea j) do anexo
III;

c¢) O avido dispuser de uma autoriza¢do para voar emitida em conformidade com os requisitos de aeronavegabi-
lidade aplicaveis.»;
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f) A subseccio SPO.IDE.A.120 ¢ alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagio:
«3) Altitude de pressdo»;
ii) Na alinea e), o ponto 1) passa a ter a seguinte redacio:
«1) Altitude de pressao»;
g) A subseccio SPO.IDE.A.125 é alterada do seguinte modo:
i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redacdo:
«3) Altitude de pressdo»;
ii) Na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«1) Altitude de pressdo»;
i) Na alinea e), o ponto 4) passa a ter a seguinte redagdo:

«4) Uma fonte de alimentagdo de emergéncia, independente do sistema principal de produgdo de energia
elétrica, que permita o funcionamento e a iluminacio de um sistema de indicagdo de atitude por um
periodo minimo de 30 minutos. A fonte de alimentacio de emergéncia deve ser automaticamente
acionada em caso de falha total do sistema principal de produgdo de energia elétrica e o instrumento
deve mostrar claramente que o indicador de atitude estd a ser operado com energia de emergéncia.»;

h) Na sec¢do SPO.IDE.A.160, a alinea €) passa a ter a seguinte redacio:

«¢) Os cintos de seguranca com sistema de retengdo para a parte superior do tronco previstos na alinea d) devem
ter:

1) Um dnico ponto de libertacio;
2) Nos lugares da tripulagio de voo e em qualquer lugar junto ao posto de pilotagem:
i) duas tiras de ombros e um cinto de seguranca que possam ser usados separadamente; ou

ii) uma tira de ombros diagonal e um cinto de seguranca que possam ser usados separadamente, no caso
dos avides seguintes:

A) avides com MCTOM equivalente ou inferior a 5 700 kg e MOPSC equivalente a inferior a nove
lugares, que satisfazem as condi¢des dindmicas de aterragem de emergéncia definidas nas especifi-
cagdes de certificagdo aplicaveis;

B) avides com MCTOM equivalente ou inferior a 5 700 kg e MOPSC equivalente ou inferior a nove
lugares, que ndo satisfazem as condigdes dindmicas de aterragem de emergéncia definidas nas
especificagdes de certificacdo aplicdveis e cujo primeiro CofA tenha sido emitido antes de 25 de
agosto de 2016.»;

i) Na subsec¢do SPO.IDE.A.220, ¢ aditada a alinea e) seguinte:

«) Os avides devem estar equipados com equipamento de vigildncia, em conformidade com os requisitos
aplicéveis ao espago aéreo.»;

j) A subsecgdo SPO.IDE.H.100 é alterada do seguinte modo:
i) a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) Quando exigidos pela presente subparte, os elementos enumerados a seguir ndo necessitam de aprovagio
de equipamento:

1) Lanternas;

N

Relégio de precisio;

N

Estojo de primeiros socorros;

v N

Ancora de mar e equipamento para fundear;

(=)

)
)
)
) Equipamento de sobrevivéncia e de sinalizagdo;
)
) Dispositivos de retengdo para criangas;

)

7) Um sistema de retengdo de risco (PCDS) simples utilizado por um técnico especializado como

dispositivo de retengdo.»;
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k)

ii) a alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Os instrumentos, equipamento ou acessorios nio requeridos nos termos do presente anexo (parte SPO),
bem como qualquer outro equipamento ndo requerido nos termos do presente regulamento, mas
transportados a bordo, devem cumprir os seguintes requisitos:

1) A tripulagdo de voo ndo deve usar a informagdo fornecida por estes instrumentos, equipamentos ou
acessorios para cumprir o disposto no anexo II do Regulamento (UE) 2018/1139 ou nas secgdes SPO.
IDE.H.215 e SPO.IDE.H.220 do presente anexo;

2) Os instrumentos, equipamentos ou acessorios ndo devem afetar a aeronavegabilidade do helicoptero,
mesmo em caso de avaria ou mau funcionamento.»

A subsecgdo SPO.IDE.H.105 passa a ter a seguinte redagdo:

«SPO.IDE.H.105 Equipamento minimo de voo

Em caso de avaria, ou na falta de algum dos instrumentos do helicoptero, elementos do equipamento ou funcdes
requeridos para o voo programado, o voo ndo pode ser iniciado, salvo se se estiver preenchida uma das seguintes
condigdes:

a) O helicoptero for operado de acordo com a lista de equipamento minimo (MEL);

b) No caso dos helicopteros a motor complexos ou utilizados em operagdes comerciais, o operador dispuser de
uma autorizacdo da autoridade competente para operar o helicoptero de acordo com as limitages da lista de
equipamento minimo de referéncia (MMEL) em conformidade com o ponto ORO.MLR.105, alinea j) do anexo
III;

¢) O helicoptero dispuser de uma autorizacio para voar emitida em conformidade com os requisitos de aerona-
vegabilidade aplicveis.»;

A subsecgdo SPO.IDE.H.120 ¢ alterada do seguinte modo:

i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagio:
«3) Altitude de pressdo»;

ii) Na alinea d), o ponto 1) passa a ter a seguinte redacio:
«1) Altitude de pressdo»;

A subsecgdo SPO.IDE.H.125 ¢ alterada do seguinte modo:

i) Na alinea a), o ponto 3) passa a ter a seguinte redagio:
«3) Altitude de pressdo»;

ii) Na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redacdo:
«1) Altitude de pressdo»;

Na subsecgdo SPO.IDE.H.220, ¢ aditada a alinea e) seguinte:

«¢) Os helicopteros devem estar equipados com equipamento de vigildncia, em conformidade com os requisitos
aplicéveis ao espago aéreo.»;

A subsecgdo SPO.SPEC.HESLO.100 passa a ter a seguinte redacdo:

«SPO.SPEC.HESLO.100 Procedimentos operacionais normalizados

Os procedimentos operacionais normalizados para as operagdes HESLO devem especificar:

a) O equipamento a transportar, nomeadamente as suas limitacdes operacionais e os campos relevantes da MEL,
quando aplicavel;

b) Os requisitos aplicdveis no que respeita a composi¢do e experiéncia da tripulacdo e dos técnicos especia-
lizados;

¢) A formacio tedrica e pratica relevante para os membros da tripulagio e os técnicos especializados poderem
desempenhar as suas fungdes, bem como a qualificacdo e nomeagdo das pessoas responsaveis pela formacio
desses tripulantes e técnicos especializados;

d) As responsabilidades e obrigacdes da tripulagdo e dos técnicos especializados;

e) Os critérios de desempenho do helicoptero a preencher em matéria de desempenho para realizar operacdes
HESLO;

f) Procedimentos normais, anormais e de emergéncia;»;
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p) A subseccdo SPO.SPEC.HEC.100 passa a ter a seguinte redagdo:

«SPO.SPEC.HEC.100 Procedimentos operacionais normalizados

Os procedimentos operacionais normalizados para as opera¢des HEC devem especificar:

a) O equipamento a transportar, nomeadamente as suas limitagdes operacionais e os campos relevantes da MEL,
quando aplicavel;

b) Os requisitos aplicdveis no que respeita & composi¢do e experiéncia da tripulacdo e dos técnicos especia-
lizados;

¢) A formacio tedrica e pratica relevante para os membros da tripulagdo e os técnicos especializados poderem
desempenhar as suas fungdes, bem como a qualificagdo e nomeagdo das pessoas responsaveis pela formacio
desses tripulantes e técnicos especializados;

d) As responsabilidades e obrigacdes da tripulagio e dos técnicos especializados;

e) Os critérios de desempenho do helicoptero a preencher em matéria de desempenho para realizar operacdes
HEG;

f) Procedimentos normais, anormais e de emergéncia.»;
q) Na subsec¢do SPO.SPEC.HEC.105, a alinea b) passa a ter a seguinte redacio:

«b) A instalagdo de equipamentos com guincho e gancho, com exclusdo de um simples dispositivo de retengdo
(PCDS), bem como qualquer alteragio subsequente, requer um certificado de aeronavegabilidade adequado a
fungio pretendida.»;

1) A subseccdo SPO.SPEC.PAR.125 passa a ter a seguinte redacdo:

«SPO.SPECPAR.125 Libertacio de mercadorias perigosas

Sem prejuizo do disposto na subseccdo SPO.GEN.155, os paraquedistas s6 podem saltar da aeronave para
realizar demonstragdes de paraquedismo sobre dreas densamente povoadas de cidades, vilas ou aglomeragdes ou
sobre concentragdes de pessoas ao ar livre quando transportam dispositivos fumigenos, se esses dispositivos
tiverem sido fabricados com essa finalidade.»;

s) Na subparte E, ¢ aditada a seguinte sec¢do 5:

SECCAO 5

Voos de verificacio de manutencdo (MCF)

SPO.SPECMCF.100 Niveis de voo de verificacio de manutencio

Antes de efetuar um voo de verificagdo de manutengdo, o operador deve determinar o nivel aplicdvel do voo de
verificacdo de manutenc¢do do seguinte modo:

a) Um voo de verificacio de manutencio de “nivel A” para voos em que se espera a utilizacdo de procedimentos
anormais ou de emergéncia, tal como definidos no manual de voo da aeronave, ou sempre que seja necessario
um voo para provar o funcionamento de um sistema de salvaguarda ou de outros dispositivos de seguranga;

b) Um voo de verificagdo de manutencio de “nivel B” para quaisquer voos de manutencdo com exce¢do de um
voo de verificacio de manutengio de “nivel A”.

SPO.SPECMCF.105 Programa de voo para um voo de verificacio de manutencio de “nivel A”

Antes de efetuar um voo de manutengdo de nivel Acom aeronaves a motor complexas, o operador deve elaborar
e documentar um programa de voo.

SPO.SPECMCF.110 Manual de voo de verificacio de manuten¢do para um voo de verificacio de
manutencio de “nivel A”

O operador que realiza um voo de verificagdo de manutencio de “nivel A” deve:

a) Descrever as operagdes e os procedimentos conexos no manual de operagdes referido no anexo III, subsecgio
ORO.MLR.100, ou num manual de operacdes especifico para os voos de verificacio de manutencio;

b) Atualizar esse manual sempre que necessério;
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0

d)

Informar todo o pessoal afetado do manual e das suas altera¢des pertinentes para o desempenho das suas
fungdes;

Fornecer a autoridade competente 0 manual e as suas atualizagdes.

SPO.SPECMCF.115 Requisitos da tripulacio de voo para um voo de verificacio de manutencio de
“nivel A”

a)

O operador deve selecionar os membros da tripulagdo de voo adequados, tendo em conta a complexidade da
aeronave e o nivel do voo de verificagdo de manuten¢do. Ao selecionar os membros da tripula¢do de voo para
um voo de manuten¢do de “nivel A” com aeronaves a motor complexas, o operador deve assegurar que:

1) O piloto-comandante tenha seguido um curso de formacio em conformidade com a subsecgdo SPO.SPEC.
MCF.120; se a formagdo tiver sido realizada num simulador, antes de efetuar voos como piloto-
-comandante num voo de verificagdo de manutencdo de “nivel A”, o piloto deve efetuar pelo menos um
voo de verificagdo de manutencio de nivel A, como piloto de monitorizagdo ou como observador;

2) O piloto-comandante tenha efetuado, nas aeronaves da mesma categoria de aeronaves que a aeronave, um
minimo de 1 000 horas de voo, das quais pelo menos 400 horas como piloto-comandante numa aeronave
a motor complexa e pelo menos 50 horas no tipo de aeronave especifico em causa.

Nido obstante o disposto no ponto 2) do primeiro pardgrafo, se o operador introduzir um novo tipo de
aeronave na sua exploracio e tiver avaliado as qualificagdes do piloto em conformidade com um
procedimento de avaliagdo estabelecido, o operador pode selecionar um piloto com menos de 50 horas de
experiéncia no tipo de aecronave em causa.

Os pilotos titulares de uma qualificacio de voo de ensaio em conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 1178/2011 devem receber o crédito total previsto na alinea a).1) do presente ponto, desde que tenham
obtido a necessdria formagio de gestio dos recursos inicial e continua da tripulagio em conformidade com as
subsec¢des ORO.FC.115 ¢ ORO.FC.215 do anexo IIL

Um piloto-comandante ndo deve efetuar um voo de verificagdo de manutencio de “nivel A” numa aeronave
a motor complexa, a menos que tenha efetuado um voo de verificacio de manutencdo de “nivel A” nos
dltimos 36 meses.

A experiéncia como piloto-comandante num voo de verificagio de manutencio de “nivel A” é readquirida
ap6s a realizagdo de um voo de verificagio de manutengdo de “nivel A” na qualidade de observador ou de
piloto de monitorizacdo, ou apds ter desempenhado fungdes de piloto-comandante num voo de verificagdo de
manuten¢do de “nivel A” num simulador.

SPO.SPECMCF.120 Curso de formacio da tripulacio de voo para os voos de verificacio de manutencio
de “nivel A”

a)

b)

0

d)

O curso de formacgdo necessrio para um voo de verificagio de manuten¢do de “nivel A” deve ser efetuado de
acordo com um programa pormenorizado.

A instruc¢do de voo para o curso de formacio deve ser ministrada de uma das seguintes formas:

1) Num simulador que, para fins de formacdo, reflita adequadamente a reacdo da aeronave e dos seus
sistemas as verifica¢des efetuadas;

2) Durante um voo numa aeronave que demonstre as técnicas de voo de verificacio de manutencio.

Um curso de formagdo seguido numa categoria de aeronave é considerado vdlido para todos os tipos de
aeronaves dessa mesma categoria.

Ao considerar a aeronave utilizada para a formagdo e as aeronaves utilizadas durante o voo de verificagdo de
manutencdo, o operador deve especificar se é necessdria formacio contemplando as diferencas ou similitudes
e descrever o contetido dessa formagio.

SPO.SPEC.MCF.125 Composicio da tripulacio e pessoas a bordo

a)

b)

O operador deve estabelecer procedimentos para identificar a necessidade de novos técnicos especializados.

Relativamente a um voo de verificagdo de manuten¢io de “nivel A”, o operador deve definir no seu manual as
regras aplicdveis as outras pessoas a bordo.
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¢) Para um voo de verificagdo de manutencio de “nivel A”, é necessdrio um técnico especializado ou um piloto
adicional na cabina de pilotagem para prestar assisténcia aos membros da tripulagio, a menos que
a configuracdo da aeronave nio o permita ou que o operador possa justificar, tendo em conta a carga de
trabalho dos membros da tripulagio com base no programa de voo, que os membros da tripulagio ndo
requerem assisténcia suplementar.

SPO.SPECMCF.130 Simulagdo de procedimentos anormais ou de emergéncia em voo

Em derrogagdo a subsecgdo SPO.OP.185, um técnico especializado pode estar a bordo de um voo de verificagdo
de manutencdo de “nivel A” se a sua presenca for necessdria para cumprir os propésitos do voo e tiver sido
identificada no programa de voo.

SPO.SPECMCF.135 Limita¢des do tempo de voo e requisitos de repouso

Ao atribuirem membros da tripulagdo aos voos de verificagio de manutengio, os operadores sujeitos a subparte
FTL do anexo III (parte ORO) devem aplicar as disposi¢des dessa subparte.

SPO.SPEC.MCF.140 Sistemas e equipamentos

Quando um voo de verificagdo de manutencio se destina a verificar o correto funcionamento de um sistema ou
equipamento, esse sistema ou equipamento deve ser identificado como potencialmente ndo fidvel, devendo ser
acordadas medidas de atenuac¢do adequadas antes do voo, a fim de minimizar os riscos para a seguranca de voo.

SPO.SPECMCF.145 Equipamento de registo de sons da cabina de pilotagem, de registo de dados de voo
e de ligacio de dados com os requisitos de registo dos titulares de COA

Para um voo de verificacdo de manutencdo de uma aeronave utilizada para operacdes CAT, devem continuar
a aplicar-se as disposicdes aplicdveis ao equipamento de registo de sons da cabina de pilotagem (CVR), de registo
de dados de voo (FDR) e ao equipamento de ligagdo de dados (DLR) do anexo IV (parte CAT).».
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ANEXO II

Os anexos I e II do Regulamento (UE) n.c 1321/2014 sdo alterados do seguinte modo:
1) no ponto M.A.201 do anexo I (parte M), é aditada a seguinte alinea k):

«k) Caso uma aeronave que figura num certificado de operador aéreo seja utilizada para as operagdes ndo comerciais
ou para as operagdes especializadas a que se refere a subsec¢do ORO.GEN.310 do anexo III ou a subsecgdo NCO.
GEN.104 do anexo VII do Regulamento (UE) n.° 965/2012, o operador deve assegurar que as tarefas associadas a
aeronavegabilidade permanente sejam executadas pela CAMO certificada em conformidade com o anexo V-C
(parte CAMO) ou pela entidade de aeronavegabilidade combinada (“CAO”), aprovada em conformidade com
o0 anexo V-D (parte CAO), consoante o caso, do titular do certificado de operador aéreo.»;

2) no ponto ML.A.201 do anexo V-B (parte ML), é aditada a seguinte alinea h):

«h) Caso uma aeronave que figura num certificado de operador aéreo seja utilizada para operagdes ndo comerciais
ou operagdes especializadas nos termos da subsec¢do ORO.GEN.310 do anexo III ou da subsecgio NCO.
GEN.104 do anexo VII do Regulamento (UE) n.° 965/2012, o operador deve assegurar que as tarefas associadas a
aeronavegabilidade permanente sejam executadas pela CAMO certificada em conformidade com o anexo V-C
(parte CAMO) ou pela entidade de aeronavegabilidade combinada (“CAO”), aprovada em conformidade com
o anexo V-D (parte CAO), consoante o caso, do titular do certificado de operador aéreo.»;
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1385 DA COMISSAO
de 3 de setembro de 2019

que altera o anexo da Decisdo de Execucio 2014/709/UE relativa a medidas de policia sanitdria
contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros

[notificada com o nilmero C(2019) 6432]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizagio do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.°,
n.e 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios
aplicaveis ao comércio intra-Unido de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizagio do mercado
interno (%), nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a produgdo, transformacio, distribuicio e introducdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (%), nomeadamente o artigo 4., n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da Comissdo (*) estabelece medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros onde se confirmaram casos dessa doenca em suinos domésticos ou
selvagens (Estados-Membros em causa). O anexo da referida decisdo de execugdo delimita e enumera, nas suas
partes I a IV, certas zonas desses Estados-Membros, diferenciando-as em funcio do nivel de risco baseado na
situagdo epidemioldgica em relagdo aquela doenga. O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE foi alterado
vérias vezes a fim de ter em conta as altera¢des da situacio epidemioldgica na Unido no que se refere a peste
suina africana que devem ser refletidas nesse anexo. O anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE foi alterado
pela dltima vez pela Decisio de Execugdo (UE) 2019/1373 da Comissdo (°), no seguimento da ocorréncia de
casos de peste suina africana na Bulgdria, na Poldnia e na Eslovdquia.

(2)  Desde a data de adocdo da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1373, ocorreram outros casos de peste suina africana
em suinos selvagens e domésticos na Polonia, na Litudnia, na Roménia, na Bulgdria e na Hungria. Na sequéncia
destes casos recentes da doenga, e tendo em conta a atual situacdo epidemioldgica na Unido, a regionalizagdo
nesses cinco Estados-Membros foi reavaliada e atualizada. Além disso, as medidas de gestio dos riscos em vigor
também foram reavaliadas e atualizadas. Estas alteracdes devem ser refletidas no anexo da Decisio de Execucio
2014/709/UE.

(3)  Em agosto de 2019, foram observados trés casos de peste suina africana em suinos selvagens nos distritos de
elblaski, gizycki e radomski, na Polénia, em zonas atualmente enumeradas na parte I do anexo da Decisdo de
Execugdo 2014/709/UE. Estes casos de peste suina africana constituem um aumento do nivel de risco que deve
ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essas zonas da Polonia afetadas pela peste suina africana devem
agora passar a constar da parte II e ndo da parte I do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

(") JOL395de 30.12.1989, p. 13.

(*) JOL224 de 18.8.1990, p. 29.

() JOL 18 de 23.1.2003, p. 11.

(*) Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da Comissdo, de 9 de outubro de 2014, relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execucdo 2014/178/UE (JOL 295 de 11.10.2014, p. 63).

() Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1373 da Comissdo, de 22 de agosto de 2019, que altera o anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE

relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros (JO L 220 de 23.8.2019, p. 6).
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(4)  Em agosto de 2019, foi observado um foco de peste suina africana em suinos domésticos no distrito de
olsztynski, na Polonia, numa zona atualmente enumerada na parte II do anexo da Decisio de Execucio
2014/709/UE. Este foco de peste suina africana constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no
referido anexo. Por conseguinte, essa zona da Polénia afetada pela peste suina africana deve agora passar
a constar da parte IIl e ndo da parte II do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

(50 Em agosto de 2019, foi observado um caso de peste suina africana em suinos selvagens no municipio de
Rietavas, na Litudnia, numa zona atualmente enumerada na parte I do anexo da Decisio de Execugdo
2014/709/UE. Este caso de peste suina africana constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no
referido anexo. Por conseguinte, essa zona da Litudnia afetada pela peste suina africana deve agora passar
a constar da parte Il e ndo da parte I do anexo da Decisio de Execugdo 2014/709/UE.

(6)  Em agosto de 2019, foi observado um caso de peste suina africana em suinos selvagens no municipio de Silute,
na Lituania, fora de zonas atualmente enumeradas no anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE. Este caso de
peste suina africana constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por
conseguinte, essa zona da Litudnia afetada pela peste suina africana deve agora passar a constar da parte II do
anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

(7)  Em agosto de 2019, foi observado um foco de peste suina africana em suinos domésticos no distrito de
Hunedoara, na Roménia, numa zona atualmente enumerada na parte I do anexo da Decisio de Execugdo
2014/709/UE. Este foco de peste suina africana constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no
referido anexo. Por conseguinte, essa zona da Roménia afetada pela peste suina africana deve agora passar
a constar da parte IIl e ndo da parte I do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

(8)  Em agosto de 2019, foi observado um caso de peste suina africana em suinos selvagens na regido da provincia de
Sofia, na Bulgdria, numa zona enumerada na parte III, na proximidade imediata de uma zona enumerada na parte
I do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE. Este caso de peste suina africana constitui um aumento do
nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essa zona da Bulgdria afetada pela peste
suina africana deve agora passar a constar da parte Il e ndo da parte I do anexo da Decisio de Execugdo
2014/709/UE.

(9)  Em agosto de 2019, foram observados cinco casos de peste suina africana em suinos selvagens nos distritos de
Borsod-Abatj-Zemplén e Heves, na Hungria, em zonas atualmente enumeradas na parte I do anexo da Decisdo
de Execucdo 2014/709/UE. Estes casos de peste suina africana constituem um aumento do nivel de risco que
deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essas zonas da Hungria afetadas pela peste suina africana
devem agora passar a constar da parte II e ndo da parte I do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

(10) A fim de ter em conta a recente evolucio epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para combater os
riscos associados a propagacio da doenca de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas de risco elevado
com uma dimensdo suficiente na Polénia, na Litudnia, na Roménia, na Bulgdria e na Hungria e essas zonas
devem ser devidamente incluidas nas listas das partes I, I e IIl do anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE.
O anexo da Decisdo de Execucdo 2014709 UE deve, pois, ser alterado em conformidade.

(11)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo da Decisdo de Execucdo 2014709 UE é substituido pelo texto constante do anexo da presente decisio.
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Artigo 2.0

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de setembro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo
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ANEXO

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE passa a ter a seguinte redagdo:

«ANEXO

PARTE I

1. Bélgica

As seguintes zonas na Bélgica:

na provincia de Luxemburgo:

— a zona ¢ delimitada no sentido dos ponteiros do reldgio:

— Frontiére avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,

— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,

— Le Routeusx,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,

— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— N87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriére,

— Rue de la Lorraine,
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Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyéres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

the whole region of Gabrovo,
the whole region of Haskovo,
the whole region of Kardzhali,
the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora.

. Estonia

As seguintes zonas na Estonia:

Hiiu maakond.

. Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950750, 950850, 951460, 951550, 951650, 951750,

956250 956350 és 956450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850,
903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 904950,
904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250, 905260, 905350, 905360, 905450 és 905550

kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750 és 705350

kédszdmi vadgazdalkodési egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750750,
750850, 751250, 751260,751850, 751950, 752850, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750,
754850, 754950 és 755650 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Noégrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 575050, 576050, 577150, 577250, 579750, 580050 és 580450 kédszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

As seguintes zonas na Let6nia:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz zieme|rietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Lituania
As seguintes zonas na Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsedziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy
ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé,

7. Poldnia

As seguintes zonas na Pol6nia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— powiat szczycienski,

— powiat nidzicki,

— powiat dzialdowski,

— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Olsztynek i miasto Olsztyn w powiecie olsztyfiskim,
— gminy tukta, Mitomlyn, Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, fawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie ifawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafsk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,
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— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzyniskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostrow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrensk, Szydtowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie miawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg$¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge faczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilicg i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wy$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlifisk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gminy Kazanéw i Przylek w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechdéw i Zakrzew
w powiecie lubelskim,

— gminy Kra$nik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkotaz, Zakrzéwek i czg¢$¢ gminy Urzedow
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,
— gminy Bojanéw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,
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— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,
w wojewodztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadowice w powiecie rawskim

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojewodztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski.
8. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:

— Judetul Alba,

— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Iasi cu restul comunelor care nu sunt incluse in partea II,
— Judetul Neamt,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.
9. Eslovdquia

As seguintes zonas na Eslovdquia:

— the whole district of Kosice-okolie (including its urban areas),
— the whole district of Vrenov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of TuSice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice,
Lacky,Zavadka, Hnojné,, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci,
Oreské, Staré, Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté
Cemerné and Strazske.

PARTE II
1. Bélgica
As seguintes zonas na Bélgica:
na provincia de Luxemburgo:

— a zona ¢ delimitada no sentido dos ponteiros do reldgio:

— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,



4.9.2019

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 228149

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Shumen,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Varna,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part IIL.

. Estonia

As seguintes zonas na Estonia:

Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000,
653100,653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201,

654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700,
655200, 655300, 655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901,
656300, 656400, 656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010,
657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202,
658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902,
659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901,

654800, 654900, 655000, 655100,
655902, 656000, 656100, 656200,
657100, 657300, 657400, 657500,
658310, 658401, 658402, 658403,
659000, 659100, 659210, 659220,
660000, 660100, 660200, 660400,

660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kddszdmi vadgazdalkoddsi

egységeinek teljes teriilete,
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— Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450,
904460, 904550 és 904650 kdodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950,
705050, 705150,705250, 705450, 705510 és 705610 koédszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750650, 750950, 751050, 751150, 751160, 751350, 751360, 751450, 751460,
751470, 751550, 751650, 751750, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650,
752750, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 755550 és 755750 kddszdmu
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kédszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmil vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete.

5. Leténia

As seguintes zonas na Let6nia:
— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Cé&su novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Dobeles novads,
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Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Preilu novads,

Priekules novads,

Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, KursiSu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S€jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
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6. Lituania
As seguintes zonas na Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybé,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaidio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybé,
— Jonavos rajono savivaldybé,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos seniinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 131 ir i pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtdos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos,
Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Roky, Samyly, Taurakiemio, UzliedZiy,
Vandziogalos, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé,Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kap¢iamies¢io, Kucitiny ir Norageéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senifinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybg,

— Pakruojo rajono savivaldybeg,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, GriSkabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senitinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybeé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
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— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybeé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.
7. Polonia

As seguintes zonas na Polénia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,

— powiat piski,

— gmina Gérowo Iaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Swiatki i czes¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gmina Milakowo, czg¢§¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdéd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga i cz¢$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa faczacg miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cze$¢ gminy Wilczeta
potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i poludniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy taczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z droga nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyriskim,

— gminy Lubomino, Orneta cz¢$¢ gminy Lidzbark Warminski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 51 i miasto Lidzbark Warmiriski w powiecie lidzbarskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,
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— powiat sejnenski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajndéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnenski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$h Ko$cielna, Tykocin, Wasilkoéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnacg od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na péinoc i pélnocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na poludnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Goérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Tczéw i Zwoleri w powiecie zwolefiskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Gozd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,
— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby i Stubice w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat ptonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gorzno, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojandw,
Zelechéw, czgs¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnacg od
wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty w powiecie garwolinskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cz¢§¢ gminy Strzegowo polozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 7
w powiecie miawskim,
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— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Grdjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondéw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza i Tarnogrdd czesé
gminy Frampol polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, czg$¢ gminy Tereszpol polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, cz¢$¢ gminy
wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy do granicy miasta Lukéw i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto Lukow w powiecie tukowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw i Garbow w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czgs¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gorny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pédinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chetmskim,

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$¢, Grabowiec, czg$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czg§¢ gminy
Skierbieszéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Goscieradow i cz¢$¢ gminy Urzedéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— powiat opolski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikow w powiecie lubaczowskim,

— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,
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w wojewoddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cz¢$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim.

8. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Mica,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bdsesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tdutii Magherius,
— Comuna Cicdrlau,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,
— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Biita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,
— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,
— Comuna Baia Sprie,
— Comuna Sisesti,
— Comuna Cernesti,
— Copalnic Mandistur,
— Comuna Dumbrivita,
— Comuna Cupseni,
— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,
— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud,
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— Judetul lasi cu urmitoarele comune:

Bivolari,
Trifesti,
Probota,
Movileni,
Tigdnasi,
Popricani,
Victoria,
Goliesti,
Aroneanu,
lasi,
Rediu,
Miroslava,
Barnova,
Ciurea,
Mogosesti,
Grajduri,
Scanteia,
Scheia,
Dobrovit,
Schitu Duca,
Tutora,
Tomesti,
Bosia,
Prisdcani,
Osoi,
Costuleni,
Riducineni,
Dolhesti,
Gorban,
Ciortesti,
Mosna,
Cozmesti,
Grozesti,

Holboca.

PARTE III

1. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Montana,

the whole region of Ruse,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Silistra,

the whole region of Pleven,

the whole region of Vratza,
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the whole region of Vidin,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Lovech,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

in the region of Veliko Tarnovo:

— the whole municipality of Svishtov,

— the whole municipality of Pavlikeni

— the whole municipality of Polski Trambesh
— the whole municipality of Strajitsa,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo.
2. Leténia

As seguintes zonas na Letonia:

— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
3. Litudnia

As seguintes zonas na Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senifinijos,

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno sen, Krokialaukio ir Miroslavo seniainijos,

— Birstono savivaldybe,

— Jonigkio rajono savivaldybé:Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,

— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senifinijos dalis i siaur¢ nuo kelio Nr. 131 ir j Siaure nuo kelio Nr. 200,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, EZerélio, Kacerginés, Ringaudy ir Zapyskio seniinijos,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés,Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senifinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploks¢iy seniiinijos ir Kritiky senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.

3804, Luksiy senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senifinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr. 140 ir j
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, Kur$ény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitnijos,
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— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senidnijos ir Kritky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
4. Polénia

As seguintes zonas na Pol6nia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kiwity i cze$¢ gminy Lidzbark Warminski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 51
w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na pdlnoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegngca od miasta Ketrzyn do pdinocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy laczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592
i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— czg$¢ gminy Wilczeta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cze$¢ gminy Morgg polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do
Elblaga, cze$¢ gminy Maldyty polozona na pélnocny — wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa
biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrddzkim,

— gminy Godkowo i Paslgk w powiecie elblaskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pédinoc od linii
kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢§¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$¢
gminy Bocki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czg$§¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia dorzeki Wisly w powiecie
garwolifiskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyin w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechandw i cz¢$¢ gminy Glinojeck polozona na wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— czg$¢ gminy Strzegowo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,
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— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Czerwinsk nad Wisla i Naruszewo w powiecie ploriskim,
— gminy Wyszogrdd i Mala Wie$§ w powiecie ptockim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czg$¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zdélkiewka polozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suldw, Nielisz, cz¢$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pédinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pédlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat teczynski,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
— gminy Slawatycze, Sosnéwka i Wisznice w powiecie bialskim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw i czg$¢ gminy wiejskiej Lukow polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do granicy miasta Lukéw, a nastepnie na
polinoc, zachdd, potudnie i wschéd od linii stanowigcej pélnocna, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice
miasta tukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806
biegnacg od wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie
tukowskim,

— powiat parczewski,
— powiat radzynski,
— powiat lubartowski,

— gminy Horodlo, Uchanie, Niedzwiada i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszoéw do granicy miasta
Hrubiesz6w oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta
Hrubiesz6w do wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.
5. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:
— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacdu,
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— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cildrasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,
— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,

— Comuna Cilinesti,
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— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Voda,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Hunedoara.
6. Esloviquia
As seguintes zonas na Eslovdquia:
— the whole district of Trebisov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part 1.
PARTE IV
Itilia
As seguintes zonas na Itdlia:

— tutto il territorio della Sardegna.».
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